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I. METOOAMUKA OBYYEHUSA A3bIKY U KYJILbTYPE

Anexceesa A.M.
®I'BOY BIIO «Kapenbckas ToCyIapcTBEHHAS TTeAarornyeckast
akagemus», r. [lerpozaBozack

MPOIEAYPA OLIEHKH ITAKJIA 3AHATHI IO
NHOCTPAHHOMY SA3BIKY
B MIPO®ECCUOHAJIBHOM OBPA30BAHUN

OmeHka y4eOHOTO Ipolecca sSBIseTCsS HEOTheMIJIEMOH YacThio paboThI
Ka)XJJOTr0 IIpEenoAaBaTelst ¥ Croco00M MOTydeHus: HHpopManuu ob ycren-
HOCTH OpTaHW3ally y4eOHOro Ipolecca, HEOOXOAUMOCTH M MYTSIX €ro co-
BepLICHCTBOBaHUs. [IpUMEHUTENBHO K OOYYEHHI0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
npodeccnoHaATbHOM 00pa30BaHUH BaKHOCTh TPOIICIYPHI OIICHKH Y4eOHOTO
mporecca 00yCIIaBIMBAlOT B TOM YHCIIe OCOOEHHOCTH JaHHOW y4eOHOM
JUCLUIUIMHBI, CPEIU KOTOPBIX KOMIUIEKCHBIH Xapakrep y4eOHbIX Ielei
(hbopmupoBanue psga komnerenmnuii) [1], a Takke 0COOEHHOCTH OBJIAAEHUS
WHOCTPAHHBIM SI3IKOM M YYHUTHIBAIOIIME MX TPeOOBaHHS K OpraHM3alluu
o0ydueHuUs (AUAAKTHIECKHE, METOMICCKHIE M TEXHOJIOTHYCSCKUE TIPHHIIMIBI)
[3]. Takum obpa3zom, onpeneneHue 3HHEeKTUBHON NPOLEIYPBI OLICHKHU K-
Ja 3aHATHH SBJISCTCS aKTyaJbHBIM BOIPOCOM IPAKTHKH TMPENOAaBaHHs
WHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B NMpO¢ecCHOHATIBHOM 00pa3oBaHHU. TeM He MeHee,
HECMOTpS Ha 3HAYUTEIBHYIO POJIb, KOTOPYIO HIPAcT JaHHBIN ATal, HEKOTO-
pBIE BOIPOCHI €r0 OpraHU3aluK BCE CIIe SBISIOTCS, 10 HAIIeMy MHEHHIO,
HEJIOCTATOYHO pa3pabO0TaHHBIMU B COBPEMEHHOM Mearornieckoil Teopuu u
MPaKTHKE.

Bo-mepBbIX, Halle BCEro I3Taly OLEHKH OTBOAMTCS 3aBepIIAIOIIasi
pOJIb, AaHAJIN3 YPOKa OCYILIECTBIISIETCS MOCIIE €0 MPOBENCHHsS. DTOT MOIXO0.
BIIOJIHE CIPABEIUIMB, HO C HAIel TOYKU 3peHHs, He coBceM ToueH. JIrobas
JIeSITENIbHOCTD OTPE/IeISIeTCs] M HallelieHa Ha KOHKPETHBII pe3ysbTar, B CBsI-
31 C 9TUM B CaMOM HadaJie TPOEKTUPOBAHUS [IUKJIA 3aHATHH TPEoJaBaTelb
JIEp)KUT B yMe KOHEUHBIH UTOT CBOCH AeATEIBHOCTH. MBI pa3lensieM TOUKy
3penns M.A. 3umHeii [2, €. 260],xoTopast TOBOPHUT O TOM, 4TO aHATH3 YpOKa
MPOBOJMTCS HAa TPEX YPOBHsX (ITamax) — MpeABapsIoOnIeM, TeKYIeM U PeT-
pocnexkTuBHOM. [IpenBapsroniuii aHaJIM3 COOTHOCHUTCS C TTOJTOTOBKOH y4H-
Tesst K ypoky. Ha aTom arame y mpemnogaBaTesisi BO3HHUKAET MEePBOHAYAIb-
HBI «0Opa3z-3amMbIicen» OyIyIIero ypoka, KOTOPBIH B XO0Je AalbHEHIIeH
MOJITOTOBKH YTOYHSIETCSI, KOHKPETU3UPYETCS] M COCTABIISIET «00pa3-uCIo-
HEHHUE», peau3yIOIUics Ha pakTHKe. MOXXHO TOBOPUTH O TOM, YTO Mpe/-
BapsIIOIINI aHaIM3 COCTABIISET MEPBbIH 3TAl MPOLETYPbl IPOCKTHPOBAHHSI.
Texymuii aHanu3, MPOBOAUMBIN MpernogaBaTeseM B KOHKPETHOW CUTyallUU
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3aHSTHSA, HANpaBJIeH Ha TO, YTOOBI BHECTH HEOOXOAWMBIE KOPPEKTHBHI B
3aBUCUMOCTH OT WM3MEHHBIIUXCS ycioBuid. Tak, V.A. 3UMHSSI TPUBOIAUT
TepedeHb MeIarornaeckuX YMEeHNH, HeOOXOIUMBIX YUUTEIIO I TIPOBee-
HHS TEKYIIEro aHaimsa [2, €. 268],cpeau KOTOPHIX YMEHHUS IPETOIaBaTENs
BOCIIPHHHUMATH PEAKIMIO YJAIIUXCS Ha CBOM BOIPOCHI, OOBSICHEHUS, CITy-
aTh OTBETHI YYAIIUXCS, 3aMeYaTh UX MCUXO(PU3NOJIOTHIECKOE COCTOSHHE
U T.J. PETpOCIICKTUBHBIN aHAN3 SBISIETCS HAHOOJIee MPUBBIYHBIM €T0 ATa-
IIOM ¥ TIPOBOAMTCS TOCJE 3aBEPIICHUS 3aHATHUS WK [UKIA 3aHsaTuil. [Ipea-
CTaBIISICTCSI HEOOXOIUMBIM OTMETHUTh, YTO B OOJBIINHCTBE CIy4acB MPEIo-
JaBaTeNH ¢ OOJIBIIMM BHUMAaHUEM OTHOCATCS K MpUYHMHAM Heynad. [1o Ha-
[IeMy MHCHHIO, MOJOXHUTEIBHBIC CTOPOHBI 3aHSATHS TaKXKE IOJDKHBI OBITh
BBIJICJICHBI C TEM, YTOOBI OHM MOTJIM OBITh MCIOJIB30BaHBI TPEIOaBaTEICM
B OynymeMm. Kpome Toro, nanHble, MOJYICHHBIE B X0O€ PETPOCIIEKTHBHOTO
aHanw3a, MOATOTABINBAIOT, SABISIOTCS CTAPTOM K CISAYIOMEMY YPOKY, UTO
B UTOT'€ TIOMOTAET B COCTABJICHHUH «IIEITOYKM» 3aHATHH.

Eme omauM BOmpocoM, HE MONYYUBIIMM TOKa TIIATEIHHOTO H3yde-
HUS, SBIISIETCS OTIpeJIeNIeHNe TPaHUI] 1 BOZMOXHOCTEH aHAIIM3a IUKJIa 3aHs-
Tui. VMccnemoBarenu yaiie BCEro TOBOPAT 00 aHANW3e OTICIBHOIO YpO-
Ka/3aHsaThs. BO3MOXHBIM OOBACHEHHEM JAHHOM CUTYallud MOXET OBITh TO,
YTO B MENArOrMYcCKON MpPAKTUKE JOCTATOYHO CJIOKHO OPTraHM30BaTh Ha-
OJrto/IeHNEe HECKOJbKUX 3aHATHH MPUTJIAIICHHBIM 3KCTIEPTOM HIIA TPYIION
9KCIECPTOB U, CJICAOBATCIBHO, aHANN3 IMKJIA 3aHSATUN SBISCTCS CIUIIKOM
3aTpaTHBIM 110 BPEMEHH, B MEPBYIO odepeab. TeM He MEeHee, MBI IoJjiaraeMm,
YTO aHAIN3 OT/EILHOTO YPOKa/3aHATHSI HE MOXKET JaTh MOJHYI0 HH(pOpMA-
[MI0 TI0 TaKWM TIEPBOCTETICHHBIM BOIPOCAM METOIUKH OOy4YeHHS HHO-
CTpaHHBIM SI3BIKaM, KaK OpraHu3alus MOBTOPECHUS MaTepuaia, HHTCTPalus
HOBBIX 3HAHWH B CTPYKTYpPY MMEIOIIETOCS OIBITA, TIOCTENIEHHOCTh M CHUCTE-
MaTHYHOCTh Pa3BUTHs HABBIKOB, YMCHHU M KommereHIui. Kpome Ttoro,
aHaIM3 IUKJIA 3aHATHH 0oJiee TOYHO XapaKTepU3YeT YCIENTHOCTh U 00bheM
MMOBTOPEHUS MaTepuaia, pasHooOpasue GopM, METOIOB U CPEICTB, UCTIOb-
3yeMbIX YUYUTEleM B CBOEH paboTe, W TMO3BOJIIET ONPEACITUTh, HACKOIBKO
3¢ (GEKTHBHO OCYMICCTBISCTCS MOATAMHBIA XapakTep (OPMHPOBAaHUS yMe-
HUH, TPUHIUTI OOYYCHHS <10 CIIHPAIH», JIOTHKY Pa3BUTHS TEMBI U 3aJaHUI
BHYTPH LIUKJIA.

B memarormyeckoil IUTEpaType OMHMCAHBI Pa3HBIC BUIBI aHATIH3a YPO-
Ka, Cpeu HanboJiee pacpOCTPaHEHHBIX — CTPYKTYPHBIN, aCIIEKTHBIH, MICH-
XOJIOTMYECKHA, KOMIUICKCHBIH, CHCTEMHBIH €ro BHIBI. Takxke, BAXKHYIO WH-
(dhopmManrio MOXKET JaTh U CaMOAHAIM3 IPEToaBaTelis, OCYIIEeCTBISEMbIN
HA HECKOJBKHUX YPOBHSIX — IMOIMOHAILHOM (yIOBIETBOPEHHOCTD MPEIo/Ia-
BaTejs CBOEU I€Jarorm4ecKoi IesTelbHOCTHIO), OLEHOYHOM (COOTBETCT-
BHE pe3yJbTaTa ypoKa HAMEUYEHHOMY MEsM U IUIAHy), METOJUYECKOM
(aHanu3 ypoka ¢ MO3MIHUI CYLIECTBYIOIINX TpeOOBaHMIA) U PedIEKCHBHOM
(ompenenenue NPUYNH U BHITEKAOIINX U3 HUX TIOCIECICTBHH).
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Ha3zBanHbIE BbINIE BUBI aHAIN3A YPOKA OTPaKal0T MHOTO()aKTOPHYIO
MPUPOJY 3TOTO Hpolecca, HEBO3MOXKHOCTD CBECTH JTall aHAIM3a K HEOOIb-
IOMY KOJIW4ecTBY KpuTepueB. C Opyroil CTOPOHBI, IPONEAypa OLCHUBAHUS
HE JIOJDKHA OBITH CIMIIKOM I'POMO3JIKOH: HEOOXOIMMOCTH IOCTOSIHHOHN ca-
MOOIIEHKH CBOEH pabOTHI TpEnojaBaTesieM, 3allOJHEHHE aHKET IpUIia-
IIEHHBIMH 3KCHEPTaMHU M YYaIIUMMCS JUKTYET NOHATHBIM M KpaTKuil, HO
JIOCTaTOYHBIH 00BbeM aHKeThl. TakuMm 0Opa3oM, B OCHOBY OIEHKH 3(dek-
TUBHOCTH LIMKJIA 3aHSTHH JOJDKHBI OBITH ITOJI0KEHBI KPUTEPUH, BBIIEIICH-
HBIE 110 IPUHIUITY HEOOXOIUMOCTH ¥ tocTaroyHOoCcTH. C HaIlIel TOUKH 3pe-
HUSI, TIPOLIEAypa OLEHKH YCIICITHOCTH y4eOHOro mpolecca J0JDKHA BKIIO-
YaTh CIEAYIOINEe KOMIIOHCHTHI:

1) camoaHanu3 npenojaBatelis Mocie KaKIoro 3aHATHS ¢ MPEAIoYTH-
TEJNILHON TMHCHMEHHOM (uKcalmeil pe3yapTaToB (CTENEHb JTOCTHXKEHHUS I10-
CTaBJIECHHBIX IIeJIeH, CIabble W CHUIIBHBIE CTOPOHBI 3aHATHA, NPUIUHBI HE-
yaaug),

2) caMoaHaNU3 MpPEernoAaBaTess 0 MTOraM UK/ 3aHsITHH LHKIa 3a-
HATHH,

3) ycTHast OLCHKA 3aHATHS yYalMMKCS, IPOBONMAs B KOHIIE 3aHSTHS,
LIeTIb KOTOPOH — MOOYIUTh yJanuxcs K pepiieKCHH CBOEH e TeNEHOCTH;

4) oueHKa LUKIA 3aHATHH yJalllUMHUCS, TPOBEICHHAs B Gopme aHKe-
THUPOBaHUs, BKJIIOYAIOIIETO OTBETHI HA BOIPOCHI OTKPHITOTO M 3aKPHITOTO
THUIIOB.

O0paboTka pe3y/IbTaTOB aHKETHPOBAHUS YYAIUXCS MO3BOJISIET OIpe-
JIETUTh CTEIECHb YCIEIIHOCTH LUKJIA 3aHATHH MO BBIACICHHOMY PSRy KpH-
TEpUEB, BBIIBUTH Hanboyee BBIPAKEHHBIE IMOKA3aTENH, IONYyIUTh HHGOP-
MaIYIO O BICYATICHUAX yJalIUXCs OT IUKJIA 3aHATHH.

IlogBoas WTOT BBINIECKAa3aHHOMY, OTMETHM, YTO OpraHM3auus y4eO-
HOTO IIpOIlecca Ha BCEX CBOMX 3Tallax CBA3aHA C OLEHKON EATENbHOCTH
JIBYX €T0 CTOPOH U JOJKHA OCYILIECTBIISATECSA U MPENOAABATEIEM, H yJallu-
MHUCS. AHann3 3aHATHS SBISETCS NMPOMEXYTOYHBIM STAllOM NPU aHAIN3e
LUKJIa 3aHSATAH M MPEJOCTaBIISICT BO3MOXXHOCTh TEKYIIEro KOHTPOJIS Jes-
TEJILHOCTH, pepIIeKCHH BceX YYaCTHUKOB IeJarorndeckoro nporuecca.
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UCIOJIb30BAHUE CPEJICTB MACCOBOM HH®OPMAIIUN
TP OBYYEHUU AYIUPOBAHUIO

JlaHHas cTaThs HaNpaBJICHA Ha aHAIHM3 O0YYEHHUS C TIOMOIIBIO CPEACTB
MaccoBO¥ HH(OOPMAIIMH B CTAPIIUX KJIACCAX W MYTH UCIOIB30BaHUS TeYaT-
HBIX ¥ ayIHOBH3YaJbHBIX CPEJCTB MacCOBO# mH(OpMaImu Ha ypokax. Cta-
ThS TAKXKE COACPKUT HEKOTOPHIE COBETHI IT0 OPTaHU3aIMX PabOTHI CO Cpe-
CTBaMH MAacCOBOW WH(OPMAIHU, MEPEYCHb BUACOPECYPCOB U HHTCPHET-
PaarOCTaHITHHA.

Hcnonb30Banne CpeACTB MaccOBOW HMH(OpPMAIMH CTalo BO3MOXKHO
Omaromaps pa3BHTHIO MHTCPHET-TeXHOJOTHHA. [IepBble OHNIANH-paIHOCTaH-
IIUH MTOSIBIITUCH B CONMANBHBIX CETSIX mpuMepHo B 1995r.

[Touemy oTmaeTcs mpexanouyTeHrne OOYYEHHWIO ayIHpPOBAHUIO dYepes
CpeacTBa MaccoBOi MHGpOpManuu? AyIupoBaHHUEe KaK ACHCTBUE, BXOIAIICE
B COCTaB YCTHOW KOMMYHHUKATHUBHOM JESTEIbHOCTH, UCIOJIB3YETCS B JIIO-
00M YCTHOM OOIIECHNH, TOJUMNHCHHOM MPOU3BOICTBEHHEIM, 00IICCTBEHHBIM
WIH JTUYHBIM MOTPEOHOCTSIM. be3 oBnmajieHUs 3TUM BUAOM JCSTEIBHOCTH
HEBO3MOYKHO BBIYYHTD SI3BIK U IMOJb30BATHCSI MHOS3BIYHON pEybl0 Ha TOM
YpOBHE, KOTOPBI HEOOXOIUM Ha COBPEMCHHOM JTalle pa3BHTHUsS OOIICCTBA
B CBSI3U C IOBBICHUBIIIMMUCS TPCOOBAHUSMH K OBJAJICHUIO PCUCBBIMU HABBI-
KaM{ ¥ YMEHUSMHU. AyaupoBaHHE Kak o0OpaTHas CBSA3b y KaKIOTO TOBOPS-
IIeTO BO BpeMs TOBOPECHHUS IO3BOJIAET OCYHIECTBIATH CAaMOKOHTPOIB 3a
pPeUBI0 U 3HaTh, HACKOJIBKO BEPHO PEATM3YIOTCS B 3BYKOBOU (hopme peue-
BbIe HaMepeHus. 1 KoHeUHO e, ayAnpOBaHUE MOXKET MPEICTABIATh COOOH
OTIENBHBIA BUJI KOMMYHHKATHBHOW JEATEIFHOCTH CO CBOMM MOTHBOM, OT-
paKaIONMMM TMOTPEOHOCTH 4YENIOBCKA WM XapaKTep €ro JAesTeIIbHOCTH.
YMeHus aynaupoBaHus (GOPMHUPYIOTCS 0OJee YCHENIHO, KOTJa 3BYKOBBIC U
3pUTETbHBIC KaHAJBl MOCTYIUICHUS HMH()OPMAIMN HCIOIB3YIOTCS BO B3au-
MOJICHCTBHH, YTO OOJIETYaeT sl yYaIlUXCs BOCIIPHUATHE 3BYJalleH peun U
JIaeT BO3MOXHOCTh CYIUTh O CKa3aHHOM IOJIHEE, YeM MPHU pa3leiIbHOM IO~
CTYIUICHHU COOOIICHUA. Bu3yampHO-U300pa3uTebHAS OMOpa BakHA HE
TOJIBKO U CMBICIIOBOTO ITOHMMAaHUS, HO M UIS TOCIEAYIOMeH Iepenadyn
conmepkannsa. OHa pasrpykaeT MaMsATh, CIIOCOOCTBYET CErMEHTHPOBAHUIO
pPEeUYeBOro MOTOKA, YIAyYIIaeT TOYHOCTh W MOJIHOTY IMOHUMAHHUS, TOCKOJIBKY
«IIpOMyCKHAsI CIIOCOOHOCTH» CIYXOBOTO aHAJIM3aTOpPa BO MHOTO pa3 MEHb-
e 3puTensHoro. CpeacTBa MacCOBOM WHGOPMANINU Ba)KHBI, TOCKOJIBKY MBI
MOJKEM NPHOIM3UTECS KO BCEMY MHPY, UCIONB3YS UX; MBI IOHUMAaeM, 4TO
MHp Pa3BUBAETCS KAKIYIO CEKYHIIy M UMEEM BO3MOXKHOCTh MOJIy4YaTh aKTy-
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anpHy0 HHGbOpMaIHio. MBI KHBEM B MHpe, TJe CPEICTBa MAacCOBOW WH-
(dbopmanuu SBISIOTCS Be3aecyluMu. Bee Gouibliiee YUCio JIioel MPOBOANT
BpeMsi, CMOTpsI TEJIEBU30D, YUTasl Ta3eThl U KypHAJbI, TaK [oYeMy Obl HE
HCIOJIB30BATh 3TO BPEMs C IMOJB30H? «lajdpHEHIINE HUCCICAOBAHUS CO3-
nanHoro CMU GecnipepbIBHOTO TOTOKA XUBOW WHMOpPMAMHU yOekKTaroT
HAaC B TOM, YTO €ro CYIIECTBOBAHUE CIYXHT JUISl XKU3HHU YeJOBeKa B COBpe-
MEHHOH JeHCTBUTENBFHOCTH. Torma moyemy Obl U HaM HE HCIOJB30BaTh
9TOT MOTOK WH(OpPMAIMK B KJIAcCe, TAC YYCHHKH MPOBOIAT CTOJIb MHOTO
BpeMenu?» [1,c. 4].

CymiecTByeT MHOXECTBO croco0OB m3ydeHHs si3blka depes CMU:
NpOCIyIIUBaHUE paJloIiepeiad, MpocMOoTp MHTepHeT 1 TB-kaHanoB, uTe-
HHE JJIEKTPOHHBIX 3apYOEKHBIX Ta3eT, )KYPHAIOB HA aHIJIMHCKOM H IPYTUX
WHOCTPaHHBIX S3BIKAX.

BHaenpsis cpenctBa MaccoBoil HHGOPMAIIHH, TIEIArory HeoOXOMMO OpH-
EHTHPOBAThCS Ha MHTEpeChl ydarmxcst. OT yuuTess TpeOyeTcsi BRICOKast camo-
oTAa4a ¥ 3aWHTCPECOBAHHOCTh TP Ppa3pabOTKe 3aJIaHUi, YIOBJICTBOPSIOIINAX
JIMHTBUCTHYECKUM U MBICIIUTEIFHBIM 3arpocaM ydeHukoB. [Tom CanmepcoH,
aBTop KHHMrH «/Crosb30BaHKME ra3eT B Kiacce», CUUTaeT 3(PPEeKTUBHBIMU
3aJ[aHusl, CBS3aHHBIC C 3arflaBUsSIMH, COJIEpKaHHEM CTaTeil, 3arojHeHHEM
MPONYIICHHOW WH(pOpPMAINK, PEKIaMOH, OOMEHOM HOBOCTSAMH, OOCYXIe-
HueM (GoTorpaduii, MpoBemeHUEM Tpecc-KOHPEPESHIIMH WM HHTEPBBIO,
MPOTHO3UPOBAHHEM COOBITHH, COCTABJICHHEM TOPOCKOIOB, HAalHCaHHEM
KOJIOHKH COBETOB, PEIOpTa)xa C MecTa COOBITHH, TeIePOrpaMMBbl, IPOTHO-
3a TOToJIbl, peOyCOB U KPOCCBOPAOB [2, ¢. 12]. UreHue raseT u KypHaIOB
MO3BOJISIET JIeNIaTh IEPEeBO/Ibl, aHAJIM3UPOBATh HCIIOJIb30BAHHbBIC KYpPHAIH-
CTaMH SI3BIKOBBIC CPEICTBA. HEOJIOTU3MBI, 3aMMCTBOBAHUS, Ta3CTHBIC KITH-
11e, CIICHTOBBIC BRIpaKeHUs. VICIIOIp30BaHUE BUICOMATEPHAIIOB B IPOIECCE
00y4YeHHsST WHOCTPAaHHBIM SI3BIKAM CIIOCOOHO CYIIIECTBEHHBIM 00pa3oM Io-
BBICHTH 3((EKTUBHOCTh 00YyJarOIIei ACATEIHFHOCTH YYUTENs, TaK KaK BH-
JleOMaTepHalbl MPEICTABIAIOT cO00M 00pa3Ibl ayTEeHTHYHOTO SI3BIKOBOTO
oO0IIeHH s, CO3AI0T aTMOC(epy pealbHO#l S3bIKOBOW KOMMYHHUKAIUH, Je-
JIAFOT TPOLIECC YCBOCHUS MHOS3BIYHOTO MaTepHaia 0oJiee >KUBBIM, HHTEpEC-
HBIM, MPOOJIECMHBIM, YOCIUTEIBFHBIM U SMOIMOHATBHEIM. lcmons3oBaHue
BH/ICOMATEPHANIOB B Mpoliecce 00yueHHsT HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM CIIOCOOHO
CYIIIECTBEHHBIM 00pa30M MOBBICUTH d(P(EKTHBHOCTH OOyUaIOMIEH AesTeh-
HOCTH yYHUTENs, TaK KaK BHICOMATCPHAINBI MPEICTABIIOT cO00M 00pa3Iibl
ayTEeHTHUYHOTO SI3BIKOBOTO OOIICHHS, CO3IAI0T aTMOC(hepy pealibHOI SI3bIKO-
BOI KOMMYHHUKAIIUH, JENAI0T MPOLECC YCBOCHUSI MHOS3BIYHOTO MaTepHana
0oJiee KUBBIM, HHTCPECHBIM, TIPOOJIEMHBIM, YOSIUTEIIEHBIM U AMOIUOHAIb-
HbIM [3, ¢. 28].



Memoouxa pabomul ¢ purbmom npu obyuenuu ayouposanuio. Pabota
¢ MOOBIM BHICOMATEPHATIOM TIPE/IIONIAraeT TPH dTara JesTeIbHOCTH:

1) mpenneMOHCTPALMOHHBIH (MMOArOTOBKA K IPOCMOTPY);

2) IeMOHCTpPAIMOHHBIN (3aMaHusl, BHIMTOJHSIEMBIC BO BPEMS IIPOCMOT-
pa);

3) mocieIeMOHCTPAIIMOHHbIN (3aJaHusI, BBITIOMHICMBIC TIOCTE MPO-
CMOTpA).

Ipennemonctpannonnsii stan (Before Watching) -sran ncuxomnoru-
YEeCKOW ITOATOTOBKM 00y4YaeMBIX K BOCIPHSATHIO BHAECOMATEPHAIOB, KOTO-
pbIif MpeaHa3Ha4YeH Uil BOCCTAHOBJICHHS W O0OOIICHUs 3HAHHW MO HpO-
67eMaM TeMBbl, YK€ MMEIOIMXCSI B TaMATH 00yJaeMbIX. YTIpasKHEHHsI 9TOTO
aTama — 3TO CBO€OOpa3HOe BBEICHHE B TEMY, NMPOBOIATCS B hopme Oeceb
C UCTIONIb30BAaHMEM HWILTIOCTPATHBHOTO Marepuaiia wiu 0e3 Hero. Ha sTtom
9Tarne CHUMAIOTCS SI3BIKOBBIC TPYJHOCTH BOCTIPHSTHSI TEKCTa K KHHODUIBMY
U TPYAHOCTH TOHMMAHHMS €0 COJIEPKaHMUs, BBOISATCS M 3aKPEIUIIOTCS HO-
BbI€ CJIOBA, aHAM3UPYIOTCS (PYHKIMOHAIBHBIC THUITBI UCIIOIB3YyEMbIX B TEK-
CTe BBICKa3bIBaHMH, OCYIIECTBISICTCS] IPOBEPKAa NOHMMAaHHS paHee U3ydyeH-
HOTO JIEKCHYECKOTO M TpaMMaTHYECKOTro Marepuala, aHaJH3UPYIOTCs He-
TPUBBIYHBIC TSI 00Y4aeMBIX ayTCHTHYHBIE Pa3rOBOPHBbIC (HOPMYIBI, JHH-
IBOCTPAHOBEAUYECKUE peasiid, (OPMUPYETCS COLUATBHO-TICHUXOIOTHYECKHUIA
(oH u coneprkaTeIbHbIE OPUEHTUPHI IS TATBHEHIIIEr0 BOCTIPHATHS (hOPMBI
U coliepKaHuss KHHODHIbMA.

Hemonctpanuonnsiit atan (While Watching) —temonctpartms Buneo-
(¢uIBMa CONPOBOXKIAETCS AaKTUBHON Yy4eOHOU NEeATEIhbHOCTHI0 00yIaeMbIX.
Lens aTOTO 3Tamna — ysiCHEHNE YYaIlUMHCS COAEpXKaHus (puiIbMa, akTHBH-
3aIHsl PEYEMBICIIUTEIBHON IESTENbHOCTH YIaIIHXCS.

Iocnenemonctpanmonnsiii sran (After Watching) —riaBnast 3amaua,
KOTOpasi CTOUT TIepe]] YUYUTEJIeM Ha JIaHHOM JTalle, 3TO MpOoBepKa MOHUMa-
HUS yJallUMUCS colepXaHust (parmMeHTa U 3(GQPEKTUBHOCTH HCIOJIB30Ba-
HUSI B Tpoliecce MpocMoTpa (GuiibMa MPEUIOKEHHBIX Ha HPEeIIeMOHCTPa-
LIHOHHOM 3Talle OPUEHTUPOB BOCTIpUsTHs BubpMa ydammmucs [4, C. 16].

IIpocmoTp 3apyOeKHBIX (GUIBMOB, PA3THYHBIX HAYYHBIX W WHpOpMAa-
LHOHHBIX MPOTPaMM B y4eOHOIl cpejie TIOBBIIIAET YPOBEHb MEKKYIbTYPHBIX
W MEXIUCUUIUIMHAPHBIX 3HAHU, a TaKKe MMOMOTaeT pa3BUTh HCCIIEI0BA-
TEeNbCKUE W aHaMUTHYeCKHe criocoOHoctr. [lo MHeHMIo PobGepra XaTunH-
coHa «CJeayeT MOMHUTh, 4TO LENbI0 00pa30BaHUsI SBISETCS HE 3aIIOIHUTh
CO3HaHME YYeHHKa (paKTaMH..., a OOyUUTh €r0 MBICIHTH, U, €CIIU 3TO BO3-
MOXHO, TO TyMaTh CaMOCTOSATEIbHO» [5, ¢. 56]. 3HaunTensHOro 3¢ dekra B
N3yYCHUH SI3bIKA MOXHO JOOMTBCS, MPOCIYIINBas MHTEPHET-TPAHCISIIMN
panuonepenady Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE B KQUECTBE JOMOJIHHUTEIHHOTO CIIO-
coba 00yueHHs1, TOCKOJIBbKY TaKOH CIOCOO pa3BUBAET JIMIIG NTACCUBHEBIE Ha-
BBIKM BOCHPHSTHS WHOCTPaHHOW pedyd. B oTimume oT mpocMmoTpa Buiaeo-
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nepenad Bbl COCPENOTAUYMBAETECh HA IPOCIYIIMBAHUM MHOCTPAaHHOM pedH,
HE OTBJIEKasCh Ha BHIeon3oOpakeHne. HeoOXoanMo coCpenoTOYNThCS Ha
MIPOCIYLIMBAaEMON Tepenayde, BCIIOMUHATh 3HAKOMBIE CJIOBA, IBITATHCS IO-
HATb CMBICJI paccKasza AUKTOpa. (sl u3yueHus aHIVIMHCKOIO s3bIKa Cylle-
CTBYIOT CJIEAYIOLINE PAAUOCTAHIIUY!

— Pagno BBC —panno Ha aHTIHICKOM si3bIKe. JTUKTOPBI TOBOPST Ha
YUCTEHIEeM aHTJIMACKOM sI3bIKe. B mporpammax nepejad MMEOTCS U HOBO-
CTH, U TEMaTHYECKHE Nepeiayu, pa3INuHbIe TOK-III0Y K MHOTOE PYTOE;

— Tonoc Amepuku — nepeiaun BKJIFOYAIOT B ceOS B OCHOBHOM HOBO-
cTH, (PMHAHCHI, IOJUTHUKY;

— Pamno BBC 1 —my3sikanbpHast paIdOCTaHIIUA.

CMMU Takxe MperoCTaBIAIOT HEOTPAaHUYEHHBIE BO3MOXKHOCTH ISt
CO3/aHUsl HOBAaTOPCKMX TOAXOIOB K M3y4YCHMIO si3bIKa. Pabota ¢ mpeccoit
(dhopMupyeT MHTEpEC K YTSHHIO, MPEAIoaracT pa3Hooopasue 3aaHui, 00-
HOBJICHHE WHGOpMaNUU ydeOHWKa, 00ydeHHe MOHUMAaHHUIO COBPEMEHHOTO
cTins mpeactaBieHus nHpopmarmu B CMU, 1 OZHOBpEMEHHO ITOMOTAET
IOCTHYb CBOOOJHOTO W TPaMOTHOTO BIAQACHUS SI3BIKOM. OJIEKTPOHHBIC
CMMU nmomoraroT B M3y4YEeHHUH HE TOJBKO SI3bIKA, HO M KYJIBTYPBI CTpPaHBbI,
JIal0T BO3MOXKHOCTB MOTPY>KEHUS B SI3BIKOBYIO Cpely M PACIIUPSIIOT KPyro-
30p B LIEJIOM.
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Bosakuna E I10.
®I'BOY BIIO «Tam00BCKHi TOCYAapCTBEHHBIA TEXHUIECKUAN
yHUBEpCcHTET», T. TaMO0B

OBYUYEHUE UHOCTPAHHOMY A3BIKY U KYJIBTYPE
YEPE3 META®OPY

CeronHst MTHOCTPaHHBIN SI3BIK MOHUMAETCsl KaK XPaHWIUIIE, TPaHCIIs-
TOp, 4Yacte, (axT, cpena, Gopma u ycioBue KyabTypsl. OOyueHne WHO-
CTpaHHBIM SI3bIKaM MpeJroNaraeT akTUBHOE B3aUMOAEHUCTBUE C KyJIbTYpOi
H3y4aeMoro sI3bIKa, HE COINPUKACAsICh C KOTOPOH, YEIOBEK HE CMOKET MOJ-
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HOCTBIO OBIIQJIETh SI3bIKOM M JOCTHYb MOJHOTO B3aUMOIIOHMMAHHUS C €ro
HocuTeneM. B mporecce o0ydenust y cryneHta GOpMHUPYeTCs KapTHHA MH-
pa, HACHILICHHAsI OTIPECIICHHBIMU TTOHATHSIMU U PEATUSIMU, XapaKTePHBIMU
MMEHHO /Il JAHHOTO si3bIKa. Llenbro 00y4deHus Kak pa3 U sBISICTCS] HAYYUTh
CTY/ICHTOB MBICIIUTD AaHHBIMH TOHATHUSIMH, U3BJICKash MX U3 MaMSTH, U UC-
MOJIb30BaTh WX B IIpoliecce OOINEHHs, TEM CaMbIM Y4YacTBYsS B JHAaJore
KYIBTYP.

[pu3HaBasi, YTO KaXKBIN SI3bIK M3HAYAIBHO 3a/1a€T CBOMM HOCHTEIISIM
OTIpEJICTICHHYIO KapTHHY MUpa, A. BexOulikas HCXOJUT U3 TOTO, YTO SI3BIKA
00pasyroT CBOI0 «CEMAaHTHYECKYIO BCEJIICHHYIO», TaK KaK 3HayeHHE aHTpO-
TOTIEHTPUYHO (OTpakaeT CBOMCTBA YEIOBEUCCKON TPHUPOMABI) U B TO XKE
BpeMst STHOLICHTPUYHO (OPUEHTHPOBAHO HA JaHHBIN 3THOC) [1].

Ilo cnoBam M. baxTuHa, «I3bIK BXOIUT B KWU3Hb Y€pe3 KOHKPETHbHIE
BBICKa3bIBaHHs (pEalU3yIOLIHe €ro), 4epe3 KOHKPETHOS BBICKAa3bIBAHHE H
KHM3Hb BXOIHUT B s3BIK» [2, ¢. 253]. U neiicTBUTENBHO, 00yYEHHE SA3BIKY
MyTeM PacCMOTPEHUsI JHIIb (POPMaNbHO-I3BIKOBBIX CPEICTB Oe3 ydera ero
KyJBTYPHOH COCTABIISIONICH CETaeT NpoLece 00yICHHS HEMPOLyKTHBHBIM.
BaXHBIM MOMEHTOM 3JIeCh SIBJISETCS OOBEAMHEHHE SI3BIKOBBIX CTPYKTYpP
(7mexcuku, TpaMMAaTHKH) C BHES3BIKOBBIME (haKTOPaMHU.

Ha Ham B3risii, OMHHUM M3 CIIOCOOOB OCBOCHHS COIIMOKYJIBTYPHBIX
LEHHOCTEH COOTBETCTBYIOIIETO $I3bIKA, TIOMHMO HEMOCPEACTBEHHOIO IIpe-
OBbIBaHUs B CpPEJC €ro HOCHTEJIeH, SBISIETCS MOJCIMPOBAHUE KYJIbTYpHOTO
NPOCTPAHCTBA IIyTEM HCIIOIb30BAHHMS ayTCHTHYHBIX TEKCTOB COLMOKYIIb-
TYpHO# OpHEHTALINH, TaK KaK ayTeHTHYHBIH TEKCT — 3TO (PparMeHT ompee-
JICHHOTO KYyJbTYPHO-SI3BIKOBOTO MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM (OpMHpYyeTCs
KYJIbTYPHO-SI3bIKOBOE B3aUMO/ICHCTBUE 00YJIaeMbIX.

TeKcT HAMOJMHEH Pa3IMYHBIMHU DJIEMEHTAMH, CPEIAU KOTOPBHIX MBI BbI-
nenuM Metadopy Kak OJTHO U3 BaXKHEHIIUX S3BIKOBBIX CPEJICTB, YUaCTBYIO-
KX B mpouecce 00y4eHHs SI3bIKY M KyJbType. MeTadopa 3aHUMaeT Baxk-
HOE MECTO Cpely TPOIOB, MOCKOJIBbKY CIOCOOHOCTh CO3/[aBaTh MeTaopbl —
(byHIaMeHTaJIbHOE CBOICTBO YenoBeueckoro co3Hanus. C Metadopoit CBs-
3aH psiil KOTHUTHBHBIX OTIEpaliii — yCBOEHHE, Mpeodpa3oBaHue, XpaHeHUE U
nepeaava 3HaHWil. BOoT moyeMy ycBOeHHE KITIOUEBBIX MeTapopUuecKux 00-
Pa3oB KyJbTYphl Tak Ba)XHO B Ipoliecce oOy4eHus si3biky. He 3Hast ocHOB
AHIJIOSI3BIYHON KOTHUTHBHOMN 0a3bl, ydyaluecs MOTYT HEMpPaBUILHO TOJKO-
BaTh 3HAYEHHsI T€X WM MHBIX MeTadop, 4aCToO MPUCYTCTBYIONIMX B COCTABE
(pazeosI0TN3MOB, HANOM, ITOCIOBHIL ¥ ITIOTOBOPOK.

B meradopax HanuoHabHAs CaMOOBITHOCTD sI3bIKa TOJIy4YaeT sIpKoe U
HEMOCPEICTBEHHOE TPOSIBICHHE, MOCKOJIbKY OHH HAMPSIMYIO COOTHECEHBI C
BHESI3BIKOBOH JCHCTBUTEIHHOCTHIO. [IPOTyKTUBHBIM NMPUEMOM B OOYUICHHUH
HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY M KYJIbTYPE MOKET ObITh COOTHECEHHE T€X MJIM UHBIX
MeTadop pOIHOTO M U3Y4aeMOro SI3bIKOB, BBIACICHNAE OOIIUX M HALHOHAIb-
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HO-CHCHI/ICI)I/I‘{HBIX YepT, 4YTO, HA HAII B3TJIAMD, CHOCO6CTByCT HC TOJIBKO
JIydIa€My 3HaHHUIO A3bIKa, HO U ooiee IIOJTHOMY IOHUMAHWIO CEMAaHTUKHU
HaOUOHAJBHO-KYJIIBTYPHOI'O KOMIIOHCHTA, MCHTAJIbHOCTH Hapoaa. Bosncue-
HUE MeTadop B MpoIllecC 00yUEeHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, C HAIIeW TOYKH
3pC€HMA, MMO3BOJIACT PACHIMPUTH KaK aKTHBHLIﬁ, TaK ¥ IMAaCCHBHBIN JIEKCHYC-
CKHi 3armac o0ydJaeMbIX, aleKBaTHO MOHUMATh YCTOWYHBBIC BBIPAXKCHUS,
Pa3BUBATb MHTCJUICKT YyUaIlllUXCA B MIPOLCCCE OCBOCHUSA q)paFMeHTOB SA3BIKO-
BOW KapTHHBI MHpa JIAHHOTO 53bIKa, CHOPMUPOBATh Y 00y4aeMBbIX JIMHIBO-
KyJIBTYPHYIO KOMIICTEHIIHIO, CIOCOOCTBOBATh paspyLICHUIO KYJIbTYpPHBIX
CTEPEOTUIIOB.

TpYL[HOCTL 3aKJIFOYaeTCd B TOM, UYTO YaCTO B PA3HBIX A3bIKaX Ha0JIr0-
JaC€TCA 4YaCTUYHOC HJIM ITOJIHOEC HECOBIIAACHUC MeTa(i)OpI/I‘IeCKI/IX 06pa303,
OITMCBIBAIOIIIUX TO WJIHM HHOC IMTOHATHC. Haan/IMep, AHTIIUHACKOE BBIPpAXKCHHUEC
to make a mountain out of a molehiflyksansHo, nenaTe ropy U3 HOPHI
KpOTa) COOTBETCTBYET PYCCKOMY Oenamb u3 myxu ciouda. Kak BHIHO U3
MIPUBEACHHOTO TpuMepa, Metadopudeckue oOpasbl HE COBIMAIAIOT, XOTS
CMBIC]T 000MX BBICKA3LIBAHMI OIWH — CUJIbHO NIPCYBCIINYNBATH 4TO-1100.

s mpeosioeHust ATUX TPYIHOCTEH y 00y4aeMbIX HEOOXOIMMO NpH-
BJICKATb a@YyTCHTUYHBIC TCKCThI, COACPIKAIINC MeTa(l)OpLI, N3 COBPEMCHHBLIX
KHUT, )XYPHAJIOB U T'a3€T HaA 3aHATUAX MHOCTPAHHOTO A3bIKA. I/I3y‘I€HI/I€ u
CpaBHCHHUC TCM, OCBCIIACMBIX B OAHO MU TO K€ BPEMA B HalIen u 3apy6e>1<-
HOM Mpecce, MOKET MOCIYKUTh KaK UICTOYHUKOM HU3Y4YCHUS HAIIMOHAJIbHBIX
HeHHOCTeﬁ, MOILGJ'IGf/i HOBCGL[HGBHOﬁ JKHU3HHU, TaK U 6y,ueT croco0CcTBOBATH
pa3pyIICHUIO CTEPEOTHUIIOB M CO3IaHNI0 O0Jiee MEeTOCTHOTO B3TJIsaa Ha MU
KaK Ha eIMHOE KYJIhTYpHOE MPOCTPaHCTBO. [IpakTHKa moka3siBaeT HEOOXO-
JIUMOCTh aKTUBHOTO BOBJICUCHHsI YUAITUXCS B MAPHYIO U TPYIIIOBYIO pado-
Ty, paboTy HaJ MPOEKTaMH U T.J., HAIPUMEP pabOTy C MOCIOBUIIAMH H TI0-
ropopkamu. [Ipm 3TOM He UCKIIOYaeTcs paboTa CO CIOBapsMHU HAHOMATH-
YECKHUX BLIpa)KeHPIfI, (1)pa3eOJIOFI/I3MOB.

Taxum 06pa30M, 06ylleHI/Ie HWHOCTPAHHOMY S3bIKY IMOCPECACTBOM MC-
Ta(i)Op IMO3BOJIAICT HE TOJIBKO MHOBBICUTH YPOBCHb BJIAACHUSA SA3BIKOM, HO U
CO34aTh U MOAACPIKATL UHTECPEC K 06ylleHI/IIO sA3bIKA. OBJ'IaILeHI/Ie MeTa(l)O-
pHYeCKHMH 00pa3aMy, NPUCYIIUMHU KyJIbType M3y4aeMoro s3bIKa, Criocoo-
CTBYCT NOAACPKAHNUIO MOTUBAIIUU K €r0 U3YUCHHUIO U BBIBOAUT YyYalllUXCA
Ha 0oJjiee BBICOKHH YPOBEHb BIIAJACHHS S3BIKOM.

CHHCcoK JINTepaTypbl
1. Bex6ukas, A. SI3eik. Kynerypa. [To3nanue / A. BexGOurkas. — M. : Pyc-
ckue cinoBapu, 1997. — 41G.
2. baxtun, M.M. TIpo6iema peueBbix kaupos / M.M. Baxtud. —M. : ABTop 1
repoii, 2000. — 253.
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T'ynuna H.A.
®I'BOY BIIO «Tam00BCKHi TOCYAapCTBEHHBIA TEXHIYECKUAN
yHUBEpcHTET», T. TaMO0oB

K BOITPOCY O COAEPI)KAHUU KYPCA
«IEJIOBOU HHOCTPAHHBIN SA3bIK» B PAMKAX
MATI'NCTEPCKOHM NOAI'OTOBKH B TEXHUYECKOM BY3E

OmHOW W3 MPUOPUTETHBIX 3aJa4 TEXHHYCCKOTO By3a B OOJACTH JIMH-
TBUCTUKU SIBIIICTCSI KAa4eCTBEHHAs ITOATOTOBKA OYIYIIETO CIICHHANNCTA,
CIOCOOHOTO OCYIIECTBIATh MPAKTHYCCKH OPUCHTHPOBAHHOE OOIINCHHE Ta-
KUM 00pa3oM, 4TOOBI OHO MaKCHMAJIBHO COJCHCTBOBANIO PEUICHHUIO 33/1a4 B
Pa3HOILTAHOBBIX c(epax W30paHHOHW NPOPECCHOHATBHON AEATEIEHOCTH.
B cootBetctBHU ¢ TpeboBanusiMu PI'OC TpeThero MOKOJICHUS MarucTepcKast
MOJITOTOBKA TIO Pa3lUYHBIM CICHHANBHOCTSM BKIFOYAeT Kypc «/lemoBoii
WHOCTPAHHBIN A3BIK», IENBI0 KOTOPOTO SABIAETCS (POPMHUPOBAHUE KaK 0OIIe-
KYIBTYPHBIX, TaK MPO(eCcCHOHANBHBIX KOMITeTeHIMA. HOBBI cTaHmapT Tpe-
OyeT, 4TOOBI BBIMTYCKHHKHA MarucTpaTypbl YMEIH HCIIOJF30BATh HHOCTpPAH-
HBIHA S3BIK B MPOHECCHOHATLHOW U MEXIIMIHOCTHOW KOMMYHHUKAIMH. DTO, B
CBOIO oYepenb, 00yCIaBIMBacT HEOOXOIUMMOCTh CO3/IaHMsI HOBBIX 00pa3oBa-
TEJIFHBIX TIPOTPaMM TI0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JUISI MaTrHCTPATYPHI.

Ha coBpeMeHHOM 3Tare 00yYeHUs] aHTIHICKOMY SI3BIKY JICIIOBOTO 00-
IICHUS HEOOXOANMO YUHUTHIBATH LIENBIH KOMIUIEKC 3KCTPATMHTBUCTHYECKIX
(akTOpOB, BIMSIONIMX KaK Ha COJACPKAHHME Kypca, TaKk U Ha METOJHKY €ro
mpernonaBaHus. MeHSIOmasACs TeoNoIUTHIeCKas M AKOHOMHYECKasi CUTya-
Ul B MHUpE, MPOLECCH TI00aTU3aIi U WHTETPAIlUH MPEKIC BCETO OTpa-
KAIOTCA Ha OPTaHM3ALMH S3BIKOBOM MOATOTOBKU. Bymymiue MarucTpsl OT-
YETIMBO MOHUMAIOT, YTO WHOCTPAHHBIN SA3bIK UM HYKCH KaK HHCTPYMEHT
s pexTrBHOTO OOIICHHS U, TIPEXKIE BCETO, B KOHTEKCTE CBOeH mpodeccruo-
HAJILHOW JEATEIEHOCTH.

AKTyambHOCTh W BOCTPeOOBAaHHOCTH BBEACHHS JAaHHOTO Kypca HE
MOJICXKUT COMHEHUIO. OTHAKO HEOOXOAUMO OTMETUTH P MPOOIIEM, CBsI-
3aHHBIX C KaYeCTBOM ITOATOTOBKH B YCIIOBHSX MHHHMAJIBHOTO KOJIHYECTBA
ayTUTOPHBIX YaCOB.

Bo-niepBrIx, mpu oTOope Marepuaia coIepikKaHUs Kypca HEM30EKHO
BO3HHUKAIOT TPYAHOCTH, OOYCIIOBJIICHHBIC TEM, YTO CaMO TOHSATHE <SI3BIK
JIEIIOBOTO OOIIEHHUSI» MPEATIoNaraeT HeoObYaifHO IIUPOKUI CIIEKTP TeM,
OTHOCSIIITUXCS KaK K cdepe OM3Heca, Tak U MOBCEIHEBHOMY oOmieHuro. Or-
PaHWYCHHOE KOJMYECTBO YacOB HE [1AaeT BO3MOXKHOCTH BBICTPOUTH KypC
TaKuM 00pa3oM, YTOOBI MAKCUMAIILHO OXBATHThH TPEOYEMBIH MUHUMYM.

Bo-BTOpBIX, HEOOXOIUMO YUNUTHIBATh NEPEPHIB B N3YIEHUN HHOCTPAH-
HOTO SI3bIKa Y OOJIBIIIMHCTBA MaruCTPAHTOB, TaK KaK MPOTPaMMBI TIOATOTOB-
KM I10 HaIpaBIICHISIM OaKkalaBpHara MpEeAIoaraloT JBYXTOANIHOE H3yde-
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HHE MHOCTPAHHOTO $3bIKa. VICKIIOYEHHE OCTaBIAIOT JUIIb T€ CTYICHTHI,
KOTOPBIE MPOJOIDKAIN U3yUSHHE CAMOCTOSTEIHHO.

B-TpeThux, MOCTaTOYHO CEepbe3HOW MPOOJIEMON SBISETCS pPa3HBIN
YPOBEHb S3BIKOBOM MOATOTOBKH MAarvCTPaHTOB, KOTOPHIH KaK IOKa3bIBACT
MPaKTHKa, MOXKET BapbupoBaThes oT Al 10 B2 B cOOTBETCTBUU C eBpOIeii-
CKO IIKAJOH SI3BIKOBBIX KOMIIETEHITHMH.

B-4eTBepTHIX, ONpEACICHHYIO TPYAHOCTH MPEACTABISICT OTCYTCTBHE
(hOHOBBIX 3HAHHH y OOJIBIIMHCTBA MATUCTPAHTOB 00 0COOCHHOCTSIX JEIOBO-
ro 00LICHHUS B cpepe MEKKYIBTYPHOTO COTPYIHHYICCTBA, HE3HAHUE HOPM U
MPaBUJI JICTOBOTO JTUKETA, & TAKXKE CICHU(PUKU YCTHBIX M MHACHBMECHHBIX
YKAHPOB JEIOBOH KOMMYHUKAITUH.

[IpakTHKa MOATOTOBKH CIEIUAIUCTOB PA3IMYHOTO MPO(UISI B paMKax
Kypca «/lenoBoil MHOCTpaHHBIN SA3BIK» YOEKIAeT B HEOOXOJIUMOCTH Tiepe-
X0Za OT €AMHOO0OPA3HOT0, CTAaHIAPTU3UPOBAHHOTO 00Pa30BaHMUS K MHOTO-
obpasuro popm, muddepeHuanuy ¥ UHINBHAyanu3anun odydenus. Ilo-
3TOMY TIpH pa3paboTKe JaHHOTO Kypca MperoaaBaTend Kadenpsl «Mexiy-
HapojHas npodeccroHaIbHas U HaydHass KOMMYHHKAIIHS» PyKOBOACTBOBA-
JIUCh HEOOXOIUMOCTBIO MPEOJIOJICHHUS CYIMIECTBYIOMMNX MpodiieM B obecrie-
YCHUU COICPKaHUS OOYYCHUS B COOTBETCTBHU C TPCOOBAHUSAMHU, MPEIBSIB-
JISICMBIMH HOBBIMH OOpa30BaTEIbHBIMH CTaHAAPTaMHU. B YacTHOCTH, ObLIH
BBIJICIICHBI OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHKHU AHTIUICKOTO S3bIKa JEIOBOTO 00-
IICHUS:

— coueTaHue NMPO(HEeCcCHOHATBFHOIO U OOMIESI3BIKOBOTO KOHTEKCTA,;

— HAJIWYHE Pa3HBIX (YHKIHUOHAIBHBIX CTUJICH;

— y4YeT KyJIbTYpPHOTO KOMIIOHEHTa WM MEXKYJIBTYPHBIX pa3JIH4uii,
MPETSTCTBYIOMUX d(H(PEKTUBHOM KOMMYHHKAITUH.

Brigenenne qaHHBIX XapaKTEPHUCTHK ITO3BOJIMIO COPMYITHPOBATE OC-
HOBHBIC 3a/1a4X OOyUYEHUS IEIOBOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY MarucTPaHTOB
Pa3NUYHBIX HAIIPABJICHUH TEXHUYECKOTO BYy3a!

1.Pa3ButHe W COBEPIICHCTBOBAHWE JUHTBUCTHYCCKONW WHOS3BIYHOM
KOMIICTCHITHH:

— OBJAJCHUE NMPO(PECCHOHANEHO-OPUCHTUPOBAHHON M HAYYHOW JICK-
CHKOIi;

— COBCPIICHCTBOBAHME JICKCHKO-TPAMMATHYCCKUX HABBIKOB, HEOO-
XOJMMBIX JUIsl MUCBMEHHOTO W YCTHOTO HCHOJNB30BaHUS B IMpOIECcce TPo-
(heccHOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHOW KOMMYHHKAIIHH.

2. Pa3BuTHE 1 COBEpPIICHCTBOBAHUE KOMMYHUKATHBHON KOMIIETCHIUH:

— (QopMupoBaHHe HaBHIKOB d(PPEKTUBHON KOMMYHUKAIIUN B paMKax
MMUCBMEHHOTO M YCTHOTO JKaHPOB,;

— OBJIQJICHHWE OCHOBaMH IYOJIMIHONW pedH M HaBBIKAMH IIPE3CHTAIIIHN
HAyYHOH MPOIYKIMH, YTO COTIACHO TPeOOBAHMAM HOBBIX CTaHIIAPTOB, SB-
JISIETCS TAK)KE YACTHIO OOMIEKYIBTYPHON KOMICTCHIIUH MaTrUCTPA.
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ComyTCTBYIOIIMMHU 3agadyaMi OOydYeHHs AEJIOBOMY HWHOCTPAHHOMY
SI3BIKY MardACTPAHTOB SIBIISTIOTCSL:

1) bopmupoBanre y4eOHBIX YMCHHH, JEKAIIMX B OCHOBE Yy4eOHO-
MTO3HABATENBHON AESITEIHPHOCTH Ha MaTepHalie HHOSI3BIYHBIX HCTOYHUKOB,;

2) hopMHUpOBaHHE HABBIKOB CAMOCTOSATENBHOI paboTH;

3) pasBuTHE KPEeaTHBHOTO IOTEHIMANA 00yYaeMbIX Ha Gase mpobiem-
HO-TIPOEKTHBIX ¥ MH()OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

OCHOBO# ISl OTIpeaesieHus coepKaHus 00y4eHHSI U OCHOBHBIX TEH-
JICHIMH B cdepe N1eJI0BOro OOLICHUS Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE SIBJISIOTCS
H3y4eHHEe KOMMYHHKATHBHBIX IMOTpeOHOCTEH 0O0y4aeMbIX, BEBIIEICHHE U
ONMCaHue KOMMYHHMKAaTHBHO 3HAYMMBIX TEM M CHUTYaIlMi MpoQeccCHOoHab-
HOTO OONICHHWs, aHAIM3 Yy4eOHOTO Tporecca W CYHIECTBYIOIHUX Y4eOHO-
METOIMYECKUX MarepuanoB. OTOOp JIEKCHKH, TpaMMaTHUKH M HX Iudde-
PEHIMAINS TaKXXe JOJDKHBI OCYIIECTBIISATHCS B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHH-
KaTHBHBIX Liesieil o0y4eHus. B xauecTBe 00s3aTEeIbHBIX TEM ISl H3yYESHUS
npenopasatenn kadeapsl onpeneawan: “Jobs and Careers”, “Companies
and Organizations”, “Business Travelling”, “Produieind Services'koro-
phle Boluk B yueOHOe mocobue “Business English in Brief'yreepxaennoe
VY4eHbIM COBETOM YHHUBEPCHUTETa JUII MaruCTPaHTOB BCEX CIEIMAIBLHOCTEH
u Hanpasiaenuit [1]. JlaHHBIA Kypc MO3BOJIIET (GOPMHUPOBATH Y CTYAEHTOB
HaBBIKM MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIMH C Y4ETOM CTEPEOTHIIOB MBIIIIC-
HUS ¥ TIOBEJCHUSA B KyJIbTYpe H3y4aeMoro s3bika. [lomoOpaHHbIil MaTepuan
CHOCOOCTBYET PacIIMPEHUIO aKTUBHOTO M MACCUBHOTO JIEKCHYECKOTO 3ama-
ca Mo M3ydJaeMbIM TeMaM, Pa3BUTHIO CYIIECTBYIOIINX HABHIKOB TOBOPEHUS
W TIOHMMAaHMs WHOS3BIYHOM peud Ha CIIyX, aKTHBU3AIMM I'PaMMaTHYECKUX
KOHCTPYKIIMHA TIPH YMOTPEOJICHUN B YCTHOW W NMHUCHMEHHOH pedn. AyTeH-
TUYHBIC TEKCTHI MOMOTalOT Cc(OPMHPOBATH YMEHHUS O3HAKOMHTEIHHOTO,
MTOMCKOBOTO M aHAJIMTHYECKOTO YTeHHA. [ pa3sBUTHSA HABBIKOB MMHCHMEH-
HOW KOMMYHHUKaIlMU HCHOJIb3yeTcsl yueOHoe mocobue «Kak BECTH JIEIOBYIO
MEPENICKy Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE», TIOATOTOBICHHOE IPETIOAaBaTEISIMU
Kadeapsl U YTBEPKICHHOC YYEHBIM COBETOM YHHUBepcuteTa [2]. B Hem
COIIEPKUTCS MaTephal, HaIpaBICHHBIH Ha (popMupOBaHHE 3HAHUN HOPM
CTPYKTYPHPOBAHUSI M OPraHU3allMd COJICp KaHMs JEIOBOM KOPPECHOHJICH-
IIUM Ha aHTJIUICKOM SI3BIKE, a TaK)Ke HAIMMCAHMS PE3IOME M COMPOBOIUTEIH-
HOT'O NMUCHMa.

Hebomnpmoe KOTMYECTBO ayJUTOPHBIX YacoOB, OTBOJMMBIX Ha H3yde-
HHE JeJIOBOTO MHOCTPAHHOTO SI3BIKA B HES3BIKOBOM MarucTpaType, HOBBI-
I1aeT 3HAYMMOCTh CaMOCTOSATENBbHOW paboThl B 00pa30BaTEIIFHOM IPOIIEC-
ce. B Bex mH(MOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH MPeICTaBIsAeTCS Iienecoolpas-
HBIM (OPMYJIUPOBATH 3aJaHUS, BRITOJHEHHE KOTOPHIX TPEOYeT HCIOIB30-
BaHUS IEPCOHAIFHOTO KOMIBIOTEpa U pecypcoB cetu Uuareprer. s camo-
CTOSITEIEHON MOJTrOTOBKH JOKJIJOB M NMPE3CHTAMi Ha HHOCTPAHHOM SI3bI-

16



K€ MaruCTPaHThI JOJDKHBI YMETh HCIOJIb30BaTh MaTEPHAIIbI CIICIIUATIU3UPO-
BaHHBIX Be0-cailToOB, rie MyONHMKYIOTCS TEMAaTHYeCKHE CTaThH M BEAYTCS
00CYXJCHHUSI aKTyaJbHBIX BOIPOCOB COBpEeMEHHON Hayku. OHH TarKe
JIOJDKHBI YMETh IOJIb30BaThCs COBPEMEHHBIMH MOUCKOBBIMH CHCTEMaMH,
MPaBUIIBHO MOJ0UpATh KIIOYEBbIC CJIOBa Uil 0OeCredeHHs ONTHMAbHbBIX
pe3ynbraToB moucka. O6paboTka MOSYIeHHOW HMHOS3BIYHON WH(OpMAaII
TaKKe MPOM3BOAUTCS C HCIIOJIb30BAHHEM BO3MOXKHOCTEH MEPCOHAIBHOTO
KoMnboTepa. PesynpTatel odopmisitores B mporpamme MS Word, npesen-
Tauuu B mporpamme Power Point.

Takum 00pa3oM, coBpeMEHHAas KOHLENIHUS OOyYeHMs CTPOUTCS Ha
KOMMYHHUKAaTHBHOM IIOJIX0JI€, HA OCBOCHUH KJIIOYEBHIX MOHSATHH U TpeOyeT
0c000r0 aKIeHTa Ha Pa3BUTHHU NPOAYKTHBHBIX YMEHHUH JIEJIOBOTO MHOSI3BIU-
HOro oO0meHus. Merojrka GopMUpPOBaHHS TTEPEUNCICHHBIX YMEHUH JTOJDK-
Ha 0a3WpoBaThCS Ha E€AMHON TEXHOJOTHH PabOTHl B TUIAHE KakK IIENIec000-
pa3HBIX JTaloOB MOATOTOBKH, TaK W ONTHUMAIBHOW MOCIIEA0BATEILHOCTH
nprueMoB o0ydeHmst. OO0sS3aTeTbHBIM YCIOBHUEM OBIAACHUS AHTTHHUCKUM
SI3BIKOM JICJIOBOTO OOIIEHHS TAKXKe SBISIETCS pa3paboTKa CUCTEMbI KOHTPO-
JI51 ypOBHS ¢(hOPMHUPOBAHHOCTH OCHOBHBIX BU/IOB KOMITETCHIIHH.

CHnuCoK JIHTepaTyphbl
1. Kparkwuii kypc menooro anrmmiickoro / H.A. T'yauna, E.B. JIBoperkas,
JL.IO. Koponesa, 1.B. IllenenkoBa. — Tam60B : U3n-so ®PI'BOY BIIO «TTTVY»,
2012. - 8C:.
2. Kak BecTH [IeJIOBYIO NEpenucKy Ha aHriumiickom s3bike / 1.B. leneHkora,
H.JI. Hukymemmaa, M.H. MaxkeeBa, H.A. I'yanna, O.A. I'muBenkoBa. — TamboB :
Uszn-sBo ®I'BOY BIIO «ITTY», 2011. — 115.

Heopeuxasn E.B.
®I'BOY BIIO «Tam00BCKHi TOCYAapCTBEHHBIA TEXHIYECKUN
yHUBEpCcHTET», T. TaMO0B

PA3BUTHUE A3BIKOBOUW Y TPO®ECCUOHAJIBLHOU
KOMIIETEHTHOCTHU ACITMPAHTOB BY30B
JIJIsI OBECIIEYEHUSA MEXJYHAPO/IHOM
AKAJIEMAYECKOH MOBUJILHOCTH

B yclIOBHSIX COBPEMEHHOTO OTKPBITOTO 0OPa30BATEIEHOTO MPOCTPAH-
CTBa, KOT'/1a MHTEHCUBHO Pa3BUBAIOTCA MPSMbIE MEXIyHAPOAHbIE KOHTAKTHI
MEXITy POCCHMCKAMU U 3apYOCIKHBIMU YUCOHBIMH 3aBCACHUSIMHU, BIIaICHHC
WHOCTPAaHHBIM S3BIKOM HECOMHEHHO CTAHOBUTCSA aKTyaJbHBIM U CTYICH-
TOB U aCIIUPAHTOB POCCHICKUX BY30B. MeXIyHapoaHas WHTETpanus oopa-
30BaTEeNBHBIX CHCTEM, OCYIIECTBIsIeMas B pamMkax boyioHckoro mpormecca,
OTKpBIBAE€T HOBBIE BO3MOXKHOCTH [UIS aKaIeMHYECKOH MOOHMIBHOCTH 00Yy-
YarOIIUXCs, OMHOBPEMEHHO C 3THUM IPEIbsBIA U OoJiee BBICOKHE TpeboBa-
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HUSI K YPOBHIO 3HaHHI WHOCTPAHHOTO si3blka. He MeHee BaKHBIM UIS I10-
TEHIUATBHBIX YYaCTHHUKOB MEXIYHAPOIHBIX OOMEHOB SIBIISICTCS 3HAHHE
00pa3oBaTeNbHBIX pealnii Pa3IM4YHbIX CTpaH M (OPMUPOBAHHUE HABHIKOB
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHSI.

IMox akageMuueckoil MOOHIBHOCTBIO 3/1€Ch MOHUMAETCS KPaTKOCPOU-
HOE WITH JOJITOCPOYHOE MEPEMEICHUE CTYICHTa/acupaHTa u3 OJIHOTO 006-
Pa30BaTENBHOTO YUPEKACHHS B IPYyroe B Mpolecce 00y4eHHs WM Hccie-
JIOBAaTeNbCKOW NEeATeNbHOCTH. Hamo OTMETHTB, 4TO B HACTOSIIES BpeMs
MUrpanys aKkaJeMHYecKd OPHUEHTHPOBAHHOW MOJIO/ICKU CTaja LEHTPajb-
HBIM 3BEHOM MHPOBOW CHCTEMBI BBICIIETO 00Opa3zoBaHus. KonnuecTBeHHbIC
MOKa3aTead Pa3BUTHS AKaJEMHYECKO MOOWIBHOCTH CTYJCHTOB WM AacCIH-
PaHTOB OYCHBb BHYIIUTEIbHBL. 33 MOCICIHUE COPOK JIET MPUPOCT KOJIHYESCT-
Ba UHOCTPaHHBIX CTYIEHTOB BO BCEM MHpE IPEBBICKI OOIIKE TEMIIbI pac-
mupeHus cdepsl BeICero oopazoBanus. MccienoBaren 0TMEYAIOT, YTO 32
MOCJEIHIO 4eTBepTh XX CTONETHS] MEXKAYyHApOIHAs aKaJIeMHUuecKas Mo-
OmnbHOCTH Bo3pocia Oosiee yem Ha 300%,n 3TOT pocT MPOAOILKMICS U B
navgane XX| B. [1, 2]. OCHOBHOI NPHUYMHOM pA3BUTHS aKaIeMUYECKON MO-
OWJIBHOCTH CTYICHTOB SIBISACTCS TMONACPKKA CO CTOPOHBI PA3HYHBIX MPO-
rpamm (ERASMUS, TEMPUS)Msuorue crpaHsl HOAMKCAINA IBYCTOPOH-
HHE 1 MHOTOCTOPOHHHE JOTOBOPHI B 3TOH oOsacTu. Takoe 1eJeHanpaBIieH-
HOE Pa3BUTHE aKaJeMHUYECKONH MOOMILHOCTH CTY/ICHTOB CIY)KUT CPEICTBOM
TOJJIEPKKH MEXIYHapOIHOTO PHIHKA ITOJTOTOBKH NPO(ECCHOHAIOB, BBICO-
KOKBaH(HUIIMPOBAaHHBIX crenuanuctoB. C KaxasiM rojoM Poccusi taroke
Bce OoJiee aKTMBHO BKIJIIOYAETCS B 3TOT NPOLECC, U 3TUM 00yCIIaBINBACTCS
aKTYaJIbHOCTh MOATOTOBKU CTYJIEHTOB K YYacTHUIO B MEPONPHATHIX aKaje-
MHYECKOH MOOUIIBHOCTH.

BaxHb1il Bompoc — s3bIK akameMudeckoil MoOmIsHOCTH. CoXpaHeHue
SI3BIKOB U KYJIBTYP Pa3HBIX CTPaH SBIIACTCS MPUOPUTETHBIM Jijist BOOHCKOM
nekmapaiuu, oqaako de factomorpeGHOCTE B 00IIEM SA3BIKE MEKITyHAPOI-
HOTO 00pa30BaHUsl BBIABUIAET HA 3Ty POJb aHTIHHUCKUM s3bIK. OOyueHue
Yarie BCero OCYIIECTBIISICTCS Ha aHTIIMHCKOM, XOTS M MOOIIpPSETCS U3yde-
HHE CTYACHTOM sI3bIKa CTPaHbl MPeObIBAHUS, AJISl YETO MPUHUMAIOIININ YHH-
BEPCUTET MOXET OPraHM30BBIBATH MHTCHCUBHBIC SI3BIKOBBIE KypChl. B Ie-
JIOM K€ CUMTAETCS, YTO CTYACHT JOJDKEH MPHOBIBATH B 3apYOCKHBIN By3 Ha
CTXHMPOBKY 10 MpOrpaMMaM MOOWIBHOCTH, CBOOOJHO Biajest WM aHT-
JMACKUM SI3BIKOM, WITH SI3IKOM CTPaHbI MpeObIBaHHs. JTO CTABUT BOMPOC
00 opraHu3anyy yriayOJeHHOTO U3YUEHHs aHTJIMHCKOTO s13bIKa BO BCEX POC-
CHICKUX By3aX, HE TOJIbKO SI3bIKOBBIX WIIU 'YMaHHUTAPHBIX.

Jist ycnenHo# peanusanuy nporpaMM MexTyHapOJHOTO aKaaeMuye-
CKOTO OOMEHa Ha TOCIEIUITIOMHOM YPOBHE M yJIOBJIETBOPEHUS MOTPEOHO-
CTell acIMPaHTOB B W3yYEHWH MHOCTPAHHOIO (AHIIIMMCKOro) si3bika B Tam-
OOBCKOM TOCYJapCTBEHHOM TEXHMUYECKOM YHHBEpPCUTETe ObLT pa3paboTan
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y4aeOHbIH Kypc «OCOOEHHOCTH MEXTYHAPOIHONH HAYIHON KOMMYHUKAIITHN.
OCHOBHO ETBI0 Kypca sBJsieTcsl GOpMHUPOBAHKE S3BIKOBOW U Mpodeccho-
HAJIBHOW KOMIIETEHTHOCTH O OOECIIEYCHUIO PA3TUYHBIX aCIIEKTOB MEXKITY-
HapOJIHON EATEIFHOCTH U COTPYIHUYECTBA B YCIOBUAX HOJIUKYIBTYPHOTO
00pa3zoBaTeNbHOTO MPOCTpaHCTBa. JlaHHBIM y4eOHBIH Kypc pacCUUTaH Ha
36 akageMHUYeCKUX YaCOB M YUTACTCSl KaK TUCLUILIMHA MO BHIOOPY acmu-
paHTaM MEepBOro roja oOydeHus. 3aadaMu Kypca SBISIOTCS MOATOTOBKA K
peanu3anyy akageMUYeCKOH MOOHIBHOCTH B XOJ€ KPaTKOBPEMCHHBIX H
JIOJITOBPEMEHHBIX CTaKUPOBOK B 3apyOCKHBIX By3ax; MOATOTOBKA K ydya-
CTHIO B MEXKIYHApOJHBIX HCCICIOBATEIECKAX MPOCKTaX M HAYYHBIX KOH-
(depeHIMsIX; yIyJlIcHHEe HABBIKOB MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHHS Ha OCHOBE
B3aMMOIIOHMMAHUS ¥ MPEOJOJICHUS KOMMYHHKATUBHBIX OapbepoB. Ero oc-
BOCHHE JIAeT CITYIIATENISIM BO3MOXHOCTD.

1) oBnajsieTh TIOHATHHHBIM aIapaTtoM, MO3BOJSIONIAM OCBOWTH CIIe-
IUGUKY OpTaHU3AIUN MEXITYHAPOIHOH NeSTeNFHOCTH B HAYYHOM HIIH 00-
pa3oBaTENbHOM YUPESKICHHM (3HAHHWE CTPYKTYPHI CHCTEMBI OOpa3OBaHMS,
HaUMEHOBAHWHA YYEHBIX CTerNeHel, TpodeCCHOHATBHBIX KBaIH(DHUKAIHIHA,
TpeOOBaHMH K TOCTYIUICHUIO U T.1I.);

2) MONYYUTH 3HAHHS O CTPYKTYPE U OpPraHu3aluu y4eOHOM U HAyUIHOU
JIESITEIBHOCTH B 3apYOCKHBIX By3aX BEAYIIUX CTPaH;

3) oBnasieTh NpodhecCHOHANTEHON KOMMYHUKATUBHON KOMITETEHIMEH B
cthepe 0Opa3oBaHus U HAYKU HA aHTITHACKOM SI3BIKE;

4) HAyYUTHCS HAXOAUTH MAPTHEPOB 110 PEATM3ALUHN MEXKTYHAPOIHBIX
IIPOEKTOB B chepe 00pa3oBaHus U HAYKH;

5) ncrosnb30BaTh CTpaTerul MEKKYJIBTYPHOTO MEXIMIHOCTHOTO 00-
IICHUS ¥ IPUEMBI IPEOIONICHIS MEXKYIBTYPHOTO ¥ STHHYECKOTO Oaphepa.

Yuebnbrit kypc «OCOOEHHOCTH MEKIYHAPOTHOW HAYYHOW KOMMYHH-
KallMi» OCHOBBIBACTCS HAa METOIWKE WHTETPUPOBAHHOTO IIPETOIAaBAHUS
CONIepKaHMS M WHOCTPAHHOTO S3bIKa. AKIICHT JeJaeTCsl Ha M3Y4YCHHH ay-
TEHTHYHBIX U aKTYaJIbHBIX MaTCPUAJIOB, OCBEIIAONINX BOIPOCHI MEXKIYyHA-
POIHBIX aKaJIeMHUYCCKUX OOMCHOB U COTPYAHHYCCTBA, HA PAa3BUTUHU IPAK-
TUYECKHUX HaBBIKOB. Pa3paboTaHHBIC HA OCHOBE TCKCTOB KOMILICKCHI 3aja-
HUIl OPUCHTUPOBAHBI HA B3aWMOCBS3aHHOC (POPMHPOBAHUEC KOMMYHHKA-
TUBHBIX KOMIICTCHIIMH B KOHTCKCTE aKaJCMHUYECKOW MOOWIBHOCTU AaCITH-
paHToB. JlaHHBI y9eOHBIA Kypc HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aH M OMHUPACTCS Ha
o0mmii Kypc aHTJIMHCKOTO SI3BIKA JUISI aCTIMPAHTOB. OH TaKXe HAalleleH Ha
Pa3BHTHE HABBHIKOB HAYYHOrO CTHJI peun (academic languag®)sa3sikoBhIX
yMEHUH, HEOOXOAUMBIX JUTSI HAYTHO-TIO3HABATEILHOUN nesTenpHocTH. [Ipu-
OpHUTET B MPEMOJABAaHUH OTHACTCI OOYUEHHUIO YCTHOH pedH W ayaupoBa-
Huro. COBEpIICHCTBOBAHNE TPAMMATHYECKIX HABBHIKOB OCYIIECTBIIICTCS Ha
0a3e yrmoTpeOIcHUs HOBOH JICKCHKHY.
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TeMaTH4yecKkd Kypc CTOMUT U3 JBYX OJIOKOB (Momayinei) — «MexayHa-
poaHoe 00pa3oBaTeNbHOE MPOCTPAHCTBO, €r0 CTPYKTYpa M perHOHAJIbHBIE
ocobeHHOCTH» U «MEXIyHapOIHOE COTPYIHHYECTBO B HAy4HOH cdepe,
MPOOJIEMEI U MEPCIICKTUBDY. B mepBoM OJI0Ke paccMaTpUBaeTCsS OpraHm3a-
st y4eOHOM IeATENLHOCTH B By3aX KpynHeimx crpad mupa (I'epmanuy,
Bemukobputanuu, CIIA), 0COOEHHOCTH MPOTrpaMM MOCIEAUIIIOMHOTO 00-
pa30BaHUA B HEKOTOPHIX CTPaHAX, a TAKKE coAepKaHue U 3HaueHne bonon-
CKO¥1 IeKJIapaIuu sl Pa3BUTUSA CUCTEMBI BBICIIETO 00pa30BaHUS EBPOICHi-
CKHX cTpaH. Bo BTopoMm 0J0Ke BHUMaHHE yIEISETCS Pa3BUTHIO MEKTyHa-
POIHOTO COTPYAHUYECTBA B paMKaX KPYITHBIX HAYYHO-HCCIICIOBATECIHCKUX
mporpaMm, Takux kak Pamounas mporpamma EC, mporpamma TEMITYC.
U3ydaeTcs AEATENBHOCTE MEKAYHAPOIHBIX (HDOHIOB MOJACPIKKHA HAYYHBIX
HcClenoBaHui, k mpuMepy, porga Dyndpaiit. HekoTopbie 3aHITHS TIPOBO-
nsitest B popmate mactep-kinacca (Workshop)na temsr: «Kak mOArOTOBHUTH
TPaHTOBYIO 3asBKy», «Kak HaWTH MEXITyHapOIHBIX MapTHEPOB LIS MPOBE-
JICHUS HAYYHBIX MCCIenoBaHu» u T.1. [IpemnaraeMbie aciupanTaM TEKCThI
JUIA 9TCHHWS W ayIHPOBAaHUS CONEPXKAT BAXKHYIO KYJIbTYPOJOTHYECKYIO H
CTPaHOBEIUECKYI0 HMH(pOPMAIMIO, HEOOXOAUMYI0 At 3(QQPEKTUBHOTO WC-
MIOJIF30BAHMS AHTJIMHCKOTO SI3BIKa B c(hepe akaaeMUIecKoii MOOMITBHOCTH.

Yro kacaeTcss METOAMIECKOTO OOecieueHHs Kypca, Kak HCTOYHHKH TEK-
CTOB M ayauoMaTepuaia ObIIIM MCIIOJIb30BaHbI (PparMeHThl pa3IMIHbIX yde0-
HBIX nocobuil, k mpumepy, Cambridge English for Scientistssfop Tamzen
Armer, Cambridge University Press, 2011), Peopke lLisu People Like Us,
Too (arop Simon Greenall, Macmillan Education, 2002)TeHTHyHbIC UH-
TepHEeT-MaTepHabl M0 MEXIYHAPOIHOMY OOpa30BaHHI0O W HAYYHOMY CO-
TPYJHUYECTBY, COOCTBEHHBIE pa3pabOTKM mpenonaBatenell TamOOBCKOro
TOCYAapCTBEHHOTO TEXHUYIECKOTo yHUBepcuTeTa. Cpenu MOCIeHUX CIeayeT
BeIZIeUTh yueOHO-MeToauueckuii kommuekc ILAN English for Students,
Lecturers and Administrators of Technical Univéesitcozrannsrii kosuek-
THUBOM aBTOpPOB U3 TaMOOBCKOrO rocyJapCTBEHHOTO TEXHHUYECKOTO YHHBEp-
curera, MOCKOBCKOIO aBTOMOOMIIBHO-IoposkHOro uHcturyta (I'TY), Moc-
KOBCKOT'O TOCY/IapCTBEHHOTO arpouHXeHepHOTro yHHBepcuteTa M. B.IT. To-
pstukuHa 1 MOCKOBCKOTO WHCTUTYTA CTajJH W CIUIABOB B paMKax MEXKIyHa-
poanoro npoekta TEMITYC B coTpyaHUUEeCTBe ¢ INpenofaBaTesaMu u3 As-
ctpun 1 IBermu. JlaHHBIA y9eOHO-METOIMYCSCKII KOMIUICKC HAMPABJICH Ha
MOJTOTOBKY CTYACHTOB, TPEToaBaTeNeii U COTPYIHIKOB WH)KEHEPHBIX BY-
30B K NPUMCHECHUIO aHMJIMICKOTO S3bIKa B 00pa30BaTENbHOU JEATCIHHOCTU
UIsE 00€ECIIEUEHHsT aKaJIeMHUYECKOH MOOWIBHOCTHA. BajkHOI cocTaBIISIONIEH
komimiekca ILAN sBisieTcss MyTbTUMETUIHBIN JUCK, COJCPIKAIINI TEKCTHI U
yaeOHBIC 3a/IaHVA, AUAJIOTH W MHHHU-JICKIWHU U MIPOCTYIINBAHUSA U BHICO-
(parMeHTHI HHTEPBBIO CTYACHTOB U MPETIOIaBaTEIICH U3 Pa3HBIX CTpaH. AHa-
3 B 00CY)KICHHE 3THX BHICO(PAarMEHTOB OUCHb BAaYKHBI B YaCTHOCTH LIS
Pa3BUTHS HABBIKOB MEKKYIBTYPHOTO OOIICHHSI.
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Wrak, akagemMudeckas MOOMILHOCTh CTajla HEOThEMJIEMOH 4epToil co-
BpPEMEHHOTO 00pa3oBaHus U OyAET MPOJOIDKATh pa3BUBAThECS. IS yCTemnHo-
TO OCYIIECTBICHHS aKaJeMHYECKO MOOMIBHOCTH BO MHOTHX POCCHHUCKHX
By3ax, BKIIo4Yas TaMOOBCKHI roCyIapCTBEHHBIN TEXHUUECKUH YHHUBEPCHUTET,
pa3pabaThIBaeTCsl CTpATErHs €€ pa3BUTHs, KOTOpas BIHUCHIBANIACH ObI B 00-
IIyI0 TIPOTpaMMy WHTETpaliy BBICIICH MIKOIBI Poccni B MUPOBYIO cHCTEMY
00pa30BaHUs M HAyKH B paMKax KOHIICMIIUM MOJCPHHU3AIUU POCCHICKOTO
BBICIIETO PO(ECCHOHALHOrO 00pa30BaHus. B CBSA3U ¢ 3TUM SI3BIKOBas TIOA-
TOTOBKAa aCIUPAHTOB K YYACTHIO B MPOrpaMMax akaJeMHYCCKOW MOOMIHHO-
CTH, Pa3BUTHC y HUX HCOOXOIMMBIX CTPATETHYCCKUX U MEKKYIBTYPHBIX
KOMITCTCHITMI MO3BOJIUT MM aKTHBHEE BKIIFOYHTHCS B MEXKITyHAPOTHEIC 00pa-
30BaTeNIbHBIC M HAYYHBIC OOMEHBI, YTO B CBOKO OdYepeib OYAET CrocoOCTBO-
BaTh COBEPIIIEHCTBOBAHUIO POCCHHCKOTO 00pa30BaHUs B IIETIOM.
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®OAKTOPBI U TEOPETHYECKHE ITPEAITIOCBIJIKHA
OOPMUPOBAHUSA CUCTEMBI HEITPEPBIBHOI'O
MOJIUA3BIYHOI'O OBPA3OBAHUA

@DakTOpbl CTAHOBJCHUS M PA3BUTUSI HENPEPBHIBHOTO TOJHUS3BIYHOTO
o0pazoBanus, TpaHC(HOPMALIUK €r0 OCHOBHBIX IMOJIOXKEHHH B XO/I€ €CTECT-
BEHHOH DBOJIIOIUM B HEKOTOPOM CMBICJIEC BBICTYIAIOT B Ka4eCTBE MPOU3-
BOJHBIX BEJIMYUH €€ OCHOBaHW. Eciau ocHOBaHHs 00yciaaBauBaioT (Miu
OOBSICHSIIOT) TIOTEHIMATBHYIO0 BO3MOKHOCTh PEATH3AI[UH TPUHIIUIIOB MOJIH-
SI3BIYHOTO  00pa30BaHUs, TO (AKTOPHI CIOCOOHBI MPSAMO BIHATH HA HHX.
Hcxons U3 3TOr0, HAMU BEISBJICHBI COITUABHO-TICIATOTUICCKUE YCIOBHUS U
TEOPETHYCCKHE MPEIIOCHIIKH CTAHOBJICHUS HENPEPHIBHOTO MOJUA3BIYHOTO
o0Opa3oBaHusl.

CHUCTEeMHBII aHANIN3 M3Y4aeMOT0 sIBICHHs TPeOyeT ONMpeeeHuUs «Co-
LHAJIBHO-TIEJATOTHYECKUE YCIOBUs». V3ydeHue MOCTYMHBIX HCTOYHHKOB
MO3BOJIMIIO TPAaKTOBaTh JAHHOE TOHATHE KaK COBOKYITHOCTh TPeOOBaHHIA,
MPEABSBISIEMBIX K CHCTEME 00pa30BaHus CO CTOPOHBI BCEX YPOBHEH CTPYK-
TYpPHOH HepapXud YeIOBEYECKOTO COOOIIECTBA. DTH TPEOOBAHUS B CBOIO
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ouepenb JCTEPMUHHUPOBAHbBI OMpelelieHHBIMU (pakTopaMu 00pa3oBaHus,
Cpear KOTOPBIX MPHOPHTETHOH SIBIIsIETCS coluanbHas cpena. OHa perpe-
3EHTHPYET MPEXkKAE BCEro S3bIKOBYIO CHTYAIMIO, KOTOPYIO MBI M3y4aeM C
MO3UIHIA TTeAarorn4eckoro U3MepeHus, T.e. ¢ MO3UIINI MMOUCKa OTBETOB Ha
BOIPOCHI, OTHOCSIIIIMECS K COJIEPKAHUIO 00pa30BaHMs, K €ro mapaaurMaib-
HBIM OCHOBaM, CpeZIcTBaM, popMaM U METOIaM OOYUYCHUSI SI3bIKaM.

OTMeTHM, Y9TO SI3BIKOBAas CUTYaIlUs PAacCMAaTPHUBACTCS MPAKTUUCCKU
BCEMH HCCJIEOBATEISIMU 3TOTO (DeHOMEHa KakK COBOKYITHOCTh B3aHMOJICH-
CTBYIOIIUX SI3BIKOB M KaK COBOKYITHOCTb OTPEIENICHHBIX CTPYKTYpPHBIX
KOMIIOHCHTOB 3TOTO B3amMojeiicTBusi. Hambonee 000CHOBaHHBIM, Ha HAIIl
B3IUISiAL, SIBJISICTCS BBIAGIICHHE CIIEIYIOUIMX KOMIIOHEHTOB SI3bIKOBOW CHTYa-
IUU: TUHTBUCTHYCCKOTO, COI[MOJIMHT BUCTHYCCKOTO, STHOIMHT BUCTHYECKOTO
[4, c. 1]. OcHOBaHKEM MJIsl HTOTO CIYXKHT JIOTHYECKass Ipaganus oomedu-
JOCO(CKUX KAaTETOPH, KOTAa BEINICTICPCUUCICHHBIE KOMIIOHEHTHI COOTHO-
cATCS MeXay co0oi kak «oOree — ocoOeHHOe — enHuIHOe». [Ipu Takom
packiaze OyJIeT OXBayeHO MaKCUMAaIbHO BO3MOXHOE KOJUYECTBO MapaMeT-
POB, MO KOTOPBIM MOXHO JaTh OIMCAHUE S3BIKOBOU cuTyarmu. [IpusHaBas
MPAaKTUIECKOE OTCYTCTBUE MOHOITHHYECKHX COOOIIECTB B COBPEMEHHOM
MUpE, JaHHbIC apaMeTPhl Mbl CHCTEMATH3HPOBAIIU PUMEHHUTEIBHO K MHO-
TOSI3BIYHOMY conmyMy. II0CKONBKY Hallla 3a/1a4a 3aKIFYacTCs B IIEAarorH-
YEeCKOM H3MEPCHHUH SI3BIKOBOM CHUTYallMH, TO CUCTEMY ITapaMeTpOB €€ OIH-
CaHUsI MBI TIEPEBENIH B TUIOCKOCTD MEAarOTHYECKYIO.

Wrak, cnemys NOruKe «o0Inee — 0COOCHHOE — ETUHUIHOEY», CIUTAEM,
4yr0 Hauboyee CIOXKHBIM 10 CBOEH CTPYKType (M HE TOJBKO) SIBIISETCS
THOJIMHIBHCTHYECKHIl KOMIIOHEHT S3bIKOBOM CUTYyalluH, TaK KaK OH OT-
pakaeT OCHOBHBIC TPUHIIMITEI SI3BIKOBOTO CTPOUTENIBCTBA B COIUYME: MPU-
OpPHUTETHOE Pa3BUTHE SI3bIKA THTYJIbHOU HALUK, PABHOIPABHbIC YCIOBUS LIS
Pa3BUTHS BCEX MPUCYTCTBYIOMIMX ITHUYCCKHUX SI3BIKOB B JIAHHOM COOOIIE-
CTBE, MaKCHMaJbHO BO3MOXHBIH Y4YeT S3bIKOBBIX MHTEPECOB ITHUYECKUX
TPYIII, peanu3anus S3BIKOBBIX MPaB JIMYHOCTH KaK TpakJaHWHA JaHHOTO
roCcyAapcTBa.

ITapaMeTpbl 3TOr0 KOMIIOHEHTA B MPOCKIIUH Ha TEIAarOTHYCCKYIO JCH-
CTBUTEIBHOCTh O0YCIIaBIMBAIOT, HA HAI B3TJISA, €€ MPOIECCYATbHO-TEXHO-
JIOTHYECKYIO0 COCTABIISIONIYIO. J[eJI0 B TOM, YTO YYUTHIBATh HHTEPECHI OTpE-
JICJICHHBIX COLMANBHBIX, MPEXKAE BCET0, STHHICCKUX TPYII M COOJIIOIATh
SI3BIKOBBIC TIPaBa JINYHOCTH BO3MOXKHO TIPH COOTBETCTBYIOLICH OpraHu3a-
KM NEeJarorudeckoro mporecca U 0TOope 0Opa3oBaTeNbHBIX U BOCIHTA-
TeNbHBIX TexHoyoruid. K mpuMepy, JTHYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOE O0yue-
HHE, KOTOPOE HAMpPAaBJICHO Ha YYeT MHAMBUAYaJbHBIX OCOOCHHOCTEH Jn4-
HOCTH Kak 0OydYaroliero, Tak U 00yd4aeMoro; MIKOJIBI C POIHBIM S3BIKOM
00ydeHust sl HAIMOHAJIBHBIX MEHBIINHCTB, OTKPHITHE M (YHKIIMOHUPOBA-
HHUE KOTOPBIX IEJIeCO00pa3HO JHIIb B MECTaX WX KOMITAKTHOTO MPOXKHUBA-
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HHSI; HAIIMOHAIBHO-KYIbTypHbIE HeHTpbl (HKLI) 1 BocKpecHBIE MIKOJIBI IIPU
HUX Kak HamOoiiee mpremiieMble (pOpPMBI OpTaHU3AINK M3YYCHHUS S3bIKA U
KyJNbTypBl HaIlMOHAJIBHBIX MEHBIIMHCTB. VIHBIMH cllOBaMH, 3TO Hamboiee
«ITOJIBMKHAS» 00JIACTh 00pa30BaTEIHHOTO MPOCTPAHCTBA, PACHOIATAIOIIAs
MHOKECTBOM BAapHAHTOB OPTaHM3AIMOHHBIX (opM oOydeHus. VHBapmaHT
e OTIpeIeISIeTCs Coiep )KaHueM 00pa30BaHusl.

[MoaTomy WHBapuaHT Kak OoJiee 0OOIee MO OTHOIICHUIO K YACTHOMY
BapHaTUBHOMY MBI IIPE/ICTABIIIEM B YHCJE MMAapaMETPOB APYTOro — COLUO-
JIMHTBUCTHMYECKOr0 KOMIIOHEHTA S3BIKOBOW CHTYalllH, XapaKTePUCTHKA
KOTOPOTO OTPENENISICTCSI B OCHOBHOM SI3BIKOBOW IMOJUTHKOM, TPOBOAUMOI,
KaK TPaBWIIO, TOCYJAPCTBEHHBIMHI OpraHaMu. B 3TOM KOMIIOHEHTE SI3BIKO-
BO# CHTyalluu OTPaXKaeTCsl 3aKOHOJATEIBHO 3aKPCIUICHHBIN CTATYC S3BIKOB,
(YHKIMOHHUPYIONIMX B JaHHOM commyme. ClenoBaTenbHO, CONepKaHue
00pa30BaHusl B YaCTH A3BIKOBBIX U TYMAHHTapHBIX JAUCIMIUIAH (HUTEpary-
pa, UCTOPHs, UCKYCCTBO, a Takke reorpadust) KOHCTPYHUPYETCS B COOTBET-
CTBHUH CO CTaTyCOM SI3BIKOB, COYHKIIMOHUPYIOIIUX B JAHHOM COOOIIECTBE.
B »ToM ciaydae ecTe OCHOBaHUS TOBOPUTH O COJEPKATEITHHO-KOTHATHBHOM
aCIeKTe MeIarormIeckKoro mpoiecca.

B wntore, B cmry Bemymie poim cHCTEMBI 00pa3oBaHUA B (hOPMHUPOBa-
HUHM SI3BIKOBOM CUTYallMH OMPEICISIFOTCS cephbl YIOTpeOIeHus 136IK0B. Ko-
HEYHO, BO3/ICHCTBHE TOCYIapPCTBEHHBIX CTPYKTYpP Taroke 0OyCIaBIMBacT 3TU
chepsl, HO OHO HE SBJIACTCSA PEHIAIONIMM. JTO TMOJOXKEHUE HMEeT olIiee
CBOHCTBO, IPUCYIIEE SI3BIKOBON CUTYAIIHMH BCEX MOJIMITHUYECKUX COOOIIECTB.
MBI 3TOT MpHU3HAK OTPa3WIX B JIMHTBHCTHYECKOM KOMIIOHEHTE S3EIKOBOU
cuTyanuu. BriroueHne croja Takoro mapamerpa, Kak cdepa GyHKIHOHHPO-
BaHUS SI3BIKOB, OOBSCHICTCS TEM, UTO 3Ta CTOPOHA BOIPOCA HE BCET/a HAXO-
JIITCS B TIOJTHOM BEPAMKTE TOCYJapCTBEHHOTO MeXaHm3Ma. IHBIMHU clioBaMH,
JIUHTBUCTHYCCKAN KOMIIOHEHT SI3bIKOBOW CHTYAaIlMd MOXET JaTh OIICHKY
B3aUMOJACHCTBUS OOIIECTBEHHBIX M TOCYAAPCTBEHHBIX CTPYKTYp COLIyMA.
OpHako cucteMa 00pa30BaHUsl, HE3aBUCUMO OT ()OpM COOCTBEHHOCTH, SIBIISI-
€TCsl COIMAJIbHOM TMOACTPYKTYpPOM TOCynapcTBeHHOW cucteMbl. [loatomy
SI3BIK OOYYCHHUS OTPEEIIIETCS IO BO3ICHCTBHEM TOCYIapCTBEHHOM MOJIMTH-
KH B chepe 00pa30BaHUS U I3BIKOBOTO CTPOUTEIHLCTBA.

[IposicauB B HEOOXOIUMOM 00BEME CYIIHOCTH SI3BIKOBOM CHUTYAIMH U
OTIpE/ICINB OCHOBHBIE MAapaMeTpPhl €e MeJarorndeckoro W3MEpEeHHUs, MBI C
OTOpPOI Ha 3TH TOJOKECHUS TPOBEIHM aHAIU3 COLUATLHO-TICIATOTMYCCKIX
YCIIOBHIA CTAHOBIICHUS HENPEPHIBHOT'O TOIHA3BIYHOTO 00pa30BaHusl.

B menoM, conmanbHO-TIEAarOTHYCCKUE YCIOBUS CTAHOBJICHUS TOJIH-
SI3BIYHOTO 0Opa30BaHUs BBIABISUINCH HAMH Ha OCHOBE aHANM3a SI3BIKOBOM
CUTyallin B coBpeMcHHOM KazaxcTaHe, KOrja OCHOBHBIC BEKTOPBI €€
Pa3BUTHSI HANPaBJICHBI HA ()OPMHUPOBAHUC JTHHIBUCTHICCKOTO ILTFOPATH3MA
U S3BIKOBOM TOJICPAHTHOCTH BHYTPU MOJMITHUYECKOTO MPOCTPAHCTBA
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(HampaBICHHOCTh «BOBHYTPH») W HHTETPAIMIO B MHPOBOE COOOIIECTBO
(HampaBIEHHOCTH KBOBHEY).

HeobxonuMocTh HeTpepbIBHOTO 00pa3oBaHusi 00yCIIOBJICHA MPpOrpec-
COM HayKH M TEXHHKH, IMUPOKUM MPUMEHEHHEM WHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIO-
ruit. J{ys rocyaapcTBa v 00IIeCTBa HENPephIBHOE 00pa30BaHUE CTAHOBUTCS
Bexmymel chepol CONMATLHON MMOTMTHKH TI0 00ECTICYCHHIO OJIarOMPHSTHBIX
YCIIOBUI 001IeT0 M Npo(ecCHOHANBFHOTO Pa3BUTHS YEIOBEKA, MEXaHHU3MOM
BOCITPOM3BO/ICTBA NPO(ECCHOHAIBFHOTO U KYJIBTYPHOTO MOTEHIMANA, YCIIO-
BHEM pa3BUTHS OOIIECTBEHHOTO Npou3BoJcTBa. HenpepriBHOE npodeccro-
HalbHOEe 00pa3zoBaHKe oOecrieunBaeTCs, IPEXkIe Beero, yepes (hopMupoBa-
HHE MHOTOYPOBHEBOH CTPYKTYpHI HOATOTOBKH B CTEHaX OJIHOTO BY3a, KO-
TOpast MO3BOJISICT 00YYAIOIIMMCS CIPOEKTUPOBATH JUIsl ce0sl pa3HOOOpa3HbIe
TPAaeKTOpUU TPO(ECCHOHANBLHOTO CTAHOBJICHHS IyTEM HWHTETpallK pas-
JIMYHBIX YPOBHEH MOATOTOBKH M 00pa30BATENbHBIX MPOrpaMM Ha4yaabHOTO
npodeccHoHaTLHOTO 00pa3oBaHus, CpeaHero MpodhecCHoHaTLHOTO 00pa3o-
BaHMs, BBICIIEr0 MPO(ECCHOHAIBHOTO 00pa30BaHMs, MOCIEBY30BCKOIO U
JIOTIOJTHUTEIIBHBIX 00pa30BaTENIbHBIX MIPOTPAMM.

Breznpenne Mozeneli HEMPEpHIBHOTO NMPOgecCHOHAIBHOTO 00pa3oBa-
HUSI B By3aX 00€CHEUMBAET KaXKIOMY CTYACHTY BO3MOXKHOCTH (hOpMHpPOBa-
HUS WHAWBHIYalTbHON 00pa30BaTENBbHON TPACKTOPUHU JUIS JajbHEHIIEro
podeCCHOHANBHOTO, KaphepHOTO M JIMYHOCTHOTO pocra. HempepwiBHOE
o0pa3oBaHUe TepecTacT OBITH JIMIIb OJHUM M3 acleKTOB OOpa30oBaHUSA U
TIEpPETIOITOTOBKH; OHO CTaHOBUTCS OCHOBOIOJIATAIONINM ITPHHIMIIOM 00pa-
30BaTENIbHON CHCTEMBbI M y4acTHs B HEil 4YelloBeKa Ha MPOTSIKEHUH BCEro
HEMpPEephIBHOTO Mpoliecca ero y4eoHoi aesrenbHocTH. C MOMOIIBIO CHCTe-
MBI HEIIPEPhIBHOTO 00pa30BaHKs HA COBPEMEHHOM 3Tarle SKOHOMHUYECKOTO
KpH3HCa BCE XKEAoIIKe JO0JIKHBI MOJYYUTh PaBHbIE BO3MOXKHOCTH aaIiTH-
pOBaThCsl K TPeOOBAHUSIM COLUATBLHO-9KOHOMHUYECKUX TEPEMEH U aKTHBHO
y4acTBOBAaTh B (POPMHUPOBAHUH OyAYyIIETO OOIIECTBa.

B ycnoBusX »KOHOMHYECKOW M KYJIBTYPHOH HHTETPAllMd B MUPOBOC
COOOIIIECTBO 3TH TIOJIOKEHUSI KOPPEIUPYIOT C IOJUSI3BIYHBIM 00pa30BaHH-
€M, TaK Kak (popMupoBaHHEe MPO(HECCHOHATBHBIX W JINYHOCTHBIX KOMITCTCH-
Uil [uis paboThl B MEXKIYHAPOIHOHN cpelle MpeAroiaracT MOMHMO BCETO
SI3BIKOBYIO (MOJTUSI3BIYHYIO) MTOITOTOBKY.

[IpoOnemMbl B 3TOM IUIaHE CBSI3aHBI C TEM, YTO:

1) npodeccronansHoe 00pa3oBaHUWE OTCTAET OT MOTPEOHOCTEH KO-
HOMUKH CTPaHbI U TEHJCHIUH MHPOBOTO S3KOHOMHYECKOTO PAa3BUTHS;

2) paccoriacoBaHHOCTb OOYYCHHS KaK B COICPIKATCIBHOM, TaKk H
MPOLIECCYabHOM aCHeKTaX MEXIY YPOBHSMH CHCTEMBI (hopManbHOTO 00-
pasoBanusi (OCOGEHHO MEXIY MIKOJION W BY30M) HE CIIOCOOCTBYET IIENOCT-
HOMY CTaHOBJICHUIO JIMYHOCTH;
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3) ypoBEHb SA3BIKOBOM IMOArOTOBKHM (TOYHEE, IMOJUA3BIKOBOM) Mpen-
CTaBIIsIET cO0O0¥ cepbe3HbIi Oapbep UIA MpodCeCCHOHATBHOM, aKaJeMHude-
CKOM, CJIeZI0BATENbHO, COIUAILHON MOOMIBHOCTH JTMYHOCTH.

OTnpaBHOW MO3HUIMEH TSI TIOHUMAHUS CYIITHOCTH SI3BIKOBOM, BTOPHY-
HOM SI3BIKOBOM M MOJHS3BIKOBOW JIMUHOCTH SIBIISICTCS PACCMOTPEHHE JlaH-
HBIX TEPMHHOB KaK pe3yJIbTaTOB 0Opa30BaHMs. SI3BIKOBOTO 0Opa3oBaHuUs B
MEPBOM ClIydyae, WHOS3BIYHOTO OOpa30BaHUsI — BO BTOPOM, MOJHS3BIYHOTO
00pa30oBaHUst — B TPETHEM.

SI3bIKOBast JIMYHOCTH B CBOCU CTPYKTYPE COJCPIKHT CICAYIOIIHE KOM-
MOHEHTHI:

—  yeHHOCMHbIU, CONEPKAIIUHA SI3BIKOBOM 00pa3 MHpa M HEpapXHIo
JTyXOBHBIX MPEJICTABICHUH, PeaTM3yeMbIX B IPOIIECCE SI3BIKOBOTO OOIICHUS;

—  KyIbmypoaocuyeckuti, BKIIOYAONMHA MpaBuia BepOabHOTO U He-
BepOaIbHOrO MOBEACHUS, JCTCPMUHUPOBAHHBIE (DAKTaMH KYJIbTYphl U3Y-
YaeMoro sI3bIKa,;

—  JIUYHOCMHDBIL, OTPKAOIIMHA HWHIUBUIYAIbHO ICHXOJOTHYECKHE
CBOICTBA U COIMAILHO THITU3UPOBAHHBIC Ka4eCTBA IMIHOCTH, B KOMILJIEKCE
MPECTABISIONINE CITOCOOHOCTh YEIOBEKA K PEUCBOU U A3BIKOBOH JCSITEIb-
HOCTH.

B memaroruueckoM KOHTEKCTE OTY, IO CYTH, JHHIBHCTHYECKYIO
CTPYKTYPY S3BIKOBON JIMYHOCTH MOXHO MPUMEHUTH IUIS MOJCIMPOBAHUS
KaK pe3yJbTaTa, Tak ¥ CaMOT0 MpOIiecca sI3bIKOBOTO 00pa30BaHusl.

B 3aBHCHMOCTH OT 3TOTO KOHCTPYHPYETCS COJEpKaHHE S3BIKOBOTO
o0Opa3oBaHus.

COBOKYITHOCTh CITOCOOHOCTEH YeIOBEKa K MHOS3BIYHOMY OOIICHHIO Ha
MEXKYJIbTYpPHOM YPOBHE, MO KOTOPBIM IMOHUMAETCS aJeKBaTHOE B3aMMO-
JIEWCTBHE C MPEICTABUTEISIMHU JAPYTUX KYJIBTYpP, ONPEAENAETCS COBPEMEH-
HOW JIUHT'BOAMIAKTHKON KAK KOHIIENT <«BTOPHYHON SI3BIKOBOW JIMUHOCTH»
[3,c. 20 — 24].

OTHOCHUTENBHO CTPYKTYPhI BTOPUYHOH S3BIKOBON JTMYHOCTH OTMETHM,
YTO OHA HIICHTHYHA CTPYKTYPE S3BIKOBOMW JIMUHOCTHU, C TOH pasHUIEH, 4TO
BCE KOMIIOHEHTBI MMEIOT HECKOJIbKO MHYIO COJEpPIKATEIBHYIO XapakTepH-
CTHKY, OCOOCHHOCTH KOTOPOW CBSI3aHBI C M3yYEHHEM HE POIHOT0, a MHO-
CTPAHHOTO 513bIKA. TaKUM 00pa3oM, CTPYKTYpa S3bIKOBOU JIMUHOCTH TMPE-
CTaBJsIeT CO0O# B OMpENEIEHHOM CMBICIIE 0a30BYIO CTPYKTYpPY, KOTOpas
JIO)KUTCS B OCHOBY TPH BBIICIICHHN CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB HE TOJIBKO
BTOPUYHOMW SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, HO U MOTEHIIMATBHO BO3MOXHBIX BapHaH-
TOB SI3bIKOBOM JMYHOCTH. OJTHUM M3 TaKUX BAPHAHTOB B MOJHOU Mepe MO-
JKET BBICTYIHUTD TOJUA3BIKOBASI TINIHOCTD.

JleliCTBUTENBHO, OMYCKas NPUHIUIHAILHOE OTIMYUE S3BIKOBOTO,
WHOSI3BIYHOTO ¥ TOJIUSI3BIYHOTO 0Opa30BaHusl, HEJIb3sl MOABEPraTh JIUMH-
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HALWK PA3JInYUs U MX LEIEBHIE ACTIEKTHI, II0OITOMY Ha DJIEMEHTAPHOM yPOB-
HE AQHAIOTHU MOXXHO MPEIIONOKNTh, YTO ILIENLI0 U PE3YIHTATOM MOJIHU-
A3BIMHOTO O0pa30BaHUS SBJIAETCS TONUA3BIKOBAs JIMYHOCTH. B comepia-
TENBHOM IUIAHE OCHOBHOE OTIMYME JTHX HAIpPABICHWH 00pasoBaHus 3a-
KJTIOYAETCS B KOJIMYECTBE M3y4aeMBIX S3BIKOB. TOr[a MOMMA3BIKOBAS JTHY-
HOCTb, MMEIOIIAs 6a30BYI0 CTPYKTYPY SI3BIKOBOM IIMYHOCTH, B XapaKTEPH-
CTHKE KaXI0T0 KOMIIOHEHTa — IEHHOCTHOTO, KYJIbTYPOJIOTHYECKOTO U JIHY-
HOCTHOTO — TIPEIOJIaracT OCMBICICHHE KApTHHBI MHPa WHOM COIMOKYIIb-
TYpbI, MO3HAHUE CMBICIOBBIX OPHEHTHPOB APYTOro JIMHIBO3THOCOLMYMA,
YMEHHE BUETh CXOJCTBA U PA3IHYUSA MEXKIY OOIIAIOMIMMUCS KYJIbTypaMH
U TIPUMEHATH MX B KOHTEKCTE MEKKYILTYpHOTO obmeHus. C MOTHBIM OC-
HOBaHWEM DTO OTHOCHTCS M KO BTOPHYHOM SA3BIKOBOW JMYHOCTH. OqHAKO
JUISl BTOPHYHOM S3BIKOBOM JIMYHOCTH 3TH XapPaKTEPHCTUKU PACCMATPHBAIOT-
Csl TOJILKO OTHOCHTENILHO POJHOTO W OJHOTO MHOCTPAHHOTO SI3BIKA, B TO
BpeMs Kak s MOJNHUS3BIKOBOM JIMYHOCTH JTH TApAUIEnd OOYCIOBIEHBI
HeckonbKkuMH (6oJiee, YeM JIBa) A3bIKAMHU.

WTaK, COracHO TEOPHH LEJIENONAranus, B MEJArOTuKe, K ONpeaee-
HUIO IIeNielf 00pa3oBaHMsA CIEAYET MOAXOANTH C TIO3MIMHA COBPEMEHHOM
KOHIIEMINY 9€I0BeKa. Ha 5TOM OCHOBaHMU MOYHO yTBEPKAATh, YTO LEIBIO
U PEe3yJbTATOM IMOJUA3BIYHOTO 00pa30BaHMs SBJIAETCS MONUSA3BIKOBAs JIHY-
HOCTb, B CTPYKType KOTOPOM IIOMHMO MHBAPHAHTHBIX KOMIIOHEHTOB JIMY-
HocTH ((pYHKI[MOHAIBHBIE MEXAHW3MbI TICUXMKH, OIBIT JIMYHOCTH, 00006-
[IEHHBIE THUIOJOTMYECKHE CBOWCTBA JIMYHOCTH), NPUCYTCTBYIOT Ga30BEIE
KOMIIOHEHTHI S3BIKOBON JTMYHOCTH (IEHHOCTHBIH, KYJIBTYPOJIOTHIECKHH |
JIMYHOCTHBIH).

OTHOCHTEILHO HEMPEPHIBHOTO MOJUSI3HIYHOTO 00PA30BAHUS 3Ta CH-
Tyauusi Tpebyer mosicheHus. JIeJao B TOM, 49TO €ro LENbI0 U PE3YILTATOM
TaK K€, KaK ¥ B MOJUSA36IYHOM 00pa30BaHUM, SBJSETCS MOJNHUI3BLIKOBAs JINY-
HOCTb. PazMexeBaHUE 3TUX MOHATHH KPOETCS B MOHUMAHHMU HETPEPLIBHO-
CTH 00pa3oBaHMs, KOTOpas OOECIEYUBAET BO3MOKHOCTH MHOTOMEPHOTO
JBIDKEHHSI JIMIHOCTH B 0OPa30BaTENLHOM IPOCTPAHCTBE M CO3JAET OINTH-
MaJIbHBIE YCIOBHS JJIs TAKOTO JBHXKEHHS, T.€. OCYIIECTBIIACTCS TIEPEXO OT
KOHCTPYKIIUH «00pa3oBaHUE HA BCIO XKU3HB» K KOHCTPYKIUH «00pa3oBaHue
gepes3 BCIo ku3Hb». C 3TOM IMO3UIMH JIMYHOCTh B KOHTEKCTE HEMPEPHIBHOTO
MOJUS3EIYHOTO 00Pa30BaHMs BBICTYNAET HE TOJNLKO B KAYECTBE €r0 LEIH M
pe3yabTara, Ho M MOTPeOUTENs 06pa3oBaTEILHBIX YCIIYT.

Torma monus3EMHOE 00PA30BAaHUE B MOIHONW MEPE MOXKET IPEACTATh B
KauecTBe Ipouecca (pOPMUPOBAHMS IIOJIMA3BLIKOBOM JIMYHOCTH HA OCHOBE
OJJHOBPEMEHHOTO OBJIAJIEHHUS HECKONBKHMH SI3BIKAMHM KakK «pparMeHTOM>»
COLMATIBHO 3HAYMMOIO OIBITA YEIOBEYECTBA, BOILUIOLIEHHOTO B SI3BIKOBBIX
3HAHMAX M YMEHHMSX, I3BIKOBOM M PEYEBOM JEATENHHOCTH, @ TAKXKE B SMOLMO-
HaJILHO-IIEHHOCTHOM OTHOIICHHH K sA3BIKaM W KyibTypam. CiemoBaresbHo,
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SIBIBISICH 9acThI0 00pa30BaHUS KaK METACHCTEMBI M Pa3HOBHUIHOCTBIO S3BIKO-
BOTO 0Opa3oBaHMs Kak 0a30BOH CHCTEMBI, MOJHUSA3BIYHOE O0Opa3oBaHUE CO-
XpaHsAeT WX CTPYKTYPHBIE KOMIOHEHTHI M MPEICTABIIET COOON TakxKe TpHe-
JIUHBIH TIPOIIECC, OXBATHIBAIOIINY O00yUYeHNEe, BOCTTUTaHUE, pa3BuTHe. [loMu-
MO CTPYKTYpHOH KOMIIO3WIMU €My HPHUCYIIH M OOIIMe CBOWHCTBA 3THUX CHC-
TEM: IeJICHAIPaBICHHOCTh, OPTaHU3YEMOCTh, HOPMHPOBAHHOCTb.

DTy TPaKTOBKY MOJHA3BIYHOTO 00pa3oBaHUs MBI B cBoe Bpems [4, 5]
OCHOBBIBAIM HA €r0 COOTHOIIEHHUH C SI3BIKOBBIM 00pa30oBaHWEM KaK YacTH
nemnoro. Ho B cutyanuu ¢ HEMPEpPBHIBHOCTHIO 3TO COOTHOIICHUE TPOCIUPY-
eTcsl oA APYTMM yrioM. HempephIBHOCTE B 9TOM cilydae SBJISI€TCS HE CO-
CTaBHOM 4acThIO A3BIKOBOTO (MUIM WHOTO) 00pa3oBaHus, OHA TPEACTACT KaK
KavyecTBEHHAas XapaKTepucTHKa 00pa3oBaTebHOTO Mpolecca MM 00pa3o-
BaTENIFHOW CHCTEMBI, TaK KaK HEIpephIBHOE O00pa30BaHHE MPEACTaBISACT
c000¥ CIOXKHBIN KOHTIIOMEpaT WaeH, Liesiel, MPUHIUIIOB, YCIOBHUii, Harpas-
JICHUH, a TJIaBHOE, CyOBEKTOB: JIMIHOCTD, OOIIECTBO, TOCYIApCTBO, IPOU3-
BOJICTBO.

B sToM mmaHe memarorudeckas Hayka pacrojiaraeT COJMHIHON 0a3oi
TEOPEeTHYECKUX pa3paboTOK, Cpely KOTOpPHIX Hambojee 3HAUMMOI JuIsl Ha-
el IpoOIeMBl SBISIOTCS MOJIOKECHUS TEOPUH HEIIPEPBIBHOTO MPodeccro-
HaJlbHOTO 00pa3oBaHus. Benp cucremMa <«aukoia — By3» HEM3MEHHO MPEATIO-
JlaraeT BbIXOJ Ha podeccHoHalbHOEe 00pa3oBaHue.

K TeopernmueckuM NpeANOCBUIKAM MOJCIMPOBAHMS HETPEPHIBHOTO
MONHMS3BIYHOTO 00pa3oBaHus, 0€3yCIOBHO, OTHOCUTCS M 3THOJIMHTBOIUIAK-
TUYECKMH TOAXOJ, B NMPEABIIYIINX HCCIEI0BaHUIX OOOCHOBAHHBIM HaMH
KaK METOJI0JIOTHIECKOe o0ecTiedeHre MoMMsI3bIaHOr0 00pa3oBanus. Hempe-
PBIBHOE TOJIMSI3BIYHOE 00pa3oBaHUE B 3TOM IUIAHE HE COCTABISIET MCKIIIO-
yeHus. [lo3ToMy BCS COBOKYMHOCTH OCHOBOIOJATAIOMIMX IPHHITUIIOB
(TpPUHIUI <«IBOWHOTO BXOXKJEHHS 3HAHUN»; TPHHIUN (YHKIHOHATHHOM
aKTUBHOCTH SI3BIKOB B ATHOKYJIBTYPHOM 00pa30BATEIbHOM IPOCTPAHCTBE,
NPUHOUT cOANaHCHPOBAHHOCTH T'OCYNApCTBEHHOTO M O(UIMAIBEHOTO SI3bI-
KOB B COJICpKaHWHM OOpA30BaHMs), CICIHATH3UPOBAHHBIX METOMOB U CIIe-
IU(HUIECKHX CPEACTB JAHHOTO MOIX0a HEM3MEHHO HaXOJHUTCSl B OCHOBE U
HETIPEPHIBHOTO ITOJIMS3BIYHOTO 00pa30BaHus.

Wrak, dakropaMu U TEOPETHUECKUMH IMPEIIOCHUIKAMH MOJICITUpOBa-
HUS HEMIPEPBHIBHOTO MOIHSA3BIYHOTO 00pa30BaHMUS SIBIISIOTCS:

1) KOHUENTHI SI3BIKOBOM, BTOPUYHOHN SI3BIKOBOH U TOJHSA3BIKOBOM
JUYHOCTH, MOCTEIHUIN U3 KOTOPHIX, HHTETPUPYS B ceOe ABa MPEeabIayIInX,
BBITIOJTHSET IBOWHYIO (DYHKIIMIO — BBICTYIAET KakK IeJb U Pe3yNbTaT Herpe-
PBIBHOTO TIOJHSA3BIYHOTO 00pa30BaHUs M KaK OCHOBHOM MOTpeOHuTeNns 00pa-
30BaTeJILHBIX YCIIYT B 3TOH o0nacTy,

2) NPUHIHUIBI CTPYKTYPUPOBAHHS COACPKAHUS TIOTUA3BITHOTO 00pa-
30BaHUs.
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B menowm, BeIfBICHHE (DAaKTOPOB MOJISIBBIYHOTO OOpazoBanus B Ka-
3axcTaHe OBIJIO IPOBEIEHO HAMH C YIETOM:

— TPHHIOXNA UCTOPU3MA, OOBICHIIONETO HEOOXOIUMOCTh NCTIONB30-
BaHHs T€HETHYECKOTO M JUAXPOMAaTHYECKOr0 METOJOB IPH yCTAHOBIIEHUU
HCTOPHUKO-TIEJarOrMYECKUX IPEANOCHIIOK 3apOXKIEHUS HMCKOMOIO HaMu
SIBJICHHS,

— TMPHUHIUNA CUCTEMHOCTH, 00YCIOBHBIIECTO OMOPY HA CUCTEMHBIA U
CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAIBEHBINA aHAIN3 B TOCTPOCHUU TCOPETHICCKON 0a3bl
KOHIICTITYaJIH3alliH ITOJIAS3BIYHOTO 00pa30BaHus;

— KOMIUIEKCHOIO MOAXO0Ja, PENpPE3CHTUPOBABIIETO aAKTyaJIbHOCTh
MPUMEHECHUST COBOKYITHOCTU ()YHKIIMOHAJIBHOTO W (DAaKTOPHOTO aHalln3a
COLIMOJIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUX KOHUEHIUN Al ONpEeNeNeHus COLu-
AIBHO-TIEAATOTHYECKUX YCJIOBUH CTAHOBICHHUS MOJHA3BIYHOTO 00pa3zoBa-
HHSL.
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Kazazoaes K.A., Xamudynuna 3.5.
KaparanauHckuit rocy1apCTBEHHBIN YHHBEPCUTET
nMeHu akagemuka E.A. bykeTtoBa, r. Kaparanma

AKMEOJIOTTYECKHWI MMOJIXO/1 B IIPOIIECCE
®OPMHUPOBAHUA TPOPECCUOHAJIBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH BYIYIIIAX YUUTEJEMN
HNHOCTPAHHOTI'O A3BIKA

Ha mytu mHTerpanuu Kazaxcrana B MUpOBOM mporecc, B chepe 3Ko-
HOMHUKH W HayKH IIOATOTOBKa OyaymuX MpenojaBaTerci HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB SIBIISIETCS] OHOM 13 BocTpeOoBaHHBIX. B Ilocimanmsx [Ipesnnenta
Peciyommkn Kaszaxcran H. HazapGaeBa nHaponmy Kasaxcrana ormeuaercs
Ba)XHOCTH MOJTOTOBKM Ha CETOJHAIIHUI JIEHb KOMIIETCHTHOTO pabOTHHKA,
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO Ha PBIHKE TPY/a, OTBETCTBEHHOTO, CIIOCOOHOTO K
3¢ PeKTUBHOM paboTe 10 CIeUaTbHOCTH HAa YPOBHE MHPOBBIX CTaH/AAPTOB,
TOTOBOTO K IIOCTOSIHHOMY MPO(eCCHOHAIEHOMY POCTY, COLIMAIILHON M Ipo-
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(dheccuonanpHOl MoOMIEHOCTH. CorylacHo «['OCynapCTBEHHOW MpOorpaMMe
pasButHst obpasoBanus PecnyOnuku Kazaxcranm ma 2011 — 2020rommr»,
BBIJJBUTAaeTCs 3a71a4a 00eCHEeUeHUs] MHTErPallU B €BPOIEHCKYIO 30HY BbIC-
1Iero 00pa3oBaHus MyTeM HPUBEICHUS CONEPKAHUS U CTPYKTYPBI BBICIIETO
o0pa3oBaHus B COOTBETCTBHHE C Mapamerpamu bosorckoro mporiecca [1].

CormacHo TpeboBaHusM ['ocymapCTBEHHOTO 00IIE00SI3aTEIILHOTO
cTaHmapta oOpa3zoBaHus pecrnyOnukn KaszaxcTaH, BBIYCKHHK BBICIIETO
yueOHOro 3aBeieHHs MO CHEeHUaTbHOCTH «HOCTPAHHBIN S3BIK» JOJDKCH
OBITh CIOCOOCH: BECTH MPO(PECCHOHANBHYIO NESITEIBHOCTh B MHOS3BIYHOMN
cpeze; ObITh TOTOBBIM B YCJIOBHSIX Pa3BUTHUSI HAyKH W U3MEHSIOIIEHCs co-
UAFHON MPAKTHKH K MEPEONCHKE HAKOIJICHHOTO OIBITA, aHATH3Y CBOHMX
BO3MOXKHOCTEH; YMETh MPHOOPETaTh HOBBIC 3HAHMS, UCIIOJIb3YS COBPEMEH-
HbIe WH(POPMAINUOHHBIE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJOTHH; CTABHTH IENb U
(dbopMynHpoBaTh 3a/aud, CBSI3aHHBIE C peaju3aluell MpohecCHOHATBHBIX
(GyHKIUH; OH IOJKEH OBITH MOJTOTOBJICHHBIM K KOOIEpaluud B paboTe ¢
KOJUIEraMH; ObITh METOAMYECKH U TICUXOJOTMYECKH TOTOBBIM K M3MEHEHHUIO
BHJAa M XapaKTepa CBOCH MPOQPECCHOHANBHOW NESITEIBHOCTH, paboTe HaT
MEXAUCIMIUIMHAPHBIMU MPOEKTaMH; JOJDKEH 3HaTh OCHOBBI MeEJarorude-
CKOI1 IeSITeNbHOCTH. BhIllieckazaHHOE MO3BOJISCT CACTATH BEIBOJ O TOM, UTO
npobiemMa (opMHupOBaHUS MPOPECCHOHATBHON KOMIIETEHTHOCTH CIIEIHa-
JUCTOB, B YACTHOCTH, OyIyIIUX yYUTEICH WHOCTPAHHOTO S3bIKA, SBISACTCS
OJIHOM W3 TJIaBHBIX B IIEJarOrM4ecKoii Hayke [2].

OpHaKo aHaIW3 HAYYHBIX Pa0OT CBUACTEIHLCTBYET O TOM, YTO YPOBEHB
po(eCCHOHATBHON KOMIIETCHTHOCTH BBITYCKHUKOB HE B TOJTHON Mepe
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TpeOOBaHUAM. Byayliue y4uTenns HHOCTpaH-
HOTO sI3bIKa 00JAaNAIOT JOCTATOYHO BBHICOKMM YPOBHEM 3HAHUS S3bIKA, O-
HAaKO YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH MPO(ECCHOHANBHO-THYHOCTHBIX XapaK-
TEPUCTUK OCTAETCS HEAOCTATOYHO BBICOKUM. [loaToMy, HaumHas npodec-
CHOHAJIBHYIO NIESITENbHOCTD, 3HAUUTENbHAS YaCTh MOJIO/BIX CIEIHAINCTOB
HCTIBITBIBAIOT 3aTPYAHEHHS] B OCYIIECTBICHUM HEOOXOIUMBIX Meqarorudye-
cknx ¢yHkiui. Hemoctarounast 9 QeKkTHBHOCTD TPaIUIIMOHHOTO OO0YICHHS
OyIylIux CHEIUAMCTOB BBICIIETO 3BeHA MOOYKIAeT K MOUCKY Ooee aei-
CTBCHHBIX TEXHOJIOTHI (POPMHPOBAHUS MPOPECCHOHATBHON KOMIIETCHTHO-
cti. B KadecTBe OJHOTO W3 BaXKHBIX ITyTEH PEIICHUS ITOH MPOOJIEMBI BhI-
CTyNaeT WHAWBUAyaIU3alnus Mpo(ecCHOHATBFHON TMOATOTOBKU M JIMYHOCT-
HO-TIPO(ECCHOHATBHOTO Pa3BUTHA OyIyIIETO CHCHHAIACTAa B By3e. JTa
3a/1a4a MOXKET OBITh PEIICHA MPH aKMEOJIOTHIECKOM MOIX0/I¢ K 00YUCHHUIO,
obecreunBamIIeM OBJIICHHE COCO0aMU MO3HAHUS OKPYXKAIOIIEH IeHcT-
BHUTEIHHOCTH, TIPOGECCUH U ceOs I caMopealn3aliuy B MpodhecCuoHab-
HO# nestenbHOCTH. OCO3HAaHUE CTYACHTOM cebs Kak OyayInero rmemarora
MPOUCXOIUT uepe3 IIyOoKoe OCBOCHHE LIEHHOCTEH U OMbITa; BHYTPEHHSS
OCHOBa WHJMBHyalU3al1H, 00yCIOBINBAOLIAs LENOCTHBIH XapakTep WH-
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TUBUIYaTBHOTO OBITHS, 3aKII0YAeTCs B YMCHHW MMOTYMHUTH CBOM CHIIBI H
3HaHUS €IWHOW LIENH, T.€. IEJICHANPABICHHOCTh KaK Ba)KHOE Ka4eCTBO CTY-
JIeHTa; MOTPeOHOCTh B WHAWBUAYAIBHOW ITO3UIMH MIPEAIoIaraeT CoOCTBEH-
HBIA CTIOCO0 CYIIECTBOBAHUS, a 3TO B CBOIO O4Yepenb, IPEAIIoIaraeT HajlH-
YHe HHIUBUIYaIHHOTO CTHIIS YIeOHOH NesTeIbHOCTH, HHANBHTY JIH3aIHs,
ompenenseMasl Kak IMPOIecC CTAHOBICHUS HHIWUBUIYaJHHOCTH, CHOCOOCT-
BYET MPUOOPETCHUIO CTYJICHTOM BCE OOJIBIICH CAMOCTOSTEIEHOCTH U OTHO-
CUTEITbHON aBTOHOMHOCTH, KOTOpas MPOSBISCTCS B CIOCOOHOCTH K CaMo-
OTIPE/ICIICHUIO M CaMOPETYJIHPOBAHUIO; TPOIECC MPO(EeCCHOHATBFHON TOA-
TOTOBKH TJTyOOKO MHIWBHYaJCH. CTYICHT BHEIIHEE COCTOSIHUC TTEPEBOIUT
BO BHYTpEHHEE, JIEJIaeT 3TO CO3HATENHLHO U CAMOCTOSTENBHO.

TeopeTuKo-MeTo10I0THUECKUe OCHOBBI UCCIIEI0BAHUSI TEOPUU aKMEO-
JorrdecKoro moaxona 3ajnoxumwii A.A. bonanes, A.A. Jlepkau, H.B. Ky3b-
muHa, B.H. MakcumoBa, A.A. Pean, B.H. Tapacosa, C.H. ToncroB u np.
ITo maennto A.A. Jlepkada CyImHOCTh aKMEOJIOTHYECKOTO TIOX0a 3aKITIO-
YaeTcsl B KOMIUIEKCHOM HCCIIEJOBAHMM U BOCCTAHOBIEHUH LIEIOCTHOCTH
CcyOBEKTa, IPOXOIAIIECTO CTYICHb 3PENOCTH, KOTAa €ro MHINBUIHBIC, JTHY-
HOCTHBIC U CYOBCKTHO-ACATEIEHOCTHBIC XapaKTePUCTUKHA PACCMATPUBAIOT-
csl B €IMHCTBE, BO BCEX B3aMMOCBS3AX M OTOCPEIOBAHUSIX, UIST TOTO YTOOBI
CONICHCTBOBATh €Tr0 JOCTIKCHHIO BBICIIMX YPOBHEH, Ha KOTOPBIC CIIOCOOCH
MOJHATBCS KAk bl [3].

HcTokaMu meqarormdeckoi aKMEOJIOTHH, KaK B OOIIeH aKMEOJIOTHH,
sisitorest Tpyasl H.B. Ky3pMuHoitl u npeacraBuTteneit ee HAy4YHOUM LIKOJIBI.
CojeprkaHue MeJaroruyeckoi akMeoJIoTHM BO MHOTOM OIIpeessieTcsl aK-
MEOJIOTHYECKIM IIOAXOIOM K crenupuke Tpyna B IaHHOH mpodeccuo-
HabHOW oOmactu. [IpeqMeTHas 00NACTh MEIArOrHYECKON aKMEOJIOTUH 00-
mmpHa. CeromHs B HEW Ha NEpeIHHUH IUIAaH BBIIUIM CTOPOHBI M YPOBHHU
npod)eCCHOHANM3Ma TIEIarora, a TaKKe YCIOBHS W 3aKOHOMEPHOCTH JI0-
CTIDKEHUSI BEpIIMH NPOoQeCcCHOHATBHOM 3peIoCTH JNYHOCTH nexarora. B to
e BpeMsl B €€ MPEIMETHYIO 00JIacTh BXOJIST:

a) 3aKOHOMEPHOCTH W MEXaHH3MBI OCTIXKCHUS MPO(ECCHOHATU3MA
HE TOJIFKO WHAWBUIYAIbHOW, HO W KOJUICKTUBHOU NIEATCIBHOCTH, CBSI3aH-
HOW C pelIeHneM MeIarornIecKux 3a/1a4;

0) WcClieIOBaHUE MPOIECCOB MOATANHOTO CTAHOBICHUS YUUTEIS-
aKMeoJIora;

B) MOTHUBBI TPO(HECCUOHANBHBIX JIOCTUKEHHUN B IEarOTHUECKOM Jiesi-
TEJIBHOCTH,

T) TPaEeKTOPHH JTOCTHKEHHUS MPO(ECCHOHAIN3MA B 00JIACTH TT€IArOTHKH.

B mpobnemaTike megarormdecKod aKMEOJIOTHH YacTO BCTPEYAIOTCS
HCCIICAOBAHMS O COOTHOLICHUN W B3aMMOCBSI3U aKMEOJIOTHUH U MEIarOTHKH.
O6e OHM — HayKH O YeJIOBEKe, M3yJarollie pa3Hble CTOPOHBI CTAaHOBJICHHUS
YeIoBeKa KaK aKTUBHOTO WIEHa OOIIECTBA M KaK HEOBTOPUMOM JTMIHOCTH.
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IMenaroruka M3y4yaeT CTAaHOBJICHHWE JIMYHOCTH B IIpoliecce 0Opa3oBaHws,
OCYIIECTBIISIEMOTO B X0/i¢ 00yYCHUS] U BOCITUTAHHs. AKMEOJIOTHs paccMar-
puBaeT He JIo0bIe MPOIECChl Pa3BUTHS B X0Je OOYYCHUs] U BOCHHMTAHUS, a
T€, KOTOpPbIE 03HAYAIOT MPOJBIKEHHUE K BEpIIUHAM 3PENOCTH, UMEIOT BOC-
XO/IAIINH, onepexaronuii xapakrep. OHa yaeiseT 00NblIoe BHUMaHHE TO-
MY, KaK 4YeJIOBEK B MPOIIECCEe YCBOCHUS COLUATIBHBIX U MPO(EeCCHOHATBHBIX
HOPMATHUBHBIX TPcOOBAaHUI OMpeIeNsacT il ceOs ONTHUMAIbHYIO HHIUBH-
JyalbHYIO CTPATEruio (aKMeorpamMmy) JOCTHXEHUs BEpIIUH mpodeccuoHa-
JM3Ma ¥ 3pEJIOCTH C YYETOM HETIOBTOPUMOTO COYETaHHSI CBOMX MOTPEOHO-
cTelt, BO3MOXKHOCTEH M CIIOCOOHOCTEH. B oTiIMuMe 0T nearoruku akMeosio-
THs M3y4aeT COOTHOUIEHHE OOIIEro JMYHOCTHOTO Pa3BHUTHS 4YeEJIOBEKa C
podeCcCHOHANBHBIM, B3aUMOCBS3b 3TallOB €r0 COIHMAIM3alNH U TIpodec-
cuoHam3anuu [3].

OCHOBHBIMH TIPUHIMIIAMH TOTO MOJX0/a B OTHOIICHHH HCCIICAYEMOM
MIPOOIICMEI SIBIISTFOTCSI:

1) hbopMupoBaHUS KOMIIETEHTHOCTH OYAYIIUX YUUTEIeH HHOCTPAHHO-
IO s3bIKa BO B3aWMOCBSI3M MEXIy IPOIECCOM CTaHOBJIEHHUs Tpodeccro-
HAIIbHO IesITeNIbHOCTH U (JOPMHUPOBaHHEM TPO(ECCHOHANBHO-THYHOCTHON
LIEJIOCTHOCTH;

2) pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH JIMYHOCTH K TIPOTPECCHBHOMY CaMOpa3BH-
THIO, CAMOOPTIaHU3alNH, CAMOIIOITOTOBKE;

3) pasBuTHe pe(IEKCHUBHBIX CIOCOOHOCTEH OCO3HABATH, AHAIM3HUPO-
BaTh M OLICHUBATH CBOM JCHCTBUS M MOCTYITKH.

IIpencraBneHre O TEPBOHAYAIBHBIX BO3MOXHOCTSIX M TOTCHIIAAIC
CcyObeKTa, HAIENCHHOTO Ha JIOCTIKEHHE BBICOKOTO MpodecCHOHATH3MA
JUYHOCTH U JCATEIEHOCTH, MOTYT JIaTh aKMEOJIOTUICCKHE METOJIBI U TPEXK-
Jie BCero, akMeOoJIOTHYECKasi TUarHOCTUKA, SKCIIepTH3a, akMeorpaduieckie
OTHCAHUS M aKMEOTPAMMBEI, T.C. TEXHOJOTHU. AKMEOJIOTHICCKAs TEXHOIIO-
T'Hsl — COBOKYITHOCTh CPEJICTB, HANPABJICHHBIX Ha PACKPHITHE BHYTPEHHErO
MOTEHIMAJa JINYHOCTH, Pa3BUTHE CBOMCTB M Ka4yeCTB, CIIOCOOCTBYIOIIMX
JIOCTHKEHUIO BBICOKOTO YPOBHS JINYHOCTHO-NPO(ECCHOHANBHOTO Pa3BUTHS
u npodeccuonanusma [4].

Bellecka3aHHOe 1aeT HaM BO3MOXKHOCTH BBIICIUTH Psiji aKMEOJIOTHU-
YEeCKUX TEXHOJOTMUI OpraHu3anuu oOpa3oBaTelbHOro mpoiiecca, hopmu-
pytorero npodeccHoHaNIN3M YUUTENsT HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CHCTEME He-
MIPEPBIBHOTO MPOGECCHOHATHFHOTO 00pa30BaHMs, TAKUX KaK: TUATHOCTUPO-
BaHHME YPOBHEH Pa3BUTH KOMIIOHEHTOB NMPO(eCCHOHATN3MA C HEIbI0 po-
THO3UpOBaHMs UX A((HEKTUBHOTO Pa3BUTHs C OPUCHTAIMECH HA MOTPEOHO-
CTH MHHOBaIMOHHBIX M3MEHCHH; IIeJICTIOIaraHie KaK MpOoIecC TOCTAHOBKU
TaKTHYECKUX Lesiel (QyHKunoHMpoBaHHS 00pa3oBaTENBHOTO Ipoliecca,
00ecreunBamIIero pa3BUTHE KOMIIOHEHTOB HHTETPATHBHOTO KOMILIEKCA
npodeccroHann3Ma; MPOeKTHPOBAHHE NHHOBAIIMOHHOTO 00pa30BaTeIbHOTO
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Iporiecca, OpraHU3aIisl U pearu3aisi aKMEOoJIOTHIeCKAX YCIOBUHN U (ak-
TOpOB (YHKIMOHUPOBAHUS MHHOBAIIMOHHOTO 00pa30BaTEIEHOTO MPOIIECCa;
KOHTPOJIb M aHAJU3 Pe3yJbTaTOB CTAHOBIICHUS M Pa3BUTHSA NMpodeccroHa-
m3Ma OyIymiero CenruaIncTa.

AKMEOJIOTHUECKIMHU TPEOOBAHISIMH K TEXHOJIOTMYECKOW MOATOTOBKE
YUMTENIEH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBISIOTCS. pa3BUTHE NMOTEHLMAIbHBIX BO3-
MOXKHOCTEH, Omopa Ha 30HYy ONIDKAiIero pa3BUTHS M HANPABICHHOCTH Ha
JUYHOCTHBIN U MPOGECCUOHATBHEIA POCT, YUET WHANBUIYaTEHBIX OCOOCHHO-
cTel, ocoObeHHOCTeH proOpeTaeMol UMM CIIeNNaIbHOCTH, TPO(pECCHOHATb-
HOW KOMIIETCHTHOCTH MpernoaaBareis. D(PGeKTHBHOCTh perieHus npodec-
CHOHATIBHOM 3aJaudl ompejenseTcs KauyeCTBOM Ipolecca caMOaHanu3a Mof-
TOTOBJICHHOCTH CIELHUANICTa K €€ pEelIeHUI0. B cBs3UM ¢ 3TUM caMoaHau3
CTAHOBHUTCS CIIOCOOOM CaMOITIO3HaHWs, Ha OCHOBE pPE3YJIbTATOB KOTOPOIO
CHEUHATIICT CTPOUT CBOIO TPO(ECCHOHANBHYIO AESTeNFHOCTh. ONBIT camo-
aHaJIM3a €CTb COBOKYITHOCTb PE3YJIBTATOB CAMOIIO3HAHUSA, PE3YybTaT OCYIIe-
CTBJICHHS [IESTEIBHOCTH CAMOAHAIIN3a, PEICTABILIIONINHA CO00H IenocT-
HOCTb CJIEAYIOIINX KOMIIOHEHTOB: OTHOIIEHHS K CAMOAHAIN3y KaK OJTHOMY U3
MIPOIIECCOB, OIPEHEISIONINX YCIEIIHOCTh JTMIHOCTHO-TIPO(ECCHOHATIHHOTO
pPa3BUTHSI; 3HAHUIM O caMoOaHajM3e; YMEHUM BKIIIOUYEHHUS caMOaHalli3a B pe-
mieHue npodeccHoHANBHBIX 3amad. [loka3aTeneM OmbITa caMOaHAIIU3a CIie-
LHaIMCTa KaK YCIOBHS €ro JMYHOCTHO-TIPO(ECCHOHATILHOTO Pa3BUTHS OyeT
TOTOBHOCTB CHELHAINCTa K CaMOCTOSITENIEHOMY PEIICHUI0 NPO(peCcCHOHATb-
HBIX 33J1a4, XapaKTEepU3YIOLIAsACA: HAJIMYMEM IEJIOCTHOCTH KOMIIOHEHTOB
OmbITa camoaHa n3a (OTHOUICHHWS, 3HAHUHA W YMCHHI); WCIIOIb30BAHHEM
CaMOAHAIUTHYECKOTO OIBITA B MPOIECCE PEIICHHs MPO(HECCHOHAIBHBIX 3a-
Jlad; pe3yNbTaTUBHOCTBIO pelIeHHs TPO(heCCHOHAIBHBIX 3a/1a4.

Brigenensl 3Tambl  aKMEOJIOTHYECKOW TEXHOJIOTHH  (OPMHPOBAHUS
OTBITa CaMOAHAJIN3a, COICHCTBYIOMIEH IJHUYHOCTHO-TIPO(PECCHOHATEHOMY
PAa3BUTHIO YYUTENS UHOCTPAHHOTO SI3bIKA: TMAarHOCTHUKA M CAMOIHUArHOCTH-
Ka ONpe/eJICHHs] CIyllaTeleM OCOOEHHOCTEH MMEIOIIErocst y HEro OIbiTa
caMmoaHaJIn3a; 00oTalleHHe U caMoOo0OTaIlleHHE CaMOaHATUTHIECKOTO OIIbI-
Ta Ciymartens, 3aKJIIoYalollerocs B IMPeoOpa3oBaHHM IIEJIOCTHOCTH €ro
KOMIIOHEHTOB; UCIIOJIb30BaHUE CIyIIATEIEM OMbITA CaMOAHaIu3a B IpoLec-
ce pemeHus NpodecCHOHANBHBIX 3a/1a4; OLICHKAa M CaMOOLIEHKa TOTOBHOCTH
CIIyIIATENS K CAMOCTOSTEIPHOMY PEIICHUIO TPO(ECCHOHANBHBIX 3a/1a4.

Ha nanHOM 3Tane mepex HaMM CTOWT 3ajada CO3[JaHUSI CTPYKTYPHO-
(yHKIIMOHATEHOW Monenn (GOPMUPOBAHHUA TPOPECCHOHATHPHON KOMIIe-
TEHTHOCTH OYIYIIHMX Y9YHTENeld MHOCTPAHHOTO S3BIKa Ha OCHOBE aKMEOJIO-
TUYECKOTO MOAX0MA.
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OBYYEHHME IIKOJBHUKOB 1 CTYJEHTOB BY3A
OCOBEHHOCTSM KYJbTYPbI JEJIOBOI'O OBIIEHUA
HA THOCTPAHHOM A3bIKE

B Hacrosiiiee Bpemst si3bIK0Basi cpepa 00IIeCTBEHHOM KHU3HU OKa3bIBa-
eTcsi HauboJiee TOJBEPKCHHOW 3HAYUTCIBHBIM HM3MCHCHHSM, TaK Kak He-
pa3pbIBHAsI CBSI3b SI3bIKA M KYJBTYpBI BCeraa OblLla O4eBUAHON M Oeccrop-
HOW. Besb sA3BIK M KyJNbTypa SIBISIOTCS TOM CHCTEMOM, KOTOpas MO3BOJISET
co0uparth, COXpaHATh U IepeJaBaTh U3 MOKOJICHHS B MOKOJeHUe HH(OpMa-
[0, HAKOIUICHHYO KOJUIGKTHBHBIM CO3HaHHWEM. Tak 4To yKe B CHTy OOII-
HOCTH (DYHKIHUI S3bIK M KYJIBTYPa MOCTOSHHO B3aMMOJICHCTBYIOT: KYJIBTYpa
1 SI3BIK COCYILIECTBYIOT B THAIIOTE MEXKAY COOOI.

JenoBoe oOIIeHNE U TPENoiaBaHie MHOCTPAHHBIX S3BIKOB — 3TO JIBE
TECHO CBSI3aHHBIC MEXKIY c0o00¥ mucnuruimHbel. OOydYeHHE HHOCTPaHHBIM
SI3bIKAM TPEAIOJIAraeT He TOJIBKO OOBSCHEHHWE TIpaMMAaTHKU, JIEKCUKU H
(hOHETHKH, HO TPEXKJIC BCETO, 3TO U BXOXKICHHE B MHOSI3BIYHYIO KYIBTYPY,
KyJIbTYpy JAEJOBOTO OOIICHHS, BEeOb 338 KAKABIM HHOCTPAaHHBIM CJIOBOM,
MOHATUEM CTOUT «O0YCIOBICHHOE HAIMOHAIEHBIM CO3HAHHEM TPEJICTaBIIC-
HHE O MHPE».

CMeHa mapagurM B OOINECTBCHHOW XHM3HH CTpaHBL. BXOoxiIeHHe Ka-
3aXCTaHa B MHPOBOE COOOIIECTBO, KOPEHHBIE U3MEHEHHS B o0yacTu obpa-
30BaHMS IMOBJICKIM 32 COOON MHOE OTHOIICHHWE K WHOCTPAHHBIM S3bIKAM,
YCHUJICHHBII MHTEPEC K U3YyYSHUI0 HHOCTPAHHBIX S3bIKOB, B YACTHOCTH, aHT-
JUACKOTO s13bIKa. MIHOCTpaHHBIC S3BIKM HEOOXOMUMBI CETOJHS (PYHKIIAO-
HaIIbHO, ISl UCTIOJIb30BAHUSI B PAa3HBIX cepax KU3HU OOILIeCTBA B KAUeCTBE
CpEICTBA PEaJbHOTO OOIICHUS C JIIOABMHU U3 IPYTHX CTPaH.

WHocTpaHHbIe SI3bIKH, BBIMOHSIS (QYHKIMIO CPEICTBA MEXKKYIbTYPHOI
KOMMYHHUKAIIMH, TOJDKHBI IOMOYb 00YHYAIOIUMCS TTOHATh «HYKYIO0 KYJIbTY-
py», JIydIlle 0CO3HATh COOCTBEHHYIO «KYIBTYPHYIO HICHTUIHOCTE». B CBsI-
31 C 9TUM KOMMYHHKATHBHBIN, KOTHUTUBHBII U MEXKKYJIbTYPHBIH aCIIEKThI B
mpoIiecce MPEnoJaBaHusi HHOCTPAHHOTO S3bIKA JTOJDKHBI COCTABISATH CJTHH-
CTBO.
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HeoOxonuMocTe B OBNAJCHWM IIKOJBFHUKAMH M CTYJCHTaMH HHO-
SI3BIYHBIM ~ JICTIOBBIM ~ OOIIIEHHWEM OOYCJIOBIIeHa MHOTHMH  (DaKTOpamH:
COMIACHO COBPEMCHHOW MapagurMe OOpa3OoBaHWs, OTHONH W3 TCHICHIUMN
Pa3BUTHS COBPEMEHHOTO 00pa30BaHMUs SBILIETCS MPUOOIICHNE K IICHHOCTAM
MHUPOBOW KYJIBTYPHI Yepe3 OBIaICHIUEC HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. Llemu Takoro
00pa30BaHUs JOCTUTAIOTCS MTOCPEACTBOM OCBOCHHUS IITKOJBHUKAMH U CTY-
JICHTaMU DPA3IUYHBIX BUJIOB JCATEIBHOCTH, OJHONH U3 KOTOPBIX SBISCTCS
MEXKYJIbTypHasi KOMMYHUKAIWS, HpEAToiaraonas pa3BUTHE HHIMBHIA
B MPOIIECCE OCBOCHMUS IICHHOCTEW HE OJHOM, a AByX u Oojee KyiabTyp [1,
C. 236]. B peanbHoM mporecce 00y4eHHs 3TO 3HAYMT, YTO BCE OOJIBIIE
BHUMaHHS HEOOXOAMMO OOpaTUTh Ha Pa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX HABBI-
KOB, HCIIOJIB3YS S3BIK, a TaKKe YBEMWYHBas MMOHWMaHHE POJM HEeBepOaib-
HBIX CPEIICTB KOMMYHUKAIUH.

3aHATHE 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JOJDKHO CIIOCOOCTBOBAThH Pa3BUTHIO
KOMICTCHIINH, KOTOpas IMO3BOJMIA Obl COOTHECTH WHOCTPAHHBIN SI3BIK,
HOPMBI HHOCTPAHHOH KYJBTYPHI M KYJIBTYPHI JEJIOBOTO OOIICHUS, T.€. KYJIb-
TYpBI CTPAaHBI U3YYaeMOTO SI3bIKa, KOTOpas MpuBeia Obl K B3aUMOIOHUMA-
HUIO TTOCPEICTBOM IOHMMAHUS WHOW KYJNBTYpHI, cAeiiasia OBl BO3ZMOXKHBIM
U O0YYAFOIIUXCST MEXKKYIBTYpHOE OOIIeHHEe Oe3 cTpaxa mepe pas3iindusi-
MH MEXIy KyJbTYpHBIMH IPUBBIYKAMHU, TPAAULIUSAMHE, YCIOBHOCTSIMH, HOP-
Mamu. [ToAroTOBKa COBPEMEHHOTO CHEHHAINACTa B cdepe AETOBOTO HHO-
SI3BIYHOTO OOIICHUS MPEATIoIaraeT YCBOCHHE UM HE TOJIBKO COBOKYIHOCTH
SI3BIKOBBIX CIMHUI] U MPABUJI UX KOMOWHATOPHKH, HO U OCHOB KOHIICTITY-
aJbHOM CUCTEMBI, CTEPEOTUIIOB MBIIUICHUS MHOW HAallMOHAJIbHOW M COLM-
aNbpHOW 0OImHOCTH. TONBKO B 3TOM CIy4ae OKa3bIBACTCS BO3MOXKHOU TOJ-
JIMHHAsE MEKKYIBTYpHas KOMMyHHKanus [2, C. 336].

JlemoBoe 00IIeHHE — CIIOKHBIH MHOTOIUIAHOBEIH MPOIECC YCTaHOBIIC-
HUS ¥ Pa3BUTHA KOHTAKTOB MEXKIY JIOIBMH, ITOPOKAAEMBIH TOTPEOHOCTSI-
MH COBMECTHOH JESTEIBHOCTH U BKIIIOYAIOIIUI B ceOst 0OMEeH HHDOpMAIH-
ei, BBIpabOTKY €IMHOHN CTpaTeruy B3aWMMOICHCTBHSI, BOCTIPHUSATHE W ITOHU-
MaHHe Ipyroro 4enoseka [3, €. 336].

JlenoBoe 0OIIEHHE — 3TO CaMblii MacCOBBIH BHJ COIIHAJIBHOTO OOIIe-
uus. OHO TpeACcTaBIsAeT chepy KOMMEPUECKHX U aIMUHICTPATUBHO-TIPaBO-
BBIX OTHOIICHHH, SKOHOMHKO-TIPABOBBIX M TUIIOMAaTHYECKUX OTHOIICHHH.
HoBrle 3KOHOMHYECKHE W COLMAIBHBIE YCIOBHSA MOOYIWIN K KOMMepde-
CKOH M OpraHM3aTOpPCKOM NEATENFHOCTH IIHPOKHE MacChl HACEICHUSI. DTO
00CTOSATENIECTBO BBIIBUHYJIO HA TEPBBIA IUTAH HEOOXOIUMOCTH OOYYCHHUS
SI3BIKOBBIM (DOpMaM JIeTOBOTO OOIICHHUs, HEOOXOJUMOCTD TTOBBIIICHUS JTUH-
TBHCTUYECKON KOMIIETCHTHOCTH JIMII, BCTYTAIOIINX B COIIMATBHO-IIPABOBBIC
OTHOIICHUS, PYKOBOASAIINX JCHCTBUAMH JItocH. JIMHrBUCTHYECKAs KOMIIE-
TEHTHOCTh CTAHOBHTCS B PBHIHOYHBIX YCJIOBHUSIX HEMPEMEHHBIM KOMIIOHCH-
TOM OOIIENPOPECCHOHANBHON MOATOTOBKH MEHEKEPOB, MYHHUITUIATBHBIX
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CIyXalux, peepeHToB, PYKOBOAMUTENECH BCeX ypOBHEH. YMEHHUE YCTICITHO
BECTH JICJIOBBIE TIEPETOBOPHI, TPAMOTHO COCTABUTH TEKCT JOKYMEHTA, yMe-
HHE PaboTaTh C JOKYMEHTAMH — Ba)KHEHIIHE COCTaBIISAIOIINE MPOQeccro-
HAJIBHOW KyNBTYpHl 4eNIOBEKa, MPUHUMAIONIETo pemeHus. Huskas peueBas
KyJNbTypa HalpsSMYIO CBA3aHA C HU3KOH 3()()eKTHBHOCTHIO COBEIIAaHUH, Te-
PEroBOPOB, MAPAIMIOM 3aKOHOB, KOTOPBIE YaCTO COCTAaBIICHBI TaK, 9TO HX
MIPOCTO HEJb3s HCIOTHUTE.

Kynbrypa peun sBisieTcs SKOHOMHUECKOW kaTteropueid. Breicokas pe-
4eBast KyJlIbTypa M pa3BUTasi SKOHOMUKA B IEPEAOBBIX CTPAHAX HEOTICIUMBI
IpyT OT IpyTa, B3aUMOCBs3aHBL. 1 Ha00OpOT, HU3KAs peucBas KyJIbTypa
001ecTBa onpeneseT COOTBETCTBYIONINKA YPOBEHb pa3BUTHS U d(HeKTHB-
HOCTh SKOHOMHUKH. J[eJIOBBIC MEPErOBOPHI UTPAIOT BAKHYIO POJb B ITOJIUTH-
YECKOHM, KOMMEPUYECKOW M TPEINPUHAMATEIBCKON AesTeapbHoCTH. [Ipu 00-
IICHUU C JICJIOBBIMHU MApTHEPAMH, IOHUMAHUE UX TICHXOJOTHU U UHTEPECOB
OpraHM3aIliy, KOTOPYIO OHU MPEACTABIIIOT, MOXKET CTAaTh OIPEAEIISIONINM
(hakTOpOM B XOJI€ IIPOBE/ICHHS IIEPETOBOPOB.

YYacTHUKH JIEIOBOTO OOIICHHUS BBICTYMAIOT B O()UIIHATBHBIX CTAaTycax
1 OpPHEHTHPOBAHBI Ha JOCTIDKEHHE IeJIM, KOHKPETHBIX 3a1ad. [lemoBoe 06-
IIEHHE BCeria ILenecoo0pa3Ho. A 3HAUYUT M HCHOJIB30BaHUE SI3BIKOBBIX
CPEICTB B JICJIOBOM OOIICHWH YETKO IMOAYMHEHO JUYHOCTHOW MO3HMIHUHU IO
OTIpeieTICHHOM Mpo0iieMe M TOCTHXXEHHIO MO3WTHBHOTO pe3yjibTaTa B pe-
IIICHUH KOHKPETHOW TIPOOIIEMEI.

Bnagenue KympTypoil AeIOBOTO OOIICHUS HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
CBUICTENIECTBYET O JIEIIOBOW KyNbType MapTHEPa, a 3HAYUT U O TOM, YTO OH
CHocoOeH BECTH Jiesla Ha BBICOKOM TpodeccHoHaabHOM ypoBHe. Ecrect-
BEHHO, ONBIT MPHUXOIHNT C MPAKTUKOH, HO TNpeIBapHTEIbHO HEOOXOIUMO
OBJIAZICTh TCOPCTUYCCKUMU 3HAHUSIMH, U3YIUTh HOPMBI U TIPABUIIA STHKETA,
9TOOBI B JanpHEHmIeM n30eTaTh HEJIOBKHX CHUTYallMii W HEIOYMEHHBIX
B3IJISIOB CO CTOPOHBI JICJIOBBIX MApTHEPOB. SIBISSCH OOIIMM MPHHIIAIIOM
COLMAIEHOTO B3aWMOJCHCTBUS, BEXKIIMBOCTh 0a3MpyeTcsi Ha YBAKCHHH K
JUYHOCTH TAapTHEpa. B JeT0BOM OOIICHHM BEXJIMBOCTH BBICTYIAET Kak
0COOBII CTpaTEeTHYECKUH TPUHIUI KOMMYHHKAIMU. Boruiomasich B KOH-
KPETHBIX TAKTUYECCKHUX MPHEMaxX, OHA PETYIUPYET MEKIHYHOCTHBIC OTHO-
IICHUS W, B KOHEYHOM HTOTE, ONPEACISIeT YCIEUTHOCTh aKTa KOMMYHHKA-
un. B 3TOM 3akimrouaetcs ee JUHAMUYECKUH acIeKT.

OO0y4eHre 0COOCHHOCTSM KYJIBTYPHI ISJIOBOTO OOIICHUS IKOJIHLHUKOB
U CTYJICHTOB By3a B IPOIECCE MPENOAABAHHUS WHOCTPAHHOTO S3BIKA BO3-
MOJKHO, €CIIH:

— y4eOHas JESTENILHOCTH CTPOUTCS Ha OCHOBE MOJENH Ipoliecca
(hopMHUpOBaHHS KYJIbTYPHI ACIIOBOTO OOIICHNS;

— ocymecTBisieTcs quddepeHIMPOBaHHBIA MOAX0]] K IIKOJFHUKAM U
CTYJICHTaM B TIporiecce (popMHUpOBaHMs Y HUX KyJIbTYpPhI AEIOBOTO OOIICHNS;
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— B y4eOHOM TIpOIeCCEe IMIMPOKO HCIOIB3YIOTCS COBPEMEHHBIE WH-
(hopMaIMOHHBIE TEXHOJIOTHH (B TOM YHCIie U paboTta B cucteMe MHTEpHET);

— B Xoje NpodeCcCHOHANEHOW OATOTOBKH Y IIKOJHHUKOB M CTYACH-
TOB By3a (POPMHUPYIOTCS YMEHHUS MPOCKTHUPOBATH, MPOTHO3ZUPOBATL M OCY-
IICCTBJISATh CAMOOILICHKY YPOBHSI C(OOPMHUPOBAHHOCTH KYJIBTYPHI JICIOBOTO
0oO0IIEeHNS.

ITo muenuto B.B. [laBpigoBa, TOJNBKO CHELHMAIbHO OpPraHU30BaHHOE
00ydeHre 0COOCHHOCTSIM KYJIBTYPHI JIEJIOBOTO OOIEHHS JIeJaeT yJalierocs
ero cyobekToMm [4, C. 25].

Kacasicp TexHONOTHH OO0ydYeHUsT OCOOEHHOCTSM KYJNBTYPHI NIEIOBOTO
OOIIeHUS, CIEAYEeT OTMETUTD, YTO OHA JIOJIKHA MPEJCTABIATE COOOM ecTe-
CTBEHHOE TPOJOJKCHHE TOW CHUCTEMBI pabOTHI, KOTOpas MpPOBOAWIIACH B
0a30BOM 3BEHE, OJTHAKO, YYHUTHIBAS MPAKTUUCCKYIO HAIPABICHHOCTH Kypca,
MOXHO TOBOPHTH O IIEJIECO00Pa3HOCTH MOBBIIICHYSI HA 3aHATUSX POJIH JICK-
UM KaK Croco0a COOOIICHUS TCOPETUYCCKUX CBEICHUM, 00 aKTHBHU3AINU
CaMOCTOSTENILHOM NEATENLHOCTH YYAIUXCsl (MTOT 3aHATHS — IPAKTHYECKHE
paboThI yyarnuxcs), 0 paCUIMPeHUr W pPa3HOOOpa3uK 3aJaHuil TBOPYECKOTO
xXapakTepa, CBsI3aHHBIX ¢ mpodeccusmu. [IpHopUTETHRIME METOIaMU SIBJIS-
1oTcsl paboTa ¢ KHUTOHM, 00pa3laMu JENOBBIX OyMar, TeCTaMH, aHKECTaMH,
TOJIKOBBIMU CJIOBAPSIMH.

Ycenex mpoecCHOHATBHOTO JIENIOBOTO OOIICHUS 3aBUCHT OT HEKOTO-
PBIX OCHOBOIIOJIATAIONINX MPHHIIUIIOB, PEICBAHTHBIX IS JIIOOBIX yCIOBHH.
Uro0Obl TOOUTHCS yclieXa B KOMMYHHKATHBHOW JEATEIHHOCTH, COBPEMEH-
HBIA JEeTOBOM YEOBEK JOJDKEH HE TOJBKO JOCTHYh TIOHWMAaHUS Ha Bep-
0abHOM YPOBHE — aJICKBATHOE BOCIPHUSITHE U MPOUYTEHUE CUTHATOB (CIIOB)
cobeceqHIKa, HEOOXOIUMOE IS YCTAHOBJICHHS S3BIKOBOTO KOHTAKTa, HO M
Ha Goiiee TIyOOKOM YpOBHE, YPOBHE CMBICHA (MOHMMAaHUE WHTEHIIMU TOBO-
PAILIEro, HEOOXOAMMOE Ul JOCTHKEHHUS IEH KOMMYHHKATHBHOIO aKTa).
Kpome Toro, 0H TOMKEH MPOSBUTh YMCHHE CIICIOBATh OTPEACICHHBIM Ipa-
BHJIaM JIEJIOBOT'O 3THKETA.

OTUKY NENOBOW KOMMYHHUKAIIMH MOXKHO TPEICTaBUTh KaK COBOKYII-
HOCTh HPABCTBEHHBIX HOPM, MPaBWJI M TPEACTABICHUU, PETYIUPYIOMIAX
MOBEJICHUE W OTHOILICHUS JIOJCH B IMpollecce BeAeHUs OusHeca. JlenmoBas
ATHKa BKJIIOYAET B ce0sl TpeOOBaHUS, IPEIBIBIISIEMbIE OOIIECTBOM K CTHITIO
paboTHI IpeANPUHUMATENS, XapaKTePy OOIICHUS MEKIY YIACTHUKAMU OH3-
Heca, UX ColnaabHOMY 00NMMKY. HBIMU CIIOBaMU, JEJIOBast 3THKA SBISETCS
aJaTUPOBAHHON K MPAKTUKE PHIHOYHBIX OTHOIICHUH Onaromaps nHpopma-
UMW 00 ITHYECKHUX MOHITHIX, O MOPAITBHBIX TPEOOBAHUSAX K CTHIIO PaOOTHI
U OONIMKY JIENOBOTO 4YeloBeka. HeoThemiIeMOW YacThIO JCIOBOW 3THKH
OM3HEeCMEHa, JCHCTBYIOMIETO B MEKKYJIBTYPHOM IMPOCTPAHCTBE, SBISICTCS
JIeTIOBOM 3THUKET, (POPMHUPYIOMIMKCS MO BIUSHUEM TPAJAWIMA W UCTOPHUE-
CKH CITOKUBIINXCS YCIOBUN KaXKIOW KOHKPETHOMN CTPaHBI.
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[Ipu 3TOM pa3iUYHbIC CUTYalWH [EJIOBOTO OOIICHHS MOTYT IOI4H-
HSITBCS:

a) MEXIYHAPOIHBIM MPABHIIaM;

0) 00LIMM HOpMaM MOPaJIH OTAEIbHBIX CTPaH;

B) OCOOCHHOCTSIM JICJIOBOTO TOBEICHUS OTICIBHBIX CTPAH.

TakuM 00pazoM, MPOUCXOIUT CICAYIOIIEe. TPH 00YISHUH HHOCTpPAaH-
HOMY SI3BIKY M OCOOCHHOCTSIM KYJIBTYPHI JICJIOBOTO OOIICHHUS MBI JOJDKHBI
OTTAJIKMBATHCS OT IIeJICH COBPEMEHHOTO WHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHUs, B OC-
HOBE KOTOPBIX JIC)KHUT OOyYCHHE WHOCTPAHHOMY S3BIKY BHE OTPBIBA OT
KYJBTYpPBI U3y4acMOro S3bIKa, U BHEJPEHHUC B MPOIECC COBPEMCHHBIX TEX-
HOJIOTHI, 4eM siBIsieTcs ceronus Mureprnet. Heobxomumo GopmupoBath y
y4Yalmxcsl ONpe/Ie]ICHHBIC HABBIKY, CIIOCOOHOCTH U JINYHOCTHBIC KA4eCTBa,
KOTOpBIE TIOMOTYT U30€XKaTh Ka3yCOB P CTOJIKHOBEHHH C PEalbHBIM MEX-
KYJIBTYPHBIM OOIICHHEM.
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OOPMUPOBAHUE COHI/IOKY.JII)TYPHOI?'I KOMIIETEHIIUHN
YUYAIIUXCA CPEJHEU HTKOJIBI

Bce Bo3pacraromiee 3HaueHHE BIAJACHUS WHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH Ha
YpOBHE, TTO3BOJISAIONIEM OCYIIECTBIATE OOMICHUE ¢ HHOSI3BIYHBIMHE IIPEICTA-
BHTEJIIMH Pa3HBIX CTPaH B IEJSX B3aMMOJCHCTBHSA IIPH peaU3aIlid MEeX-
HAIIMOHAJIBHBIX M JIMYHBIX KOHTAKTOB, JOCTIDKCHHE B3aMMOIIOHMMAHUS
MEXIy HapOJaMH CIIENIAJIN KU3HEHHO Ba)KHBIM OOYYECHHE MEKKYIbTYPHOMY
obmennto. OBnaieHue NHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH CBSI3aHO ¢ ()OPMHUPOBAHUEM
Y YYalllUXCsl CpeAHEW IIKOJBI COLIMOKYJIBTYPHOW KOMIIETEHLIMH, arouieit
BO3MOXKHOCTB YCICIIHO OOLIATHCS ¢ HOCHTEISIMH HHOCTPAHHOTO si3bIKa [1].

CorylacHO JOKyMeHTaM opraHu3anuu «CoBeT EBpomsl 1o KynbTypHO-
My COTPYOHHYECTBY» M paboTam flHa Ban Oxa m [Ixona Tpuma, commo-
KyJIbTYpHass KOMIICTEHIMS IOHMMAETCsl KaK CIHOCOOHOCTh K aJIeKBATHOMY
B3aUMOJICHCTBUIO B CHTYalMsSX IOBCEJHEBHOW J>KM3HH, CTAHOBICHUIO M
TIOJI/IePKaHHUIO0 COLMAIBHBIX KOHTAKTOB TP MOMOIIHM HHOCTPAaHHOTO SI3bIKA.
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BonsmmacTBO HMccnenosateneit (E.M. Bepemaruna, B.I'. Kocromapo-
Ba, [.JI. Tomaxun, B.B. Cadonoma, I'.B. BopoOnes, B.Il. Cricoes,
N.JI. bum, M. A BborateipeBa, H.JI. 'ansckoBa, H.A. Urnarenxo, I'.B. Enu-
3apoBa) BBIACIHIIOT CIEAYIONIME KOMIIOHCHTBI COIMOKYJIBTYPHOM KOMIIE-
TeHwmu [2]:

— JMHTBOCTPAHOBEMUECKUH (JIEKCHYECKHE CAMHHUIIBI ¢ HAIIMOHATBHO-
KYJBTYpHOH CEMAHTHKON M YMEHHE WX MPUMEHATH B CUTYAIUIX MEKKYJIIb-
TYPHOTO OOIEHHUS: OE39KBUBAJIEHTHBIE CJIOBA, (JOHOBBIE CIIOBA, PEAJIHH);

—  KyJbTYpPOJOTHYECKHM  (COIMOKYIbTYPHBINH, HUCTOPUKO-KYJIbTYP-
HBIW, 3THOKYJIBTYPHBIH (OH, 3HAHWE TpaaWlUii, 0OBIYaeB HapoJa H3ydae-
MOTO SI3BIKA);

—  COUHMOJIMHTBUCTHUYCCKUM (S3BIKOBBIC OCOOEHHOCTH COIMATBHBIX
CJIOEB, TIPEICTABUTEICH Pa3HBIX MMOKOJICHHH, MOJIOB, OOIIECTBEHHBIX TPYIIIL,
JINAJIEKTOB);

—  COIMANBHO-TICHXOJIOTUYECKUI (BIaJeHHE COIMO- U KYJIbTYPHO-
00yCTIOBNICHHBIMH CIICHAPHUAMH, HAIIMOHAIBHO-CIICUIN(UISCKIMH MOJIEIIS-
MU TOBEICHUS C MCIOJIh30BAHUEM KOMMYHHUKATUBHOU TEXHHKH, MPUHATON
B JlaHHOM KyabType) [3].

Metoauka GpopMUPOBaHHS COIMOKYIBTYPHON KOMIIETCHIIUH OCHOBBI-
BaeTCs Ha CIEAYIONINX NPUHIUIAX: B3aNMOCBSI3aHHOTO KOMMYHHKATHBHO-
IO ¥ COIMOKYJBTYPHOTO Pa3BUTHS JIMYHOCTH; KOHTPACTUBHOCTH; ITOJTAIl-
HOTrO (OPMHUPOBAHMS COLMOKYILTYPHBIX yMenuii (U.JI. bum).

[IpuHIUD B3aMMOCBSI3aHHOTO KOMMYHUKATHBHOTO U COIHOKYIBTYp-
HOTO PAa3BUTHA JIMYHOCTH MPETyCMAaTPHUBAET OBJIAJCHHE OO0y4aeMBIM CO-
IUOKYJIBTYPHBIMU 3HAHHUSAMH, YMCHUSIMH OCYIICCTBIISTH MEXKKYIBTYPHOE
0OIIeHNe C MPEeICTaBUTEISIMA WHOS3BIYHON KYJIBTYPHI, a Takke (HOpMHUpO-
BaHUC TICHXOJOTHMYCCKONW TOTOBHOCTH K B3aMMOJICHCTBHIO M Pa3BHTHC OII-
PEAeIeHHBIX MOPAJIHbHO-3THUYECKUX YCTAaHOBOK M KadecTB, KOTOpBIE o0ora-
IIAFOT M Pa3BHBAIOT JyXOBHYIO, HPDABCTBCHHYIO KYJIBTYPY JIMIHOCTH — CITO-
CcOOHOCTh AMIATUYIECKOTO BHIACHHUS HAIIMOHAJIHHO-CIICIII(PIIECKOTO B MEX-
KyJBTypHOM OOIICHUM, Ka4eCTBA COLUOKYJIBTYPHONW BOCIPHUMYHBOCTH,
COLMOKYJIBTYPHOW HEIMpPEIB3ATOCTH, COIMOKYIBTYPHOH BEXIHBOCTH, CO-
MUOKYJIBTYPHOU HAOIIOATETFHOCTH, KOMMYHHKATUBHOU THOKOCTH.

[IpuHIMT KOHTPACTHBHOCTH HpEATONaraeT OOy4eHHE YYaIluXcCs BH-
JIETh, IOHUMATh M YYHUTBIBATH TO, YTO MOXKET OOBCAUHATH KYJIBTYPHI B TIPO-
I[ecce MEXKYJIBTYPHOTO OOILICHHS: BBIBIATH YHHBEPCAJIbHBIE M KYIBTY-
pocrierduyeckre 0COOCHHOCTH B3aUMOJICHCTBYIONNX KOMMYHHKAHTOB,
MMOHUMATh M YYUTHIBATh B IPOIECCE MEXKKYIBTypHOTO OOIICHHS HAIHo-
HAJILHO-KYJIETYPHBIE OCOOCHHOCTH UX PEYCBOTO MOBEICHUS, OMUPATHCS HA
YHHUBEpCAIbHBIC XapaKTCPUCTUKH.

[IpuHIIMD MO3TanmHOTO (POPMUPOBAHMS CONMOKYIBTYPHOW KOMIIETEH-
WU TpeAycMaTpuBaeT (OpMHUpOBaHHE Y YYAIIMXCS COMUOKYIBTYPHOH
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KOMITETEHIIMM B COOTBETCTBUHU C JABYMS JTalaMH. OPUCHTHUPOBOYHBIM U
ucnonauresekuM (I1.51. Tanbnepun).

OpHEHTHPOBOYHBIH dTAll Mporecca GOPMHUPOBAHUS COIHOKYIETYPHON
KOMIICTCHIINH TPEATOJIaracT OPUCHTHPOBKY KOMMYHHKAHTa B CBOEM COOe-
CeHHUKE, YCIOBHAX KOMMYHHKATUBHOI CHUTyalllH, MPOTHO3MPOBAHUE CIIO-
c000B 3(pPeKTUBHOTO B3aMMOCHCTBYS, TUTAHUPOBAHHE KOMMYHHUKATHBHBIX
NEHCTBUN € IENBIO MOCICAYIONIETO PEIICHUs] KOMMYHUKATHBHEIX 3a/1a4 B
CUTYALUSIX MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIICHHS.

Lenpio UCTIONHUTENBHOTO ATamna siBisieTcs: GOpMUPOBaHUE Y 00ydae-
MBIX CHOCOOHOCTH pPEaNn30BBIBATH ((EKTHBHOE MEXKKYIBTYpHOE 0O0IIIe-
HHE C HOCHTEJIEM M3y4aeMOro si3bIka MPU MOMOIIM UCIIOIb30BaHUS COLMO-
KYJIBTYPHBIX CTPATErHii B Iporiecce B3aumoaeicTaus [4].

K comepxaHuI0 MaTepruaioB sl Pa3BUTHS COIMOKYIBTYPHOH KOMIIC-
TEHIMH PEABSBISIOTCS CICIYIONIUE TPSOOBAHUS:

— AYTeHTHYHOCTb MCIOJIb3YEMbIX MaTEPUAIIOB;

— HOBH3HA HHPOPMALIUU LTI aJpecara,;

— COBPEMCHHOCTB U aKTyaJIbHBIH HCTOPHU3M;

— y4YeT WHTEPECOB yJamuxcs (B TOM 4uciie MPpO(eCCHOHANBHBIX), a
TAKKe YBJICUEHUM/TIPEATOYTEHHIA;

— COOTBETCTBUC PCUCBBIX BHICKA3BIBAHUI JUTEPATYpHOH HOPME H3Y-
4aeMOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— CTpaHOBeAYeCKass W JIMHTBOCTPAHOBEIYECKas 3HAYMMOCTh MaTe-
pHAJIoB;

— 0oTOOp W HCHOJIb30BaHUE YYEOHBIX MATEPHAJIOB B COOTBETCTBHH C
VPOBHSMH BIIaJCHHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM YUamIUMHCS (C y9eTOM MpHH-
IUIA TOCTYMHOCTH W IOCHJIBHOCTH);

— oOpraHu3anus OTOOPaHHBIX MAaTEPUANOB B COOTBETCTBHH C TPHH-
[UITAMH TEMATHYHOCTH W HAPACTAHHS CIOKHOCTH/TPYTHOCTEH.

Y4eOHbIH MaTepual, MpeiaraeMblii IS COBEPIICHCTBOBAHUS COIIHO-
KYJBTYpPHBIX 3HAHHUN YYAIIUXCs, TOJDKEH OBITh MH()OPMAIMOHHO-HACKIIICH-
HBIM, T.€. OH JIOJDKEH JIOCTATOYHO MOJHO OTPaXaTh COLMOKYIbTYpHBIE (O-
HOBBIC 3HAHUS, 3JI0KCHHBIC B TONOHUMHUKE, IMEHAX COOCTBEHHBIX, ITOCIIO-
BHUIAX, apopuzmax, (pa3eonoru3Max, 0e33KBHBAJICHTHON JICKCHKE.

IToMHUMO 3TOrO MaTepualibl TEKCTOB, SBISISICH OCHOBOW ISl OpraHm3a-
UM MHOS3BIYHOTO OOILEHHUS, JOJKHbI HOCHTh KOMMYHHUKATHBHBIN Xapak-
Tep: OTpakaTh AKTyaJbHEIC MPOOJIEMBI U CHTYallMd M3 COLUOKYIBTYPHOM
JKHM3HU OOIIECTBA KaK CBOCH, TaK M CTPAHBI U3y4aeMOT0 sI3bIKa.

B mpomecce o0ydeHus qoKHBI MpeobIaaaTh 3aAaHus MPOOIEMHOTO
Xapakrtepa, 00JaJafole Pa3BUBAIOIINM TOTCHIHAIOM, KOTOPbIE CTUMYJIH-
poBaii ObI TIOCIIEIOBATENILHOE 0OCYXKICHUE COLIMOKYIBTYPHBIX BOIIPOCOB U
CHOCOOCTBOBAJIM COBEPIICHCTBOBAHUIO TIO3HABATENILHBIX HHTEPECOB, MOBBI-
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CUJIN YPOBC€Hb MOTHUBAllUU K OBJIAJICHUIO MHOCTPAHHBIM A3BIKOM H croco0-
CTBOBAJIM CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHMIO yyanmxcs [5].

Jst hopMupoBaHMS COIMOKYIBTYPHOH KOMIIETCHIIMH MOTYT OBITh
HCIOJIb30BaHbI CIICAYIOIHNC 06meneaaromqec1<ne METOBI:

1) repMEHEBTHYECKHE METOJBI, KOTOPBIE IMPEAIIONAraloT pedIeKCUuB-
HOC OCMBICJICHHUEC U aKTyaJlu3aluro Cy6”beKTI/IBH01"0 OIIbITa 06y11a}01111/1xca,
rae Ka)K,Z[Hﬁ MOKCT CPAaBHUTHh YPOBCHBL CBOCT'O BOCHPHATHUA XU3HH C BOC-
MpUATUEM C€TO APYTrUMHU, YTO 060ramaeT Cy6’BeKTI/IBHLIﬁ OIIBIT JIMYHOCTHU U
pa3BHBaeT YMEHHUE BKJIQJBIBATh OCBOSHHOE 3HAHWE B MPOIYKTHBHBIC (oOp-
MBI COHHOKynLTypHOﬁ JICATCIbHOCTH,

2) METOA MOJETUPOBAHUS JINYHOCTHO-3HAUUMBIX COIMOKYIBTYPHBIX
chyaum‘/'I, KOTOpLIﬁ Ppa3BUBACT KOMMYHUKATUBHBIC CHOC06HOCTI/I, yYMEHUC
0TOOpaTh, CHCTEMATU3UPOBATh W TPOAHATM3UPOBATH HEOOXOANMYIO WH-
¢dopmarmro;

3) METOJI MPOEKTOB, KOTOPHIA NPH3BaH HAYYHTH HE TOJBKO KaKOM-
MO0 cyMMe 3HaHHM, a CrIoco0aM MonydeHus] HHPOPMAIIUU U BX IKCTPAIo-
JIAIUHU B 6YIIYIIIYIO TCOPCTUUYCCKYIO U MPAKTUYCCKYIO JCATCIbHOCTD, CIIO-
COOCTBYET Pa3BUTHIO YMEHHS TE€HEPUPOBAThH WICH, TUIIOTE3BI U MPOTHO3M-
POBaTh UX CTAHOBJICHUC U pa3pemeHHe;

4) MeTOJI UCCIIENOBATEIBCKOM TBOPUECKOU JIEITENLHOCTH, HATPABJIEH-
HBII Ha Pa3BUTHUC YMCHUA MOJIB30BATHCA HUCCICAOBATCIBCKUMU METOdaMMU:
cobupaTh HEOOXOAMMYIO WHPOPMAIHNIO, (HAKThI, YMEHUS OCMBICIIATD TOJTY-
YCHHYIO I/IH(i)OpMaIII/IIO, BbIpaKaTb CBOC MHCHHEC, ApryMEHTHPOBATH €TO,
CUCTEMATHYCCKHU U YCTKO HM3JIaraTb CBOW MBICIM B IMMCbMEHHOM W YCTHOM
BUIEC,

5) MeTox MPOGIIEMHOrO OOyY€EHHs, KOTOPBIA CIIOCOOCTBYET PA3BHTHIO
TBOPYCCKOI'0 MbINUICHUA, YMCHHSA NPOTHO3UPOBATH PE3YJIbTATHI U BO3MOXK-
HBIC TIOCJICACTBUA pPA3HBIX BAPHUAHTOB PCHICHHA, YMCHHA YCTaHABJIMBATh
NPUYIUHHO-CJICACTBCHHBIC CBA3U, YMCHUS aHAJIM3UPOBATH HpO6J'IeMLI C pas-
HBIX TOYCK 3PpCHUA, BEIIBUTATh TUIIOTE3bI, JACJIAaTh BBIBOJBI U 3AKITFOUCHUA [2]

HOCKOJ’ILKy B Ipcaciiax 0[[H017[ CTaTbU HEC MNPCACTABJISICTCA BO3MOK-
HBIM PAacCMOTpPETh WCIIOJIb30BaHWE B YU4eOHOM TIpoOIlecce BCEX BBINMICYKa-
3aHHBIX MCTOJO0B, MPUBCACM IMPUMEPLL SallaHI/Iﬁ KOMMYHUKAaTUBHO-IIparMa-
TUYCCKOI'0 1 UHTCPAKTUBHOT'O XapaKTEpa B paMKax METOJa MOJACIIUMPOBAHUA
JIMYHOCTHO-3HAYUMBIX CONUOKYJIbTYPHBIX chyauHﬁ.

1. Role-play. Take the cards with the topic of ytalk. Your task is to
maintain the conversation by interrupting the casagon politely, chang-
ing the topic according to your card, and addingieanformation. Topic
for the cards:

— New teacher of English;

— Breaking news about Sue;

— Arreal bargain at the nearest supermarket.
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2. Task ‘Catch the initiative in the talk’. Two dgents come to the cen-
ter of the circle. One of them starts the talk vatty remark on any topic he
likes. His partner is to encourage the conversatiben switch to a new
topic. The first partner should try to keep to thebject he was talking
about. At last, the two partners will bring theifit to a close.

3. Study the situation ‘Two sets of eyes’ and discthe questions
below.

1. What does it mean ‘to see the world from twe séteyes’?

2. How does it influence the cross-cultural commation?

3. Are you able to see the world from two differpotnts of view?

Situation ‘Two sets of eyes’. One day Sook, a Kof@aerican girl,
came home after school in tears. As her father eetat the door, Sook
tearfully said, ‘Dad, everyone is making fun of tvay | look’. Her father
took her by the hand and replied, ‘Let me tell gomething, Sook. You are
a very special person and a very lucky one’.

‘I am?’ Sook responded in disbelief.

‘Yes, you are — because you have two sets of eyswhich to see
the world'.

‘What do you mean?’ Sook asked, baffled.

‘You are special and lucky because you see thedwidough both
Korean and American eyes’.

PGS}OMI/Ipy}I BC€ BBIMICU3JIOKCHHOE, IMPUXOAUM K 3aKIIHOYCHUIO, YTO
OCHOBHasA LCJIb 06y‘IeHI/IH HWHOCTPAHHOMY A3BIKY — HCIIOJIb30BAHUE HHO-
CTPAHHOTO fA3BIKA KAaK HMHCTPYMEHTa MEXKYJbTYpPHOTO B3aUMOJAECUCTBUS
MOXET OBITh JOCTUTHYTA NPU pa3sBUTUU COHHOKynLTypHOﬁ KOMIICTCHIIUU
ydamunxcs, COS,Z[aEOH.lCI‘/JI ONITUMAJIBHBIC BO3MOKHOCTH JJI1 BOBJICUCHHUA y4a-
uXcs B JUAJIOT KYJIbTYP U OCMBICJIICHUA MU COLITMOKYJIbTYPHOTO MOPTPETA
CTpaH U3y4yaeMOro A3bIKa.
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Konowcacaposa Y .U., Hllunuywvina A 1O.
Kaparannunckuit rocyjapcTBEHHbINH YHUBEPCUTET
uMeHu akagemuka E.A. byketoBa, r. Kaparanna

KYJbTYPOBEIYECKHUI MOAXO/JI K OBYYEHUIO
NHOCTPAHHBIM S3bIKAM B CPEJJHEHN HIKOJIE

Ha coBpemeHHOM 3Tame pa3BUTHS OOIIECTBA 3HAYUMOCTDh H3YUCHHS
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BO3pacTaeT. OCOOBI MHTEpEC MPOSBISICTCS K HU3yde-
HUIO aHTJIMHCKOTO s3BIKa KaK CpeicTBa oOmIeHus. BemepcTsrue pacumpenus
KYJIBTYPHBIX, SKOHOMAYECKUX W MEKHAIOHATBHBIX KOHTAKTOB, B YCIOBHUIX
ITI00aTbHONM MHTETPAINH KYJIbTYP Pa3IUIHBIX CTPAH M HAPOAOB, PACIIUPEHHS
cepsl 3aHIATOCTH U TYpU3Ma, aHTTUACKUH SI3BIK 110 MPAaBY CYUTACTCS S3BIKOM
MEXIyHapoaHOTO oOmeHus. B 1enom yxe Hemb3s MpeIcTaBUTh COBPEMEH-
HBIA MU ¥ HaIly XU3Hb 0€3 aHTIHMHCKOTO A3bIKa, OH MPOYHO BOIICT B HEE U
MOJTHOCTRIO M3MEHWII Hallle TIpeACTaBlIeHHe 00 OOMICHWH B IIeIOM. YmMCIo
JIIOJIeH, BIaJICIOIINX aHIJIMACKUM SI3BIKOM, BO BCEM MHUpE HEYKJIOHHO BO3pac-
TaeT. OH cTaJl SI3BIKOM MEXTYHAPOIHBIX OTHOIIECHHH B cepe SKOHOMUKU H
KYJIBTYpBI, HAYKH ¥ 00pa30BaHusl, ON3HECa U TTOJIUTHKH.

SI3BIK OTpakaeT OCOOEHHOCTH JKU3HH JIIOJCH, UX TpaauliH, 0ObIdamu,
MEHTAIUTET. SI3bIK — 3€pKa0 OKPYKAIOLIEro MUpa, OH OTPaXKaeT AeHCTBU-
TENBHOCTh W CO3/IaeT CBOIO KAPTHHY MHpA, CIICIU(PHIHYI0 U YHUKAIHHYIO
U Ka)KIOTO S3BIKa U COOTBETCTBEHHO HApOJa, STHUYECKOH TPYIIHI, peye-
BOTO KOJUICKTHBA, MMOJIL3YIOIIECTOCS JAHHBIM S3bIKOM KaK CPEIICTBOM 0O0IIe-
uus [1, ¢. 44]. SI3sIK ¥ KyJIbTypa JOJDKHBI H3y4aThCsl HEPA3PHIBHO APYI OT
npyra. Tonbko CKBO3b MPU3MY KYJIBTYpPhl MOXHO B MOJHOH Mepe H3yYUTh
SI3BIK, €T0 CTHJINCTHYECKHE OCOOEHHOCTH, (Ppa3eoNIOTHUECKUI AacleKT H
MIPUMEHSTH MOTYYCHHBIC 3HAHUS JIJIs OOUICHHS HA MEXKYJIbTYPHOM YPOBHE.
HepaspriBHOE U3ydeHHE S3bIKa U KYJIBTYPHI IOMOTAET MPEJOTBPATUTH B3a-
UMHOC HEMOHWMAaHWEe, OOYCIIOBICHHOE pa3lIMYUSMH S3BIKOB, MPEBPAaTUB
SI3BIKOBOM Oapbep B MCTOYHHWK B3aWMHOTO oboramieHus KyapTyp [2, c. 8].
JIro60it s3BIK SIBIISCTCS XPaHHUTEIEM HCTOPUHM HApPOJA, €ro aganTalud K
MPUPOJIHON Cpefie, ero OCHOBHBIX MPEEeMCTBEHHBIX IIeHHOCTel. B coctaB
SI3BIKA BKITIOYAETCS CMBICT (DYHIAMEHTAIBHBIX, MUPOBO33PEHUYCCKHUX MOHS-
THH, HIEH, BEIPAKAIONINX TTOHUMaHUe 0a3MCHBIX IEHHOCTEH KYJIBTYpPhI TOM
WK UHOU 310X [3, ¢. 5]. DT0 0cOOEHHO BaXKHO sl MHOTOHAIHOHAIBHOTO,
MYJIBTHKYJIBTYpPHOTO 00miecTBa, KakuM sBisiercss Kazaxcran. Kpocckyss-
TypHOE B3aUMO/ICHCTBHE, HEOOXOAMMOCTh TOHUMAHHUS IICHHOCTEH «IyXKOH»
KyJNbTypHI U IIepefaya 3HaHU, ONbITa OOIICHNS C HHBIMU KYJIbTYpaMH I10-
CIEeNYIONIMM TIOKOJEHUSIM €CTh 3aJOr €JAMHCTBA IMOJMUKYJIBTYpHOTO MpO-
crpanctBa KazaxcraHa.
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CoBpeMeHHOE S3BIKOBOE 00pa30BaHME MPU3BAHO PACIIMPHUTH TPAHUIIBI
MHPOBOCIIPHUATHS W MHPOOIIYIICHUS YYAIIUXCsl, BHECTH B KapTHHY MHPA,
CO3aHHYIO C MOMOILBI0 POJHOTO S3bIKa, HOBbIE KPACKU MHON KYNBTYpHI,
BOCIIPOU3BOJIMMON Yepe3 M3yudaeMbli s3bIK. Kak M3BeCTHO, OCHOBHAsS LIEb
00y4eHUs] HHOCTPAaHHBIM SI3bIKaM — Pa3BUTHE Y 00y4aeMbIX CIIOCOOHOCTH K
MEXKYJIBTYPHOMY B3aHMMOACHUCTBHIO, CIOCOOHOCTH K HMCITOIB30BAHUIO U3Y-
4aeMOTo S3blKa KaK MHCTPYMEHTA 3TOr0 B3aHUMOAEHCTBHS. B mocTxenun
JIaHHOM 1IeJIM BEJIUKA POJIb COIMOKYJIBTYPHBIX 3HaHUM yuamuxcs. HayuHoit
OCHOBOM IJIl Pa3BUTUS COLMOKYJIBTYPHON KOMIIETCHIIMU BBICTYNAET KyNb-
TYPOBEIUECKHI MOAX0 B 00YIEHHH MHOCTPAaHHOMY sI3bIKY. JIaHHBIN TOI-
XOJ1 OPUEHTHPOBAH Ha MEKKYJIBTYPHOE HHOSI3BIYHOE OOIICHNE B KOHTEKCTE
muarora Kyaetyp [4, c¢. 21]. KymerypoBeaueckuit mMoaxo1 MO3BOISET Y-
TBIBaTh KYJIBTYPHYIO, STHUYECKYIO U PEIMIHO3HYIO crienuduky obOyuaro-
IIUXCSI, Pa3BUBATh Y HHUX TOJEPAHTHOE OTHOIICHWE K IPEICTABUTEISIM U
SIBICHUSIM UHOW KyJNbTYpBl. JlaHHBIN MOAXO0J MO3BOJSET TAaKKe Jydlle Io-
HATH CBOIO KYJIBTYPY U €€ POJIb B CTAHOBIICHIMH MHUPOBOTO OOIIEKYIBTYPHO-
ro mpoctpanctsa [3, ¢. 3]. Mcnonb3oBaHHe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB KaK Cpe/-
CTBa MEXIYHApOTHOTO OOIIECHHUS 3aTPyIHUTEIHHO 0€3 OBIAICHHSA KYIbTY-
poii Kak pOJHON CTpaHBl, TaK U CTPaHBl U3y4yaeMoro ssbika. CousydyeHue
KyJIbTyp HEOOXOOUMO paccMaTpPHBaTh B TAKMX ACHEKTax, KaK MEHTAJIUTET,
HalMOHAIIBHBIA XapakTep, oOpa3 *KHW3HH, BUICHHE MHpa, oObIYau, Tpaau-
UM, 00IIecTBEeHHOE 1 KOMMYHHKAaTHBHOE moBeieHue. KynprypoBequeckuit
MOJIXOA MOJpa3yMeBaeT MapajieIbHOE O3HAKOMIICHUE YYAIUXCS C KyJb-
TYpHBIMHU (paKTaMH POIHOM CTPaHBI M CTPAHBI M3y4aeMOTO s3bIKa. PomHas
KyJnbTypa SIBISIETCS PaBHONPABHBIM KOMIIOHEHTOM MEXKYJIbTYPHOI KOM-
myHuKauu. Oco3HaHWE CBOEH COOCTBEHHOH HAIMOHAIBLHOW KYJIbTYPHI
SIBJISICTCS TJIABHBIM YCJIOBHEM TSl Pa3BUTHS Iuanora Kyaetyp [5, ¢. 30-31].
Jumanor KynbTyp HOHUMAETCSl CETOAHS KaK OOMEH KYyJIbTYPHBIMH IIpeaMe-
TaMH, JESATENbHOCTSIMH, Kak 00MEH o0pa3aMu CO3HAaHUsS C 1IEJIbI0 OHUMa-
HUS 00pa3a CO3HAHUS HOCUTENEH APYToil KyJIbTyphl B XO/I€ BBISIBICHUS pa3-
TM4YuiA B 00pa3ax cBoed M uykod KynbTyp. I[lo MHEHHIO MHOTHX HCCIIE/0-
BaTesiell 00y4YeHHe WHOA3BIYHON KYyJIbTYpE MOJDKHO MMETh CPaBHUTEIBHO
COTIOCTAaBUTENBHBIN XapakTep. Kaxas KynpTypa crieriuuuHa 1 yHHKaJIbHA
mo-ceoeMy. To, 9TO XapakTepHO IS OXHOW KyJIBTYPHI, MOXKET BBI3BATH
HETMOHUMAaHUE Yy MpeACTaBUTeNe Ipyroil KynbTypbl U HNPUBECTH K Kylb-
TypHOMY IIOKY [6].

KyneTypoBenueckuii moaxon mnpenanonaraet (OpMHpOBaHUE TOTOBHO-
CTH, JK€JIaHUS U YMEHHUs YYallUXCsl BUAETh U MOHUMATh CXOJCTBA U Pa3iH-
YHsl B KyJbTypaX, OTKPHITO BOCIIPUHHMATh IPYrod o0pa3 >KW3HH, CpPaBHH-
BaTh €T0 C HAIIMOHAIBHBIM CBOEOOpa3WeM CBOEH CTpaHbl, CBOEro Hapoja,
KPUTHUYECKH OCMBICIIMBATh M TEM CaMbIM oOoramiath cCOOCTBEHHbIC 3HAHMS
o apyroi kymbType [3, c. 6].
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ComnocTaBneHne KyJIbTYPHBIX (DaKTOB, IPUMEHAEMOE Ha PA3HBIX 3Ta-
max oOydeHHs B CpemHEH IIKoyie, SBIIETCS CPEeNCTBOM (HOPMHUPOBAHHUS
YMCHHS BBIBIITH SIPKO BBIPAXEHHYIO KyJIBTYPHO-3HAUNMYIO HH(pOpMa-
uro. Kak MBI y’ke 0TMedaiy, MHOTHE SBICHHUS U (DaKThI, SBIISIOIINECS OYe-
BUIHBIMH B OJHOW KYJBTYpE, BBI3BIBAIOT HEIIOHHMAHHE y MPEICTaBUTENEH
IpyToil KyneTypsl. Kaxkmas KynbTypa UMEET CBOM 3aKOHBI, HOPMBI MOpaIH,
CUCTEMY IIeHHOCTEH U npaBmiia. COMOCTaBUTEIIFHOE U3YUYCHUE KYIbTYPHBIX
0COOCHHOCTEHW B KOHTEKCTE IHajora KyJbTyp CIIOCOOCTBYyeT (hopMHpOBa-
HUIO TOJICPAHTHOTO OTHOIICHUS K HMHOS3BIYHON KYJIbType, KYJIbTYPHOU He-
NIPEAB3SATOCTH yJalIUXCcs, CIOCOOHOCTH a/IeKBaTHO PEarupoBaTrh Ha IMPOSIB-
JICHHE HE3HAKOMOTO B WHOSI3BIYHON KYJIBTYpPE U MPEOIOJICBATh KYJIbTYPHEIC
crepeoTunsl [5, ¢. 32].

®opmupoBaHHE YMEHHS O0YYaeMBIX PAacKpBIBaTh KyIbTYPHOE SIBIIC-
HUC U COOTHOCHUTH €T0 C SIBICHHEM POJHOU KYIbTYpPHI SBISCTCS Ba)KHBIM
(hakTopoM B TTOHMMAaHWW WHOSI3BIYHOW KyIbTYphl. Hampumep, dpaza “l am
going to the drugstore to buy a Pene mokaxercsi CTpaHHON TOMY, KTO
3HAET, YTO B AMEpHKE B alITEKE MOKHO KYIUTh HE TOJBKO JICKAPCTBA, HO U
TTOYTOBBIC W KaHIEISIPCKHUE TMPUHAMICKHOCTH. 3HaHHE (POHOBOM, OE39KBH-
BaJICTHOW JICKCUKHU MOMOTAeT U30eKaTh HEJOIMOHUMAHHS Ha YPOBHE MEXK-
KyJNbTYypHOTO OOIIEHHS, KOTOPOE MPOUCXOTUT B OCHOBHOM H3-3a HE3HAHUS
COLIMOKYIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH [2, ¢. 9].

3enenvie enaza MO-PYCCKU 3BYUUT TOITUYHO, POMAHTHYHO, HAaBOJUT
HA MBICJTb O KOJJTIOBCKUX PYCallOUbHX Tila3aX. AHIIMHCKOE CIOBOCOYCTAHHE
green eyessuseTca MeTaQOpPHIECKUM 0003HAUEHHUEM 3aBUCTH U COICPIKUT
SIBHBIC HETaTUBHBIC KOHHOTAI[HH.

Eme onua npuMep: pycckoe CIOBOCOUETAHHE YepHas KOwika 0003HaYaeT
Kak u aHruiickoe black cat oxHo 1 To ke goMaliHee >KUBOTHOE — KOIIIKY uep-
HoOro 1Bera. B pycckoit KyibType, COrjlacHO MpUMeTe, YepHas KOIIKa MPUHO-
CHT HECcYacThe, Heyauy. B aHTIHICKOMH KylIbType YepHBIC KOIIKU — MPU3HAK
yIa4n, HEOKHIAHHOTO CYaCThsl, U Ha OTKPHITKax ¢ Haamuchio “Good Luck”
CHJIAT, K YAUBIICHHIO PYCCKUX, UMEHHO YepHbIe Komku [1, ¢. 63].

Ecnu roBopuTs 0 HAIMOHATEHOM XapakTepe OpHUTAHIIEB, TO HEOTHEM-
JIEMOH €ro XapaKTePHCTUKOW SBISIETCS KOHCEPBATHU3M: IPHUBEPKEHHOCTH
aHTIIIYaH K CBOMM TPAJAHLHUAM U 0Obr4asiM. JlaHbp Tpaauiinu NposBIIIETCS B
nux ocoOoM OTHOIIEHNH K KoposieBe Enmzasete ||, kotopast «apcTByer, HO
HE BJIACTBYET», HO BCE )K€ yBa)kacMa U JIFOOMMa CBOMM HapoaoM. Tpaaunus
MUTH Yall B ST YaCOB Bedepa COOMIOMACTCS JaXe TOTa, KOTraa OpUTAHIIBI
BBIC3KAIOT 3a rpaHuily. OHU HHUKOTJAa HE OTKAXYTCS OT JBYXITaKHBIX aB-
TOOYCOB, KPAaCHBIX ITOYTOBBIX SIIUKOB M JICBOCTOPOHHETO JBIKEHUS. bpu-
TaHIBl CYUTAIOT Ce0sI YCCTHBIMHU, PACCYIHWTCIBHBIMH, OOpa30BaHHBIMH
TMOABMH. BeXIHBOCTH, 00XOOUTEIBHOCTD, COOMIOACHNE ATHKETHBIX HOPM,
camoobmananue, 00s13Hb BTOPKEHHUS «B JTMYHOE MPOCTPAHCTBO OPYroro» —
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BCE JTO SBJIETCS KOMIIOHEHTaMH HAIIMOHAJBHOTO XapakTepa OpHTaHCKOH
HaLlUH.

PaccMoTpuM HallMOHANIBHBIC YEPTH aMEPUKAHCKOro XapakTepa. [nas-
HOH LIEHHOCTBIO [UIS HUX SBIIIETCS JINYHOCTD YeJOBEKa, HHIMBHAYalbHbIC
IpaBa U MHTEPECH! CTaBATCS Ha IepBoe MecTo. HezaBuCHMOCTE U camoyBe-
PEHHOCTb, MaTepHaIU3M, CBOOOINOMIOOWE, HENPUHYKACHHOCTH BO BCEM,
JpyKemtodue, SHEPTUYHOCTh, OTKPBITOCTh XapaKTEPU3yIOT HalMOHAILHBIH
XapaKkTep aMEpUKaHIEB. «AMEpPUKAHCKas YIBIOKa» SBISIETCS MPU3HAKOM
BEXJIMBOCTH, HCKPEHHOCTH, OTKPBITOCTU U YBa)KeHHUs K cobecenHuky. OHn
OUYCHB OOLIUTENIFHBIEC U BCETJa IOMOTYT B TPYAHOH CHTYAIHH.

l'ocrenpuuMCTBO, YBa)KeHHE K CTapIINM, BEPHOCTh TPAAULMAM, TOJIE-
PaAHTHOCTH 110 OTHOIICHHIO K JPYTUM KyJIbTypaMm M PEIHUTHsM, YBaXKHTEIb-
HOE OTHOILICHHE K HapOmy SIBISIOTCS OCHOBHBIMH YepTaMH Ka3aXCKOTO Ha-
[IMOHAJILHOT'O XapaKTepa.

PestoMupys BBIIIEH3TI0KEHHOE, MOXKHO ClIeNIaTh BBIBOM, YTO B HAIHO-
HaJBbHBIX XapakTepax MpelICcTaBUTeNel pasHbIX KYJIbTYp HMEIOTCS Kak
CXOICTBA, TaK M pa3nuuusi. V3ydeHwe KyJabTyphl B Ipolecce OOydeHHs
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY BHOCHT CYIIIECTBEHHBIH BKJIA B BOCIIUTaHHE U (Op-
MHUpOBaHHME IOJPACTAIOIIETO IIOKOJEHHs. BMecTe ¢ TeM NpHUBIICUCHHE
KyJIbTYPOBEIYECKHX KOMIIOHEHTOB TPH OOYyYEHHH HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM
MIOBBIIIAET MOTHBAIMIO YYEHHS W CHOCOOCTBYET JOCTIIKCHHIO OCHOBHOW
MPaKTHYECKOH 1ennu — (OPMUPOBAHUE CIIOCOOHOCTH K OOLICHUIO HAa MHO-
CTPaHHOM SI3BIKE.

KynprypoBeaueckuii moaxon K 00y4eHHIO HHOCTPAHHBIM S3bIKaM I10-
3BOJISIET 3HAYHMTEIBHO PACIIMPHUTH U YIIyOUTh 3HAHHS yYalUXCs LEHHOCT-
HO-OPHEHTAIllHOHHOT0 MHUPOBHICHHSA, 00pa3a W CTWIIS KU3HH, MEHTAJILHO-
CTH, MOZEJICH pPeueBoro M HepeueBoro OOIIeHHUs IpeacTaBUTeNIeH PoIHOTo
U U3y4aeMoro sS3bIKOB, 00ECIIeUnBaeT U3yYeHHE HE TONBKO HAIlMOHAJIBHBIX
KyJIbTYp, HO M COLHAJBHBIX CyOKymbTyp [5, c¢. 32]. LleHHOCTh KyIbTYpO-
BEIYECKOW HANPaBIEHHOCTH O0YYEHHSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM 3aKJIF0UaeTCsl
B TOBBIIICHUN COLMOKYJIBTYPHOM KOMIETCHIMH yJalllMXCs KaK B H3ydae-
MOH, TaKk M B pOJHOI KynbTypax. CONOCTaBUTEIbHOE M3Y4YEHHE KYyJIbTYp
CHOCOOCTBYET HMOATOTOBKE JIMYHOCTH K PEATFHON MEKKYJIbTYPHOH KOMMY-
uukanui [5, ¢. 35].

Takum 00pa3oM, I YCHENIHOTO HHOSA3BIYHOTO OOLICHMS Ha MEX-
KyJbTYpPHOM YPOBHE HEJIOCTATOYHO BJIAAETh TOJBKO SI3BIKOBBIMH CPE/ICTBA-
MH cobeceHHKa, HO TakXKe HeoOXOIMMO HAIMYHE COJepKaTeJbHBIX 3Ha-
HUW O cTpaHe u3ydaeMoro s3bika. OO0ydeHre WHOS3BIYHOMY OOIIEHHIO Ha
COBPEMEHHOM JTalle Pa3BUTHs OOIIECTBa IOJpa3yMeBacT OBJIAICHHE CO-
LUOKYJIBTYPHBIMH 3HAaHHSMH M YMEHHSMH, Oe3 KOTOPBIX HEBO3MOXKHO
MPaKTHYECKOE OBJIAJICHUE S3BIKOM.
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Kopnesa JI. A.
OT'BOY BIIO «TaM00BCKHi TOCYy1apCTBEHHBIH TEXHUYECKHUH
yHHBepcHUTeT», T. Tamb0B

OBYYEHUE CTYJEHTOB HEA3BIKOBBIX BY30B
OCOBEHHOCTSAM KYJIBTYPBI JEJIOBOI'O OBIIIEHUA
HA AHTJIMICKOM SI3BIKE C UCTTOJIb30BAHUEM
KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOT M

CoBpeMeHHOE BY30BCKO€ 0Opa3oBaHHE CIIOKHO TIPEICTaBUTHh 03
MIpUMEHEeHNA MH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHHA. DTO HE TONBKO HOBBIC TEX-
HUYECKHE CPENICTBA, HO M HOBBIC (POPMBI M METOIBI NPENOJaBaHUs, HOBBIH
oAX0JT K mporieccy o0ydeHuss. OCHOBHOM 1ebI0 00yUEHUST HHOCTPaHHBIM
SI3BIKaM B HESA3BIKOBBIX BY3aX SIBIISICTCS (POPMHUPOBAHUE M PA3BUTHE KOMMY-
HUKATHUBHOHN KYJNBTYPBI YYalIUXCs, O0yYCHHE MPAKTHICCKOMY OBJIAICHHUIO
HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TAK)KE OCHOBaM JICJIOBOTO OOIICHUS.

3HaHUs U KBATH(UKAIUS CTAHOBSITCS MPUOPUTCTHHIMU LICHHOCTSIMHA B
JKHM3HH YEJIOBEKA B YCIOBHUAX MH(POPMAIMOHHOTO OOIIECTBA, B TOM YHUCIE U
MexIyHapoaHoro. OTcrofja pacTeT 3HAYMMOCTH OOYYCHHUS HHOCTPAHHBIM
sI3BIKaM, (POPMHPOBAHUS KOMMYHHUKATUBHONH KOMIICTCHTHOCTH, MOTPEOHO-
CTH BHECEHHS W3MEHECHHH B NPENOAaBaHNE WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B HES3BI-
KOBBIX By3aX. TpaTulroOHHO OOydeHHE MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B HES3BIKO-
BOM By3e OBIJIO OPHEHTHPOBAHO HA YTEHHE, IIOHIMAaHHE W TIEPEBOJ CIICITH-
aNBHBIX TEKCTOB, a TaK)Ke Ha W3ydYeHHE MPOoOIeM CHHTAKCHCA HAYyYHOTO
CTHJISL, YTO ONPEAENSIIOCH CTaHAAPTHON 00pa3oBaTebHOM mporpaMmoii [1].
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B Hacrosimiee Bpems MOYTH KaXJOMY CIICHUAJIMCTy MPUXOJUTCS CTal-
KUBAThCs B CBOCH paboTe ¢ OOJIBIINM KOJMYECTBOM JIEIOBOH TOKYMEHTAIMN
Ha aHTTIMACKOM s3bIKe. [103TOMY Ha 3aHATHAX IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTY-
JICHTBI JOJKHBI OBJIAJICTh KYJIbTYPOU HAITUCAHUS ITUCEM Ha aHTJIUHCKOM SI3bI-
Ke, 3HAHWAMH OCOOCHHOCTEH CTHJIS NENIOBOTO IIHChbMa, PE3IOME, MpaBHII
BHEIIHETO 0(OpMIICHUS JOKyMEHTOB. CTYIEHTOB HEOOXOIMMO O3HAKOMHTb C
Pa3IMYHBIMHA THIIAMH ITHCEM, HCIIOIb3YEeMBIMHA B COBPEMEHHOM JIETIOBOM 00-
IIeHuH, B yactHocTH, letters of complaint, letters of request, lettgiging
information, letters of application, cover lettersterence letters ap. Kyis-
Typa JEJ0BOI MepenucKy Mojpa3syMeBaeT BiajieHue GopmamMu oOpalieHus,
(hopMynaMH BEeXKIIMBOCTH, a TaKXKe PazHOOOPa3HBIMU CTaHAAPTHHIMH (hpasa-
MH, XapaKTEPHBIMHE JJIS TOTO WJIM MHOTO THIIA TiuceM [2].

IIpu paboTe Hag JTEKCUKOH JAETOBOTO aHTIMHCKOTO S3bIKAa YUUTHIBACT-
cs1 crieniu(uKa JISKCHIECKUX CPEACTB JIEIOBOTO U PO(ECCHOHAIBHOTO JIUC-
Kypca: o0MIre MHOTO3HAYHBIX CITYy)KEOHBIX M OOIICHAYYHBIX CIIOB, TCPMHU-
HOB M MHTEpHALMOHAIM3MOB. CTYAEHTHI JOJDKHBI 3HATh HanOosee yrnoTpe-
outenbHBIEe (PA3EONOTHIECKNE COYECTAHHS, YaCTO BCTPEUAIONINECS B IHCh-
MEHHOH M YCTHOHM peyd M3y4aeMoro MM S3bIKa JICJIOBOTO MPOQecCHOHATb-
HOTO OOIICHMS, a TAKXKE CJIOBA, CIIOBOCOYETAHUS U (PPA3EOTIOTH3MBI, XapaK-
TEpHBIC JJIsI TUCbMEHHOM M YCTHOW peud B CUTYalUsX JEI0BOTO OOIIEHHS.
HeobxomuMo moka3aTh, 9TO COBPEMEHHBIH NEI0BOH aHTIIUHCKHUN S3BIK JTOC-
TaTOYHO MeTaOPUYUCH U UIHOMATHYCH.

HeoOxonnMo obpamaTs BHUMaHHE CTYJICHTOB Ha TO, YTO MHOTHM
(pa3eoJIOTNUECKUM EAMHHILAM, YNOTPEOIsieMbIM B JEJIOBOH KOPPECIOH-
JIEHIINY Ha aHTJIMHACKOM f3BIKE, JOTOBOpaxX M JAPYIHX OW3HEC-IOKYMEHTaX,
COOTBETCTBYIOT YCTOWYMBBIC BBIP@KEHHS, XapaKTepPHbIE JJISI PYCCKOS3bIU-
HOTO JEJIOBOTO CTHIIS.

[Ipn o0y4yeHUH KyJIbType IEJIOBOTO OOLICHWS HAa aHTIIMHCKOM SI3bIKE
paccMaTpUBAIOTCS pealbHBIE CUTYAIlHH COBPEMEHHOTO JIEIOBOTO OOIICHHS.
B gactHOCTH, OTHMM 13 CIOCOO0B ()OPMHUPOBAHUS y CTYICHTOB IpaKTHUE-
CKHX HAaBBIKOB JIEJIOBOM MEXKYIbTYPHOW KOMMYHHKAIIMU SIBIISIETCS IIeje-
HATIPABJICHHOC U3yUYCHHE PA3JIMYHBIX Cy4acB KOMMYHHUKATUBHBIX HEYIad U
KOH(MIUKTOB B cepe mpodeccHoHALHON AESITeNTLHOCTH, & TakKe 00CyX-
JICHHE TTyTel UX pa3peuieHus ¥ MpeaoTBPaLICHUs. DTO JTOBOJILHO CIIOKHBIH
U TPYAOEMKHUH cIoco0, TpeOyrouuii MHOTO YCHIINI, BPEMEHH CO CTOPOHBI
KaK CTYJCHTA, TaK U MPETIo1aBaTes.

YrtoObl MOBBICUTH 3((PEKTUBHOCTh 00Y4EHHS OCOOEHHOCTSM KYJIBTY-
PBI A€T0BOTO OOIICHUS HAa AHTJIMHCKOM SI3BIKE CTYJICHTOB HES3BIKOBBIX BY-
30B, HEOOXOIUMO HCIIOIb30BATh CIIEIYIOMINE dJIEMEHTHl HH()OPMaMOHHBIX
TEXHOJIOTUH!

— HWHTEpaKTHBHEIC JOCKH,

— DJIEKTPOHHBIE YYCOHWKH W TOCOOUS, AEMOHCTPHPYEMBIE C ITOMO-
IIBI0 KOMIIBIOTEPA ¥ MYJIBTHMEANHHOTO POEKTOPA;

47



— o0pa3oBatenbHbIe pecypchl HTEepHET;

— DVD- u CD-gucku ¢ KapTHHAMH U HJUTFOCTPAIIUSIMH;

— BHJEO U ayJAHOTEXHUKA;

— WHTepaKTHBHBbIE KOH()EPEHIH  KOHKYPCHI;

— Marepuabl Ui IUCTAaHIIMOHHOTO O0yUYeHNS;

— Hay4YHO-HCCIIeIOBATENIbCKHE PabOThI M MPOCKTHI;

— JWCTaHIMOHHOE OOydYeHHeE.

W3ydeHne WHOCTPAHHOTO SI3BIKA C KCIIOJNB30BAaHHEM HH(GOPMAIHOH-
HBIX TEXHOJIOTHI JAeT CTYICHTaM HESA3BIKOBBEIX BY30B BO3MOXKHOCTBH IPU-
HUMATh YYaCTUC B BUKTOPHHAX, KOHKYpCaX, OJIUMIIHAAX, IPOBOJAUMBIX IO
cet VHTEpHET, MEPENUCHIBATECS CO CBEPCTHUKAMH U3 PYTHUX CTpaH, yd4a-
CTBOBaTh B BHICOKOH(EPEHIMSX, & TAKKE BECTH JEJOBYIO MEPEIHUCKY.
VYyamuecss MOTYT TIOJTy4daTh JI00YI0 HHPOpMAITHIO o0 TipobiemMe, Hal KOTO-
poii oHU PabOTarOT, @ UMEHHO: JTMHTBOCTPAHOBEAUYECKUIM MaTeprai, HOBO-
CTH M3 )KU3HH M3BECTHBIX JIIOJICH, CTaThbH M3 ra3eT W KYPHAJIOB, HEOOXOIH-
MYIO JIUTEPATypy u T.1. [3].

OcTaHoBHMCS Ha HamboOJee YacTO UCTOIb3YeMbIX WH(POPMAIMOHHBIX
TEXHOJIOTUSX HA 3aHATHUSAX M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

e Ucnoavsosanue myabmumeduiinozo npoexmopa. Ilpoekrop mmeer
Maccy MPEHMYIIECTB 10 CPABHEHHUIO C TPAIUIIMOHHBIMU HATJSITHBIMHU ITO-
cobussmu. [Ipu momormm npoexropa nzobpaxenue Gpopmara A4 MOXKHO Te-
penath Ha OOJBIION 3KpaH. PasMepsl M300pakeHUs] MOTYT U3MCHSTHCS B
3aBUCHMOCTH OT PacCTOSHHs OT MpOeKTopa 1o sKkpaHa. Kpome Toro, m3o-
OpaKeHHUe MOJICBEYNBACTCS U BOCIIPHHUMAETC Jerde. Tak, Giarogapst mpo-
EKTOPY, Ha 3aHATHH MOXHO paboTaTh C MPE3CHTALUSIMU 110 KITIOYEBBIM JICK-
CHYECKMM M IpaMMaTHYeCKUM TeMaM, a TaKKe CMOTPETh BUACO(HIBMBI,
Be/Ib C MX TIOMOIIBI0 MOXHO Y3HATh ropas3o OOJblIe O CTpaHe U KYJIbType
M3y4aeMoro si3bIKa.

e Paboma c snekmpouHblMu yueOnuxamu. JIOCTOMHCTBaMH 3JIeK-
TPOHHBIX YUCOHHUKOB SIBJISTFOTCS. BO-TIEPBBIX, X MOOMJIBHOCTB; BO-BTOPBIX,
JIOCTYIHOCTB CBSI3M C Pa3BUTHEM KOMIIBIOTEPHBIX CETEH; B-TPETBUX, COOT-
BETCTBHC YPOBHIO Pa3BUTHSA COBPEMCHHBIX HAy4yHBIX 3HaHuWi. C apyroi
CTOPOHBI, CO3[IaHNE DJIEKTPOHHBIX YYEOHHUKOB CHOCOOCTBYET TaKXKe pelie-
HUIO U TaKOH! MpoOJIeMbl, KaK TIOCTOSHHOE OOHOBIICHHE MH(POPMAMOHHOTO
Marepuasia. B HUX Takke MOXXET COAEPIKAThCSI OOJBIIOE KOIUYECTBO YII-
paXXHEHHH U TMPHUMEPOB, NOAPOOHO HILTIOCTPUPOBATHCS B JTUHAMHKE pa3-
nuaHble BUAsl nHbopManuu [4]. KpoMe Toro, mpu mMOMOIIK 3IEKTPOHHBIX
Y4eOHHKOB OCYHIECTBISICTCSI KOHTPOJIb 3HAHUN — KOMIIBIOTEPHOE TECTUPO-
BaHMe.

*  Hcnonvzosanue uHmepakmueHot 00CKU HA YPOKAX UHOCMPAHHO2O
s3vika. VIHTepaKTUBHAS JOCKA BBIMOJHSIET (PYHKIMU aKTUBHOTO DKpaHa, Ha
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Heil MOXKHO JEMOHCTPHPOBATh NPE3CHTAINH, TEKCTOBBIE JOKYMEHTHI, pH-
cyHKH, puiabpMbl U T.1. Ee MOXKHO HCMOJIB30BaTh B KQUECTBE TPAAULMOHHON
JIOCKH, TJIe MeJl 3aMEHEH MapKepoM, a W300pakeHHe CTPOUTCS Ha MaHeH
ANIEKTPOHHOM JOCKH; HO MPEUMYIIECTBEHHOE HCIIOIb30BAHHUE 3AKIII0UACTCS
B COBMeIleHHN (YHKIHI SKpaHa U TPAAUIHOHHON JOCKU C BO3MOYKHOCTBIO
COXpaHEeHHs POSKTOB JIIs AajbHEHIIIero HCIOIb30BaHuS.

PaboTa ¢ MHTEPAKTHBHBIMHU JOCKAMH IMPEIyCMATPUBAET TBOPUYECKOE
UCIOJIb30BaHKe Marepuana. Pa3paboTka M HCIOJIL30BAHUE 3aJaHUi, CO3-
JIAHHBIX C MOMOIIBIO MPOTPAMMHOTO O0ECTIeUeH s HHTEPAKTHBHOM JOCKH,
MO3BOJISIET MPETOIABATENI0 UCIOIB30BaTh B YPOKE Pa3jIMuHbIe CTHIH 00Y-
YEHUsI, CIIOCOOCTBYET CO3JaHUIO COMEPKATEIBHBIX M HATJISIHBIX YPOKOB,
pa3sBHBAET MOTUBALIUIO YYAIIUXCS, MPEJOCTABISIECT UM OOJIbIIE BO3MOKHO-
cTell uIs y4acTHs B KOJUIEKTHBHOW paboTe, pa3BUTHUS JTMYHBIX M COLHAJb-
HBIX HaBBHIKOB [5].

o [Ipumenenue KOMNbIOMEPOB HA YPOKAX UHOCMPAHHO20 s3biKd. Vic-
MOJIb30BaHNE KOMIIbIOTEPa 3HAYMTEIBHO MOBBINIAET WHTEHCHBHOCTH y4e0-
HOrO mporecca. [Ipy KOMIBIOTEPHOM OOYYEHHMH YCBAaMBAeTCS ToOpaszio
OoIlplliee KOJMYECTBO MaTepHala, YeM 3TO JAENaloch 3a TO K€ BpeMs B yc-
JIOBUSIX TPAIUIMOHHOTO 00ydeHusi. Kpome Toro, Marepuai mpu HCHONb30-
BaHWU KOMIIbIOTEPA YCBAUBACTCS MPOYHEE.

e Obyuenue ¢ npumeHeHuem unmepHem-mexHonozut. VHTEpHET-
TEXHOJIOTHH CIIOCOOCTBYIOT BBIPAOOTKE KPUTHYECKOTO U TBOPYECKOTO
MBIIIICHUsI, KOTOPbIE MOXHO (OPMHUPOBATH MPU HATUYUH MPOOIEMHOTO
M3JIOKEHHsI MaTepuaia, AOTOJHUTENLHOTO MOMCKa HeoOXO0AuMoil nH(Op-
MalliH, CPaBHEHHUS MPOTHBOIOJIOKHBIX TOUEK 3PEHUs], TOUCKA OPUTHHAIb-
HOTO pelIeHHs MPOOIEMBI.

BoamoxHOCTH ceTi MHTepHET ONMpeAeNsioT pa3InyHble 3a/1aqu, KOTO-
pble MOXHO pemiaTh B yueOHOM mporiecce. Hanbomnee BayKHbBIMU 3a1adaMu,
KOTOpBIE MOTYT OBITh PEalN30BaHbI MPHU OOYYCHUH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MOCPEACTBOM HHTEPHET-TEXHOJOTHI B HEA3BIKOBOM BYy3€ SIBISIOTCS Clie-
JTyIOIINe:

— (bopMHUpOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE SI3bIKOBBIX HABBIKOB;

— pa3BUTHE YMEHWU WHOS3BIYHOTO OOIICHUS B PA3HBIX cepax U CH-
TyaIusx;

— TIOBBIIICHHE MOTHBAIMM W CO3[JaHUE MOTPEOHOCTH B HM3YYCHHHU
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— peayu3anus WHAWBUIYaIbHOTO IMOIXOla MOCPEICTBOM ydUeTa WH-
IUBHYaJIbHBIX OCOOCHHOCTEW OOY4YAaIOIIMXCSl 32 CYET HCIOIb30BaHHS
KOMMYHHUKATHUBHBIX Clyx0 cetu VIHTepHeT;

— ¢opMupoBaHUe KOMMYHHUKATHBHBIX HABBIKOB U KYJbTYPHI J€JI0OBO-
T'0 OOIICHHUS.
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[IprMeHeHNEe COBpEMEHHBIX TEXHOJIOTHI B 00pa30BaHUU cO3/aeT Oia-
TONPUATHBIC YCIOBUSA I (POPMHUPOBAHUS JINYHOCTH YJAIIMXCSI M1 OTBEYAET
3arpocaM COBPEMEHHOTO 00IIecTBa.

Hcnonp3oBats UHTEpHET A7 00y4eHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM OYCHB
yI0OHO, TIOIOTBOPHO M MEPCHEeKTHBHO. Ha 3aHATHAX mporecc o0ydeHHs
CTaHOBUTCA OoJiee TPHUBIIECKATENFHBIM IS yJaIIUXCs, TaK KaK OHU IIOJTY-
YalOT HEOTPAHUYEHHBIA JOCTYI K UHTEPECHBIM CTPaHOBEIUYECKUM MaTepHa-
JIaM, BBITOJTHO OTJIMYAIOIIMMCS OT CTATHYHBIX YCTAPEBIIUX TEKCTOB B yueO-
Huke. brnaronapst IHTepHeTy, Mbl UMeeM AOCTYIl K HEOrpaHUYEHHOMY KO-
JUYECTBY ayTCHTUYHOMN MH(GOPMAIIMK HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

HNHubopMaMOHHbIE 1 KOMMYHHUKAITUOHHBIC TEXHOJOTHH, OCHOBAHHBIC
Ha MIHTepHeT, CTaHOBSATCS B HAcTOsIIee BpeMsl OHUMHU U3 BEIYLIUX aclek-
TOB HAayYHOW AEATEIHHOCTH BY30B. VX HCIONB30BaHHME HAa COBEPIICHHO
HOBOM YpPOBHE IMO3BOJISIET 00€CTIeYNBaTh HHTEPAKTUBHOCTH OOYUEHUs, CO3-
JIaBaTh CIENUALHYIO 00yJarolyto cpeny [6].

Lenp 00ydeHuss MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B HESI3BIKOBOM BY3€ — 3TO KOM-
MYHHUKaTHUBHASI IEATEIFHOCTh YUALTUXCS, T.€. IPAKTHUECKOE BIIaICHIE HHO-
CTpaHHBIM S3bIKOM, OCOOCHHOCTSIM JICIIOBOTO OOIICHHS. A 3a7ada mpemnoja-
BarTeisl — aKTUBU3UPOBAThH JIEATENBHOCTh KaXKIOTO y4Yallerocsi B Mpolecce
00yUeHMsI, CO3IaTh CUTYAIIMH JJIs1 KX TBOPUYSCKOU aKTHBHOCTH.

Hcnonp30BaHne HECTAHIAPTHBIX (OPM pabOTHI PENOIaBaTeNs TAKUX,
KaK KOMIBIOTEPHBIC MPOrPaMMbl i HHTEPHET-TEXHOJIOTHH, a TaKke 00yde-
HUE B COTPYAHMUYECTBE U MPOEKTHAs METOIUKA MO3BOJISIIOT PeliaTh 9TH 3a-
JTaYH.

Buenpenvie HOBBIX WH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH B y4eOHBIH IMPO-
I[ECC ITO3BOJISET MOBHICHTH KadecTBO W A(PPEKTHBHOCTH MOJITOTOBKH CIIE-
[IHAIUCTOB, JAaeT BO3MOXHOCTh OCYIIECTBIIATH IU(epeHIMPOBAHHBIN
MOJIX0/1 K 0OYYEHHUIO CTYJCHTOB C YI€TOM MX WHAWBHIYATbHBIX OCOOCHHO-
CTCH, a TaKXkKe TMO3BOJIICT OOJIErYUTh HEKOTOPBIC AJIEMEHTH PYTHHHOW pa-
OOTBI KaK 00YJarOIUXCs, TAK U MPEIOaBaTeIICH.

CoBpeMeHHbIC HHG)OPMAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH PACCMATPUBAIOTCS Kak
WHCTPYMCHT TOBBINICHUS MOTHBAllMM Yy OOydaromierocs, (hopMHpPOBaHUS
MIPOYHBIX SI3BIKOBBIX HABHIKOB U COBCPIICHCTBOBAHUS BIIAICHUS HHOCTPAH-
HBIM S3BIKOM, B TOM YHCJIC U KYJIBTYPE JCIOBOTO OOIICHHUS.
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HEKOTOPBIE ITPUEMBI PAZBUTHUA
TBOPYECKHUX CIIOCOBHOCTEM YUAIIIUXCS
HA YPOKAX HHOCTPAHHOI'O A3BIKA

Ckyka Ha ypOKEe — OJIMH W3 CaMbIX HENPUATHBIX M TPYJHO YCTpPaHH-
MBIX HEJIOCTATKOB HAIIETO YYHUTEIHLCKOro Tpyaa. Ha HadanpHOM 3Tarne WHO-
CTpaHHBIN SA3BIK XOTAT YYUTH BCE€ U OEpyTCs 3a 3TO ¢ OOJBIINM JHTY3HAa3-
MoM. [ToToMm mosBNIseTCs yCTaloCTh U CKyKa. IHTepec K mpeaMeTry majgaer,
pe3ynbTaThl 00ydeHus yxyamarorcs. CKydHO W TsDKeNlo OBIBaeT HE TOIBKO
YYEeHUKY, HO U CaMOMY YUYHTEII0, a OT ATOTO CHIDKaeTcs A(PQPEeKTHBHOCTH
M000T0 CaMOro YMHOTO W TIOJIE3HOTO ypoka. [IocTOSHHO MOBHIIATH WHTE-
pec yJammxcsi K ypoKy — 3agada KaKaoro rnexarora. HaBepHoe, modtu y
KaXJIOTO YYHUTENS €CTh CBOM MaJICHbKHE M300pPETEHUS M CEKPETHI, Kak 00-
POTBCS CO CKYKOW Ha ypoke. UTOOBI OBIaNeTh HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HE-
JIOCTATOYHO TOJBKO BOCIIPOU3BECTH Marepuan ydeOHuKa. Pasputme u3o-
OpeTaTeNbHBIX U TBOPYCCKUX CHOCOOHOCTEH YYCHHKAa MHOTOKPATHO YBEIIHU-
yrBaeT 3PPEKTHBHOCTh CAMOT0 ypPOKa, CO3MACT YCIOBHS IUIS PACKPBITHSL
JUYHOCTH ydwamerocs. [IpemrararoTcs MpOCThIC TPUEMBI, HEOJTHOKPATHO
anmpoOrpoBaHHEIE B Pa3HBIX Kaccax.

CoBer nepBblii: quamoraM — Bcerja 0ocodoe BHUMaHUE U 00s13aTEIEHO
TBOPYECKHUM MOIXO/I.

Bossmem npocteitmuii mpuMep 3 yaeonuka T. AsmoBoii, J[. YkOaera
(Aurnuiickuii 361K I 5 Kitaccea, ¢. 65 — 67):

— Excuse me.

- Yes?

— What time is it, please?

— Thank you anyway.
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OpuH ¥ TOT K€ IUAaJIoT MOKHO Pa3bIrpaTh U MPEACTABUTD MO-Pa3HOMY.
Wnen u pomn MOXHO IOJICKA3aTh peOsATaM. A eClIi OHM IPUBBIYHEI K TBOP-
4YeCcTBY M (paHTA3MPOBAHUIO, OHU CAMH MPHUIYMAOT MHOTO OPHUIHHATBHBIX
BapHaHTOB. BOT HEKOTOpHIE CUTyalIny:

— JIBe IIKOJBHHIII TOPOIISATCS B MIKONY, OCTYT, CTAIIKUBAIOTCS JAPYT
C IPYTOM, IPOU3HOCAT AUAJIOT, CMOTPAT Ha Yachl, IOTOM pa30eraroTcs.

— Manp4rk 3HAKOMHUTCS C JIEBOYKOH, 3ByYUT auaior. Mambuuk Ja-
PHT IEBOYKE I[BETOK, 1 OHH BMECTE YXOJISAT.

— KyxkonpHblit TeaTp. PebsTa mpou3HOCAT JUATIOT, CIPSATABIIUCH O
napty. ['oBopsaT Kykibl. Min pebsita HaeBarOT MacKH.

— PebsTa npexacrasisior 3ToT auanor B Bujae “Jazz Chant” Jluamor
HCTIONTHSAETCS, pPUTMUYIHO TI0JT 3BYK OyOHa.

CoBeT BTOPOIi: aKTUBHOE POJIEBOE M3YYEHHE JIIO00H ITPOTrpaMMHOM
TEMBI BMECTO ITACCHBHOTO MEXaHWIECKOTO 3a3yOpHBaHus.

Yd4eHuKH 3apaHee MOJIYYAl0T WHAWBHIYAIBHBIC KAPTOUYKH C 3aJaHUI-
MH-POJISIMH, OOTOBapUBAETCS NPEINOJIOKHUTEIBHBI TEKCT BBICTYIUICHUS U
AJIEMEHTHI KOCTIOMA.

Tema «Mos kBapTHpa». Ha ypoke MbI Bce — pa3Has MeOenb. Bo3sMem
npocreiiiuii npumep u3 yuebuunka T. AsimoBo#, J[. YkbaeBa (AHrnuiickuii
s3BIK JUIs 5 kitacca, ¢. 116 — 129)Ho He npocThie mKadbl, CTYIIbs, CTOJBI, a
CO CBOMMH XapakTepamH W Kampusamu. KapTouku ¢ 3aJaHUSMH-POJISIMA
MOJKHO JIaTh B Hadaye ypoka. BapuanToB urpst MHOTO. M3 ypoKa B ypOK MBI
pacuupsieM CBOH JIEKCUYECKHUH 3ammac o u3ydaemoii reme. Ha omHOM ypoke
MBI — IIKOJIbHAs MeOelb, Ha APYroM — IOMAaIIHAS MeOenb, Ha TPETbeM —
cTapuHHAs MeOeIb CPETHEBEKOBOTO 3aMKa H T.1I.

Tema «/locTonpumeuarenbHOCTH». Bo3bMeM npocTeduii mpumep u3
yuebnuka T. AsimoBoit, 3. AGuibaaeBoi (AHMIMACKHIA 31K A7t 6 Kiacca,
. 22). Bo3MOKHBIE POJIH YYAIIUXCS: I — METPO; 1 — CBETOHOP, s — TeaTp U
T.J.

JlaBaiiTe haHTa3upOBaTh M TBOPUTH. [1yCTh HAIIM YICHUKHU MTOOYAYT U
Ky3HCYHMKaMH, U JWBaHAMH, U MPUHIIAMH, U HACTOJBHBIMH JIaMIaMu. Peosi-
Ta 3a9acTyIO MIPUAYMBIBAIOT JIy4Ille HAC — B3POCTBIX. [T HA yIUBUTEIb-
HBIC WJICH, TOHUMACIIh. KaK BaXKHO HE 00pe3aTh HALTUM YYCHHUKAM KPBUIbS,
a Ha000pOT, CO3/1aBaTh IS HUX CUTYallld TBOPYECTBA U yCIIEXa.

Coer Tpetuii. TBopueckas pabora ¢ necenkamu. Pedsita ¢ y10BoJIb-
CTBHEM pa3ydHBAIOT MIECHH Ha HMHOCTPAHHOM s3bIke. CyIIecTByeT HHTepec-
Hasl TPAJMIUS — 3aMEHATH CIIOBA XOPOIIO W3BECTHBIX MECCH M COCTABIATH
13 Pa3HBIX MECEH MOMyppH. DTO U300pETEeHHE MOXKET OBITh OPUTHHAIBLHBIM
MIPUEMOM JUTSI U3YYCHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U PA3BUTHUS TBOPUYCCKUX CIIO-
COOHOCTEH yJaruxcs.

Hanpumep, usectryro necuro “We wish you a Merry Christmas and a
Happy New YearMosxHo nepenenaTs Ha IMEHUHHYIO MIECEHKY.
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We wish you a merry birthday (3 times)

Enjoying bright summer.

Please give us some tasty pudding (3 times)

And give it right there.

We won't go until we get some (3 times)

Tasty pudding right here.

We wish you a happy birthday (3 times)

And enjoying yourself.

CocraBieHHE MY3BIKAJIbHBIX CIICKTAKJICH M3 OTPHIBKOB U3BECTHBIX IIC-
CEH — eIIIe OJIMH MHTEPECHBIH MPHEM Pa0OTHI C MIECHIMH.

Coget yeTBepThIii. «Crafikue», WICCCHHBIC», PUCOBAIBHBIC» YPOKU
U T.J.

MHorue yauTens U3 CBOSH NMPaKTHKH 3HAIOT, YTO OYCHB TSKEI0 pabdo-
TaTh B MOCTCTHUN y4eOHBIA ACHB Tepel KaHUKYJIaMH{ U B MIPpa3IHUYHBIC
mau. Eme Tsoxenee yautbes pedstam B Takue JHH, OCOOCHHO YYUTHCS Ha
CKYYHBIX U HYIHBIX ypOKax. YPOKH MOXHO CIeNaTh HEOOBIYHBIMH, 3aII0-
MUHAIOIUMICS ¥ TIOJIE3HBIMH C TOYKH 3PEHHS OCBOCHHUS WHOCTPAaHHOTO
s3pIka. Hanpumep, «Crnaakuii ypok» ¢ HeOonbmuM yaenuTHeM. Ha momo6-
HBIX YPOKax HE MPOCTO HYXKHO IMUTh Yall U €CTh CIAJOCTH, a H3Y4aTh U IO-
Ka3bIBaTh MaHEPHI MOBEICHHSI aHTIIUYAH 3a cTOJIOM. Vn monpo6oBaTh mpu-
TOTOBHUThH HACTOSIIUIA aHTTUHCKUIA Yail U oOpamarh BHUMaHUE HAa TO, Y€M
OH OTJIMYAETCS OT PYCCKOTO Yasl, M YTO MOJAIOT K Yaro B AHrimu. EnuHcT-
BEHHOE YCJIOBHE — YPOK IPOXOIUT MOTHOCTHIO HA aHTITHACKOM SI3BIKE.

Kaxnapiii «PucoBalbHBIN YpPOK» IMOCBSINAETCS KaKOW-TO OIpeelieH-
HO# Teme. Hampumep, npasmauk Haypsi3. PacckassiBaem pebsitam 006 3ToM
Mpa3IHUKE W TPAgUIHAX Ka3axOB WJIHM IPOCIYIINBAEM 3apaHee ITOATOTOB-
JIEHHBIC COOOIEHNUS yJaIuXxcs. 3aTeM PHCYeM PHUCYHKH.

VYpok, npoxomsmuii 24—25 nekabps, TOKe MOXHO CICIaTh HEOOBIU-
HeiM. [locre wmHbOpMamuu o kartomuueckoMm PoxkmecTBe, M3roTaBIMBacM
CBOM POXIICCTBCHCKHE OTKPBHITKU. Ha mocke muieM pa3iudHbIC BapHAHTHI
mo3/ipaBicHuid. Pe0sTa BRIOMPAOT MOHPABUBIIHMICSA BapHAHT U MEPEHOCAT
€ro Ha CBOIO OTKPBITKY, & BO3MOYKHO, COUMHSIOT TO3/PABICHUS B CTHXaX.
W3 W3roTOBNIECHHBIX pEOSITaMU OTKPHITOK MOXHO YCTPOUTH BHICTABKY B
IIKOJIC WJIH BBITYCTUTh TEMATHUCCKUH KypHAI.

PeGsita mobsT u «lleceHHbie ypoku». Ha TakoM ypoke MOXHO HE TOJb-
KO TIETh BCE IECHH, M3YUYCHHBIE 32 TOJl, HO M YCTPOUTH OPUTHHAIEHBIE MY3bI-
KaJbHBIE cocTs3aHua. Kiacc nenmrcest Ha HECKOJNBKO mom-rpymm. laem um
pa3HBIC 3aJaHMS. HHCIIEHUPOBATH MECHIO, CIIETh ITECHIO O MaMe U T.1.

BapuantoB mMoxeT OBITh MHOTO. PebsiTa COUMHSIOT M pOK-omepy, W
mo3My. Hato ToJbKo BOBJIEYH HX B MPOIIECC TBOPUCCTBA.
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CoBeT nATHIii. DIIEMEHTHI HEOXKUIAHHOCTH WM CIOPTIPU3EI Ha YPOKe.

Bce skcnpoMThI Ha ypoke IOJDKHBI OBITh 3apaHee XOPOIIO ITOATOTOB-
JICHBI U JICTATBHO MPOAYMAaHEI.

— VYpok no teme «lyremectue». Bapyr ctyk B aBepb. K HaMm 3axo-
it Mopu Ionmuae (B 9TOM POJIM BBICTYIIAET CTAPLIEKIACCHHUIA) B LILIAIE
U kpacuBoM Imapduke. OHa paccka3plBacT Ham, TJe MOObIBaia. A MBI pac-
CIIpallliBaeM €€ O MyTeUIeCTBUIX.

— VYpok no teme «lllkonbHbIe nMpaBmia». K HaM B KJacc «IpujeTaeT»
Kapiicon (miepeoieThlii CTapIiekiacCHUK) B MAMHHOM TapHKe U ¢ OyMaK-
HBIM TIPOTICIICPOM Ha criiHe. U MBI ¢ HUM 00CYKJaeM MIKOJIBHBIC MPABUJIA.

— Opnaxnapl K HaM 3asBuiics «PaccesHHBIA ¢ ynuibl bacceiHoi»
(Manp4MK, TIEPEOIETHIN B MEMYIIKY) CO CBOMM deMomaHoM. OH IOJTO phUT-
Cs B HEM, POHSUI pa3iIMuHbIe MPEAMETHI, BeUId. 3aTeM, HaKOHell, JOCTal U3
YeMoaHa OOJBIION aHTIIO-PYCCKUI CIIOBaph M HAadall CIIPAIIUBATh PEOsT O
3HAYCHWHU PA3HBIX aHTJIMICKHUX CIIOB, HO CaM IIPH 3TOM BCE ITyTal U 3a0bI-
BaJ, a pedsATa ¢ MOJHBIM BOCTOPTOM €0 HCIPAaBIIsITH.

Y4uteno HY>XKHO MOCTOSIHHO KOHTPOJHMPOBATh CUTYAIlMI0 M HAarpas-
JISTh BOBJICUEHHBIX B UIPY yUYaIlUXCA B HY)KHOE PYyCIO, a TaK)Ke BOBPEMS
OCTAaHOBHTH MPHIIEIIIETO B TOCTH MEPCOHAXa, 3aBEpPIINTH UTpy. Pebsra
OTIOXHYJIH, PA3PSIUINCh. MOXKHO MPOJIOJKUTE CEPbE3HBIN YPOK.

Bce Hamm perentsl 60phOBI CO CKYKOW HA YPOKE HAINpPaBICHBI HAa pas-
BHUTHE TBOPYECKUX W M300peTaTeNBHBIX cIocoOHOCTeH ywammuxcsa. U xo-
HEYHO e, Hallla 3aj1a4ya Mpu OO0yYCHUH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY — YBJICYb, a
HE pa3BJIcyb; HAYYUTH, & HC HABPEIUTh; Pa3BUTh, 4 HE 3a0UTh.

CornacuTech, O4€Hb YaCTO Ha YPOKE COJMPYET yuuTenb. JaBaiite mo-
3BOJIUIM WM YYEHUKY CHETh XOTs OBl ofHy apuio. Y nmaBaifTe meTh ¢ HUM B
YHUCOH. W Torga HaMm, y4uTessiM, Bce pexKe U pexke MPUACTCS CIOBaMU U3-
BECTHOU aHIMiCcKo# mecenku “Are you sleeping, are you sleeping, brother
James?byaurh ydeHHKa, 3aCHYBIIIETO OT TOCKH M CKYKH Ha HaIlleM YPOKeE.

CHHCOK JIMTepaTypbl
1. buxeeBa, A.C. HexoTopsle mpueMbl pa3BUTHS TBOPYECKHX CIIOCOOHOCTEH
yJaluxcs Ha ypokax nHoctpanuoro s3bika / A.C. bukeeBa // IHOCTpaHHbIE A3BIKH
B mkoue. — 2005. N\e 2.
2.BunokypoBa, H.K. PasBurme TBOpYECKHX CIMOCOOHOCTEH yuwammxcs /|
H.K. BunokypoBa. — M. : OOpa3oBarenpHblil LeHTp «llemarorndeckuii mOUCK»,
2004.
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Munwpyo P.II.
®I'BOY BIIO «Tam60BCKuil rocynapCTBEHHBIN TEXHUIECKUN
yHHUBEpCcHTET», T. TaMOG0B

AHIJIMUCKHUM SI3BbIK U KYJBTYPA B
SMOXY INIOBAJIN3ALINN

Bseoenue

B 00y4eHUM WHOCTpPaHHBIM SI3BIKAM ITOBBIIIAETCS 3HAYEHHE KYJIbTYp-
HOTO KOMITOHEHTAa KOMMYHHUKAaTHBHON KOMITCTEHIIMH ydaluxcs. OTO 0Co-
OCHHO Ba)KHO TIPH OBJIQJACHHM AHTIMHCKUM SI3BIKOM, KOTOPBIH CTal MHCT-
PYMEHTOM MEXKYJIbTYpPHOTO AHANOTa B TJIO0AJBHOM ITOJUKYJIBTYPHOM
npoctpanctse [1, 2].

Bruanue cpedwvi

KynerypHast cpema BiIMseT Ha TO, KaK HCIIOJNB3yeTCs HHOCTPaHHBIH
S3BIK B KOMMYHHKaTUBHOM Ipouecce. Hanpumep, oOHapyxeHO, 4TO poc-
cuiickue cryaenTsl, ooyuasmmecs B CLIA, roBopAT mo-aHTIMIICKH Ha pas3-
HBIE TEMBI, B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, OOIIAIOTCS JTH OHH MEXKAY cO0O0H M ¢
AMEpUKaHCKUMH CBEPCTHHKAaMH. TeMaTHKa OOIICHUS POCCHHCKUX CTyIEH-
TOB C aMEpUKaHI[aMH TT0Ka3aHa Ha JuarpamMmMe.

PasBneyeHus bbIT Moroaa cua

Moesnku

Mokynkn

Yyeba B
CLIA

Bonbpmoe mMecto B TeMaTHKE OOIICHHS 3aHUMAIOT Pa3roBopel o Poc-
cuy, ee JocrompuMmedaTenbHOCTIX, yuebe B CIIIA, ocoOeHHOCTAX amepH-
KaHCKOTO 00pa3oBaHUs, YAAYHBIX IOKYIIKAaX, HHTEPECHBIX MOE3IKaX, JIO-
OMMBIX pa3BIICUYCHUSIX.

CoBepIIICHHO HWHOUW SIBJISIETCS TeMaThka OOIIEHHs POCCHHCKHX yda-
muxcst B CIHA mexmy co6oit (HEeKOTOpbIe MPEANOYNATAIN OOIMIATHCS TO-
AHIIIHACKH):
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Hoctansrms

BsanmooTHoLeHus 3apaboTok

BbiT

Broger

Yyeba byayuwee

Mexnay poccuiickumu cTyaeHTamu, odydatomrumucs B CIIIA, ckna-
IIBIBAETCSI MHASI KyJIbTypHas cpela, B KOTOPOi BaKHBIM IS OOIIEHUS OKa-
3BIBACTCS MOWCK JOIMOJHUTENBHON paboThl, OBITOBBIE MPOOIEMBI, TUIAHBI U
MEPCIICKTUBBI, TEKYIIUE Y4eOHBIC MPOOJIEMBI, IUIAHUPOBAHUC OIOKETA,
BBISICHEHHE OTHOIICHUH U HOCTAJIBIUIECKUE TIePSIKUBAHHS.

Herpynno mpenmonoxurs, 9To poccuiickue ydammecs B CIIIA 06-
IIAFOTCSA MKy COOOM MO MpaBUIIaM POCCHUCKON KYIBTYPHI, & C aMCpUKaH-
CKAMU CBEPCTHUKAMH YUUTHIBAIOT MPaBHIa aMEPUKAHCKUX HOPM PEUEBOTO
B3aUMOIEHCTBHS.

KynbTypHBIHf KOMITOHEHT KOMMYHHUKATUBHON KOMITCTCHIIUN YYAIIIXCS
B COBPEMCHHBIX YCJIOBHUSX CTAHOBUTCS «BTOPOI IPpaMMAaTHKON», IPUYEM B
CUTYaIlil PEaJlbHOTO B3aUMOICWCTBUS C WHBIMH KyJNbTypaMH, 3HaHHE
«rpaMMaTHKH KyJIbTYPBI» CTAHOBHTCSA OoJice Ba)KHBIM, YeM 3HAHHC TpaM-
MaTHKH <«IPAaBIIILHOTO MPEIUIOKEHUSI». 3HAHUE KYIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH
SI3BIKOBOT'O COOOIIIECTBA C ITOJIHBIM OCHOBaHHEM CUYHTACTCS BaKHOU YaCTHIO
KyJIbTypHOTO KOMITOHEHTa KOMMYHUKATHBHON KOMIECTEHIIMH YYaIIuXCs.
Be3 »Tux 3HAHWI 3aTPyIHACTCS aJCKBATHOE JOCTHIKCHUE KOMMYHHUKATHB-
HBIX [IeJIeH ¥ BO3pAacTaeT BEPOATHOCTh KOMMYHHUKATHBHOMN HEYIauH.

Kynomypuoitli komnonenm KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMeHYUU YYyaujux-
€5l — dMO NPAKMUYECKUe 3HAHUA Peeso2o U Hepeueso20 NoGedenUs @ COOm-
8eMCMBUU C HOPMAMU, YEHHOCMAMU, NPABULAMU, CINEPeOMUNAMU U Npax-
MUKamu KyibmypHoU cpeovl.

KynbTypHBIHi KOMIIOHCHT KOMMYHUKATHBHOM KOMIICTCHIMU HA TPH-
Mepe aHTJIMHCKOTO S3bIKa BKIIIOYAET 3HAHUE A3bIK08O20 PA3HOOOpA3UsL aHT-
JUHCKOTO S3bIKa B MHUPE, TIPEACTABICHUS O K)/IbMYPHbIX UMAIUKAYUAX A3bI-
KOBBIX 3HAKOB, BJIaJICHHEC YMCCTHBIMH B KYJIbTYPHOM OTHOIICHHH CIIOCO0a-
MU 9KCHMPATUHSEUCIUYECK020 (HE3bIKOBO2O) NOBEOEeHUsL.
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A3zvikosoe pasHoobpasue

KynerypHOE pasHOOOpasue COnMaNbHOW Cpensl, TIE PacIpoCTpaHEH
AQHTIMICKUN SI3BIK, NIeNaeT HEOOXOIWMBIM IIEJICHANPaBICHHOEC H3y4YCHHE
0COOEHHOCTEH peYeBOT0 M HEPEIEBOTO MOBEACHUS TOH CpEesl, TAe IMPEAIo-
JIOKHUTEIHHO BO3HUKHET HEOOXOAMMOCTH MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOIEHCT-
BHA. VIMEHHO MOATOMY B IIEHTPE BHIMAaHHUE HCCIIEAOBATEINCH OKa3bIBAIOTCS
HE TOJBKO TPAJUIMOHHBIE KYJIbTYPhl «BHYTpEHHEro kpyra» (BemukoOpu-
tauust, CIIIA u f1p.), HO U KyJIbTYypbl «BHEIIHETO Kpyra» oOpallleHUsI aHr-
JIMIACKOTO si3bIKa (HEKOTOpbIe CTpaHbl A3uu U AQpHUKH C KOJIOHHATBHBIM
npouuteiM). MccaeayroTes Takke KyJIbTYPhl CTPaH «PaclIupsIFOIIerocs Kpy-
ra» (pa3BHBAIOIIMECS TOCYIAPCTBA ¢ BO3PACTAIOIIEH 0l BHYTPEHHETO U
BHEIITHETO OOIICHNS Ha aHTIHICKOM sI3bIKe, BKJIFOUas BOCTOUHY0 EBpony u
Poccuro) [3].

OO0y4eHre KyJIbTYpPHBIM OCOOCHHOCTSIM aHTJIMACKOTO SI3bIKa B JTUX
co00IIecTBaX HEOOXOAMMO MOTOMY, YTO OOIICHHE C UX MPEICTABUTEISIMHU
Ha AQHTJIMHACKOM SI3BIKE BEChMa BEPOSITHO B YCIOBUSAX SKOHOMHYECKOTO,
KYJBTYPHOTO, TTOJTUTHICCKOTO, aKaJIEMHUYECKOTO U JMYHOTO B3aMMOJICHCT-
BusA. Bo Bcex 3TuX ciiydasx BaXHO 3HATh HE TOJIHKO MHOTOYHCIICHHBIC
KYJBTYypHBIC 0OCOOCHHOCTH aHIJIMHCKOTO SI3bIKa B Pa3HBIX PETHOHAX MHUPA,
HO ¥ CITIOCOOBI OpraHM3aIlNN HEPEUEBOTO MMOBEICHNS B MHOHM KyJlbType. 3a-
Jlada MCCIICIOBAHUS KYJIbTYPHOI'O pa3HOOOpa3usl aHIIIHUCKOTO SA3bIKA SBIISI-
€TCs OJJHOBPEMEHHO MHTEPECHOM U CIIOKHOU.

AHTTUACKHN A3BIK 32 TIOYTH ABYXTHICSYHYIO UCTOPHUIO CBOETO Pa3BH-
THS BITUTAN B ce0s HEMAJIO KYJIBTYPHOT'O pa3sHOOOpasus, HAauWHas C KYJIbTY-
PBI TEPMAaHCKUX IIeMeH V BeKa HaIlel 3pHI.

Jlanee Ha WCTOPHIO aHTIMICKOHN KYJNBTYPHI U A3bIKA OKA3aJI0 BITUSHHE
XPUCTHAHCTBO, KOTOPOE PACIpPOCTPAHMUIOCh HAa OpHUTAHCKHX OCTPOBaxX C
VI Beka Hamei 3psl.

B nmanpueiiimem 1066T. 03HAMEHOBAICS AKTHBHBIM IPOHUKHOBCHHEM
(paHIy3cKOi KyIbTYyphl B aHIIIMHCKHUE TPAIHULUH, a aHTJIMHCKUH S3BIK T0-
MOJIHMJICS CJIOBaMM THIA arrive, carry, certain, doubt, face, level, move,
guarter, stomach, turn, value, vOi@eropbie BEITECHUIN UCKOHHO aHTJIHIA-
CKHe cioBa. BmecTe co cioBamMH K aHTIMYaHAM MPUIUINA (QpaHIy3CKHE
HOPMBI U IICHHOCTH, CTCPCOTHUIIBI U MPABUIIA, MPAKTHKH U PEATHU B TOJH-
THKe, 00pa30BaHUH, PEIUTHH, UCKycCTBE U OBITY. [Ipon3onuio KymbTypHOE
paccioeHue aHTIUICKOro OOIIecTBa, TIC JKU3Hb «10-(hPaHIy3CKU» ObLIa
XapakTepHa Ui KyJIbTYphl BBICIIMX CJIOEB OOIIECTBA, @ HU3BI KU «II0-
AHTJIUACKU.

K XIV B. a"rmiickuii S3BIK CTaJl HAMOHAIBLHBIM SI3BIKOM AHTIINM.
[MostBuiich BaXxHBIE U KYJIBTYPHI INTEpaTypHbIE MAMSITHUKH, HAallpUMeED,
Kenrtepbeputickue pacckassl I'. Uocepa. YTBEpKICHUIO aHTIMHCKON KYJIh-
TYpBI CIIOCOOCTBOBAI IIepeBOI brOIMK Ha aHTTTUICKUIA SI3BIK, KOTOPBIH BBI-
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nmosaua JIk. Yaiikmudd, TpUUUCISHHBIA 32 3TO PUMCKON KaTOJIWIECKOMN
LIEPKOBBIO K EPeTHKAM.

B xonmne XVI — nagane XVI| BB. aHTTHICKUH A3BIK CTAT O(QUITHATEHO
HCTIONB30BaTHCS B 00pa30BaHNM, PEIUTHH, TOJTUTHKE, AMIHUCTPHUPOBAHNN
1 Topro.ie. BaXHBIM COOBITHEM IS KYJIBTYPHOTO CaMOOIIPEIEICHHUS aHT-
JIMACKOM HAllUM CTaJI0 OTJEJICHHUE aHTJIMKAHCKOM IEpPKBU OT MAICKOro mpe-
crona B Pume. CuMBonmueckoit Gpurypoit uist aHrIMHCKONW KyJIbTYpBI cTall
V. lekcnup ¢ €ro NO3TUYECKUM U JPAMaTUIECKUM TBOPUECTBOM.

Hamerunacy TeHAeHLMS K JKCHAaHCHUM AHIIUM U NPOHUKHOBEHHIO
AHIIIMICKOM KyJbTyphl Ha Apyrue Teppuropun. K AHrmm Obutd mpucoe-
JMUHCHBI BHaYaje Yambc, a 3ateM u lllommanaus. Beima oOpa3oBaHa mepBas
KOMIaHUSA MEXIYHapOTHOTO Om3Heca — «BocTouHas WHAWMHCKAsS KOMIIa-
uus» (West Indian Company).

OKOHOMHYECKHH POCT CTPAaHBI CIIOCOOCTBOBAJN JaJbHEHIIEMY YTBEp-
JKICHHUIO W PACTIPOCTPAaHEHUIO aHTIIMHCKON KyJIbTyphl B MUpe. M300peTeHue
MApOBOTO JBUTATEIS U MPOMBIIIICHHAS PEBOIIONNS IPEBPATHIN AHTIIHIO B
«MaCTEpPCKyIO MHpPa» U BMECTE C BOCHHO-MOPCKHM MOTYIIECTBOM 3TO OBLIO
pelIaroUM yCIOBUEM MHUPOBOW SKCIIAHCUHU aHTIUUCKOW KYJIbTYPHI U S3bI-
Ka JaJIeKo 3a IpeleiaMH aHTJIMHCKUX OCTPOBOB. DTH MPOLIECCHI CYILIECT-
BEHHO MOBJIMSIIM HE TOJBKO Ha OKPYKAIOIIUN MHUpP, HO U Ha aHTJIMHCKYIO
KYJBTYpY U €€ HAIIMOHATBHEIH S3BIK.

Pacnpoctpanenue aHTUICKOTO sI3bIKa U KYJIBTYpHI HA IpyTUE TEPpHU-
Topun Havasock B Hauane XVII B., rounee, B 1607r., koraa Obum oGpazo-
BaHBI IEPBbIC AHTIHUIICKIE KOJIOHHH B CEBEpHONH AMEpHKe, IOJIOKUBIIHE
Hagasmo CHIA. B Te BpeMeHa KOJOHHCTHI M3 AHTIUHM TPUBE3NN C COOOM
CEBEPHBIN aHTJIMIUCKUM JUAJIEKT, TPOTECTAHTCKYIO PEIUTHIO U ITypUTAHCKUE
TIPUHIIMITEI OBITA.

C Tex mop HaMETWINCh Pa3n4us MEXAY OpPUTAHCKUM W aMEpHKaH-
CKMM BapHaHTOM aHIVIMMCKOIO f3bIKa. Pa3nuuus B HAaMCAHUM aHTJIUHCKUX
CJIOB SIBJISIFOTCSL OJJHUM M3 XapaKTEPHBIX MPU3HAKOB BapUATHUBHOCTH SI3bIKA.
Haubonee U3BECTHBI CICAYIONINE PA3THYUTEIBHBIC TPaBUiia opQorpadum:

bpumanckaa opgpozpacpusn Amepukanckasn opgozpagusn
Behaviour Behavior
Colour Color
Humour Humor
Centre Center
Jeweller Jeweler
Woollen Woolen
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Tlpoodonxcenue maon.

Bpumanckas opgpozpagusn Amepukanckasn opgozpagpusn
Apologise Apologize
Organise Organize
Aesthetic Esthetic
Analogue Analog

Axe Ax
Defence Defense
Disc Disk
Draught Draft
Grey Gray
Plough Plow
Sceptical Skeptical

OTMeueHHbIC PAa3TUYUsl CIYXKAT HE TOJIBKO MTPU3HAKOM MPUBEPIKEHHO-
CTH TIUIIYIIETO YeJIOBeKa OpUTAHCKUM WM aMEpHKaHCKUM opdorpaduue-
CKUM TPaJUIHSAM, HO U OPUTAHCKOHN MIIM aMEepUKaHCKO# KyJIbType.

IMoMuMO (POHETHUECKUX UMEIOTCS TAKIKE HEKOTOPHIE IPaMMATHIECKUE
0COOEHHOCTH O(OPMIICHUSI PEUHM «IO-OPUTAHCKU» M <I10-aMEPUKAHCKUY.
Hanpumep, B aMepUKaHCKOM BapHaHTE aHTJIHIMCKOTO sI3bIKA €CTh TEHJCH-
IUsl 3aMEHAThL TpolIeaniee Bpemsi coBepiernoro Bupa (Past Perfectya
npoctoe mpoienuee Bpems (Past Simple) dpyruM mpumepoMm CIyXHT
NpEANOYTEHNE AHTIIMYAH FOBOPUTH “Write t0 someone”s To BpeMs Kak
aMepHKaHIbl YIIPOINAIOT (pasy ¥ TOBOPAT “Write someone”B BripaxkeHu-
ax tuma at the weekendmeprkaHibl IPeAMOYUTAIOT IPEIIOT ON KM TOBOPST
on the weekendBpuranckas rpaMmardka MPEIIOYUTAET COrTIACOBAHHUE
tuma The class are going on a tOAMepUKaHCKHI CHHTAKCHUC B TIOA00HBIX
Cllydasix IpeANoYNTaeT COrllacoBaHNe B €IMHCTBEHHOM 4Hciie: The class is
going on a tourCymiecTBYIOT U Ipyriue rpaMMaTUYeCKUe pasiuuus. 3Ha-
HHE THX Pa3IMIuil BAXKHO JUISI KOMIIETEHTHOTO B KYJBTYPHOM OTHOIIECHHUU
YYACTHUKA MEKKYIBTYPHOTO OOIICHHS.

JuBepcuduKkaiys aHTIHHCKOTO s3bIKa elle 0oyiee YCIOKHMUIACh, KO-
rna B 1788 r. mosBUINCH TEPBBIC aHTIMHACKUE TOCENCHUS B ABCTPAJIHH,
pacIpoCTpaHUBIIMECS BIOCIEACTBUN Ha OKeaHUIo. «ABCTPANTUHCKUN aHT-
JUACKUI» B HAIlK THUA 00JIafiaeT cBOel XapaKTepHOW (POHETHUIECKOW CHC-
TEMOH, OTIMYAETCs CTIeNU(PUIECKON JEKCUKON U MMEeT HEKOTOphIe Tpam-

59



MaTH4YECKHEe 0COOEHHOCTH. THIIMYHBIMHU CIIOBAaMH aBCTPATUICKOTO aHTIIHIi-

CKOTO s3bIKa SBJIAIOTCS bUSh —mpuropon wiM celbckas MeCTHOCTh, bush-
ranger -0pozsra Wid IpecTyIHuK, Swag —10xuTkh, bottle shop -BunHbIH

MmarasuH, cut lunch —GyrepGpox, paviova —nerkoe nupoxkHoe «Oe3e»,

kurrajongs —6yTeutouHOE aepeBo, Meet —aenoBas BeTpewa, put wise —
ObITh HH(GOPMHUPOBAHHEIM O 4eM-TO, SiNKer —mpsHuna, vaseline —macio,

whip the cat — rycats nokT», yacker -rsoxenas padora, chish fips firpa c

anrnuiickuMm crnoBocovetanueMm fish and chips), boomerang éymepanr

(cmoBO HEABCTPATHUHACKOTO MTPOUCXOKIACHHS) H JP.

B aBcTpanuiickoM aHTITHHACKOM SI3BIKE COXPAHSIOTCS HEKOTOPHIC BEI-
pakeHUs, KOTOpPBIC yCTapeild B OPUTAHCKOM W aMEPUKAaHCKOM BapHaHTE,
Hampumep, Good day! fipuercreue). UutepecHo, uto cioBo kangaroo —
a0OPHUTeHHOTO MPOUCXOKACHHUS, OAHAKO CYIIECTBYET JIET€HAA, YTO KOrna
Jlxeiimc Kyk cripocuit Ty3eMIiieB, Kak Ha3bIBa€TCs dKUBOTHOE, EMY OTBETHIIU —
Kangaroou anrnwyaHe MOHSUIA ATO CIIOBO, Kak «SI TeOs HEe MOHHMAaio».
JIMHTBUCTHI B JaIbHEHIIIEM OIIPOBEPTIIH ITY JIETCHIY.

Eme 6osee pazHooOpa3HBIM CTaJl aHTJIMHCKUHA SI3BIK B MUpPE, KOTJa B
XIX Beke aHTTUHCKUH SI3BIK MMPOHUKAET B AQpUKY B A3HI0, U IPUMEPHO B
9TO KE BpeMs MOSBISICTCS «MHIMHCKHN aHTIMilcKui», a Taroke Pidgin
Englishs psine pernonos. Kononuanshast monutruka BenukoOpuTaHuu Cro-
coOCTBOBaJIa IPOHUKHOBCHHIO aHTIHICKOTO SI3bIKA B UHBIC KYJIBTYPHI.

JlanpHelimee pacrnpoCTpaHCHHUE AHTJIMHCKOTO S3bIKA IO CTpaHaM M
KOHTHHEHTaM, BKitouast EBpony, O6bu10 cBsizano ¢ ydactuem CIIIA Bo BTO-
poit MUpOBOI BOWHE U ee UTOraMu. AMEpUKaHCKas SKOHOMUKA MpeBpaTU-
J1ach B BEIYIIYI0 SKOHOMHYECKYIO CHCTEMY MHpa. AMEPHKaHCKHHA J0JIap
CTaJl WCTMOJB30BATHCS B KAYECTBE TNIABHOW HAKOMHUTEIBHON BANIOTHI IS
roCcyJapcTB, KOMIAaHUN U YaCTHHIX JHUI. VIMEHHO B mepuoj mocie BTOpOU
MHUPOBOW BOMHBI HAMETWJIACh TEHACHIUSA K TIO00AIU3allUM AHTITUHCKOTO
sI3bIKa W BEIyIIEH B MHUpPE aHTJIMHCKOTO fA3BIKA aMEPUKAHCKON KYJIbTYPHI.
DTa TeHJCHINA OKOHYATEILHO 3aKpeniiach B KoHIe XX Beka, 1 0COOCHHO,
nocie pacmaga CCCP.

AHTTUACKHHN S3BIK CETOHS SBISICTCS 00513aTSIBHBIM PA00YHUM S3BIKOM
Ha BCEX MEXIyHapOIHBIX (opymax. [lemoBas mepemucka MeXTy HHO-
CTpaHHBIMU KOMITAHUSIMH OCYIICCTBISICTCS HA AHTJIIMICKOM s3bIKe. JINUHbIC
KOHTaKThI C MPEACTABUTEISIMH HWHBIX KYyJIbTYp, BKIIOUas MHTEPHET-00IIIe-
HUE, OCYIIECTBIIIOTCS MMO-aHTTUHCKH.

Haubomee spkuM npU3HAKOM BHEOPEHHUS AaHTJIHICKOTO S3bIKa B
qyXYI0 KyJIbTYPHYIO CpeAy SBISICTCS €r0 HCIIONB30BAHNE B KaUECTBE CPE-
cTBa OOYYEeHMsI B CPEAHHMX W BBICIIMX YYEOHBIX 3aBEICHUAX. JTO HUMEET
MECTO BO MHOTHX CTpaHaX, BKIrouas Empomy, Asuio, Appuky n IOxuyro
Awmepuky. Hampumep, aHTIIUHACKHN SI3BIK SIBJISIETCS CPEACTBOM OOYUCHHS B
yHHBepcuTeTax Manaiizun, HaunHas ¢ 1993rona, a B cpesnHeii mkone — ¢
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2003 roga. B yucOHbIX 3aBeacHusx KaMOOMKH TPaAWIIUOHHBIA (QpaHITy3-
CKHUH $3BIK yCTYIaeT MECTO aHriauiickomy. B mixomax banrmangem anriuii-
CKHil s3bIK U3y4aeTcs ¢ MEPBOro Kiacca Ha4daabHOW IIKOJBI M BCE OOJIbIIE
HCTIONIL3YETCSI B 00pPa30BAHHH.

B coBpemennoit Snonvn n KOxuoit Kopee uayT nebatsl 1mo moBoay mpH-
3HAHHS aHTTIMACKOTO SI3bIKa BTOPHIM OQUIMATIEHBIM SI3IKOM B FOCY/IapCTBE.

Ecnu HepoaHOW aHTIMHACKHUM SI3BIK HCIONB3YETCA B «HEAHTIUHCKOM»
KyJIbType JJIsl TIOBCEHEBHOTO O0IeHus1, OH npeBpaiaercs B lingua franca.
Wznauansho lingua francanpencrasnsia co6oit A3bIK, COCTOSIBIIMN U3 CMe-
IIaHHBIX DJICMEHTOB ()PAHITYy3CKOT'0, HCITAHCKOTO, TPEYECKOTO U BOCTOYHBIX
SI3BIKOB, JUTSl OOIIEHUs] MEXKIY MPEJACTABUTEISIMUA Pa3HbIX KYJIbTYpP B BOC-
TouHOM Cpenu3eMHOMOpEE.

B Hammwm AHU, B YCIOBHSX TNI00AIM3allMK aHIJIMIICKOTO s3bIKa, OH BCE
Yalie UCIOJb3yeTCs B Pa3HbIX KYJIbTypaxX JJsi MOBCEJHEBHOTO OOIICHMS,
0COOEHHO B JIENIOBO# chepe, u umenyercs lingua francacospemennoro mu-
pa. B Cunramnype nmosBuics ocobblii aHmMiACKui 136K — Stingish,a B Wn-
am — Hinglish.

Ha aHrimiickoe MpOM3HOILICHHE B Pa3HBIX CTPaHAX MHPA OKa3bIBAET
3aMETHOE BIHUSHUE APTHKYIISIHOHHBIN YKIaJ] S3bIKa CTPAaHbI PAclpocTpa-
HEHUs aHMIHICKOTo s3bka. Hampumep, B Slnoxuu cioBo productnponsHo-
CUTCSl B TPAJMIUIX SNOHCKOH (onetuku [peroducuto],B KOMMyHHKATHB-
HBIH 00MX0/1 BOILIO ClI0BO SUUpaamaaketto — supermarket,Kopee coso
luggage npunumaer donernueckyro dopmy [lagidji]. Dto o3nauaer, yto
BapUaHThl AHTIIHMICKOTO SI3bIKA B MUPE OTJIMYAIOTCSI Pa3HOOOpa3ueM B pas-
HBIX KYJIbTYpax U JJsI alleKBaTHOTO (DOPMHPOBAHUS KYJIbTYPHOTO KOMIIO-
HEHTa KOMMYHHUKATHBHOW KOMIETEHIIMH YYAI[MMCSl HYXHBI COOTBETCT-
BYIOLIME TpEACTaBICHUs. PaccMOTpUM HEKOTOpble M3 Haubojee OOIIUX
0COOEHHOCTEH PErnOHANBHBIX BAPHAHTOB «QHITTUACKUX SI3BIKOB».

— B NPEAJIOKEHHUSX UTHOPUPYETCS MPABHJIO KTPETHETO JIHMIA, €IUH-
CTBEHHOrO unciaa». He don't ...;

— B BBICKa3bIBAHUSX OTCYTCTBYET pa3linuue B ynotpebiaenun Who u
which: This is the guy. which/who | saw ...;

— Tepel CYIIECTBUTENbHBIMU MPOMYCKAOTCS aptukiu: | want
newspaper...;

— B PaCWICHCHHBIX BOIPOCAX HCIONB3YIOTCS JCKCHUYCCKUE J00aBIie-
HUsI BMECTO TPAMMATHUYECKH COTJIACOBAHHBIX BOMPOCHUTEIBHBIX MPHCTABOK
You like beer. No? You don't want to go. Say Yes?

— B BOIPOCAx BCTpeyaroTcs JMIIHue mnpepiork: Explain to me about
the computer...;

— B YTBEPKACHHSAX MPUMEHSIOTCS TPAMMaTHYECKH HEIPaBOMEPHBIE
mecroumenus: | want that ... .
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Eme Gonee pasuTeNbHBIME SBISIOTCS 0COOCHHOCTH TII00ATHHOTO aHT-
JIMMCKOTO SI3bIKA, MPEACTAaBICHHBIE B TaK Ha3bIBaeMBIX BapuanTax Pidgin
and Creole EnglisHdtu npuMuTHBHBEIE BapHAHTEI MOBCEIHEBHOTO aHTJIMI-
CKOTO sI3bIKa cymiecTByIoT Ha I'aBaiisix, B Ilamya HoBas ['Bunes, na Ceii-
IeIbCKUX OCTpOBax, Ha ['anutu u SImaiike. B 3ToM BapuaHTe MOXHO YCJIbI-
1aTh TaKWe KOHCTPYKIMH, Kak Be more better... = He'd better... Man here
no good = He is a bad maBcTpevaroTcs Takke 3HAUYUTENbHbIC (OHETHYC-
ckue uckaxenus ¢pas: ol bibul = old peoplellono6Hbie BapHaHTBI aHT-
JUACKOTO SI3BIKA SIBJISFOTCS CETOHS JTMHTBUCTUYICCKON PEalbHOCTBIO W Ha-
OJIOIArOTCS B OOILICHUH.

KyneTypHOE MHOTr0O0Opasue riro0abHOTO aHTIIMHCKOTO S3bIKA MOKAa3bI-
BACT, YTO HOBBIM CMBICIIOM HAIOJHSETCS MOHITHE <QYMEHMUYHbIL AHSIUL-
ckutl s361k». CeTOIHS XapaKTePUCTHKaMHU ayTCHTHYHOCTH O00JIAIal0T BCE €T0
perHoHalbHbIE BAPHAHTHI, (DYHKIIHOHUPYIOIIUE B €CTECTBEHHOH KOMMYHHKa-
TUBHOM cpeze. [loHsATHe «ayTeHTHYHBIA aHTJIMHACKUI S3BIK» B COBPEMEHHBIX
YCIIOBHSIX, BCE AANbIIIE OTAAISETCS OT AKAOEMUUECKOU HOPMbL.

HekoTopble TeHIEHIIMH B pa3BUTUU COBPEMEHHOTO IIO0ATBHOTO aHT-
JIMHACKOTO SI3bIKA BBI3BIBAIOT HETATHBHOE OTHOLICHHE U CONPOTHBJICHUE B
SI3BIKOBOM coo00IecTBe. OTCTYILICHHE OT SI3BIKOBBIX HOPM BCETIa BBI3HIBA-
JI0 ¥ BBI3BIBaCT KpUTHKY. Hampumep, B Hauaise XX Beka oOpa3oBaHHbBIE
aHTJIMYaHe ¢ HETOJOBAaHUEM BCTPETHIIM UCKYCCTBEHHO MPHUIYMAHHOE CIOBO
«aviation»,06pazoBaHHo€e OT clloBa avi (TaTMHCKOE — avis),t.e. bird.

AHTTUACKHN A3BIK, PACIPOCTPAHSSICH IO MUPY, HEMPEPHIBHO MEHSCT-
Csl M 9TO BOXKHO YYHUTHIBATH MPU (HOPMHUPOBAHUY y YHAIIUXCS KYJIBTYPHOTO
KOMIIOHCHTa MX KOMMYHHKATHBHOH KOMIICTCHIMU. MHOTHE aHTIHICKHE
CJIOBA TIPUIIUIM B KOMMYHUKATUBHBII OOMXOJ M3 JIPYTUX KYJBTYp: CIOBO
jeansobpasoBasiock 0T Ha3Bauus ropojaa ['enys, pianonpurnuio u3 Uranuy,
croissant -u3 ®pannuu, sofa —u3 apabekoit KynsTypsl, tattoo —u3 ITaku-
crana, tycoon —u3 Slnonuu, yoghurt —13 Typuuu, zebra —u3 s3s1k0B rpym-
bl BauTy (adpukaHCKasi TPYIIBI A3BIKOB, pacmpocTpaHeHHas foxuee Ca-
xapbl oT Hurepun 10 Kenun). D10 03HAYAET, UTO CIIOBA «IY)KAKU», MTOSIB-
JISIFOLIIMECS] B COBPEMEHHOM TII00aIbHOM aHTIIHICKOM SI3bIKE, MOTYT JI0CTa-
TOYHO OBICTPO BOWTH B KOMMYHHKATUBHBIA OOUXOJ U CTaTh YaCThIO S3BIKO-
BOH KyJIbTYphI OOIIEHHUS MO-aHTITNHCKH.

[IpumMepoM OBICTPOTO PACTIPOCTPAHCHHS CIYXKHUT IOSBICHUEC TAaKHX
HOBBIX CJIOB, Kak Google (googob3HauaeT OrpoMHOE YHCII0, COCTOSIIEE U3
€IMHUIBI U COTHH HyJieit). JIpyruM XxapakTepHBIM CIOBOM SIBIIsieTCs €-bay,
KOTOpOe IpHoOpeso Takue cioBodopMel, Kak to e-bayu e-baying fienats
MOKYIIKK B MHTEpHETE — Have you tried e-baying it?).

He Tonbpko «MexIyHapOAHBIN» aHTIUICKUHN SI3BIK, HO U SI3BIK CTpaH
«BHYTPEHHET0 Kpyra», BKJIto4as AHTJIHIO, BCET/Ia OTIINYAICS Pa3HO00pasu-
€M, M MaJIo MOXO0XKHE APYT Ha Ipyra JUAIEKThl HEPEIKO CYIIECTBYIOT IPYyT
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OT JIpyra Ha PacCTOSHHUHU BCETO B HECKONBKO MUIb. OTIETbHBIC THATCKTHI
CITOXHBI JUTS TIOHAMAHMS TaKe IUIsL KATENeH OpUTAHCKMX OCTPOBOB, Ha-
npumep, Geordie English AnanexT ceBepHoill YacTh AHITIHM HENATIEKO OT
rpanunpl ¢ Hlotnangueit (Northumberland).

KynbTypHBI# KOMIOHEHT KOMMYHUKATHUBHONH KOMITETCHIIHH YUAIITHXCSI
Oyner Gosiee TIONHBIM, €CITM OHH Y3HAIOT, YTO Pa3BUTHE JUAICKTOB B AHT-
JIMY TIPOJIOJDKAETCS M Cero/iHst. B 4acTHOCTH, BO BTOpO# monoBrHe XX Beka
B I0JKHOM yacTu AHLINH, B ycThe TeM3bl COPMHUPOBAIICS AUANEKT MO Ha-
3BanueM Estuary EnglishEro ocobennoctu ciemyronme: <milk> npousso-
cures, kak [miwk], <Pull>, <Pool> and <Paulzsyuar, kak [paw]. <All
right> npeppartuaercst B [awrigh]. 3Byk [t] 3aMeHsieTCsI TOPTAHHBIM «B3DBI-
Bom» [] — Wha' a bo’le of wa’er on tha’ tabevBsyk [S] mepexoaut B [Sh]
nepen [t], manpumep, [shtation] — <station>3secTHo, 4TO 3TOMY aKIEHTY,
TIOTTYJISIPHOMY 3@ €r0 JIEMOKpATH3M, CliefoBalia puHiecca JIunana, Kotopast
npousHocuna <Tuesday>xak [Tueshday]necMoTpst Ha CBOIO MpHHALTEK-
HOCTh K KOPOJIEBCKOM ceMbe. OOMmel TeHIeHINEeH ABISETCS TaKKe MPOU3-
HOIIIEHHE HEUTPAILHOTO 3BYKa B KOHIIE CJIOB, Harpumep, [beiba] — <baby>.

KynbTypHBIi KOMIOHEHT KOMMYHUKATHUBHON KOMITETCHIIUH YUAIITHXCSI
npezmnonaraeT GOpMUPOBaHKE Y HUX MPEICTABICHUM O Pa3HOOOPa3HU aHr-
JMACKOTO sI3bIKa B MHpE, BKIJIFOUas HECTAHOAPTHYIO rpammaruky. Hampu-
Mep, B aHIJIMICKOM SI3bIKE aMEPUKAHIIEB appPHUKAHCKOTO MPOUCXOXKICHHSI
IIPOKO MCIIOJB3yeTCs MecTouMmenue it BMecte obopora there is (It's some
coffee in the kitchen)B stom BapuaHTe aHIHIICKOTO sI3bIKA MOYTH HE
yrorpebisieTcss MHOXKecTBeHHOe umciao (Four girl), omyckaercst mpuTsika-
tenpHbIA magexxk (My mama house)urnopupyercst TpeTbe JIUILO, COUHCT-
Bennoe uuciao (It seem that ...)mpomyckaercs riaron-cesaska (They in
same gradeprcytctByer have been (I been playin), Past Simjalechset-
cs na been (She been tell me thajpucyrcrByer nsoiiHoe oTpunanue
(I don’t want nothing) lis 3Toro BapuaHTa aHTTMHCKOTO S3bIKA XapakTep-
HO CBO€ y3HaBaeMOe€ IPOU3HOLIEHKE, HampuMmep, Ma ta:m — my timello-
JOGHBIE A3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH COMPOBOXKIAIOTCS XaPAKTEPHOM HEMHOIO-
CIIOBHOCTBIO, TIPSIMOTOM M KATETOPHYHOCTBIO B CY)KICHUAX. [10q00Has WH-
(bopManust 0 KyJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTSX SI3bIKA W MOBEICHHS HEOOXO0AUMa
yyammmMest UTS PacIupeHusi WX KOMMYHHKATHBHOM KOMIICTEHIIMH | TIpe-
IOYIPEKACHUS KOMMYHHKATHBHBIX HEylad B MHUPE TIIOOAIBHOTO AHIIIHM-
CKOTO SI3BIKA.

BbICOKHIT TIOPOT B MEKKYJIBTYPHOM OOIICHHU HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE,
OPEISITCTBYIOIINM B3aMMHOMY IIOHHMMAHHIO, BO3MOXKEH TakKe B CBSI3U C
0COOEHHOCTSIMH AHTJIMICKOTrO s3bIKa B CTPaHAX «BHELIHEro Kpyra». Ha-
OpHUMEp, B <«UHIUHACKOM» aHITIMHACKOM S3BIKE CYHIECTBYIOT CBOH crelubu-
YECKHME CIIOBA, KOTOPBIC MOTYT OBITh HEMOHSTHBIMH JJIsi WHOCTPAHIICB,
BKJTIOUas xkwurtenedl Opuranckux octpoBoB wim CIIIA. Jlns 6aHKOBCKOTO
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YyeKa CYyLIECTBYET aHIIo-uHamiickoe cioBo challan. Portems unamiickom
AHIIMICKOM sI3BIKE HasbIBaeTcs COolie.MectHoe cioBo goondaoGo3Hayaer
XyJurasa. J[OmycKarTCs «BOJBHOCTH» B BOIPOCUTEIBHOM NOOABIECHHH K
pacunenennsiM Bonpocam (He has left, isn't it?)pcnons3yrorcest n36eTOU-
uele npetorn (Let's discuss about itMex3yOHbIe 3ByKH OOBIYHO 3aMe-
HAIOTCS Ha anbBeosipabie (tink = think).

Kynomypuvie umniuxayuu 6 szvixe

SI3BIKOBBIE IPU3HAKK HEPENKO OBIBAIOT CBA3aHEI ¢ KYJIBTYPOM, CHMBO-
nU3Upys ee. THTepeCcHBIM KYIBTYPHBIM MPU3HAKOM SIBJISETCS TOPSIOK CIIOB
B s3bIKe. Tak, B PasHbIX A3BIKAX CYMIECTBYIOT PasiMYHBEIE KYJIBTYPHO 00Y-
CITOBJICHHBIE TPAJWIINK BEICTPANUBATH CIIOBA B TPEIIOKEHUH B OTpEIeIIeH-
HoM Tnopszke (S—momnexaniee, V — ckazyemoe, O — TONONTHEHNE):

SVO | see him Anenuticku
SOV | him see Xunou

VSO See | him Apabcxuil
VOS See him | Duodoncu
osv Him | see Kabapounckuii
ovs Him see | Kapubckuii pecuon

HerpynHo 3aMeTdTh, YTO PA3IHYHBIA MOPSIOK CIOB XapaKTEPeH s
HaIMii, KOTOPBIC 3aMETHO OTJINYAIOTCS APYT OT APYyra CBOMMHM KyJIbTYPHBI-
MH TPaJHLHSMU.

VcBoeHHE aHIIMHACKUX CIIOB BO MHOTHX CIIyYasx MPEIIoNaraeT yc-
BOCHHE HE TOJIBKO JIEKCHYECKUX 3HAYCHHM, HO M KYJIBTYPHBIX 3HAHHM.
Baxxno 3Harh, HanpuMmep, 4to live en suiteo3Havaer kuTh B TOCTHHHIIE B
HOMepe co BcemH ynobctBamu. Heobxomumo monumath, urto lollipop
lady/man -sto He mpoxasel| JICAEHIIOB Ha MAJOYKe, a KEHIIUHA WIH MYXK-
YHHA C JOPOXKHBIM 3HaKOM StOpPHA JTHHHOW PydYKe, ¢ HOMOIIBI0 KOTOPOTO
9TH JEXKYPSIIUE Yy IIKOJIBI B3POCIbIE OCTAHABIMBAIOT TPAHCIOPT, YTOOHI
IOaTh AeTsM Oe30macHo MepeiiTH yiuiy mocie ypokoB. KyapTypHo Komiie-
TEHTHBIE YYaCTHUKH OOLIEHMs 3HAIOT, uTo 00bsBiIcHre NO soliciting! mox-
HO BCTPETHTh B aMEPHKAHCKHX CTYICHUCCKHUX OOLICKHUTHAXK, B YUPSIKICHH-
SIX ¥ KHIIBIX KBapTajaX, U OHO O3HAYACT, YTO JKUTEIH HE XOTSAT 00IIAThCS C
PacIpOCTPaHUTEISIMU PEKIAMHOM NPOAyKIud. st TOro, 4ro0bl MOHATH
cmbicn Beipakenus NO standing on upper deckyxHo UMeTh OMBIT MOe3-
IOK Ha IBYXJTaXHOM aBTOOYCe, Il Ha «BepXHel mamyGe» paspeniaercs
TOJIBKO CHIETb.

KynbTypHbIC UMIUTHKALMU S3bIKA IPUCYTCTBYIOT HE TOJNBKO B JICKCH-
Ke, HO M rpammaruke. Hampumep, B pa3HBIX KyJbTypax II0-pa3HOMY HC-
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MOJIB3YIOTCS MECTOMMEHHMsSI. B pYyCCKOM sI3bIKEe BIIOJIHE MOXHO CKa3aTh
«1 Tebs mobmro». Bo BbeTHAMCKOM sI3bIKe, 0a0yIka, oOpamasch K BHYKY,
ckaxeT: «badyIka JIOOUT CBOEro BHyKa», TaK Kak HCIOJIb30BaHUE MECTO-
MMEHUII B JINYHOM OOLICHUH CUUTACTCS HEMPUINIHBIM.

Bo MHOTHX 53bIKaX JOMYCKAIOTCSl PyraTeibCTBa U MPOKISITUS C YIO-
MHHAHHEM pPa3HbIX MpEACTaBUTENEH «HEUHCTOW CUIIBI». B ceBepHBIX eBpo-
MEWCKUX CTpaHax CJOBa THIIA «IEPT>» 3aMpenieHbl KyJIbTYPHBIMH TPaIu-
UAMH. DTO JIOJDKHO OBITH U3BECTHO KYJIBTYPHO KOMIIETCHTHBIM YYaCTHHU-
KaM OOIIeHHs.

B pasHbIX fA3bIKaxX CYIIECTBYIOT CBOM PEUCBBIC PUTYAIbl IPUBETCTBHS
W TPOILIAHUS, TTO3IPABICHUS M COOONIE3HOBAHUS, HAYala U OKOHYAHUS pas-
roBopa mo TtenedoHy u mp. HabGmromarorcst pasHble CIOCOOBI IIYTHTH H
CMEIINTh. BBISBISIOTCS pa3iuyuHas CTelneHb YKPAILICHUs peUr UTETAMH U
sMmdarrHyeckuMH KOHCTpYKuusiMu. Hampumep, apabckasi KylnbTypa mpearo-
yuraeT 0OoJiee yKpameHHyl0 pedb, udeM anrimocakcel (“Oh, my best
beloved!”).

KynsTypa mpoHU3BIBaET COO0OM SA3BIKOBYIO TKaHb, HAIOJHSAS CBOEH
crielnUKOi TaKue acleKThl sI3bIKa, KaK O3HAYarollee, 03Ha4aeMoe H TOJI-
pasyMeBaeMoe (IEHOTAT, CHTHU(UKAT U peepeHT), CTHIb U PETUCTP PeyH,
KOHHOTAIMU U MeTadopbl, (ppa3eosoru3Mbl U UANOMBI, TeHKCHC (YKa3aHUs
Ha MPOCTPAHCTBO U BpeMs), yMOTpeOIeHHE MECTOMMEHHH, UMIICPATUBBI
KOMIUTHMEHTBI, IPOKILSITUSL B YTPO3bI, IIYTKUA U FOMOP, PEUCBbIC PUTYAJIbl U
YKpAIlIeHHS BBICKA3bIBAHHSI.

VYuamuecss ¢ pa3BUTBHIM KYJIbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM KOMMYHHUKATHB-
HOW KOMIETEHIIUH, HATIPUMED, 3HAIOT, YTO B aHIJIMHCKOM SI3BIKE €CTh CIIOBO
meal, He uMmeroIee aHaIoTa B PYCCKOM SI3BIKE, KOTOPOE HMEET 3HAUCHHUE
«ema» U «apueM mumm». [IkoapHIKaM 3HaKOMO BhIpaxkeHue: “Enjoy your
meal!”, a Taxke cioBocoueranus “big meal”, “light meal”, “simple meal”,
“main meal”, “have a mealit np. KynsTypHble 0COGEHHOCTH SA3bIKA IPOSIB-
JSIFOTCS B TOM, YTO B PYCCKOM SI3bIKE, HAPUMEP, CYIIECTBYET CIOBO <BJIO-
paacTBO», OJHAKO TAKOTO CJIOBa HET B aHIIIMICKOM si3bike. BmecTo 3Toro
CIIOBA TIPUXOIHUTCS HCIIONB30BaTh CIOBOCOuYeTaHus Tuma “malicious joy”
umn “gloating delight”. Heo6xoanmo oBnajeBaTh KyJIbTypHO MapKHPOBaH-
HO#l nexcukoi. Hampumep, cnoo “pudding” o3HauaeT He TONBKO <Iy-
JIAHT», HO U «IIECEePT».

3HaHMs KyJIbTYPHBIX Pa3lUuUil HYXKHBI IS TOTO, YTOOBI, HAIIPUMED,
MOHSTh PA3HHUIY MEXKAY «Kallei» U (pyHKIMOHAILHBIMH MapaJUIEIISIMU 3TO-
ro CjioBa B aHIIMiickoM s3bike. «Kama» mo-aHrmmiicku — 310 porridge,
gruel, cream-0’ wheat, rice puddingrpeunesas kama — sto buckwheat,
MpUYeM MHOTHE aHTJIMYaHe TPEYHEBYIO Kaily camu He npoboBamu. Ecth
take cooked cereals / mueslinp.
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Eme Oonee pasuTeNbHBI pa3iIudus MEXAY Pa3sHBIMH KyJIbTypamMH B
0003HaueHNH [BETOB. B aHTIHIICKOM sI3BIKE, B OTIIMYHE OT PYCCKOTO, HET
pa3IMUUs MEXIY CIOBAMH «CHHUN» M <«T0oiy0oii». [1om00HbIE MEXKKYITh-
TypHBIE pa3inuus He eauHudHbl. Hanpumep, B HoBoii ['Bunee o6o3Haua-
IOTCSI CJIOBAMH BCETO IBa I[BETA — CBETIIBIA + TEIUIbIA (O€blid, KpacHbIH
JKEJITHIA) M TEMHBIN + XOJOMHBIN (4EPHBIH, 3€lEHbIH, roay0oii). KymsTyp-
HBIC PA3JINYUs MEXKIY S3BIKAMU BIMSIOT Ha SI3BIKOBYIO KAPTHHY MHpPa HOCH-
TeJeil COOTBETCTBYIOLIETO fA3bIKA U KYJIbTYpa, YTO COOTBETCTBYIOT TEOPUH
JMHTBUCTHYECKOM oTHOCUTENbHOCTH (Cenup-Yopdh) U NOBBINIAET 3HAYECHHE
(GbopMUpPOBaHUSA KYJIBTYPHOTO KOMIIOHCHTa KOMMYHHKATUBHOW KOMMYHH-
Kallu¥ TeX, KTO U3y4aeT HHOCTPAHHBIN SI3BIK U KYJIBTYPY.

HrHopupoBaHUEe MEKKYIBTYPHBIX Pa3IMYUi TPEACTABUTEISMH pas3-
HBIX KYJIBTYp MOJKET BBI3BIBAaTh B3aUMHOE HETMOHMMaHHe. Tak, B pPycCCKOM
SI3BIKE IHCA» ACCOIUHUPYETCS] C XUTPOCTHIO, & B aMEPHUKAHCKOM MOJIOAEK-
HOM chienre ¢ cekcyansHocThIO (fOX — @ sexy girl). KpimieHok» mMoxer
03HaYaTh «TPYCOCTb» B PYCCKOM KyJBTYpe, B TO BpeMs kak “Chick” B ame-
PHKAHCKOH KyJIBTYpEe — 3TO «XOpOIIEHBbKAs IEBYIIKa». 3HAHNUE KyIbTYPHBIX
JIEKCUYECKUX WMIUIMKAIIUA Ba)KHO JUIA MTOBBIMICHUS KyJIbTYPHOH OCBEIOM-
JICHHOCTHU yYaluXcs.

Kynbrypa Bcerna oTpaxkaercsl B XapaKTEPHBIX ITOCIIOBHIIAX:

HanmonansHbie TOCIOBUIIBI KynbTypHbIif cMBbICT
CLlIA
Strike while the iron is hot. bepeau spem.

We must make do with what we hayede orcanyiics na obcmosmenscmea.
Actions speak louder than words. | Jeiicmesyii, a ne 6onmaii.
God helps those who help themHaoeiicsa na ceos.

selves.

The squeaky wheel gets the greaseHe 6otics npocume.
Variety is the spice of life JIrobu nosoe
Kumaii

To know the read aheadsk thosg I]enu onvim cmapuxos.
who come back.
You must persevere to accomplisiposensii cmapanue, dasce ecu

the impossible. yeau 00Cmutb HeBO3MONCHO.

When the trees fallthe monkeys$ IJenu u 6epecu ceoeco pyxosodu-

Scatter. mens.

Wealth does not pass three generdasicdoe noxonenue donxicro co3-

tions. dasamov ceoe 602amcmeo ceouMm
mpyoom.

Be careful with others He 6y0b 0oeepuuevim
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AHanu3 MOCIOBHI] MMOKA3bIBAET, YTO B HUX OTPAKAOTCS OCOOCHHOCTH
HallMOHAJILHOM MEHTAJIBHOCTH, CBONCTBEHHOW KYJIBTYpE TOTO WJIM HWHOTO
Hapoja.

Drempanunzeucmuueckoe (Hepeuesoe) nogeoenue

Oco0b1it uHTEpEC I U3ydeHHS U (GOPMHUPOBAHUS KYIHTYPHOTO KOM-
MOHEHTa KOMMYHHKATUBHOIN KOMIETEHIIMH YYalIUXCsl MPEACTABISIET OO0
KyJbTypa MOBEACHHUS KUTEICH CTPaHBI WCXO0a» AHTTTHMHCKOTO 53bIKa, T.C.
KyJbTypa OPUTAHCKUX OCTPOBOB.

AHrIHiACKas KyJabTypa Ha OpPUTAHCKHUX OCTPOBAaX XapaKTepH3yeTcs
HEMAaJbIM KOJHMYECTBOM CTEPEOTUIIOB, KOTOpPbIC OOOOIICHHO OTPa)KaroT
HEKOTOpbIe Haubolee 3aMETHBIC XapaKTepPUCTHUKH couuyma. Hampumep, B
TPaJULHOHHONW OPHUTAHCKOH KYIBType COXpAaHsETCS yBa)KEHHE K Pa3HOOO0-
pa3HBIM 3BaHUSIM W TUTYyJaM. BpHTaHIbI cTaparoTcsi u30erath KOHQINKTOB,
M 3TO TMPOSIBIISIETCS B SI3BIKOBBIX TPAAWIMAX, HABSI3UMBBIX (popMynax Bex-
JIMBOCTH M «OCTOPOXKHBIX> BBIPAKCHHUSX.

JKurtenu coeMHEHHOTO KOPOJIEBCTBA, MPHICPKUBAIONINECS KYJIbTYp-
HBIX TPAAULHH, IPEIIOYNTAIOT PHU3HATH CBOI0 HECYIIECTBYIONIYIO BUHY, U
TeM caMbIM, H30exkaTh ckannana. OOBSIBICHUS U PACIOPSIKCHUS OOBIYHO
(bOpMyYITUPYIOTCS B KOCBEHHOW M MOAYEPKHYTO BEXIHBOM (opme. Hampu-
Mep, OOBSIBICHHE O TOM, YTO JAHHBIC MECTa B OOLICCTBEHHOM TPAaHCIOPTE
MPUHAJICKAT MOKUIIBIM JIFOSIM U HHBAIKAM, BRITJSLIUT Tak: “These seats
are particularly appreciated by the elderly andrnmif.

[pencraButeny TpagUUHOHHON OPUTAHCKOW KYNIBTYpHI BCErAa MbIiTa-
I0TCSI TI0Ka3aTh CBOM TOOpBIE HAMEPEHHsSI U JICNAIOT 3TO C TIOMOIIBIO YIIbIO-
KU ¥ TIPSIMOTO B3IJIsi/Ia B IJ1a3a COOECeTHHKA.

TpaAuIMOHHO BOCHHMTaHHBIC AHIVIMYaHEe OOBIYHO HE HAYHMHAIOT 3Ha-
KOMHTBCSI TIEPBBIMU U JKAYT, KOTAa MX OGHIHAIBHO TpeacTaBst. Ilomo-
Garoreil peueBoii hopmyIol it uHUIMATHBE sBiseTcs: ‘| don't think we
have met”B oTnu4re 0T aHITHICKUX TPAAULKA, aMepHKaHIIBI 6e3 KoJeha-
HHU MPEACTABIIOT ce0sl CaMH M IPOTATHBAIOT PYKY JAJIS 3HAKOMCTBA.

Hab6mroneHust OKa3bIBaIOT, YTO B Mabe aHIIMYAHE, IPHIICAINES KOM-
naHuei, 0ObIYHO IUIATAT 3a BCEX MO ouepequ. [LIaTHTh TONMBKO 3a ceds —
CUHMTaeTCs HePYKEMOOHBIM xKecToM. Mcmonpayrores ¢passi: What are you
having? What's yours? This one’s on me! My round!

TpaauiMoHHas aHINUICKas KyJIbTypa MpeaIoaraeT, 4To 4YelloOBeK He
HaBsi3bIBaeT cedsi ApyruM. [109TOMY yMECTHBIMH OBIBAIOT OCTOPOIKHBIE
(bpassl B ciiydae HEOOXOIUMOCTH 00paTUThCs 3a moMomipio; | wonder if you
could possibly do me a favor, pleasHpuBercTByeTcss BHHMATEIbLHOE
ciynianue cobecelHMKa M, KaKk MPaBHIIO, COTJIACHE C TEeM, YTO TOBOPHUTCH.
Bcerna yBakaercs mpaBo Ha yenauHenue (Privacy)u JMYHOE IPOCTPAHCTBO
(personal space)axe ecau 3T0 —MecTo B 001Iel ouepeH.
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Pasymeercs, coBpeMeHHas aHTIIMICKas KyabTypa Ha OPUTAHCKUX OCT-
poBax, BKJIIOYAs S3BIK, NMPEICTABISET COOOW MECTPYI0 KapTHHY B CBS3HU C
aKTUBHBIMU UMMHUTPAIIIOHHBIMU MPOLIECCAMHU U TIOSBJICHUEM B BennkoOpu-
TaHUU OOJIBIIOTO KOJMYECTBA BBIXOAIEB M3 CTPaH A3uu, AQPHUKH U IPYTUX
peruoHoB mMupa. KynmsTypHOE pasHOOOpa3ue Ha OPUTAHCKUX OCTPOBAX yUH-
TBIBa€TCS MPH (POPMHUPOBAHUH KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA KOMMYHHKATHB-
HOW KOMITCTCHIIMY yJaIuXcsl.

Bo Bcex cTpaHax KyJIbTypHBIH KOMIIOHEHT KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIIE-
TEHIMH BKIIOYACT 3HAHHE OINPEICICHHBIX MMPABHJI PEUYCBOTO B3aMMOICHCT-
Bus. Hampumep, B poccHiCKO# TpauiiMu Hadayia pa3roBopa mo TenehoHy
BCerJa MPHUCYTCTBYET MPHUBETCTBHE, MPEACTaBICHUE ceOs |, aajiee, ycTa-
HOBJICHHE KOHTaKTa B (pOopMe KOPOTKOH Oecenpl Ha OTBIICUCHHBIC TEMBI Ha
TEMy «Kak Jena». AHanorugHas Tpaauius HaOmomaercs B Anrmun, CIIA,
apabckoM mupe u ap. B asmarckom muckypce (Kwuraif) mpuBercTBHE U
MpeacTaBiIcHUE ce0s 1Mo TeneOoHy HEMEIJICHHO COMPOBOXKIACTCS OOCYXK-
JIEHHEM TpeaMeTa TelIe()OHHOTO 3BOHKA.

JpyruM mpaBmiIOM AHATOTHYCCKOTO OOIICHUS SBISICTCS OYCPEIHOCTD
BBICKa3bIBaHMI BceX yyacTHHKOB (turn taking).B samagnoii KynsType cur-
HAJIOM JUT cOOECeIHUKA, YTO HACTYIIAET €r0 OYEPEIb BBICKA3AThCs, SBIISCT-
Cs OTHOCHTENIFHO JoJras mays3a. VIHTepecHo, 4To B a3MaTCKON KyJIbType
(SImonust) mays3a He SIBISICTCS CUTHAJIOM, YTO HACTala O4Yepelnsb IPYroro
ydactHuKa. [lay3a HyXHa 119 00IyMBIBaHUS JanbHewel mpicau. Curaa-
JIOM CMEHBI OYCPETHOCTH BBICKA3BIBAHHU CIIY)KUT «HAKJIABIBAHUEC» MOJ-
YammM J0 3TOT0 COOECETHUKOM CBOCH (hpas3sl Ha pedb TOBOPSIMIETO y4acT-
HUKa oOmenus. «HanoxeHHOI» (pa3oil MokeT OBITH HMOBTOpEHHE (par-
MEHTa YCJBIIIAaHHOTO BBICKA3bIBAHUSA B 3HAK corjacus. J{as cpaBHEHUS OT-
METHM, 9TO B apaOCKOH KyIbType pa3pelraeTcs OJHOBPEMEHHOE TOBOPCHHE
BCEX YYAaCTHHKOB auaiora. B 3amamHod KyJbType 3TO BO3MOXKHO JIMIIH B
CUTYAI[FH OCTPOTO CIIOpa.

B cepennne XX Beka 0coOyI0 3HAYUMOCTD B SI3BIKOBOH Cpelle MHOTHX
CTpaH, ¥ OCOOEHHO CTpaH «BHYTPEHHETO Kpyra», Mmpuodpena MOIUTKOP-
pektHocTh (political correctness)ipencrasstonias co00i S3BIKOBOE BO-
IJIOMIEHUE COIMaNbHON BexmBoCcTH. Tak, B CILIA cormmansHO TopuIiae-
MBIM CTaJIO CJIOBO “Negro”, samenennoe Ha “Afro-American”. Bmecro “old
people” cormanpHble MpaBUiIa PEKOMEHAYIOT TOBOPUTH “Senior cCitizens” Cuu-
TaeTcs MPaBUIBLHBIM U30eraTh HAMEKA HA <MY KCKHE» HITU OKCHCKHE» TPO-
¢beccuu ¢ momorkio cIoB businessperson,ne businessman, salesperson, a
ue salesgirl, airpersory ne stewardesstro6br u3bexaTh HaMEKa Ha TeH-
JICPHBIC PA3ITUYUs, YIACTHUKH OOIICHUS BBIHYXKICHBI UCIIOIB30BaTh CIOXK-
Hoe mectonmenue he or shegoropoe Hepemko cokpamiaercst 10 she,mpe-
Bpalllasgich B HOBOE aHrJuiickoe mecTtonMmeHue. Hemomyctumoil cuurtaercs
¢pasa Is everyone happy with his choic®@komenayercss ucmons30BaTh
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KOHCTPYKIHIO, OTJIMYAIOUTYIOCS TPOMO3AKOCTHIO, HO TOJUTKOPPEKTHOCTHIO
Is everyone happy with his or her choidd@uGonee pacnpocrpaneHHOM
SIBJISIETCS. KOHCTPYKIHMs coueTanus iS u their, nanpumep, IS everyone happy
with their choice?

IToMUTKOPPEKTHOCTh €CTh BaXKHBIM TPU3HAK YYaCTHHKA OOIICHUS C
Pa3BUTHIM KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM KOMMYHHKATHBHOW KOMIICTEHIINH B
CTpaHaX «BHYTPEHHETO Kpyra». B cTpaHaX «BHENIHETO Kpyra», a TaKke B
TOCYIapCTBaX «PACHIMPSIONIETOCS Kpyra» TpeOOBaHUS K IOIUTKOPPEKTHO-
CTH MOTYT OBITh WHBIC. Hampumep, B BOCTOYHON W a3MaTCKOM KyIbType
CUUTAETCA TPaBUILHBIM IHU(PEepeHITUPOBaTs, OOpaIleHre K JKEHIIWHE |
MY>KYHMHE, JUI1 Yero CYIICCTBYIOT HEOOXOJIHMMEIC S3BIKOBBIC CPEICTBA,
BKJIIOYAs TPAMMATHKY TMPEIJIOKEHUS U 0COObIe MOPQOIOTHIeCKUEe (HOPMBI
CJIOBA M0 OTHOIICHUIO K MY)KUYUHE U JKCHIIHE.

ITo mepe Bo3pacTaHH HHTEpECa K KyIbType aHIJIOTOBOPSINUX CTPaH B
9MOXY MIO0ANHM3AalUU AHTIHHCKOTO s3bIKa, B KOMMYHUKATHBHYIO KOMIIC-
TEHIMIO YYaIlUXCs CTaId BKIIOYATH NPAKTHUECKUE 3HAHUS Hepeue8ozo
MOBEJICHUS, T.C. SKCTPATHMHIBUCTHYCCKUX CpencTB obOmenus. Croga OTHO-
CHUTCH, HApUMep, SA3bIK )KECTOB, TEIOABIKCHUN, MUMHKH, KOHTAKTa TIa3,
JIOIMYCTAMOTO (DPU3UYECKOTO PACCTOSHHS MEXKIY YYACTHHKAMU OOIICHUS,
moo0arommei OaeXIbl, MaKHUsKa, JOIMMyCTUMOCTH TPHUKOCHOBEHHUS APYT K
JIPYTY BO BpeMs OOICHUS U JIP.

DTOT HEBEpOATBHBIN SA3BIK B MUPE MPEICTABISIET COOOW OYEHb pa3HO-
00pa3Hyro kapTuHy. KymbTypsl pacnpocTpaHeHus ri100aTbHOTO aHTIHHCKO-
TO SA3BIKA OTIMYAIOTCS CBOMM XapaKTEPHBIM HEBEPOATbHBIM SI3BIKOM, BKIIO-
Yasi, HalpuMep, JOIMyCTUMBIC B CUTYAI[UH OOIICHUS 3aMaxy.

B 3anmagHol ¥ BOCTOYHOM KyJBTYpE CYIIECTBYIOT Pa3HbIC KECThI IS
BBIPQKCHUST HEOOXOJUMOCTH MON0XKAaTh. Hampumep, ¢pasza «MuHyTOU-
Ky!» B 3THX KyJIBTYpax COMPOBOXKAAETCS OTIMYAIONIUMHUCS IPYT OT ApyTra
xKectaMH. Pa3HATCS MHMHYECKHE CIIOCOOBI BBIPAXKCHHS «<OTBPAIICHUSI»,
«IIPEBOCXOJICTBAY, <yUACTHS».

BocTounble KyJIbTyphl pa3pemiaroT HaMHOTO OOJbIee COKpalleHHe
(U3NYeCKOM TUCTAHIIMH MEXIY YIaCTHUKAMH OOIICHUS, YEM ATO HPUHITO
Ha 3amage. OHU OTIMYAIOTCS Oosiee IPKUMHE OJSKIAMH U <«3aMETHOM» map-
(bromepueii.

B BOCTOUYHBIX KyIBTYpax CTOJ, 3aCTABICHHBIA YTOIIECHUSIMH, CIUTACT-
cs1 00sI3aTEIBHBIM U HOPMATBHBIM TPU3HAKOM TOCTCIIPHUMCTBA, B OTJINYHE
OT 3amaja, TAe ea CIYXHUT Ui yTOJICHHS rojofa W UMeeT (yHKIHOHAb-
HBIH, a HE CUMBOJIMYECKHIA CMBICIL.

[Ipu3HAKOM BEXXIMBOCTH B 3aIllaHON KyJNbType MOXKET OBITH HEIOPO-
roil oIapOK ceMbe, IPHUHUMAIOIIEH Bac B KauecTBe rocts (MpUHSTOE B Ba-
el poaHON KyJIbType YTOIeHHe, CYBEHUP M3 c(hephl BAIlUX yBIICUYSHUH,
TEMaTHYECKHE MOJapKH C KyJIbTYPHBIMH CHMBOJIAMH Baiieil ctpaubi). Jlo-
pOTroif MoAapOK AapUTh HEBEXIIMBO, TaK KaK 3TO OOS3BIBAET rocteil morpa-
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TUTH JEHBTH Ha MOJAPOK BaM. B BOCTOYHBIX KYJIBTypax HOPOTOM MOAAPOK
CUMTAETCS 3HAKOM BEKJIMBOCTH M PACCMATPUBAETCS KakK KyJIbTypHas He0O-
XOJIMOCTb.

Vipi0ka B 3alaHON KYJIBType €CTh 3HAK BEXIMBOCTH M MHUPOIOOHS
cobeceIHUKA UITH MPOXOXKEr0. YIIbIOKa B BOCTOYHOM KyJIbTYpe BCEraa BO3-
HHKAeT U UHTEPIPETUPYETCS KaK BRIPAXKECHHUE XOPOLIEr0 HACTPOCHHSI.

KoHTaKT I1a3 B 3amaaHoil KyasType o0s3aTeeH Kak MPU3HaK HCKPEH-
HOCTH, B TO BPeMs KaK [PAMOM B3I B Iia3a COOECEIHUKOB B BOCTOYHOMN
KYJBTYPE BBI3BIBAET CMYIIEHHE U HACTOPOKEHHOCTh KaK Y JKEHIHMH, TaK
Y MYKUHH.

Eme 6omnee paszHuiia Mexay BOCTOYHOW W 3ammaJHON KyJIbTypol 3a-
METHa B 00JaCTH TOMYCTUMBIX IPUKOCHOBEHHH YIACTHUKOB OOIICHHUS IPYT
K apyry. Eciu BOCTOUHBIE KYJIBTYPHI IOMYCKAIOT U MOOMIPSIOT MPUKOCHO-
BEHHE COOECEMTHUKOB JPYT K IPYTY BO BPEMsl OOIICHUSI, TO IPUKOCHOBCHHUE
B 3amMajHOM KyJIbTYpe HAXOIWUTCS MO KYJBTYPHBIM 3ampeToM. TakoBO He-
rJIaCHOE TIPAaBUIIO «KYJIBTYpBI pHKOocHOBeHUs» (Culture of touching).

TMoMuMO BIaAEHHs 3KCTPATMHTBUCTHIECKMMHU (HOPMaMHU MOBEICHUS,
U1 GOPMHUPOBAHUS KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa KOMMYHHKATHBHOM KOMIIE-
TEHIMH YYALTUMCS BaKHO UMETH TPEICTAaBIEHUE O MIYOWHHBIX CBOMCTBAX
KYJIBTYPbl. DTH TIyOHHHBIE CBONCTBA HE CTOJIb 3aMETHBI Ha MOBEPXHOCTH
YEIIOBEYECKOrO IIOBE/ICHUS, HO, TEM HE MEHEe, BeChbMa XapaKTEepHBI Ui
PEUEBBIX M HEPEUCBBIX MOCTYNKOB HOCUTENECH KYIbTYPHI.

Hampumep, B pasHBIX KyJIbTypax HaOIFOJAeTCs pasHOE OTHOIICHHE K
nepapxuu Biactu (power distance),1ByCMBICIIEHHOCTH BBICKA3bIBAHHMI
(uncertainty avoidance)anauBuayanusmy u kojuekrususmy (individual
and collective cultureyxeHcTBEHHOCTH M MY)KECTBEHHOCTH B KOJUIEKTHB-
HoM noBenenun (Masculinity and femininity cultures) (Hofstede).

[pencTaBuTeNM HEKOTOPHIX KYJIBTYp MPEINOYNTAIOT BBIMOJHATE OJ-
HOBPEMEHHO TOJIBKO OJHO €70 (MOHOXPOMHBIE HJIM MOHOAKTUBHBIE KYIIb-
TYpbl BOCTOKa). IIpefcTaBUTENN APYTHX KYJIBTYP B MOCTOSHHOW CIICIIKE
JEJA0T OJHOBPEMEHHO MHOTO [ (IIOJMXPOMHBIC HIIM IOJUAKTHBHBIC
KyJIbTYphl 3amaza). [1omo0HbIE MEXKYJIBTYPHBIE Pa3JIdUMs 3aBUCAT OT
KyJBTYPHO 00YCIIOBICHHOTO BOCTIPUSITHSI BPEMEHH.

[NonnakTUBHBIE KyJABTYPbl OTIHYAIOTCS JIHHCHHBIM BOCTIPUSTHCM
BpeMEHH M opueHTanuei Ha Oymymee (linear time cultures)dns monoak-
THUBHBIX KYJIBTYP XapaKTepHO IUKINYECKOE BOCIPHATHE BPEMEHH U OPUCH-
TalMs Ha BeYHbI BpeMennoi muki (Cyclical time cultures).

3axnrouenue

TakuM 00pa3oM, KyJBTYPHBIH KOMIIOHEHT KOMMYHHKATHBHOM KOMIIe-
TEHIMH YYaIUXCs BKIIOYAET MPAKTHIECKUE 3HAHUS 36IKOBOTO Pa3HOOOpasHs,
PEUEBOro STUKETA M MPABHJI TIOBECHHSI, IPUHATHIX B PA3HBIX KYJIBTYpax.
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Mopooeuna T.B.
OI'BOY BIIO «TamM00BCKHi TOCYy1apCTBEHHbIH TEXHHYECKHUH
yHHBepcHuTeT», T. TamO0B

OBYUYEHUWE HAITMCAHUIO AHHOTAIIUU HA
AHTJIACKOM SA3BIKE K HAYYHOUM CTATBE IO
PE3YJIbTATAM DKCIIEPUMEHTA

AKTYyanpHOCTh OOYYEHHsSI WHOS3BIYHOMY MHCHMEHHOMY IHCKYPCY B
KOHTEKCTE Hay4HOTO MCCIIEeIOBAaHMs MPOJOIIKACT BBI3bIBATh HEOocaabeBaro-
IKH MHTEpEC y METOAMCTOB M MPENoiaBaTeeii-IpakTHKOB, YTO 00YCIIOB-
JICHO peaJbHOW MOTPEOHOCThIO MAaruCTPAHTOB M ACMHUPAHTOB B OBJIAJCHUH
Pa3IMYHBIMU JKaHPaMHU MUCbMEHHOTO Hay4HOTO AMCKypCa Kak KIFOUOM K
YCIIEIHOMY MPO(eCcCHOHANIEHOMY OOIIEHHI0O B paMKax MEXIYHapOIHOTO
Hay4yHOro cooOiectBa. JlaHHAs CTaThsi MOCBAIICHA BOMPOCaM OOYdYCHUS
HAMUCAHUS AHHOTAIUK K HAYYHOM CTAaThe MO Pe3ysibTaTaM HKCIEPUMEHTA, C
HEOOXOJMMOCTBIO HAIMUCAHUS KOTOPOH CTaJKHBAeTCs JIOOOW YUYCHBIN-
HCCIIeI0BATEb.

MpbI UCXOIMM W3 TIOHUMAaHUS aHHOTAIlMU K craTthbe (abstract)kax 3a-
BEPLIEHHOTO PEYEBOI0 NMPOM3BEICHHUS, KOTOPOEe 00J1aiaeT 0000IIEHHOCTHIO
W JTAKOHMYHOCTBIO M3JI0XKEHHsI, OLCHOYHOW HANpaBIEHHOCTHIO M MOHOTE-
MaTUYHOCTBIO COJIEPXKAHUsI, KOMMYHHKAaTHBHO OOYCJIOBJICHHOW OTpaHH-
YEHHOCTBIO 00BeMa coobmaemoii uHdopmanuu (5 — 14 npemioxenuit),
OTIpeIeTICHHBIMH 3aKOHOMEPHOCTSIMUA KOMIIO3UIIMOHHOTO M PUTOPUYECKOTO
CTPYKTYPHPOBAHHUS, THIIMYHBIM yIIOTPEOICHUEM psilia ISKCHIECKUX SINHHMIT
(kMiIe, cTepeoTHITHbIE 000POTHI) M IPAMMATHICCKHX CTPYKTyp. Cremyet
MOAYCPKHYTh, YTO XOTS AaHHOTAIMsA MPEIUIECTBYeT TEKCTy Hay4HO-
9KCIIEPUMEHTATBHON CTaThH, MPOLECC €€ HAMUCAHMS HAYHHACTCS MOCIe
TOTO, KaK CTaThs YK€ 3aKOHYCHA.

KOMMO3UIMOHHO aHHOTALWS BBICTPAHBACTCSl MOCPEICTBOM CIICIYIO-
IIMX LIaroB: MPEANOChUTKH/akTyanbHOCTh wuccaenoBanus (background/
motivation); bopmynuposka 1ieau uccienosanus (the purpose of the study);
omucanne Mmeromoioruu (the procedure/methodology usedparkoe omm-
canue pesynsTatoB (the main results/findings obtained)soas/pexomen-
nanuu (the conclusions reached/any recommendationgifcgble) [1 — 3].
Ha kaxnplii KOMIIO3UIMOHHBIM IIar aHHOTAalUU MOXXET OTBOAMUTHCS IIO
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OHOMY-IIBa TPEIUIOKEHHS, TO3TOMY YETKOCTh H3JIOKEHHS COICpIKaHUSA
SIBIISICTCA KITIOYEBEIM MOMEHTOM MpH HAaNWCaHWHM aHHOTAMKA K HaydHO-
SKCIIEpUMEHTAIBLHOU CcTaThe.

B memsx oOydeHUs! cuMtaeM TOJIC3HBIM TU(PQEPESHIPOBATh MOHSITUSL
KOMITO3MIIMOHHOTO TTIOCTPOCHUS aHHOTAIINH, OTIPEACIIIEMOTO OTHECEHHOCTHIO
AHHOTAIlMM K KOHKPETHOMY >KaHpy, U PUTOPHUUECKOTO MOCTPOCHHUSI aHHOTa-
UM, ONPEICIIIEMOTO €€ OTHECEHHOCThIO K KOHKPETHOMY «THITY IHCKypCa»,
T.€. MOJICIK OJTHOPOIHOMN TPYIIBI JUCKYPCOB, UMCIOMIMX OOIIUI CII0cCO0 u
TIOPSIIOK Pa3BEPTHIBAHMS COACPIKAHMS B PEUM HE3aBHCHMO OT JkaHpa. JKaHp
OTIPENIENIAETCS XapaKTEPHBIMU JIJISI HETO BHEIIHUMH 4yepTamu (IeJb TEKCTa,
B3aMMOOTHOIIIEHHE MEXK/Iy aBTOPOM M 8JPECaToM, CII0c00 KOMMYHHKAIINH), B
TO BpeMsl KaK THIIbI JUCKypca TPECTABISIOT COOOU IPYIITUPOBKH TEKCTOB Ha
OCHOBE CXOJICTBA MX BHYTPCHHEH OpraHu3amuu (CXxemaTHdecKasi CTPYKTypa,
JIEKCHUYECKHUI BHIOODP, CHHTAKCHYECKUE KOHCTPYKIIUH H T.1.).

AmnnoTarus, Oyaydd BTOPWUYHBIM JKaHPOM, COXPAHSAET PUTOPUIECKOE
CTPYKTYpHUpOBaHUE, TPUCYIIEe HAy4YHOW CTaThe MO pe3yJibTaTaM JSKCIepHu-
MEHTa, M BKIIOYACT CJCAYIOUINE PHTOPHUYCCKHAE DIIEMEHTHI. <«CHTYaIlHs»,
«mpobiieMa», <«pelieHne», <oIleHka» [4], oTpaxarome 3aKOHOMEPHOCTH
MIO3HABATEFHON JIESITENFHOCTH YYE€HOT0-aBTOpa M (DMKCHPYIOIINE ATAIlbI
(hopMHPOBaHUS HAYYHOTO 3HAHUS.

B anHOTaImu, Kak ¥ B HAYYHOH CTaThe B IIEJIOM, IIPOCIIC)KUBACTCS CO-
CYIIIECTBOBAaHWE W B3aMMOIIPOHWKHOBEHHE KOMITO3HIIHOHHOM M PHTOPHYE-
CKOHU CTPYKTYP.

BaxHolt xapakTepuUCTUKON aHHOTAIMM SIBISIOTCS €€ JIEKCUKO-TpaMma-
TUYCCKHE OCOOCHHOCTH: YMOTPEOJCHUE CIICIMANBHBIX KIUIIE W BHIO-BpE-
MeHHBIX (opM riarojia (past simple, present perfect, present simple,atnod
auxiliaries)na onpe/ieIeHHbIX KOMITO3UIIMOHHBIX ITIATaX.

YnorpedieHue BHI0-BpeMeHHBIX GopM riiaroJia npu
COCTABJICHUH AHHOTALIMH

Kommo3suiroHHbie Bpemennas

m1aru ¢opma riarona Hpmvep
motivation/ present Flow cytometry_isa powerful tech-
background simple/ nique for the rapid analysis of single
present cells in a mixture, by means of light-
perfect scattering and fluorescence mea-
tense surements. Heavy metal pollution has

becomea more serious environmental
problem in the last several decades as
a result of its toxicity and insuscepti-
bility to the environment
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Tlpoodonxcenue maon.

Kommno3uimonneie
maru

Bpemennas
¢dopma rimarona

[Ipumep

purpose/principal
activity

past sim-
ple/present
perfect tense

Wave-like gas-solid flow in a

horizontal pipe_has been investi-
gatedexperimentally. The aim of
the investigation wat® develop a

non-intrusive measuring tech-
nigue for monitoring the transi-
tion from a dilute phase flow to
wave-like flow and to measure
the properties of a wave-like flow

procedure/
methodology

past simple
tense

Two different heating rates, 0.05
and 1 K/s,_were employeid de-
termine kinetic parameters. Dy-
namic and isothermal pyrolysis
tests_were carriedut on beech
and pine wood previously dried
in an oven

results/findings

past simple
tense

At the lower relative humidity,
the elutriation rate constant in-
creasedwith increasing relative
humidity. When the relative hu-
midity increasedand reachecda
certain higher value, the elutria-
tion rate constant decreaseith
an increase of relative humidity

conclusions

present simple
tense/modal
auxiliaries

The results_showthat the pro-
posed model for reservoir opera-
tion and waste load allocation can
reduce the salinity of the allo-
cated water demands as well as
the salinity build-up in the reser-
voir. The system described here
could serveas the basis for a
study of automatic measurement
systems in an instrumentation
course. This study may ledd a
better understanding of flow be-
haviour of a developer in devel-
oping equipment
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Jis oOydueHUsT HANMMCAaHWIO AHHOTAILMHM TIPEAJIaracTcs HCIOIB30BATh
JIBYXATAIHBIN TOJIX0/1, BKIIFOYAOIIIHNA:

|. Oman ananuza annomayuu-obpasya:.

1) o3HaKOMJIEHHE C OPTAaHU3AMMOHHBIM (OPMATOM aHHOTAIIMH K HAyY-
HO-’KCTIEPUMEHTAILHON CTaThe IOCPEACTBOM TEKCTOB-00pa3IIOB;

2) aHAN3 PUTOPUYECKOM CTPYKTYphI TEKCTa-00pasiia aHHOTAIIMU TI0
TUITY AUCKYpCa aIpo0iIeMa — pelicHue»;

3) 03HaKOMIIEHHE CO CBOMCTBAMU HAyYHOTO THCKypca (Kore3uei u Ko-
TePEHTHOCTHIO);

4) u3ydeHue JEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUX 0COOCHHOCTEH aHHOTAIIUH.

Ha pmanHOM 3Tame acmmpaHTaM MpeiaraeTcsl psi 3aJaHuid Ha HICH-
TUQUKAIMIO KOMIIO3HIIMOHHBIX IIATOB AHHOTAIMU W PUTOPHYCCKUX 3JIc-
MeHTOB (cumyayus, npobrema, pewenue, oyeHka), PeKOHCTPYKIAIO TPe-
HaMepeHHO Ae(popMHUPOBAaHHON KOMITO3UIIMOHHOHN CTPYKTYPHl aHHOTALINH U
CpaBHEHHE HECKOJIBKUX IPUMEPOB aHHOTALIM, Ha aHAJIN3 TPaMMaTHYECKIX
SIBIICHUH, IPUCYIINX aHHOTAIIHH.

Il. Oman nanucanus obyuarowumucs annomayuii K HaAy4HbIM CIMAmMbsm
NO pe3yIbmamam SKCREPUMEHNOE, NYOTUKYEMBIX UMU HA PYCCKOM SI3bIKE.

1) opuenmupoexa (OcMbICIIEHHE 3aMbICIIa, ONPEIe/ICHHE [ETH U ajpe-
cara, aHaJIi3 U 00CYKICHHE TTOTyYEHHBIX IKCIIEPUMEHTAIBHBIX JAHHBIX);

2) naanuposanue (CocTaBlIeHUE PUMEPHOTO TUIAHA AHHOTAIMHU C yde-
TOM €€ KOMITO3UIIMOHHOTO ¥ PUTOPUUECKOTO TIOCTPOCHUSI);

3) nanucanue nabpocka (ommcanue NPEANOCHUIOK/AKTYaTbHOCTH HC-
cinenoBaHus, (GOpPMyNHUpOBKA IIETH HCCIEJOBAaHUS, ONMCAHUE METOIUKH
MIPOBEACHUS HKCIEPUMEHTA, ONMCAHWE PE3yJIbTaTOB DKCIIEPHMEHTa, (op-
MYJIUPOBKA BBIBOJIOB/TIEPCIIEKTHB TIPUMEHEHHUS TIOJTYICHHBIX PE3YIIbTATOB);

4) nepecmomp nabpocka (aHanu3 HaOPOCKa ¢ TOYKH 3PEHHS €0 COOT-
BETCTBHA ITOCTaBJICHHOW IeNH, afgpecaTy, mpolbiieMe, IUIaHy; peopraHmu3a-
IUsI TEKCTA, CMEIIEHHUE aKIIEHTOR);

5) pedaxmuposanue (KOppeKTUpOBKA WH(POPMAIIUU U CTUJIS, BBISIBIIC-
HUC HETOYHOCTEH CIIOBOYIOTPEONCHHUS H IOTPEIIHOCTEH  JIEKCHUKO-
IrpaMMaTHYeCKON U JICKCUKO-CHHTAKCHYECKOM COYeTaeMOCTH, MpPOBEpKa
oporpaduu u MyHKTyaIHH,

6) noocomosxa gunanvhol eepcuu.

Tlpennaraemsplii ABYXSTaNHBIA MOJXOJ, HA HaIl B3IJISA, IMO3BOJSET
MIPOBOJIUTHh WHIWBHUIYaJIbHO-OPHEHTHPOBaHHOE OOydYeHHE HAa OCHOBE TITy-
00KOT0 aHaJHM3a >KAaHPOBOW M PUTOPHIECCKON OpPraHM3AIlNH ayTEeHTHIHBIX
TEKCTOB IIPX TOM, YTO B IIEHTPE BHUMAHHUSI HAXOAHTCS IPOIECC 0OyUeHUs,
3a1a9d KOTOPOTro (hOPMYIHPYIOTCSA C TOYKH 3PEHHS Pa3BUTUS KOMIIETEHT-
HOCTH 00y4aeMoro Tak, 9TOO0BI OH CMOT aJalTHPOBATHCI U YCIENTHO (yHK-
IIUOHUPOBATH B JIFOOOH CUTYAIIHU.
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Huxynvwuna HJIL
OI'BOY BIIO «TamM00BCKHi TOCYy1apCTBEHHBIH TEXHUIYECKUH
yHHBepcHuTeT», T. TamO0B

HATNIMCAHUE BBEJIEHVWS K HAYUYHOM CTATBE
HA UTHOCTPAHHOM SI3bIKE: YEMY U KAK OBYYATDB?

PeanbHast NOTpeOHOCTh MaruCTPAHTOB B OBJIAJIEHHH HOPMaMH M CTe-
PEOTUIIAMHU TTMCHMEHHOTO HAYYHOTO OOIIEHUS KaK KIIFOYOM K YCIENTHOMY
Npo(eCCHOHANBHOMY B3aMMOJIEHCTBHIO B PAMKaX MEXIYHaPOIHOIO Hayd-
HOTO COO0OIIECTBa OOYCIOBIMBAET HEOOXOAUMOCTL BKIIIOUEHHS CBOMCTB
HAYYHOTO JTUCKYpCa B POIIECC O0YUECHUS.

OnHako 70 CUX TOp HAyYHBIA TUCKYPC, MPEUMYIIECTBEHHO, SBIISICS
O0OBEKTOM COLMOJIMHIBUCTHYECKOTO, MPAarMaTHYECKOr0 W KOTHUTHBHOTO
n3ydenns [1]. Uro kacaeTcst yueOHBIX TOCOOMH, TO, KaK MPABHJIO, OHU OPH-
EHTHUPOBAHBI Ha 00YUEHHE OTIEIBHEIM aclleKTaM HayYHOU PeYd, TAKMM Kak
JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHE OCOOEHHOCTH, JIOTHKO-KOMIIO3HUIIMOHHBIE CTPYK-
TYpPBI, dTallbl IOpOXKAeHHs [2, 3].

Ilenb 1aHHOU CTAThU — OMKCATHL Pa3pabOTAHHYIO HAMH METOIMKY 00Y-
YeHUs. WHOS3BIYHOMY MHCHMEHHOMY HAay4HOMY IHMCKYPCY B JKaHpe BBEle-
HHA K HAYYHOM CTaThe HAa OCHOBE MOIEIMPOBAHMSA CYIIHOCTHBIX XapakKTe-
PUCTHK HAYYHOTO JUCKYpCa KakK JEATETBHOCTH 10 Pa3BEPTHLIBAHUIO UICH B
TEKCTOBOE cooOmienue (BKIoUaromeil (assl OPUEHTHPOBKH, IIAHHPOBA-
HUS, pealn3aliy U KOHTPOJIA) M Kak MPOIYKTa B BHIE IEJIOCTHOTO, CBA3HO-
ro, OpPraHM30BaHHOTO, 3aBEPLIEHHOTO HAYYHOTO TEKCTa, (DUKCHUPYIOIIETO
oTanbl GOPMHUPOBAHKS HAYIHOTO 3HAHUS.

XKanp BBeICHUs K HAYYHOMN CTaThe OBUT BHIOPaH HAMH B KAYEeCTBE MO-
nenu obyueHus: MMCbMEHHOMY HAay4YHOMY JUCKYPCY, TaK Kak OH SIBJIAETCS
PaclpOCTPAaHEHHBIM BUIOM HAay4HOM AUCKYPCUBHOM AEATENLHOCTH YUEHO-
ro, B&KHBIM JJIEMEHTOM MAaKpOCTPYKTYPBI HAy4HOM CTaThbU W BBI3bIBAET
3HAYUTENIbHBIE 3aTPYAHEHUS TIPY HAIMCAHUM. Byyun HEOOJIBIIMM 110 00b-
€My, BBEJIEHUE, TEM HE MEHEE, COXPAHAET 38 COOON BCE M3BECTHBIE CBOMCT-
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Ba MHUCHMEHHOTO IHCKypCa: JEKCHKO-TPAMMATHYECKYI0 KOTe3uro (CBA3-
HOCTB), CMBICJIOBYIO KOTEPETHOCTH (LIENIOCTHOCTB), IMOCTPOEHHOCTh WU CO-
LHOKYJIBTYPHYIO alpeCOBAaHHOCTh, pEaM3yeMbleé B TEKCTE MOCPEACTBOM
pErHCTpa U PUTOPUUECKOIN OpraHU3aluHy.

OcCHOBaHHEM [UIsi OTHECCHHUS! BBEACHUS K CaMOCTOSTEIBHOMY JKaHPY
HAYYHOTO ITUCKypCa SIBJISETCS €ro COOTBETCTBHE TAKUM IMapaMerpaM, Kak
MPUHA/ICKHOCTD K KJIACCY KOMMYHUKATUBHBIX COOBITHIH, YIaCTHUKU KOTO-
PBIX pa3fensioT OOIIue KOMMYHHKATHBHBIC 33aJ]aud, KaK MOdTAIlHAs, IIelie-
HaTpaBJICHHAS JCATCIFHOCTh, B KOTOPYIO TOBOPSIIIE BOBJICYCHBI KaK MPE/-
CTaBUTEIH KYJIbTYPHI, KaK HATHYAE KOMMYHHKATUBHOW IE]TH, KOTOpast Je-
JaeT JKaHp KaHpoM [4].

KoMMyHUKaTHBHAS 1IeTTh BBEIICHHS K HAYYHOW CTAThE COCTOHUT B TOM,
9TO0BI MOATOTOBUTH YHTATENs (YUSHOTO, HAYYHOTO COTPYIAHHKA) K BOCIIPH-
SITHIO TOTO, 4TO OyJeT OoJiee NETalbHO OIKMCAHO B TMOCICIYIONINX pa3/ienax
crated, nnM, Kak nucan Jxk. Ceeitns, mens BBemenus: to “motivate the
present research and to justify its publication’c[5138].

CdopmynupoBaHHass B TaKOM OOIIEM BHJIEe KOMMYHUKATHBHAs IETh
BBEJICHHS PCAU3YETCS Yepe3 KOHKPETHBIE [Iard, B COBOKYITHOCTH, COCTaB-
JISTIOIIHE €T0 KOMIIO3UITUOHHYIO CTPYKTYPY, 8 UMCHHO!

— ONHCaHWE ITUPOKON 00IAaCTH MCCICIOBAaHUSA, B KOTOPOI CTaBUTCS
mpobiema;

— KpaTKuii 0030p pe3yIbTaTOB MPEABIYIINX UCCIICIOBAHUN;

— oOHapyXeHHE JTaKYHBI B TPSANICCTBYIOIIEM HAYIHOM 3HAHUH;

— TIOCTaHOBKA LIEJIN JAHHOTO MCCIIEI0BaHUS;

— cdepa BO3MOKHOIO IIPUMEHEHHS PE3yIbTATOB [6].

Pa3pabarbiBaeMasi HAMH METOJMKA OOy4eHHs NMUCbMEHHOMY Hay4dHO-
MY AUCKYpPCY MpeIoiaraeT ClIeAyIOMNUi alrOpuT™M JEHCTBHM:

1) o3HaKOMJIEHHE CO CBOWCTBAMH Hay9YHOTO JUCKYpCa: CBS3HOCTBIO,
L[EJIOCTHOCTHIO, KOMITO3UIIMOHHOW W PUTOPHUYECKON OpraHM3anucii depes
MIPE3CHTAIMIO TEKCTOB-00Pa3IoB;

2) aHanmM3 TEKCTOB-OOPA3OB, BBISIBICHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX
CPEIICTB pea3aliy CBOUCTB HAYYHOTO AUCKYPCa,;

3) oTpaboTKa Cpe/ICTB peanu3aliu CBOMCTB HAYYHOIO JUCKYpCa uepes
CHCTEMY MOJrOTOBHUTENLHBIX YIPAKHEHHUI;

4) HarMcaHWe acTIMPAHTAMK BBEJCHHS K HAYYHOM CTATHE MO PYKOBOJI-
CTBOM TMperiofiaBarenst (IOCPEICTBOM OPHEHTUPOBKH, MIAHWPOBAHMS, Ha-
OpachiBaHMsI, TiepecMOTpa HaOpocKa, pelaKTUPOBaHWsS, TOIATOTOBKHU (-
HAJILHOM BEPCHH);

5) caMocTOsATENbHOE HAIMCAHUE BBEAEHHS: OT cOopa MHGOPMAIMH 10
MOJITOTOBKH YHCTOBOT'O BapUAHTA.
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Peanm3anus MeTOAWKH TpeAronaraeT HHTETPUPOBAHHOE HCIIOIH30Ba-
HHE pa3IMYHOTO BHUAA NPHUEMOB OOyUYCHHS, TaKUX KaK HICHTU(HUKAIHA,
aHaln3, CpaBHEHHE, COOTHECEHHE, TpaHC(hOopMaIHs, PacIINpeHne, 3aMoTHe-
HHUE TPOOETIOB, PEKOHCTPYKILHS, 3aBEPIICHHE.

s Toro 9aTto0Bl cpopMHUpOBaTH HABBIK HANMCAHUS TEKCTa, COOTBET-
CTBYIOIIIETO HOPMaM M CTEPEOTHIIaM HAYYHOTO IHUCKYPCHBHOTO COOOIIECT-
Ba, WCIOJB3YIOTCS MMOATOTOBHUTENBHBIC YINPAKHCHHUS HA aHATH3 M MMUTA-
IIUIO TOTOBBIX TEKCTOB WJIM MPOTOTHIIOB YKaHPa. JTO YIPaKHEHUS Ha!

— pacmo3HaBaHHE CPEJICTB KOre3ud (MECTOMMEHHUH, COI030B, MapKe-
POB, IOBTOPOB);

— aHaNM3 rpaMMaTHYeCKUX 0COOCHHOCTEH (BHIO-BpEMEHHBIX (HOpM,
ApTHUKIIEH, TACCUBHBIX KOHCTPYKIIUH, MOJATBHBIX TJIATONOB);

— pacro3HaBaHHE KIIOUEBBIX JIEKCHIECKHX (Ppa3, CHTHATU3UPYIOIINX
0 TMCKYPCHUBHBIX 3JIEMEHTAX;

— UACHTUDHUKAIHNIO PUTOPUIECKHUX IIATOB C LEIHI0 BOCCTAHOBIICHHS
TEKCTa BBEIICHHUS,;

— PEKOHCTPYKIMIO MpeIHaMEPEeHHO Ae(hOpPMUPOBAHHON pHUTOpHYE-
CKOIl CTPYKTYpBI;

— CpaBHCHHUE HECKOJILKHX TPUMEPOB BBEACHUI, C TeM YTOOBI IOKa-
3aTh BapbUPOBAHNE KOMIIOHCHTOB UX PUTOPUYECKOI OpraHu3aluy;

— JIOTHYECKYIO MEPErpyIITUPOBKY KOMIIOHCHTOB CTPYKTYPHI.

Jist Toro 94To0BI CPOPMHUPOBATH HABBIK TBOPUECKOTO MUCHMA, HCIOJb-
3YIOTCSI peUeBbIe YIPaKHEHHS, IPEAIOIaralonie CaMOCTOSTEIbHBIA BEIOOD
TeMBI, cOOp MaTepuaiia, €r0 KpUTHUYECKHH aHAIN3, OPTaHM3aINIo0, HaIHCca-
HHUE YepHOBOTO BapHaHTa M MOCIEIYIOIIee peIaKTHPOBAHHE.

KorHutuBHO-TUCKYpPCUBHBIM MOJIXO/I, JIEKAIIUNA B OCHOBE Ipejjiarae-
MOW METOIWKH O0y4eHHs, OONamaeT, Ha HAIl B3TJISNA, CICAYIOUINMH MTO3H-
TUBHBIMHU CBOHCTBAMHU:

— oOyueHHE THCHMY Ha OCHOBE TJIyOOKOTO aHaliu3a ayTCHTHYHBIX
TEKCTOB Kak OOpAa3lOB AMCKYPCHUBHOTO IOBEICHHS, XapaKTCPHOTO JUIS
MPEICTaBUTEIICH MEXITYHAPOTHOTO HAYYHOTO COOOIIECTRA,;

— 00pa3oBaTebHBIN mporiecc SIBIISICTCS WH/IUBUIYAITBHO-
OpUEHTHUPOBAHHBIM;

— 3amaun o0y4yeHHs (OPMYITHPYIOTCS C TOYKH 3pPCHUS Pa3BUTH
KOMIETEHTHOCTH 00yJaeMoro, Tak 4ToObl OH CMOT aJanTHPOBAThCA U yC-
MeNHO (QYHKIIMOHUPOBATH B JIIO0O0H CUTYaIINH,

— TMIOCKOJBKY B IIEHTPE BHHMAaHHSA HAaXOIHTCS IpoIriecc oOydeHus, a
HE €ro pe3ysbTaT, OLEHMBAETCS HE MPOIYKT, a Iporpecc o0ydaeMoro Ha
ITyTH JTOCTHKECHUS TIOCTABICHHOM IIeNH.

Urak, B cTaThe KPaTKO PacCMOTPEHA MOJETh OOYUCHUS HAIUCAHUIO
BBEJICHHUS K HAyYHOU CTaThe Ha aHIIIMHCKOM si3bike. OHa OazumpyeTcs Ha
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COJICPKAaHWH, BKJIIOYAIOMICM. JIMHIBUCTUYCCKYIO WU ACATCIBHOCTHYIO CO-
CTaBJIAIOIINC. OnucaHbl THIIBI IMOATOTOBUTECIIBHBIX W PEYCBBIX 3aJaHAN 1
JICKAIMUEC B UX OCHOBE IIPHUEMBI O6y‘-IeHI/IH.
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Ileuepckux T.®., Anvoepmu U.B.
Kaparannuuckuii rocy1apcTBEHHBI YHUBEPCUTET
uMeHu akagemuka E.A. byketoBa, r. Kaparanna

SABJEHUE BTOPUYHOM WHTEP®EPEHIIVU B
YCJIOBHUAX MYJIbTUJINHI'BAJIBHOI'O OBYYEHHUSA

B mocnennee BpeMs Bce damie BO3HHKAeT MpoOiIeMa M3Y4ECHHS HHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA B YCIOBHAX €CTECTBEHHOTO OMIIMHTBU3MA U MOJIHS3BITHS.
[Tpu >TOM HEM30€KHO TMPOUCXOANT BIUSHHUE OJHOTO s3bIKa Ha Mpyroi. Ilo-
9TOMY JJs YCICIIHOTO M3YYCHHS KaK MEPBOTO, TAK U BTOPOTO WHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB, HEOOXOIMMO YACHATh 0CO0OC BHHMAHHUE OTPHUIATCIHHOMY
BIMSIHAIO UHTEP(EPCHIINH.

B ymHrBUCTHKE TIpOOIeMa HHTep(EpEHIMN PacCMaTPUBACTCS B paMKax
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB M TOJ WHTep(EepeHImell TMOHMMAeTCs «HapYIICHUE
OWIMHTBOM (YEJIOBEKOM, BIIAJCIOIIUM JBYMsI SI3bIKAMH) HOPM H MPaBHJI CO-
OTHOIIICHHUS IBYX KOHTAKTUPYIOIINX SI36IKOBY» [1]. DTO sABIEHHE OITHCHIBACTCSI
B TpyJaX MHOTHX OTCYECTBCHHBIX M 3apyOekHBIX yueHbsix (B.B. Annumos,
E. ByxkapoBcka, VY. Baitapaiix, E.M. Bepemarun, B.A. Bunorpanos,
B.B. Kmmmos, JI.LH. Kossunna, B.H. Komwuccapos, H.A. JlioOumoBa,
P.K. Munssp-benopydes, H.b. MeukoBckas, 3. [letposud, B.}O. Po3zenn-
Beiir, F0.U. Crynennunux, 3. Xayren, JI.B. Illep6a). B THHrBUCTHYECKYIO
JTUTEpaTypy TEPMUH «UHTEepPEepeHIM» ObLT BBEACH YUCHBIMH [Ipaxckoro
JUHTBUCTHYECKOTO KpyxkKa. lllupokoe mpH3HAHWE 3TOT TEPMHUH MOy
mocne BbIxoza B cBeT MoHorpaduu Y. Baitapaiixa [2]. Cornacuo Y. Baiin-
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paiixy, 1o uHTephepEHINCH MOHUMAIOT «T¢ CIIYYal OTKIOHCHHS OT HOPM
TF000TO M3 A3BIKOB, KOTOPBIE IPOUCXOIAT B PEUH IBYS3BIUHBIX B PE3yIIbTa-
T€ TOTO, YTO OHHW 3HAIOT OOJBINE A3BIKOB, YEM OJIMH, T.€. BCIICJACTBHE S3BI-
KOBOT'O KOHTaKTa» [2].

B Haimem e ciiydae HaC WHTEPECYET 3TO MOHATHE KaK Pe3ysbTaT To-
JHUA3SBIYUSA, ¢ TOCIAEAYIONIMM HETaTHBHLIM WM MMO3UTHBHBEIM BJIMSHUEM Ha
TPOIECC U3YUCHHUSI BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa. BIHSIHHE pOAHOTO, Tep-
BOTO M BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKOB MPOHMCXOIMT MPH HM3yYCHHU HHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB. 3HAHWE MEXaHW3Ma CIIOBOW3MEHCHHUs (CTIPSKCHUS,
CKJIOHCHUS U T.J.), CYIIECTBYIOLIETO B POJHOM 5I3bIKE, 00JIeryaeT B Onpese-
JICHHOM CTETICHH OBJIaJICHUE COOTBETCTBYIOIIMM MEXaHH3MOM OJIHOTO HHO-
CTPAaHHOTO S3bIKA, & B MOCICAYIOLIEM H IPYrHM. 31eCh UMEET MECTO MOJIO0-
XuTenbHas wuHTepdepeHuus (KOHCTpyKTHBHas wuHTephepenims). I[locme
M3YYCHHUS TIEPBOr0 MHOCTPAHHOTO 53bIKA 00y4aeMbIii OOBIYHO MCHUXOJIOTH-
YECKM TOTOB K M3YUESHHIO BTOPOTO HHOCTPAHHOTO S3BIKA, OMMPAsCh Ha OMBIT
W3YYCHHUS TEPBOTO WHOCTPAHHOTO s3bIKa. HO MOMUMO 3TOTO MOJIOKHUTEIb-
HOTO MOMEHTA, €CITM B PEUH HAPYIIAIOTCS HOPMBI S3BIKA, MPOSBIISIOTCS OT-
pHLATeIbHBIE CTOPOHBI HHTEpdepeHImu (IeCTPyKTUBHAS HHTEPHEPEHITHS).

CrietoBaTeNbHO, ABICHAEC UHTEP(PEPEHINH BO3HUKACT B JIMHTBUCTHKE
IpU KOHTAKTUPOBaHUH poaHoro si3bika (PS) u nHocTpanHoro s3eika (M) —
Ha30BeM ee¢ TepBUYHON uHTepdepeHnuei. [Ipn n3ydeHun BTOPOTO HHO-
ctpannoro s3bika (MS12) mpoMCXOAUT BIMSHHE SI3BIKOBBIX YPOBHEH HE
ToabKO P51, HO U mepBoro uHoctpanHoro s3bika (MA1). [Ipu sToM Hapyma-
IOTCSI TJIABHBIM 00pa3oM HOPMBI SI3BIKOBOM CTpYKTypsl M2 BCiencTBue
BrusiHus S u P, 1.e. BTOpM4aHas natepdepeHius.

PaccMOTpUM TIpUMeEphI MPOSIBIICHUST BTOPUYHON UHTEp(EPEHIIUH, T/C
P —pycckuii, U1 —anrnuiickuit, 2 —Hemenkwii. IIpakTHYECKUI OIIBIT
MOKAa3bIBAET, YTO MPOOJIEMbI MYJIbTHIHHIBAILHOTO O0YUYEHHUs OYCHBb CIIOXK-
HBI ¥ OXBATBHIBAIOT BCEe YpOoBHU ((POHETHUECCKUH, JTEKCHIECCKHIA, TPAMMATH-
yeckui, opdorpaduueckuil) u B IEJIOM BIUAIOT HAa MPOAYKTUBHYIO U pe-
LENTUBHYIO PEUCBYIO JEATEILHOCTD MPU 00yueHuu 2.

B ¢onetnke Hambosiee pacmpoCTpaHEHHBIM THIIOM HHTEp(EpEeHIUH
SIBIISIETCST MHTEP(EPEHIHS [0 aHAJOTUH, CBA3AHHAS C MPSIMBIM [EPEHOCOM
MPON3HOCUTENHHBIX HABBIKOB AHTJIMHCKOTO $3BIKA HA COOTBETCTBYIOIIEE
HEMELIKOE CIIOBO.

Tak 10 aHajloOrmu ¢ aHMIMACKEM cioBoM English B Hemerkom
Englisch Bmecto rmachoro [e] wacto mpomsnocst [i] ([inglif]), B nauane
cioBa OykBa “I”, o0o3HavaroIIas B HEMELKOM SI3BIKE TJIACHBIN 3BYK [i:], 1O
AHAJIOTMM C AHTIMHCKUM YWTAETCs ydallMMMCS Kak [ai], Hampumep, B Me-
croumennn lhre.

B obnactu opdorpadun NOBBIIIEHHOTO BHUMaHHs TpeOyeT MpaBoIu-
CaHHe CIOB-aHaJIOTOB!
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AHTIMACKUI Hewmernxuit Pycckuii
card Karte KapTa
corr idor Korr idor KOPHIOD
appeal Appellation ameIuIsus
address Adresse agpec

Jlexcndeckas naTepdepeHIus 0OBIMHO MPUBOIUT K OyKBamu3MaM, Ha-
npumep: Das Magazin varasus, BMECTO HJUTIOCTPUPOBAHHBIN JKyPHAJL.

CBoeBpeMeHHBIH KOMMEHTAPHA TI0 TIOBOITY «IOXKHBIX JPYy3eil TepeBoI-
YHKa», a TaKKe padoTa CO CIOBapeM CIOCOOCTBYIOT MHPEIyNpekICHUIO
O1IMO0K, BOZHHKAOIIMX MO JIOKHOI aHAJIOTHH C CYIECTBYIOIMMH CJIOBAMU
P v UA1.

Tak, nanpumep, Hemenkuii riaron “bekommeri coortserctByer Mo
CBOEMY 3HAYCHHIO aHINIMiickoMy “t0 obtain”; HO YacTo mpu M3ydYeHHH He-
Mmenkoro kak M2 ynorpebisieTcss B 3HaUeHHH aHriuiickoro “to become”
BMeCTO HeMelkoro “werden”.

Takux map JOCTATOYHO MHOTO, BOT JIUIIb HEKOTOPHIE U3 HUX:

* HEMELKHI 10cIie aHTTTUHCKOTO:

— die Art — o0Opa3 neiicTBHs, BHJ; aHIIIMICKOE art COOTBETCTBYET
nemenkomy die Kunst (uckyccrBo);

— also — urak | aurmiickoe alSO COOTBETCTBYET HeMeIKoMy auch
(Taxxke);

*  PYCCKHUM U HEMELKHUM:

— das Kino —B HeMEIIKOM sI3bIKE UMEET 3HAUYECHHE «KHMHOTEATP>, IS
00603HaYCHHsT KHHOJICHTBI HCTIONb3yeTcst oo “der Film”.

AHanu3 HEKOTOPBIX CIIy4yaeB TIpaMMaTHYecKod uHTep(dhepeHInu
MO3BOJISICT ONPEIEIUTh TUITHYHBIE TPAMMATHUECKHIE TPYIHOCTH U CIIOCOOBI
UX TPEOIOJCHUSI. DTO MO3BOJIHUT HAUTHU PallMOHANBHBIC MyTH OOBICHEHUS
W 3aKpeIUIeHHs SI3IKOBOTO Marepuaia. SIBlieHHe rpaMMaTH4ecKod WHTEep-
(depeHIE MOXKHO TIpelcKa3aTh IPH CONOCTABJICHHH TJAroJbHBIX (OpM,
BBISIBUB, B 4YeM 3aKJIIOYAIOTCS MX CXOJCTBA MM pa3inyus. [ paMmariHieckue
cucTeMbl poxHOro si3eika, VSl u M52 mmeroT MHOro o0Iero, KOTopoe
MPOSIBIISIETCS KaK HA MOP(OIOTHYECKOM, TaK U Ha CHHTAKCUYECKOM YPOBHE,
a UMEHHO: B JaHHBIX sI3bIKAX MMEIOTCSl OJHH M T€ )K€ YaCTH PEYM W UJICHBI
NpeAIoKeHus. Pasnnyns e 00HAPYKUBAIOTCS TIPU COTIOCTABICHUH 000
YacTH pedYH, HampuMmep, HecoBmagenue poxaa: Das Madchen (cpeonuii
po0) — desouxa (dcenckuii poo); Das isteine Madchen CymectButensaoe
B MPEIUIOKEHUN YIOTPEOICHO ¢ apTHKIIEM JKEHCKOTo poja. B maHHOM mpu-
Mepe MbI BHIUM, KaK MPOHMCXOMUT MOJACO3HATENbHBIN MEPEeHOC poja U3
P na U
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Pox moxer ommuatees U B PA, u B A1 u 8 UIS12, mHanpumep, pycckoe,
AHTIMICKOE M HEMENKOe 0003HaYeHHe XKHUBOTHOTO cobaxa (. p.) — a dog
(cp. p.) — der Hund(m. p.). UaTepdepeHims 9acTo BO3HUKAET TPH 3aMEHE
JAHHBIX CYIIECTBUTEIHHBIX JUYHBIME MeCcTonMeHMsIME (oHA — it — er). [t
W2 tunuuHOM siBisieTcs, HanmpuMep, Takoro Tumna uHTepdepenims: Der
Hund liegt auf dem Teppich. Egono» sumecmo “Er” — own) heidt BimIlpu
oenagennn U1 (anrmmiickum) ObLTO YCBOCHO, YTO cobaka He KEHCKOTO po-
na kak B PS (pycckom), a cpeiHero, Kak U BCe OCTaIbHBIE )KUBOTHBIE, TI03TO-
My JTaKe KOT/Ia B IEPBOM IMPEUIOKESHUH POJ] BBIOPAH MPABUIEHO, BO BTOPOM
IOJICO3HATENIFHO MPOUCXOAUT OIMUOOYHBIA BBIOOP JIMYHOTO MECTOMMCHHS.

Kak MBI BUIUM, OTPOMHYIO TPYAHOCTH MPEICTABISACT COOOM cUcTEMa
OTIpe/ieIUTeNeH, B YaCTHOCTH, apTHKIU. B pycCKOM s3bIKE WX HET, a B He-
MEIIKOM SI3bIKE OHHM 0oJiee Pa3BUTHI, YeM B aHTJIMHCKOM, TaK KaK MMEIOT
($opMBI posa, Uncia U majaeska. [ maron —ogHa U3 caMbIX CIOXKHBIX TpaMMa-
THYeckux ¢GopM. HacTosmiee BpeMs uMeeT HanOOobIIee CXOJCTBO B 00pa-
30BaHMU W ymnoTpebieHnn. B kadecTBe MONOXKUTENLHOTO TiepeHoca ¢ AL
Ha M52 MOryT paccMaTpUBAThCS TaKHe rpaMMaTHYeCKHE TeMbI, KaK Ipa-
BUJIGHBIC W HEMPABWIBHBIEC IJIar0Jbl, IPOCTHIE M CIIOKHBIE BPEMEHA, CTpa-
JATETBHBIN 3aJ7I0T, HAaKJIIOHCHUE, HEeJIWMYHBIC (JOPMBI IIaroia. DTUM OO0BsiC-
HSETCS AOCTYIHOCTh OBIIAQJCHUS NAHHBIMH T'PAMMAaTHYCCKHMH CTPYKTypa-
MHU. VI3MEHEHUE TIIaCHBIX NMPOUCXOIUT OJMHAKOBO Y MHOTHUX HEMPAaBUIIb-
HBIX/CUIIBHBIX TJIATOJIOB C OJMHAKOBOW CEMAaHTHKOW, HO OTiau4Hs B op(ho-
rpadui MOTYT BBI3BIBATh TPYAHOCTH.

Hemeuxwuit si3p1k AHTJIMACKUH SI3bIK
kommen — kam — gekommen come — came — come
bringen — brachte — gebracht bring — brought — brought
trinken — trank — getrunken drink — drank — drunk

IpocToe mpomieiee BpeMs MPaBUIIbHBIXK/CIAOBIX TIIAr0JIOB 00pasy-
eTCsl P MoMoIIH obasneHus cypdukcos “-(e)te” B Hemeukom u “-(e)d” B
anrnuiickom. [Ipomenuiee Bpemst Perfekt/perfectraxke cxoxe B obomx
S3bIKaX, HO UMEET JIUIIb HEKOTOPbIe OTIHYMs (HampuMep, BHIOOP BCIIOMO-
rateipHOro riarona). Hampumep: machen — machte — habe gemacht
to clear — cleared — have cleared.

1 TpeomoJeHusT TPaMMaTHYCCKOW HHTep(EpeHIH HEO00X0IHMMO
BBUIBUTB CXOJICTBA W PA3JIMYHUs  YCTAHOBUTH MEXKBSI3bIKOBBIC YKBUBAJICHTHI
IUISL YCTICIITHOTO MX YCBOCHMSL.

Ha cuHTaKcH4eckoM ypOBHE SIBICHHE HHTep(epeHINH OOHAPYKHBa-
€TCsl B HApYIICHHU IOPSIKa CIIOB. B PYCCKOM SI3BIKE OH CBOOOIHBIH, a B
HEMEIKOM SI3bIKE WICHBI MPEUIOKCHHUSI 3aHUMAIOT CTPOTO OIPEACICHHOE

81



mecTo. ToNbKO JUIb B BOIIPOCUTEIIPHOM MPCIUIOKCHUN ITOJICKAIIICEC U
CKazyeMoO€ MOT'yT MCHATBCA MCCTaMU.

Am Sonntadpesuche ich dich. B sockpecenve s naseugy mebs.
Besuchst du mich am Sonntag? Twur nasecmuuib mens 6 6ockpecenve?

VYuer dakropa uHTephEepeHIU py H3ydeHuu M52 mo3BossieT mpe-
IYTPENTh OUIMOKH, COKPATUTh UX KOJIMYECTBO, M TEM CaMbIM, OOJIETYUTH
mporecc OOyYeHwWsI, 9TO OTBeYaeT 3aJadaM WHTCHCHU(PHUKAIUU yIeOHOTO
mpoliecca B YCIOBUSAX MYJIbTHIMHIBaJIbHOTO 00y4yenus. K Tomy ke, co3Ha-
TenbHas padbora Hanm M2 momosxker u B padote Hax M1, nbo B3anmmoeii-
CTBHC OIBITa HM3YYCHHUS SI3BIKOB, OE3YCJIOBHO, OKa3bIBae€T B3aMMOOOOTa-
IIAoIIee BIHUSHUE.
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A3BIKOBASI IMYHOCTD B YCJIOBUAX
HOBOU OBPA3OBATEJIbBHOU ITAPAJUT'MbI
«OBPA3OBAHME B TEUEHUE BCEW )KU3HU»

Iponece mpodeccrnoHaIbHOMN MOATOTOBKH CTYJCHTOB COIPOBOXKIACT-
Csl CYNICCTBCHHBIMU U3MCHCHUSAMH B MEIarOTHYCCKON TCOPHU U MPAKTHUKE
y4e0HO-BOCITUTATEILHOTO Tpolecca. [Ipemiaralorcss HOBOE COICpKaHUE,
HOBBIC ITOJXOBI, HOBOE MPaBo, HHEIC oTHOICeHUs. Cojepkannue oopa3opa-
HUs 000TaIIaeTCs] HOBBIMH MPOIECCYATbHBIMU YMCHUSMHU, Pa3BUTHEM CITO-
COOHOCTEH onepupoBaHus HHPOPMAITUEH, TBOPUESCKUM PEIICHHEM MTPOOIeM
HAayKH W MPAKTHKH C aKIEHTOM Ha MHIUBHUIyaIH3aIMI0 00pa30BaTEIbHBIX
nporpamMM (yBEITMYMBACTCS POJIb HAYKHA B CO3MAHWH IMEJArOTMYCCKUX TEX-
HOJIOTHH, alcKBATHBIX YPOBHIO OOIIECTBCHHOTO 3HaHWHs). CBHIETEIBCTBOM
TOMY SIBJSICTCSl YCHJICHHE OpPHCHTAINH Ha (OpMUpPOBAHHE W Pa3BUTHE IIO-
JIMKYJIbTYPHOM, BCECTOPOHHE Pa3BUTOM SI3bIKOBOM JIMUHOCTH B TIpoliecce
CTaHOBJICHUS MOJIUA3BIYHON CHCTEMBI 00pa30BaHHUS.
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Ha ceropnsimiauii MOMEHT B MeIarornyeckoi Hayke poCCHiiCKUe yue-
wele (T.M. Bameixuna, M.M. Baxtun, B.B. Bopo0Obes, T.K. JloHckas,
WN.b. Urnarosa, J.U. Uzapenxos, B.I'. Kocromapos, IO.H. Kapaynos,
O.J1. Mutpodanosa, A.B. IToloHCKHIA U Jp.) NPUIAIOT BAXKHOE 3HAYCHUE
npobiemMe OOy4YCHHS WHOS3BIYHOW KOMMYHUKATUBHOW JNIESATCIHHOCTH B
TPOIIECCe INTHOCTHOTO (PEUIEBOTO U S3BIKOBOTO) Pa3BUTHS OOYJAIONIHXCS 1
(dhopMHUpOBaHUSA MX KOMMYHHKATUBHOW KYJIBTYpPHI, TaK KaK Bce Ooee SpKO
TIPOSIBIISIETCS] OTKPBITOCTh STOW CHCTEMBI, KOTOpasi BO MHOTOM HHUITHHPYET
HMHTETPAIUOHHBIC MPOIECCH, B PE3YJIbTAaTe KOTOPHIX MPOUCXOTUT BCEMEp-
HOE COMMKeHWE HAllMOHAIBHBIX 0Opa30BaTENbHBIX CHCTEM, MX B3aWMOJIO-
MOJTHIEMOCTb, MPEBPAaIlEHHE BBICIICTO 00pa30BaHUS B MUPOBYIO COIIHATb-
HyI0 cucteMy. [Ipu 3ToM, Kak OTMEYaeT psi HCCieqoBaTeNei, Mo WHTe-
rpamyeil caenyeT MOHUMATh «IPOLECC OOBbEIMHCHHUS, @ HE caMO 00BeINHE-
uue» [4]. UapIMH clioBaMH, MOOHJIBHOCTE B JAHHON CHCTEME HUKOUM 00pa-
30M HE MPEIOJIaracT OTKa3 OT TPAIWIUN HAIMOHAILHOTO 00pa30BaHUs, a
MIPEJOCTABIISICT peajbHBIE BO3MOXKHOCTH [UIS Pa3BHTHS HOBOW IIETICBOM
OpHUEHTAINH, YIYUTHIBAIOIICH MPHPOI03ATI0KCHHYIO TOTPEOHOCTh YEIOBEKA
B pacIIUpeHUN cOOCTBEHHOH c(epbl pa3BUTHS, B KOHTEKCTE BBIIIECKa3aH-
HOTO 3Ta MOTPEOHOCTH MPOSBIACTCS B CTPEMIICHUU CYOBEKTOB 00pa30BaHUs
K MEXKYJIBTYPHOH COJMHIAPHOCTH U MPHOOIICHUH K IIEHHOCTSAM 00IIeyerno-
BEUYECKOI STUKH.

T'oBopst 0 TMYHOCTH KaK O EAMHOW CHCTEME, PUHITUIHATIHHO HEBEPHO
moJiaraTh, YTO BTOPUYHAS S3BIKOBAs JIMYHOCTH CYIICCTBYET OTICIBHO OT
MIEPBUYHOM, TaK k€ KaK aHAJIN3 MHOTOYHCICHHBIX HCCIIEOBaHUH B 00TIacTH
JUHTBOTUAAKTAKH, STHOJTHHIBUCTUKA M COLUOJIMHIBUCTHUKH, IICHXOJIOTHH,
MIeTaTOT VKK, TEOPUH PEUCBOI NESATEIHHOCTH | T.JI. TIO3BOJIAET YTBEPKIATh,
YTO B OCHOBE IOAXOJa K MpoOiieMe 00yUeHUs KYJIbType HHOSI3BIYHOTO 00-
IICHUS JOJDKHO JIeXKATh MPEICTaBICHIEe HMEHHO O MPUHIIITHAIBHO eIHHOM
CTpocHUM W (YHKIIMOHHUPOBAHUHU COLHUAIBHO-TICHXOJIOTHYCCKON, MOIH-
SI3BIYHON UIT «BTOPUYHOMN» SI3bIKOBOM JIMUHOCTH.

BBenenue MOHSATHS S3BIKOBON (BTOPUYHOM) JIMYHOCTH OTPAaKAETCS
IJIaBHBIM 00pa3oM Ha cdepe MPaKTHIECKOTO OOy4eHHs SA3bIKYy. B wacTHO-
CTH, UMCHHO ()OPMHpPOBaHUE W 00yUCHHE BTOPUYHOU S3BIKOBOM JIMYHOCTH
CUHTACTCA OJHOM M3 CTPATEIHUECKUX Iienell 00ydeHHs HHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky U KputepueM ero 3(pQeKTUBHOCTH. DTO HEMAJBIH TCOPETUICCKUN TPO-
PBIB B 00JIACTH JTMHTBOAWAAKTHKH, TaK KaK PAaHBIIE KPUTEPHUEM YCIEIITHOTO
OBJIAZICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM OBUIO JIMIh 3HAHUC JTEKCHYCCKHUX CIIH-
HUI] ¥ TpaBUI uX ynotpeOneHus. Crenuduka MHOCTPAHHOTO S3bIKa Kak
y49eOHOH MUCIHMIUIMHBL OMPEAETSACTCA IENBIM PSIOM OTIMIUTEIBHBIX OT
POJTHOTO SI3bIKa OCOOCHHOCTCH OBJIAICHUS MM.

CoOTHOIIIEHNE TPOIECCOB ITO3HAHWS M OBJIAACHHUS POJHBIM M HHO-
CTpaHHBIM SI3BIKAMU HaWOOJIEe CUCTEMHO PacCMATPUBACTCS B METOJOJIOTH-
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YeCKOH KaTerOpHH 3THOIENArOTHYECKOro IOJX0/a, aKTHBHO pa3padaThl-
BaeMOr0 B COBpeMeHHOW Hayke. CyIIHOCTh JaHHOTO IMOJXOMAa OTPENeNsieT
JIOTHYECKYIO TIOCIEIOBATEIFHOCTE O0OpamIeHNsI K CIIEAYIOMIEMY METO/I0JIO-
THYECKOMY OPHEHTHPY B HAIIMX NMPOTHO3axX. Peusr miuer 06 oCBOEHHUH CTy-
JIEHTaM1 HHOTIOJIMKYJIETYPHOH, TTOJUS3BITHON CPEebI.

COBOKYITHOCTB CITIOCOOHOCTEH YeoBeKa K HHOS3BIYHOMY OOIICHHIO Ha
MEXKYJIBTYPHOM YPOBHE, IMOJ KOTOPHIM IMOHHMAETCS aJIcKBATHOE B3aWMO-
JIEHCTBUE C TMPEACTABUTCISIME JAPYTHX KYJIBTYP, OMPEACISICTCS COBPEMEH-
HOW JIMHTBOJUIAKTUKOW KaK KOHICNT <«BTOPUYHOH SI3BIKOBOW JTHYHOCTH
[5, c. 20 — 24]. Ilo muenuro KO.H. Kapaynosa, si3bIKOBast INYHOCTh <IpO-
HU3BIBACT BCE ACICKTHI M3YYCHHUS S3bIKa U OJJHOBPEMEHHO pa3pyIiaeT rpa-
HUIBI MEXIY IUCHUILUIMHAMHY, U3YYaAIOIIUMHU YEIOBEKa, TIOCKOJIBKY HEJb3s
H3y4aTh YeJIOBEKA BHE sA3bIKa» [6,c. 36 — 40].

Brigenenne MaHHBIX acMEKTOB IO3BOJIAECT OMPEACIHTH B CTPYKTYpE
SI3BIKOBO JINYHOCTH CJICAYIOIINE KOMIIOHEHTHI:

— IIEHHOCTHBIH, TJe SI3BIK 00pa3yeT S3BIKOBOM 00pa3 Mupa W uepap-
XHIO TYXOBHBIX NIPENICTABICHIHA, KOTOPHIC JIEXKAT B OCHOBE (hOPMHUPOBAHUS
HAIIMOHAJIFHOTO XapaKTepa M Peau3yloTCs B MPOIECCE S3BIKOBOTO JTHAJIO-
TOBOTO OOIICHUS,;

— KYJbTYpPOJOTHYCCKHIA KOMITOHEHT NPEACTaBICH (pakTaMu KYIbTY-
PBI U3y4aeMOTO SI3bIKA, CBI3aHHBIMU C MPAaBUIIAMH PEYEBOTO U HEPEUEBOTO
MOBEICHUS, 3HAHUE KOTOPBIX CHOCOOCTBYET (DOPMUPOBAHHIO HABBIKOB aJIc-
KBaTHOTO ynotpeOyieHuss ¥ 3(pQeKTUBHOTO BO3ICHCTBHA HA MapTHepa MO
KOMMYHUKAIIHH,

— JMYHOCTHBI KOMIOHEHT, T.€. TO HMHIWBHIyaJbHOE, YTO €CTh B
Ka)X/IOM YeJIOBEKE.

IIpodeccronanbHast HIOATOTOBKA CTYIEHTOB OCHOBBIBACTCS HA MPHHS-
Tuu KaszaxcTaHOM KOHIETIHH WHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHMs, HAIPABICHHOW
Ha (hOpMUPOBAHKE MOTUAIBIYHON THYHOCTH. [Iporiece popMHUpOBaHUS JTNY-
HOCTH TIPUPABHUBACTCS K MPOLIECCY €€ COIMATM3AIMY BO B3aUMOCBI3aHHON
LETOYKE: YESIIOBEK TOBOPALIHI—IEIOBEK JACATEIILHBIH—ICIIOBEK TYXOBHBIH.

Ilocturass pogHOW W MHOCTPAHHBIA S3BIK, YCIOBEK ITOCTEIICHHO 3HA-
KOMHTCSI ¢ OOraTCTBOM M Pa3HOOOpa3reM OKPYKAIOIIET0 MUPa OT KOHKPET-
HBIX TIPEJIMETOB, 3JICMCHTAPHBIX HOPM TOBEACHUS J0 aOCTPAKTHBIX MOHS-
THH W 3aKOHOMepHOcTel MuposfgaHus. YenmoBek (GopMUpYETCS Kak JIHY-
HOCTB, JINIIH MPHOOIIUBIINCE K KYJIBTYPE W MPUHUMAS yIacTHE B COIMATb-
HOHM NEATeTHbHOCTH W Pa3BUTHU s3bIKA. SI3BIK SBISAETCS TIABHOW (GopMoit
BBIPQKEHUS M CYIIECTBOBAaHHUS HAIMOHANLHOW KyJNbTyphl. B HEKOTOpPHIX
CiTydasix, 0COOCHHO B MHOTOHAITMOHAJIIEHOM OOIIECTBE, KOTOPBIM SIBIISIETCS
KazaxcraH, QyHKIIMOHATBHBIX S3BIKOB MOXET OBITH Oosiee oqHOoro. B Takux
YCIIOBHSIX YEJOBEK BIANECT M TEM W JAPYTUM SI3BIKOM IPAKTHYCCKU B OJIH-
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HaKOBOHM CTENEHH, YTO IENaeT BeChbMa CIIOKHBIM DPa3/IeleHHE S3BIKOB Ha
OCHOBHOHM M BTOPOCTEIEHHBIN: TaK, HAIPUMEP, UHOCTPAHHBIN S3bIK yCBaU-
BaeTCs Tak ke, KaKk U POJAHOU ¢ MaTepUallbHOM U TyXOBHOMW KYJBTYPOH, C ee
KyJNbTypHBIMH KOHIICTITAMH, OOBIYasMH, OOpsAgaMd W T.O., T.€. SI3BIKOBas
JUYHOCT CKJIAIBIBACTCA W3 OBJIAACHUS BEpOAIFHO-CEMaHTHUECKUM KOJOM
H3y4aeMOro A3bIKa (S3BIKOBOM M KOHIIENTYalbHOM KApTHH MHUPa HOCUTEJEH
s3bIKa). Takyro S3BIKOBYIO JIMYHOCTH MBI MOXEM Ha3BaTh BTOPUYHOM
(monusA3BIYHOM) M JATh €if ompejesieHue. A3BIKOBAs JINUHOCTh €CTh COBO-
KYITHOCTB CIIOCOOHOCTEH YeIOoBeKa K OOIICHUIO Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE Ha
BBICOKOM YPOBHE MEKKYJIBTYPHOTO OOIICHUS.

TapMoHM3aIs MEXITHUYECKUX M MEKKYJIBTYPHBIX OTHOIICHUH, KaK OT-
MEUYEHO B CTPATETHH TOCYAAPCTBA, OYAET NOCTUTATHCS HA OCHOBE: YKPETIICHHS
TOJIEPAHTHOCTH U JIOBEPUS B OTHOIICHHUSIX MEXIY Ka3aXCTAaHCKUMH 3THOCAMU,
JTATTBGHEHIIIET0 pa3BUTHA KYJIBTYP W S3BIKOB KAa3aXCTAHCKHX 3THOCOB, HHTETPH-
PYIOUIMXCS BOKPYT TOCYAApPCTBEHHOTO SI3bIKa M KYJIBTYPhl Ka3aXCKOTO Hapo/a,
obecrieueHus YCIOBHIA It (POPMUPOBAHUS TyXOBHO-KYJIETYPHOW OOIIHOCTH
Ka3axCTaHLEB; NPEeBpaIlieHHs TOCyJapCTBEHHOTO SI3bIKa B HEOTHEMJIEMBIN d1e-
MEHT BHYTPEHHEH KyJIbTYpHI MPEICTABUTEISI KaKIOTO Ka3axXCTAaHCKOTO ITHOCA;
(hOpPMHUPOBAHUS TMOJUSA3BIYMS, TIPH KOTOPOM TOCYIAPCTBEHHBIA M O(HUIHAITH-
HBIH S3BIKK TIPHOOPETAIOT peasTbHbIE MIEPCTICKTUBHI TS JaTbHEHINIETO pa3BUTHS
KaK CpelCcTBa MEKITHHICCKOro oOmreHns. OKuacMbie pe3yibTaThl peann3a-
IIH CTPATeTuH —3TO (POPMHUPOBAHME Ka3aXCTAHCKON MICHTHIHOCTH Ha OCHOBE
TapMOHM3ALUM MEXITHUUECKHX OTHOIICHUH, YKpeIUIEHHE Ka3aXCTaHCKOIro
MIATPUOTH3MA, JTyXOBHO-KYJIBTYPHOMH OOIIHOCTH Ka3aXCTAHIIEB, CO3IAHHE CHC-
TeMbl BOCIHTAHUS Ka3aXCTAHCKOTO MAaTPUOTH3Ma B KAXKAOM MOCIEAYIOILEM
TTOKOJICHAH MOJIOJIC)KH.

CrnenoBateibHO, B IIEPCIICKTUBE MPEICTOUT PEIIUTh TAKHE MPOOIIEMBI,
KaK WHTepHAIMOHATM3amus oOpa30BaHMs, KOTOpas HE IOJDKHA HITH B
yiep0 HAIMOHAIBFHOW MEHTAJIBHOCTH TOTO WM HHOTO HAapoIa, MHOTO-
SI3BIYHOE 00pa30BaHHE TPU COXPAHEHHWH ITHOJMHTBUCTHYECKOW YHUKAJb-
HOCTH OTAEIBHOTO SI3bIKa, KOOPIWHAIMS AITEIbHOCTH 3aKOHOAATEIbHBIX U
HCTIOTHATENIFHBIX OPTraHOB TOCYIapcTB B cepe 00pa30BaHUs, OpraHU3aLNI
€/IMHOW CHCTEMBI HEIPEPHLIBHOTO OOpPA30BaHUS U COBCPIICHCTBOBAHUC Ka-
gecTBa 00pa3oBaHMA Ha BCEX €€ YPOBHSX.

B mpodeccroHanbHO MOATOTOBKE CTYACHTOB CICAYEeT MEpedTH OT
3HaHUENEHTPU3Ma K KyJIbTypoueHTpu3My. OCHOBaHHEM ISl TaHHOTO IIpO-
THO3a CIIY’KaT TPOSIBICHUS METAaTCHICHIUI pa3BUTUS COBPEMEHHOTO 00IIIe-
ctBa. VMU SBISIOTCS TEHACHIINH MEPEeXofa: OT WHAYCTPUAIBHON Iapaaur-
MBI K TIOCTHHAYCTPHATBHON MapagurMe KyJlIbTyphl, KOTopas 0a3upyercs Ha
HOBBIX 3HAHUSIX W OONICTUIAHETAPHBIX MPHUHIIUIAX MBIIUICHUS; OT MAIlUH-
HBIX TEXHOJIOTHH K COLHAIBHBIM; OT pe3yJabTaTOB 00pa30BaHUS B BHIC Ha-
YYHBIX 3HAHUM K METOJ0JIOTHH EATEIbHOCTH.
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Takum 006pa3oM, Bce 3TO B COBOKYIHOCTH (POPMHUPYET HOBbIE I'yMaHH-
TapHYI0 ¥ TYMaHUCTHUYECKYIO MapaurMbl 00Opa3oBaHHs. DJIeMEeHTaMH, 00-
Pa3yIOIMMHU TAaHHYIO MapaTUurmMy, sBISIFOTCS:

— HE CTOJIbKO 3HaHUsI, CKOJIBKO HEMPEPbIBHBIN, CHHKPETHBIN HpOILecC
MO3HAHMS, OTCIOJA, M IeJaroruueckas wuies <«oOpa3oBaHHE HE Ha BCIO
KH3Hb, & B TCUCHHUE BCEH KU3HUY,

— BOBJICYCHHOCTH YYaCTHHUKOB 00Pa30BaTEILHOIO IPOIECCa B TIOUCK
ONTHUMAJIFHOTO B3aUMOJICHCTBUS B CHUCTEME OTHOIICHUH «CyOBEKT—CyOh-
€KT», T.¢. 0CO3HAHHE HEOOXOIMMOCTH ITOUCKA TAKUX CIIOCOOOB KYIbTYPHO-
TO pa3BUTHS YCIOBEKA, KOTOPHIC OBLIM OBl HAMpPABIICHBI, TPEXKIEC BCETO, K
YENOBEKY, CIIOCOOCTBYIOIIUX MO3UTHBHOMY POCTY CYIIHOCTHBIX CHJI YEJIO-
BEKa, OPHCHTHPOBAHHBIX HA HHIUBUIYaITbHOCTh €r0 JINYHOCTH,;

— TmepecTpoiika BHYTPEHHEH MPUPOJbI YeJIOBeKa uepe3 pealn3alluio
NPUHIUIIOB TYMaHM3alMK, JEMOKpaTU3allMd U T'yMaHUTapH3alul 00pa3o-
BaHMS.

Ha Ham B3ruisifl, TTO3UTHBHOE PELICHHE SI3BIKOBOM MPOOJIEMBI B MPO-
(heccHOHATBLHON TIOATOTOBKE CTYIEHTOB O0yCIaBIMBAET Xapakrep oOpa3zo-
BaTENLHOW IMOJIUTHKH, TaK KaK B PECIyOJHKE aKTHBH3HPYETCS TOCYIapCT-
BEHHBIN 3aKa3 Ha IMOJTOTOBKY WH)KCHEPHBIX, MEIUIIMHCKUX, MEAarormyec-
CKUX W JIPYTUX CHCIHATBHOCTEH Yepe3 H3yUCHUE CIICIUATBHBIX W JOTOTHH-
TENBHBIX JUCIUILIUH U KYPCOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE B YCJIOBHUSX TOJH-
SI3BIYHOTO 00pa3zoBaHMs. VIHBIMU CIIOBaMH, MPEIACTOUT PEIIUTH 3a1avy Iie-
pexona oT OOIIMX OCHOBAHWH COJCpKAHUS 00pa30BaHUs CTYICHTOB K €ro
nuddepeHIayg.

T'oBOpst O SA3BIKOBOI KOMIETEHIMH 00y4aeMbIX, Mbl yXKe MOJpa3yMe-
BaeM M KOMIICTEHIINIO JIMHTBUCTHICCKYIO (TECOPETHICCKHUE 3HAHUS O S3BIKE),
M KOMITETEHIIMIO S3BIKOBYIO (IPAKTHUECKOE BIAJCHUC SI3BIKOM), H KOMMY-
HUKaTHBHYIO (MCIIOJB30BaHKE S3BIKA B COOTBETCTBHH C CHUTyalmeil obre-
HUS, HABBIKH MPABIJIBHOTO PEUEBOTO MOBEIACHHS), H KYJIbTYPOIOTHUCCKYIO
(BXOKIEHHE B KyJIbTYPy HM3Yy4aeMOTO SI3bIKA, MPEOIOJICHUE KYIbTYpHOTO
6apbepa B 0OIIeHNH).
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uMeHu akagemuka E.A. byketoBa, r. Kaparanna

CPABHUTEJIBHBIE ACIIEKTBI A3bIKOBOT'O OBPA3OBAHUSA B
KA3AXCTAHE U BI'EPMAHNN

Jns mynsTHKynbTypHOro KaszaxcraHa pasBuTHE MONMKYIBTYpHOTO
obpa3oBaHus, MOJICPKKA U PA3BUTHE SI3BIKOB (KaK POAHOrO, TaK U HHO-
CTpaHHBIX), MHOTOS3bIYME — IPUOPHTETHBIC HAMPABICHHUS TOCYIapCTBEH-
HO# oOpa3zoBarenbHOW monuTHKH. B Kazaxcrane si3b1koBas MoJIMTHKA pea-
nm3yercst coriacHo KOHCTUTYIMM B COOTBETCTBHMHU C 3akoHaMu «OO0 obOpa-
3oBaHuN», «O s3pikax». PasButme s3p1k0B B Kasaxcrtame perymmpyercs
TaK)Ke TOCYJapCTBEHHBIM KYJIBTYPHBIM IPOEKTOM «IPUEIUHCTBO SI3BIKOB,
B COOTBETCTBHHU C KOTOPBIM NApaIEIbHO JOJDKHBI Pa3BUBATHCA TPH SI3bIKA
(ka3zaxckuii — rocymapCTBCHHBIH, PYCCKHH — SI3BIK MHTCPHAILIMOHATBHOTO
0OIIEeHNs, aHTJIMHCKUIA — SI3BIK YCTIENTHON MHTETPalid B TI00ATBHYIO JKO-
HOMHKY). B 2004rony B Kazaxcrane Obiia BHeApeHa KoHIenIys pa3BUTHs
MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHus, IIEIbI0 KOTOPOH SIBISETCA CO3JaHHWE HAlWo-
HaJIbHOM YpOBHEBOW MOJIEIHM HENPEPHIBHOIO HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMUS.
Hanuta cBoe Bomomenue KoHnenmus pa3BUTHS MOMUS3BIYHOTO 00pa3oBa-
nus B Pecrybnuke Kazaxcraw [1, c. 2].

Jls MoaepHUM3auH sI3IKOBOM 00pa3zoBaTeIbHOM crucTeMbl Kazaxcrana,
NPHOOPETEHNsT HOBOTO OIBITA, COBEPIICHCTBOBAHMS MpOIECCa H3YYEHHs
SI3bIKOB M KyJBTYp HEOOXOAMMO H3ydeHHE 00pa3oBaTENBbHBIX CHCTEM, OCO-
OEHHOCTEH S3BIKOBOTO 00pa30BaHMs 3apyOeHBIX CTpaH.

VHTepeceH B 3TOM OTHOLICHHM OIBIT OOPa30BaTENbHOM CHCTEMBI
I'epmanun.

CoBpeMeHHOe HEeMEIKOe 0Opa30BaHWE TMPEICTABIIIET COOON YHHKAIIb-
HOE TIe/IarOrM4ecKoe MPOCTPAHCTBO, OAHOM M3 MPHUOPUTETHBIX 33/1a4 KOTOPO-
IO B HACTOSIIIEE BPEMSI SIBISIETCSL BXOXKIICHHE B «EIMHYIO €BPOIEICKYIO MIKO-
JMy» TIpU 00S3aTEIBHOM COXPAaHEHHWH JIyYIIMX HAIMOHAJBHBIX TPaJWIHiL.
B cBsi3u ¢ aTM B ['epmMaHum OCyIecTBISETCS TIEpecMOTp 1ieslel 1 3a1ay cuc-
TeMbI 00pa30BaHusl, MOICPHU3ALIHS €T0 coepxkanus [2, ¢. 81].

YHUKaIbHBIM Y4eOHBIM 3aBeZieHHEM B | epMaHuM, pa3BUBAIOMINM S3bI-
KOBOE 00pa30BaHME, OCTAETCSI TMMHA3Ws, COXPAHMBINAs THIIMIHBIC YEPTHI
TPaIUIIMOHHON HeMenkoi mkoskl. CoaepikaHue oOpa3oBaHUS B HEMEIKOM
TMMHA3UH, €€ MOAPAa3eICHUEe HA Pa3INYHbIC TUIBI OTPEICIAIOTCS KOJIHIe-
CTBOM U MOCJICZIOBATEILHOCTHIO N3YUCHHUSI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB (COTIacHO
npuHsaToMy B 1964rony I'amOyprckomy cornarenuto) [3, c. 78].
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B ximaccuuecknx THMHa3MAX MpeIaraeTcsl n3ydeHue TpexX 00s3aTelb-
HBIX MHOCTPaHHBIX A3BIKOB; JaTUHCKu# (V Kiacc); aHMIMHACKHMH, (paHIy3-
ckuit i matunckuii (VI kmace); rpedeckuii (IX kmace). IIpu 95ToM TOIBKO
B baBapuu kimaccudeckas ruMHa3Us OQHUIIMAIEHO HAa3BIBACTCS «TyMaHHUTap-
HO¥», e OCHOBHOH 3a7adeil cuuTaeTcsi 00ydeHue eBpOIeHCKON KyIbType 1
HCTOPHUHY Ha OCHOBE JIATHHCKOTO, aHTJIMHCKOTO U TPEYECKOTO S3BIKOB.

B ruMHa3uax cOBpEMEHHBIX SI3BIKOB B KAYECTBE NIEPBOTO HHOCTPAHHO-
ro s3bIKa TpeiaraeTcs aHTJIHHCKUA Win (QpaHIy3CKHil, BTOpOW (JIaTHH-
CKHid, GpaHIy3ckuid unu anrnuiickuit) Beomutes ¢ VIl kmacca. B kauectBe
TPETHET0 BO3MOKHO HM3YYEHHE HTAIBSIHCKOTO, PYCCKOTO WJIM HCIAHCKOTO
S3BIKOB [4, c. 8].

B Tedenuwe mocieqHMX JIET BCE Yallle MOSBIIOTCS OWIMHIBaJIBHBIC
ITKOJIBI, 00ECTIeUnBaIONIe OPTaHM3AIMI0 yIeOHO-00pa30BaTEILHOTO TPO-
1ecca, Ipu KOTOPOM HHOCTPAHHBIN SI3BIK CTAHOBHUTCS HE TOJIBKO OOBEKTOM,
HO ¥ CPEeICTBOM OOYUYEHHS IJIsl OMHON M TOH K€ TPYIMIIBI yIaIIuXCs Mo 4eT-
KO OpPraHW30BaHHOH mporpamMme. DPPEeKTHUBHOCTH 3TOTO METOAa COCTOUT B
TOM, YTO C CaMOT0 Hayasia y4eObl B IIKOJIE MPENoJaBaHue BEACTCS Ha HHO-
CTPaHHOM S$I3BIKE C TIOCTEHNECHHBIM ()OPMUPOBAHHEM OCHOB M BTOPOTO MHO-
CTPaHHOTO SI3bIKA.

IIpu otbope coxmepkaHusi OOydYEHUWsI OMIMHIBAJIBHBIM JUCLUIUIMHAM
aKIEHTUPYETCs] BHUMaHME Ha TPEX COZlEP KaTeIbHO-PEICBAHTHBIX acleKTax:

1.Peanuu W KyNbTYpHO-UCTOPHYECKHE OOpa3Lbl CTpaHbl (SBICHHS,
MIPOLIECCHI, peallii CTPaHbl M3y4aeMOro sI3bIKa C TOYKH 3PEHUS] UX COLH-
ATBHO-KYJBTYPHOU CIIEITM(HKHN, OCBOCHHE HOBBIX IUIACTOB KYJIBTYPHI C IO-
MOIIBI0 OPUTHHAIBHBIX HCTOYHHUKOB);

2.Tnob6aspHbIe yHHBEpCaIbHBIC (DEHOMEHBI, HMEIOIINE O0IIeYeI0Be-
YECKUH XapakTep, CBOOOJHBIE OT HAIIMOHAIBHOH, KyJbTYPHOU U SI3BIKOBOM
crienuuKH;

3. Peanuu m KyJnbTypHO-MCTOpHYECKHE OOpasIbl CBOEH COOCTBEHHOM
CTpaHbl B KOHTEKCTE MHPOBOTO OIIBITA, MPEXIE BCETO, B CPaBHEHHH C 00-
pa3LaMu CTpaHbl H3y4aeMoro si3bika [5, ¢. 29].

B mocnennue roasl npenojaBaHie HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B YHHBEPCH-
TeTax paclIMpHUIIOCh Oylarojapsi Bo3pacTaiolnieMy WHTEpecy K HeMy Ha He-
¢unonornueckux QakyJIbTeTax: IOPUINYECKHX, YKOHOMHUUECKHX, a TaKKe
€CTECTBEHHOHAYYHBIX. TakuM 00pa3oM, UMeeT MecTo 0ojee MHTCHCHBHAS
SI3BIKOBAsl TOATOTOBKA CTYINCHTOB — OyIyIIMX CIEIHAINCTOB B Pa3HBIX
ctepax, A KOTOPHIX 3HAHWE MHOCTPAHHBIX S3BIKOB INPEIOCTABISIET BO3-
MOJKHOCTh PACHIMPEHHS HX MPOQWIIL, yIydIias TeM CaMBIM IEPCICKTHBHI
WX najdbHeHed mpohecCHOHaTBLHON NesTeIbHOCTH.

AHaTM3Upysl COBPEMEHHBIC TSHACHIINN OOHOBIICHNS CHCTEMBI S3BIKOBO-
ro obpazosanus B KazaxcraHe, MOXKHO clenaTh BBIBOJ, 4To Kazaxcran obuna-
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JIaeT OIpPEACIICHHBIMU CIIOKUBIIMMUCS TPAAUIMIMH B OOJACTH SI3bIKOBOTO
o0pa3oBaHusi, KOTOpbIE CBS3aHbI C OCOOCHHOCTSMH COIMAIbHO-DKOHOMHU-
YECKOT0 Pa3BUTHS, ICTOPHIECKIMH U HAIMOHAIBLHBIMHU YCIIOBUSIMU.

3apyOexHBIi OIBIT B 3TOM 00JacTu (K mpuMmepy, I'epMaHus) 3aciyKu-
BAaeT, Ha HaIll B3MJIsJ, 0COOO MPUCTAILHOTO BHUMAaHHS, TIOCKOJIBbKY CPaBHU-
TENbHBIN aHANN3 U BBISIBICHUE KOHKPETHBIX TOIXOJI0B K COJCPIKAHHIO 00pa-
30BaHUS JAIOT BO3MOXHOCTB BBIICIUTH TPEANOCHUIKA W TSHACHIMU (popMu-
POBaHUS €TUHOTO 00PA30BATEIHLHOTO POCTPAHCTRA.
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COLIUOJIMHT BUCTUUYECKH ACIIEKT B OBYUEHUU
NHOCTPAHHOMY A3bIKY HA COBPEMEHHOM 3TAIIE

Ha coBpeMeHHOM 3Tane OTIMYUTENLHON 4epTOl pa3BUTHS COLUATBHON
cutyanuu KazaxcraHa siBisieTcsl paclIMpeHHe CBsI3eil ¢ JpyruMH CTpaHaMU B
pa3nuuHbIX chepax. B cBoro ouepenp, MPOIECCH MHTETPALUK M MPOOIEMBI
aKaJIeMIYeCKOI MOOHMIBHOCTH CTYACHTOB, a TaKXkKe COIMAaTIbHBIC MPeodpaso-
BaHWS B CTPaHE BHOCST M3MCHEHUs B Pa3BUTUC OOpa30BaHWs, CO3/aBasi HO-
BBIl KOHTEKCT B HAYKE W JICATEILHOCTH YelIOBeKa B meJoM. Takum o0pazom,
Tiepes] CUCTEMOW 00pa3oBaHMS CTOST HOBBIE 3aj[add, KOTOPhIE B CBOIO OUe-
penp mpeanonaraioT (GOPMHUPOBAHUE MEXKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIMA O0Y-
YarOIIUXCS, COTJIACHO KOTOPOW 3HAYMTENILHYIO POJIb UTPAET COIMOJIMHTBU-
CTHYECKasT KOMITETCHIIHS.

OOIIEeN3BECTHO, YTO 3HAHUE MHOCTPAHHOTO S3bIKA SBJISCTCS OJTHUM W3
Ba)KHEHITNX KOMIIOHCHTOB COBPEMEHHOTO KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO Crenua-
mucTa. B cBsI3u ¢ 3TUM, BIaJicHUE XOTS OBl OJHUM HHOCTPAHHBIM S3BIKOM KaK
BTOPBIM CPEICTBOM OOIICHUS SBISACTCS MPUOPUTECTHBIM B CHCTEME BBICILICTO
mpodecCHOHANBHOTO 00pa3oBaHus. TakuM 00pa3oM, HWHOCTPAHHBIN SI3BIK
SIBISIETCSI HE TOJBKO 00s3aTCIBHBIM KOMIIOHEHTOM TOATOTOBKU OYAYILETo
CHCIHAIICTa, a TaKkKe (PaKTOPOM OOLICKYIBTYPHOTO Pa3BUTHUS JTHIHOCTH.
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KyneTypa, B cBOIO OYepens, moapa3yMeBaeT MBICIH M IEHCTBUS 0OIIeCTBa,
COOTBETCTBCHHO B SI3BIKE OTPAXKACTCSI M MEHTAJHTET, U TOBEACHHE TOBOPSI-
mero Ha HeM corryma. KymbTypa BeipakaeTcst 1 OpMHPYETCs TOCPEICTBOM
0OIIeHNs, KOTOpOE PaBHBIM 00pa30oM pa3BHUBAcT OOIIECTBO W 0OECTICUHMBACT
B3aMMOIIOHIMAaHHE MEXy €r0 yIaCTHHKAMH.

Taxum oOpazom, [T TOTO, YTOOBI HCHOIB30BATh S3BIK TOTO WM HHOTO
SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA B TIOJIHOW Mepe, BaXKHO BIAJICTh COIHOMHTBUCTHYC-
CKUMH TIPaBHJIAMHU PEUCBON KOMMYHUKAIIMH, XapPAKTCPU3YIONIMMHU JTAHHOEC
00IIECTBO, T.€. TIOJIHOCTBIO OCMBICIIMBATh BO3/ICHCTBUE COLMAIBHBIX (aKTO-
POB Ha pPeYeBOE MOBEIACHUE YIACTHUKOB 0OIIeHUs. OBIaJCHUC POTHBIM SI3bI-
KOM, KaK MPaBIJIO, MPEIYCMATPUBACT IPUOOPETCHHUE PA3IMYHOTO Poja 3Ha-
HUI HEOCO3HAHHO, YTO OJAarOMpPHUSATCTBYCT HCIOJIB30BAHUIO POJHOTO S3BIKA
JOJDKHBIM 00pa3oM. Takwe 3HaHWS W MOXKHO Ha3BaTh COIMOJIMHTBHUCTHYE-
CKOM KOMIICTEHIIMEH KOMMYHHKaHTa. BcriencTBue 3Toro oOydeHHe HWHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY HEOOXOIMMO paccMaTpHBaTh C YIETOM COIHOIMHIBHCTH-
YEeCKOTO acleKTa KOMMYHHKAIIHH.

W3 BBINIECKa3aHHOTO CJIEMYET, YTO MEPBOCTEIIEHHON 3a7a4deil B 00yde-
HUM WHOCTPAHHBIM SI3BIKaM Ha COBPEMEHHOM 3Talle Pa3BUTH CHCTEMBI 00pa-
30BaHUS TPEICTABIACTCS (POPMHUPOBAHHE KOMMYHUKATUBHON KOMIICTCHIIUH.
B 1nienom, KOMMyHUKaTHBHAsI KOMITCTCHIIHS TPEIIONATacT Pa3BUTHE HABBIKOB
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS.

B pamkax MOHSATHS KOMMYHUKATHBHOW KOMIICTCHIIMH, COIHOJIMHTBU-
CTHYECKUH aCTEKT SIBJISICTCS OJTHIM M3 BaXKHBIX COCTABIISFOIIUX ITOHSTHIA.

«COTMONMHTBICTIHYECKAsT KOMIICTEHIIUS — CIOCOOHOCTh OCYIIECTBIISTH
BBIOOD SI3BIKOBBIX (DOPM, UCTIOJIH30BATh UX U MPEe0Opa3oBbIBATh B COOTBETCT-
BUM C KOHTEKCTOM» [1,¢. 7].

Takum 00pazoM, pa3BUTHE COIMOJMHIBHCTHYECKOM KOMIETCHIWH B
nporecce 00y4deHnsT MHOCTPAHHBIM S3BIKaM HEOOXOANMO YYUTHIBATh B MIEPH-
o1 Bcero mporiecca oOydeHns. Ha maHHOM sTame pa3BUTHS OONIECTBA, Kak
YK€ YIOMHHAIOCH PaHbIIE, BIAJCHHEC WHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH CUHUTACTCS
HE TOJIBKO KPUTEPUEM OOIIEro pa3BUTHS CIICIHAIHUCTOB, HO U JaeT peajbHbIC
IIaHCHI HA MOJyYCHHUE TPECTIKHON paboThl. B CBOIO oYepens, B KOHTEKCTE
BBICIIETO TPO(ECCHOHANLHOTO 00pa30BaHMs, IO/ 3HAHHEM HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB ITOHUMAETCS MIOBCEAHEBHOE OOIICHUE C HOCUTEIISIMH JIPYTON KYJIbTY-
pol. Takum o0Opa3oM, TEpBOCTENEHHOW 3amadell B IMOATOTOBKE OyIyIIETo
CHenpagfcTa MOXKHO OIPENETNTh pa3BUTHE 4YeNIOBeKa 00pa30BaHHOTO,
HMEIOIIETO B CBOEM apceHasie 0a30BbIe 3HAHMS, HABBIKH U YMEHHS HE TOJIBKO
B Y3KOW CIIETMAIN3aIiH, HO ¥ B MIUPOKOU cdepe, B KOTOPOH MHOCTPAHHBII
SI3BIK M3y4JaeTcsi 0e3 OPHEHTHPOB Ha BEHIOPAHHYIO CIICITHATEHOCTD.

Hcxong w3 MPUHIUIIOB COLMOKYJIBTYPHON KOMIIETEHIIUH, BaXKHEHIIINM
COCTABIISIFOIITIM KOTOPOH SIBIISIETCS COIMOJIMHTBUCTHYECKUHN aCHeKT, B Kade-
CTBE MPHUOPHUTETa MOXKHO O0003HAYHUTH 3HAHUSA O COLMOKYIBTYPHBIX OCOOCH-
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HOCTSIX TOW WJIM WHOW CTpaHBI, a TaKXKe HEOOXOANMOCTh YCOBEPILICHCTBOBA-
HUSl TIOCTPOCHHMH PEUeBOW M HEpedeBOH Mojeneil oOImeHus, MpUHUMAs BO
BHUMaHHUE CIEU(UKY MpOPHUIHHO-OPHEHTHPOBAHHBIX YCIOBHA KOMMYHHU-
KaIy. B KOHTeKCcTe JaHHO KOMIETEeHIIMH 00yJaromuMest HE0OX0AUMO pas-
BUTHh YMCHUS MPABHIHHOTO MOHUMAHUS M TPAKTOBAHWS JIMHI'BOKYJIBTYPHBIX
(axToB, ToJarasich Ha CIOKWBIIHMECS BaJIOATUBHBIC YCTAHOBKHU. Mcxoms m3
9TOTO, y4YaluMcsl He0OX0ANMO (QYHKIIMOHAIBLHO OBJIAIETh N3y4acMbIM SI3bI-
KOB B COOTBETCTBHH C BHIOPAHHBIM IpodriieM, a Tak’Ke YMETh MOJIEINPOBATh
pedeBble M HEpEUeBbIE CHUTYallMM, COOTBETCTBYIOIME CTAaTyCy MapTHEpa Io
OOIIEHHIO.

Hapsimy ¢ 3TuM, MOXHO yTBepKIOaTh, 94TO OAHO BIaleHHE Oa30BBIMHU
3HAHWSIMH, COCTOSIIIUMU JIMIIb M3 HabOpa JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKUX KOHCT-
PYKIIMA MHOCTPAHHOTO S3BIKA, SBISETCS HEAOCTATOYHBIM [UIS CTAHOBIICHHUS
MIOJTHOTIPABHBIM YJICHOM MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIUH. BrageHue WHO-
CTPaHHBIM S3BIKOM TIPEIYCMATPUBACT PaBHBIM 00pa3oM yMeHHE HICHTH(H-
LIUPOBATh U aJIEKBaTHO YHOTPEOJSATh 3TH KOHCTPYKLIMH B IpoLiecce OOIIEHUS.
[To Goxpmiel 9acTH, 3TO MOXKHO CBS3BIBATH C TEM, YTO PA3IMIHBIC HApPOIBI
HMEIOT Pa3HOIUIAHOBBIE S3BIKOBBIE KapTHHBI MUpa. Bcee 9To oT4eTiImBO MOXK-
HO TIPOCIIEANTH B MPUHINIAX KaTETOPHU3AIH PeabHOCTH, B BRIOOpE MOIX0-
JIAIIUX JICKCHKO-TPAMMATHYCCKUAX CTPYKTYP.

W3 3TO0TO BBHITEKAET, YTO MPOXYKTUBHOCTH PEYEBOTO OOIIECHMS JOJDKHA
OBITH HEpa3phIBHO CBS3aHA C YMEHHEM IOHHMMATh «MHOW» MEHTAIIUTET, a
TaKKe UMETh MPECTABICHUS O HAIMOHAIFHO-MapKUPOBAHHBIX BHAAX OOIIle-
HUS, BepOabHBIX M MOBEJICHYECKUX KIMIIE, BIOOABOK HEOOXOAMMO pa3BH-
BaTh 3HAHWS, HABBIKH M YMEHUS COITOCTABIIATD S3BIKOBBIE CPEICTBA C OTIPEe-
JICHHBIMH OOCTOSITEIICTBAMH ¥ TIPAaBUJIAMH PEYEBOTO IOBE/ICHUS, CBOMCT-
BEHHBIMU HOCHTEISIM si3bIKa. OBJIazieBaHNE HCKYCCTBOM 3P (EKTUBHON peue-
BOW KOMMYHHKAIIMU TpeJroiaraeT 0oJbIIoe KOJIMYECTBO 3aTPayeHHbIX yCH-
JIUA 1 MHOTOOOPAa3HbIX 3HAHHH.

OnTuManbHEIM BapUaHTOM IS (DOPMHPOBAHUS COIMOJIHMHIBHCTHYC-
CKOW KOMIETESHIIUH MOTYT CIYKHUTh Pa3IMIHOTO POJa POJIEBbIe KOMMYHHKA-
TUBHBIC WIPHI, B CBSI3M C TEM, YTO OHU CIIOCOOCTBYIOT 00pa3oBaHHIO U BbHI-
CTpavBaHUIO CUTYaIUi pedeBO KOMMYHHUKAIIHH.

B KOHTEKCTE COLMOIMHIBUCTHYECKOTO ACIIEKTa HEKOTOPhIE M3MEHEHUS
3aTparvBarOT W IPETOAaBaTENLCKYIO JIesITeNbHOCTh. HauBbicinee pa3BuTHE
KOMMYHHUKAaTHBHOW KOMIETEHIIMH MOXXHO OOO3HAYHUTh OCHOBHOM, IEPCIEK-
TUBHOI1, HO B TO K€ BpeMsl JOBOJBHO TPYAHOMU 3agaueil. B pamkax pa3Butus
COLIMOIMHTBUCTUYECKOH KOMIICTEHIIMM Yy OOYYaIOMIHXCS, IIPENoJaBaTeIio
HEo0XOJMMO TT0-HOBOMY HOJAXOJIUTH K OTOOPY PEUeBOro M SI3BIKOBOTO Marte-
pHaia, OBlIaieBaTh HOBBIMH METOJMKAMH TpenoAaBaHus. BaXXHO OTMETHTB
TO, YTO B KOHTEKCTE JAHHOTO aclieKTa CIeAyeT, B TEPBYIO0 ouepelb, oOpa-
IIaTh BHAMAaHWE HA BapHaHTHl YHNOTpeOJIeHUS Oe33KBHBAICHTHOW JIEKCHKH,
paccMaTpuBaTh BO3MOKHOCTH HCIOJIB30BAHUS JIEKCHKO-(hPa3eosIorniecKoi
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COYETAaCMOCTH, a TAKXKE JICNIaTh aKI[CHT Ha Pa3HOOOPa3HBIX COIIMOIUHIBHCTH-
YECKMX KOHHOTAIMAX, KOTOPHIC, B CBOK OYepe/ib, HMCIOT TECHYIO CBS3b C
KyJbTYPOii, 00BbIYasIMH, TPAJMIHSIME CTPAHbI H3y4aeMOTO SI3bIKa.

AHamM3Upysl UCCICIOBAaHHUS B OOJIACTH MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHKA-
ILIMH, MOXHO CIIeNIaTh BBIBOJI, YTO B HAUOOJIBIIIEH CTENEHH OTCYTCTBUE COIHO-
JIUHTBUCTHYCCKOW KOMITCTCHIIMH HAOIIOAaeTCS B KOMMYHHKATHBHBIX CHTYa-
LUSAX PEUEBOro 3THKeTa. [10 GOIbIeil YacTH 3TO MOXXKHO OOBSICHUThH TEM, YTO
MOPSIIOK PEYCBOTO ITHUKETA COCTOUT B HEPA3PBIBHOM CBSI3H CO CIIOKUBIIAMHU-
Csl B KOKIOW OTIENbHON JIMHTBOKYJIBTYPE 3aKOHAMH CHTYaTHBHOT'O HCIIOJb-
30BaHUS S3BIKOBBIX CIMHHII.

W3 sTOTO ClieyeT, YTo CTYACHTaM HY)KeH HEKHW OPHEHTHp B OTOOpe
HanboJee MPUEMIICMBIX S3BIKOBBIX CIUHHUI] PEYCBOTO 3THKA, TPEOYIOIIHUXCS
NpU OOIICHUH C WHOS3BIYHOTOBOPSIIUMH MapTHepaMu. TakuM oOpasom, Jio-
THYECKAM W METOJIUYECKH IIeTecO00pa3HBIM SBISIETCS TO, YTO CTYACHTaM
HEO0XOUMO TO OCBAaUBATh YK€ Ha paHHUX 3Tarax 00ydeHNUI.

HenocpencTBeHHoe BiMsSHME Ha MPOTPECCUPOBAHKE PCUCBBIX (HOPMYI
OKa3bIBAIOT COLMAJIbHBIE U COLHUANbHO-UCTOpHUYeckre (hakTopsl. B uacrtHo-
CTH, 3TO MOXKHO TIPOCJIC/IUTH B PEUCBBIX CUTYAIUSIX «OOpaICHUE.

B xadecTBe mpumepa MOXKHO MIPUBECTH <«o0parerre MS 1Mo aHaIoruu ¢
Mr [MucTep] HE TUCKPUMHHHPYET KEHIIHHY, TOCKOJIBKY OMpPEIEISET e Kak
samyxHio0 (Mrs [Muccuc] win Hesamyxaio (Miss mucc]» [2, ¢. 278-279].

Takum 00pa3oM, 00y4eHHE WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM MPUOOPETACT HAM-
6obITy10 3 PEKTHBHOCTH B TOM CiTy4ae, KOTJa METOANKA UX TPETOaBaHUS
U y4eOHas JIuTepaTypa OMUPACTCs He TOJIBKO Ha COOCTBEHHBIC JIMHIBHCTHYC-
CKHe TpaBuiia, HO U YYUTHIBAET COLHANBHBIC YCIOBHS, ONPEICISIONINE CIie-
IUQUKY BBIOOpA S3BIKOBBIX CIMHUI] M TPAMMATHYCCKHX KOHCTPYKIHHA YC-
MELIHOW KOMMYHHKAIMU. BeieacTBre 4ero BO3HUKaeT MoTpeOHOCTh B mepe-
OpUCHTAMHN O0YYCHUS WHOCTPAHHBIM s3bIKaM. OOYYaromuMcsi HEOOX0IUMO
M3y4aTh HAIMOHAJIBHO-KYIBTYPHYIO CHEUU(UKY MPAKTUIECKOTO (DYHKIHO-
HUPOBaHUS S3bIKA W HHTEPIIPETAIAIO €0 0COOCHHOCTEH MOCPEICTBOM KYJIb-
TYpbl, YYUTHIBATH CBOCOOpa3He CONMATBHO-KYIbTYPHBIX OTHOILICHHH, SI3BIKO-
BOC CO3HAHUE, KyJIbTYPHBIC ICHHOCTH.

Hcxoas U3 NPHHIMIIOB COIMOKYJIBTYPHONH KOMIIETEHIIMH, OXBAThIBAIO-
el COIMOIMHTBUCTUYCCKHIA acTeKT, O0YYAIOIUMCS PECKOMEHIYETCs OBJIa-
JICTh 3HAHUSMHE O COIIMOKYIIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX CTPAHbI U3yYaeMBIX SI3bI-
KOB, @ TaKKe YIyYIINTh HABBIKH [TOCTPOCHUS BEpOAIBLHOTO U HEBEepOATbHOTO
MOBE/ICHUSI COOTBETCTBCHHO CICIU(UKE, MPUHIMAs BO BHUIMAHUE MPOQHIH-
HO-OPHEHTHUPOBAHHbIE CHTYalMH OOLICHHS, a/ICKBATHO TPAKTOBATh JIMHIBO-
KYJIBTYPHYIO PEaTbHOCTD, OMUPAsCh HA YCTOSIBIIHECS BAFOATUBHBIC OPUCH-
TaluH.

CreioBaTeNnbHO, COLMOIMHIBUCTHYECKAs KOMIIETCHIIUSI — YMEHHUE SI3bI-
KOBO# JINYHOCTH TOCTPOUTH CBOE PEYEBOE MOBEJICHUE MACHTUYHO Crieludu-
Ke OOIICHUS, TPUHUMAsi BO BHUMAaHHE I1eJ1b, HAMCPCHHUS M COIMATBHBIC CTa-
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TYChl KOMMYHHKAIIMY, & TAaKXKE YUIUTHIBAs POJIb YYACTHUKOB OOIICHHUS COOT-
BETCTBEHHO COIMOJIMHTBUCTHYECKOW HOPME W TEHICHIIUSAM ONPEACICHHOTO
HAIMOHATLHO-KYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA.

Ha coBpemMeHHOM 3Tarie Te3UC O COIUATLHON 00YCIIOBICHHOCTH SI3bIKA B
JIMHTBUCTHKE UMEET CTATyC OOIIENPUHATOTO, COCTABIISI TEM CaMbIM B HEKO-
TOPOM POJIc aKCHOMATHKY HBIHEIITHEH JIMHTBUCTHKH.

CBsI3b MY SI3BIKOM M OOIIECTBOM B OOJBIICH CTEIICHU BBIPAKACTCS
BO BIHSHUH OOINECTBA HA S3BIK, B CBOIO O0YepEllb, O0YCIOBICHHOCTD <«BHIC-
HUSI MUpa» CrieluUKON SI3bIKa SIBISICTCS Oosiee MpoOIEeMAaTHYHON B CBA3H C
TEM, 9TO CKOPOCTH SI3BIKOBOM SBOJIOIUU OTCTAECT OT CKOPOCTH COIHATBHBIX
W3MEHCHHIA.

B cBoro ovepenp, TMHTBUCTHI MPOSBIISIOT BCe OOJBIIHIA HHTEPEC K MPO-
OeMaM «I3BIK—OOIIECTBO» M «OOIECTBO—I3bIK». [IoMHMO 3TOTrO HaAOIIOMA-
€TCsl TEHACHIIUS CO CTOPOHBI COIMOJIMHTBUCTOB K 00Jiee MHTEHCHBHOMY OC-
BOCHHMIO SI3BIKOBBIX SIBIICHHH, UX TOJJPOOHOMY aHATN3y B KOHTEKCTE JIMHTBHC-
TUYECKOMN U COIMAIILHOM MPUPOIBI.

W3 49ero MOXXHO 3aKIIIOYUTh, YTO B KOHTEKCTE Pa3BHTHS KOMMYHHKA-
THBHOW KOMIIETCHITUH Y OOYYAIONINXCS COIUOIMHTBUCTUICCKINA aACTICKT WT-
paeT BaXXHYIO poib. TakuM 00pa3oM, COIMOIMHTBUCTHICCKYHO KOMITCTCHITHIO
CJICAyeT BBIACIUATh B KAUECTBE CAMOCTOSTEIBHOIO KOMIIOHCHTAa KakK IICTH
00y4eHUsI.
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TEACHING BRITISH ENGLISH OR AMERICAN ENGLISH?

“The Americans are identic-
al to the British in all respects ex-
cept, of course, language.

Oscar Wilde

New paradigm of training teachers in higher pedagdgducation is
the concept of psychological and pedagogical tngjimf teachers as a carri-
er of the world culture. Studying foreign languaggdances intercultural
and interethnic communication. The usage of linizicomponent in adop-
tive educational language programs can implemenptinciple of commu-
nicative orientation, organize stakeholder commatidn and interaction of

93



students in the language and, thus, open accediset@ulture of other
people, ensuring the dialogue of cultures. Theesfor the modern tech-
nique, attention is paid to linguistic aspect iaining teachers of foreign
languages. This aspect includes not only regidmatl,also linguistic lan-
guage training, including knowledge of the chanasties of territorial and
social varieties of target language. English has aoquired the title of the
world’s leading “global language” [1], it becomeslipational: “British
version initiated the American version, and thea &ustralian and South
African. And now, in the XXI century, we are deagiwith a Nigerian, In-
dian and Singaporean options ....” At present tiapecial distribution re-
ceived American English, — in different spheredifefand human activity,
in the field of material culture, economy and finanscience and politics,
education and health, and many other — the Ameneasion is becoming
increasingly common throughout the world and hasnalency to displace
Briticisms. In fact, the issue is not as straightfard as we may think; there
is neither an agreed-upon the differences betweetistB English and
American English, nor is there agreement on whatesits need or want to
learn. This leads to the following question:teaghiritish English or Amer-
ican English? To answer this question, one shouttine which “English”
is better to teach learners at schools and untiessh non-speaking coun-
tries.

English language suggests sharing a similar uraledsig of British
and American versions, because they have to bel&thfnglish. However
it is not easy to define.

British English (BrE) is the form of English usetdthe United King-
dom. It includes all English dialects used withie tUnited Kingdom.

American English (AmE) is the form of English usiedthe United
States. It includes all English dialects used witthie United States [2].

For years, the teaching English in many non-spgatauntries has been
focused on the British version of English langudne, American version has
come from movies, music, Internet, which is eveyytitle. Of course, stu-
dents notice the differences with the language mitiey are faced in practice
and which they learn in universities. However, Mibdr [3] maintains that
every “English” has at least “three identifying chaeristics:

1) it is easiest to recognize in print becausetemitconventions are
similar world-wide;

2) it is usually used by news presenters;

3) its usage relates to the speaker’s social eladseducation.” McAr-
thur also suggests that English itself is generatipsidered “the variety
most widely accepted, understood, and perhaps dakithin an English
speaking country.” Teachers of English need to ltmokhe research in the
hope of finding answers that will clarify what trés&andard is so they can
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teach it, and what they find is even more confusirgaching British Eng-
lish can in fact have negative consequences folatihguage learnersfor the
following reasons:

1. Standard English is a native-speaker modeltwiriay be unattain-
able for many second language learners.Thereforeay be unrealistic to
use a native-speaker model for language learnecs o definition, can
“never become native-speakers without being rebfgh”

2. Insisting on British English can devalue otkarieties of English
that exist around the world.

3. Teaching Standard English may promote discation. Some em-
ployers, for example, may discriminate against kpesaof American Eng-
lish or Irish English by saying, “Oh! You don't sgdeBritish English, which
we prefer for this position.” Given that accenbften “an implicit code for
race or ethnicity” [2] discrimination based on aticean even be considered
a form of racism.

In addition to exposing learners to different vaee of English, teach-
ers should focus on teaching both strategic anerdottural competence
skills which will help learners be able “to adjtiseir speech in order to be
intelligible to interlocutors from a wide range €fst language back-
grounds, most of whom are not inner circle natipeakers” [4]. Strategic
competence skills help learners negotiate for nmgaim a communication
breakdown; these skills are consciously and explieimployed. Examples
of such skills include slowing the rate of speecid articulating clearly
Students should be taught strategic skills sudioasto ask the interlocutor
to slow down, to repeat, or to wait while the stutdehooses the appropriate
word.

Intercultural competence skills are those whichphgiterlocutors
overcome sociolinguistic differences [3]. Learnst®ould be able to talk
about the sociocultural norms of their own cultutes that sociocultural
convergence can be negotiated within the ad-hoecspeommunity” [5]
For example, Qatari students could be given thedppity to explain why
they must greet their fellow Muslims in Arabic, natter what language is
being used in the classroom. Similarly, Dutch shisleould be given the
opportunity to explain that being assertive is ed&edpolite in Dutch cul-
ture. Allowing students to maintain (and explaingit cultural differences
will decrease misunderstandings because it willefogreater tolerance for
the uniqueness of human cultures. Teaching such-pragmatic awareness
skills (the specific skills to be taught would dageon the context) will help
prepare learners for the intercultural interactitmet are likely to occur in
the existing global village.

Taking everything into account it may be concludibdt English lan-
guage teachers should consider all varieties ofiEimgiot just British Eng-
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lish or American English. In order to better prepatudents for the global
world, and to show them that their own English éued, teachers can im-
plement a balanced approach that incorporatesethehing and learning
context as well as the learners’ values. It aldpshto prepare learners for
future interactions with speakers of different efids of English. The
guidelines to following a balanced approach preskit this article are not
meant to be prescriptive, nor do they claim to tegrehensive; we recog-
nize that not all teachers have a choice about whariety of English to
emphasize in their instruction. However, these glinés can be adapted by
all teachers who wish to help their students prepar real world interac-
tions.
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AN AMERICAN IN TAMBOV (AN AMERICAN POINT OF VIEW
ON RUSSIAN HIGHER EDUCATION SYSTEM)

For the past three months, | have had the pleadueaching English
as a foreign language to Russian students at Tar8tate Technical Uni-
versity as part of an American sponsored graneddHulbright. As a young
American fresh out of college, my initial reactitmteaching was anxiety
about my ability to teach effectively. As time he@me and gone, | have
found that my students are the main reason | etgaghing and am now
excited to continue their progression with the Eiglanguage next seme-
ster. | want to convey some interesting conceptimd perceptions | have
as an American teaching EFL to Russians. | willttryexpose some intri-
guing new thoughts for you to discover, ponder disduss.

In America, Russians are sometimes feared; as rdthawns are
feared at first. And | too was nervous to be iraifion as a teacher in front
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of multiple pairs of staring anticipatory Russiayeg. As for my fears, they
have melted away. The key | have found is havingfidence about your
teaching. In turn making your students confidentyaur ability to teach
them with successful outcomes. This is somethiag gloes without saying
for all teacher-student interactions cross cultyralo.

In Russia, the British version of English is mostpbrtant and the
American version is considered a foreign languad@ybe even ostracized!
This has been most amusing for me. | have foundethggting in a col-
league’s class and have heard the notorious Briisinunciations that
make me cringe. | hold my tongue out of respeatmfrse! But, | note to
myself the difference and make sure next time Itbee’/American” equiva-
lent that | explain to my students both options #reh leave the choice up
to them whether they speak one way or the otherthBoexperience is a
learning opportunity not just in Russian languagsdlations for me but
also in a completely foreign version of Engliske British form!

Russians can talk for hours about politics, refigibistory etc... at a
bar or coffee shop, but get them inside a classrandhit is like a cat that
gets their tongues and a tug-of-war ensues bettten and me! Time has
permitted me to become much more aware of my stadereds and | have
been able to coach, coax and perhaps coerce ming\v&ndents into learn-
ing something when they are tired from their loray @t work. It is simply
fantastic to watch as their comprehension and kedgé of the English
language increases.

There is a considerable realization | have cométoegards to the
previous paragraph, which | want to share with ybhe biggest difference
between the American style of education and Russtigle of education in
my perspective is the lack of teacher student diadan traditional Russian
classrooms. While there is room for debate herto dow big that differ-
ence really is, | have found this to be an obs@wand not a judgment on
which system has better teaching methodologies. betn systems have
been very effective in their own ways. Yet, throoghthe course of my
16 years of education in the American classroom,kiéy and main attrac-
tion in the American educational system is the idédree and unabated
dialogue, speech, and communication that pervddesngjority of at least
higher educational institutions. The teacher iseex@d to not only teach but
also listen and learn from his students. And thelestts are expected to
share and integrate their own thought processtholearning process of
the collective. This concept is quite foreign tonpaf my Russian students.
And therefore as part of not only their languagecation, but also their
cultural one, | have tried to bring my own Ameridaaditions of educating
into their world. While language classes tend taslghtly more conversa-
tional, the majority of my students still struggledthe beginning of the
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semester with the questions | put forth to them taeddialogue | required
in return. In the time | have spent with them s fdbelieve we have finally
broken the ice and have established quite a coaffiertrapport where
speaking and sharing comes as second nature now.

The one thing | consider important as a speakéfngflish is to help
my students gain confidence with their ability wneerse in English in a
natural fashion because this a sorely missed aspéutir foreign language
education in Russia; the absence of a substamtialat of speaking prac-
tice with native speakers. It is an art as one gfaolleagues mentioned,
“I am impressed that you can get them to answet”yothink, that | am
learning that language is not the main obstacleatdss spoken English
adeptness; it is the permission one needs to maikakas that gives them
the freedom to use and build upon the languagetibgg already mastered.
And once permission is given and mistakes are &abky the only thing
left is “yunthcs, yunthes, yauthes!” as Lenin once said.

The thing about teaching English to Russians ieeithey are excited
and motivated to study and improve their skillsttoey are not. | usually
start my classes with a quote of significance, Whibave my students me-
morize for the next class period as a passworadry. | have discovered
that when teaching, Russians truly appreciate erente to great artists,
scientist, philosophers, politicians and so on... ISeave tried to refer to
some to help strengthen my own educational expegidrecause although
now a teacher, | am also and always will be a studehe one proverbial
saying | think worthy of mention here is: “You canirteach a man any-
thing; you can only help him to find it within himi$.” ~ Galileo Galilei,
1564 — 1642. It is quite true in my case, many gfstudents are simply too
lazy and indifferent to the importance of the imptions that English can
have on their future careers. As such, | have fahatltime must be spent
on those who have a desire to excel and not orethd® have not them-
selves a will to learn more. In America where baigught, this is too a fact
of reality.

So in all, my time has been extremely enlightenmgiany regards. |
have learned that teaching is an art and that Ruossire great appreciators
of art! There is so also something to be said abiwaitpower of bicultural
communication. Inside the classroom and even om stheets” | have found
great enjoyment in sharing thoughts, ideas andu@lltantidotes in both
English and Russian with my Russian counterparts laarning so much
about the Russian perception on life in returns itruly an educational lin-
guistic opportunity that | will take to the USA wié return and share once
again as part of that circle of continuous knowketttat all seek to find.
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USING OF MODERN TECHNOLOGIES
IN TEACHING FOREIGN LANGUAGES

Technology — based innovations offer special chghs and oppor-
tunities in this scaling-up process. Systemic maf@gs not possible without
utilizing the full power of high performance comjmg and communica-
tions to enhance the reshaping of schools. Yetctst of technology, its
rapid evolution, and the special knowledge andsskéquired of its users
pose substantial barriers to effective utilizati@ne way to frame these
issues is to pose, there are school boards, targpagducators, business
groups, politicians, and parents are asking abopteémenting large-scale,
technology-based educational innovations [1, p. 7].

The positive affordances of Interactive Computechi®logies (ICT)
in Foreign Language Teaching and Foreign Languagmriing have been
recognized in most educational contexts; the teldgyoand materials are
available, but ongoing training is essential if are to reap the benefits of
the rich learning environment, which ICTs offer foreign language learn-
ing. As training and education become increasitighg and place indepen-
dent, new models must be found to integrate the media into a prin-
cipled approach to teaching and learning, whiclicees and supplements
traditional materials and well-tried delivery systein existing institutions.

The different contributions in this study show soofi¢ghe potential of
the new technologies for language learning anduagg teaching. They
also warn us of being over-optimistic. Above afley recommend careful
analysis of specific needs for different educaticomntexts before deploy-
ing the media, and advocate conscientious planairgl stages of the in-
troduction and implementation of new program.

10 reasons for using technology in teaching Foreighanguage
Teaching

10 important reasons to teachers to include varspgcts of technol-
ogy in Foreign Language teaching:

1. Students are generally technology —literate ande Hascome ac-
customed to using computers, videos, and othentéday- based means of
acquiring information.

2. Students learn at different rates and have diftelearning styles.
The use of technology helps teachers reach alestadn different ways.

3. Technology helps to relate the curriculum to lifgside the class-
room.
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4. Technology helps to involve students in worthwhilgeractional
activities, such as interpersonal exchanges, irdtion gathering, and prob-
lem-solving projects.

5. Technology helps students to be active participantbe Informa-
tion Age

6. Using different aspects of technology helps motvstudents to
learn.

7. Technology adds many dimensions of foreign languagening,
particularly with the use of multimedia programs.

8. Technology helps to make the study of foreign lawgps very
practical and significant in children’s lives. Ifuslents can communicate
readily through e-mail with children in a foreigountry, it is unlikely that
the teacher will hear them say “but | will nevervbaa chance to really
use... (any language)”

9. Students have the opportunity to work collaborathanner.

10. Technology gives students opportunities to user thductive
and receptive abilities for real purposes, suchudishing a newsletter or
writing interactive journals.

Effective Uses and Examples

Depending on the ages, language experience ofdlderss and tech-
nology resources of the school, many of the follayvpossibilities can en-
hance learning in a thematic unit:

— Create a menu using a word processing program.

— Create a greeting card in the target language udipgrt with a
cultural element.

— Students use scanned or digital photos to desigoster with
which to introduce themselves to the class.

— Create a story, an episode from a story, or a poeilfustrate with
clip art. All projects are printed and compiledairat class book.

— Develop a book report by creating a book jacket theludes a
front cover designed to reflect the content, flapsummarize the story, and
information about the author on the back cover.

— Create a class newspaper or newsletter.

— Create a brochure about a city or a country in tiie target lan-
guage is spoken. Information can come from resefaoch the Internet, and
be enhanced with images downloaded from the Web.

— Create an advertisement for a culturally signiftcaroduct, using
scanned or clip-art images to illustrate the t&kt [

Develop a “picture dictionary” of words (or phrages the target lan-
guage, using clip art or scanned images to illtstraeanings rather than
translations into English.
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After researching a famous person from the targefjuage, using a
variety of resources, create a poster or a “Whd&nposter for other stu-
dents to guess. Use interactive story books in CIMR, other CDs give
students vocabulary practice or listening. Studentéste a PowerPoint or
Hyper Studio presentation about themselves or aterotopic, using
learned vocabulary and following a format providey the teacher. The
students illustrate the presentation with scanrexdqgs and clipart.

Using technology to enhance teacher productivity.

- Create their own roll/record/plan books accordig téachers’
needs.

— Create visuals for games and flashcards with dlipar

- Include authentic pictures in visuals and materidlis a great way
to provide authentic culture in games, books anfibgb.

— Produce e-newsletters to parents.

- Create e-games, many games can easily be convettedn elec-
tronic format by using links in PowerPoint. Thidoals students to take
turns as they usually do but also manipulate these@nd click.

- Matching games, multiple choice games, jeoparde-typmes, and
guestion-and-answer games can all be done with P&wemt slides and
links.

21st century teachers of modern foreign langualgéd J use technol-
ogy for numerous activities in a similar way to tieaching of other sub-
jects. They embed technology throughout the legrexperience for their
learners, ensuring the use of technology suppbetdetarning and teaching
of the subject.

Like all teachers they will employ technology to:

1. Enhance teaching and learning by:

- using a range of technologies to cater for diffetearning styles;

— using technology to enable learners to collabovdte peers and
with partner schools and their students.

2. Improve administration and planning:

— for learning and teaching, reusing and adaptingidh@nts;

- by using technology to access and share informatiah enhance
your personal knowledge of MFL and understandingrofessional issues
around the subject.

3. Improve assessment and reporting by:

— recording learner achievement and attainment eleicially, track-
ing pupil progress and using the information ireassnent for learning;

— Communicating with parents electronically throughad and the
school learning platform [3, p. 7 — 35].
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The above are just a few examples and not meadnt @ comprehen-
sive list.

Technology plays an active role in my daily clasBvities. The use of
computer technologies can enhance students’ mitivaince computers
are very popular among them either because thewsseciated with fun
and games or because they are considered to herfakle. Student moti-
vation is therefore increased, especially whenaveariety of activities are
offered, which make them feel more independent. Wireparing to write
a composition, students are asked to use The Wuitte Web to gather
information on specific topics in the target langeaStudents are also en-
couraged to use the companion website associated their text book.
Network-based instruction can help them strengthein linguistic skills by
positively affecting their learning attitude and bglping them build self-
instruction strategies and promote their self-absfice. Our role is to facili-
tate students' access to the web and make theiticeraommunication on a
global level. The use of DVD and MP3 technologyptesent movies or
songs in the languages is a very effective waynmerse students in the
cultural aspect of language acquisition.

This information illustrates that technology — bhsgstemic reform is
hard in part because our ways of thinking aboutlémgntation are often
flawed. Large scale educational innovation will @ebe easy, but can be
less difficult if we go beyond our implicit assurgsts about learning, tech-
nology, equity, schooling and society. Understagdire scaling-up process
in vital for making strategies for change afforaghyeneralizable and sus-
tainable.
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CULTURAL ASPECTS OF TEACHING A FOREIGN LANGUAGE
IN A HIGHER EDUCATIONAL INSTITUTION

The development of the modern society is affected humber of rea-
sons such as technological advances in many atkasges of economical
and political models in particular and globalization the whole. The latter
stipulated the rise of the popularity of differéoteign languages but first of
all English as an international language spokemast countries of the
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world. There are many language courses now whespl@e&an master for-
eign languages at different levels from BeginnerAavanced. But if a
young man studies at university it should be cospyl for him to learn a
foreign language at an appropriate level in thgiiation thus getting a
comprehensive higher education which covers mahgrgs including for-
eign languages as well. Therefore that makes ih ewere important to
teach university students foreign languages in suetay that they could
speak them if not fluently then at the level whiagn help them communi-
cate with the representatives of other countriggress their points of view
clearly and understand other people. However teadfdoreign languages
and English in particular face some problems, tlstrimportant of which
is the creation of the proper environment for l@agrEnglish at lessons. It
should be noted that university students in Rusfien lack the incentives
for studying English as they have already choseir #pecialty and English
is not their major. They do not pay attention te fact that they may need
their knowledge of this language in the future. Aoxte more issue here is
that one cannot speak any foreign language quiteeply without knowing
the culture a part of which this language is. Tfreethe main thing is to
teach students this culture and this language tasréhated aspects which
must not be separated.

It can be done in several ways:

1) the use of technical means (interactive discghvare very popular
now, they include various exercises, video mater@icerning different
topics as well as audio material recorded by nagpeakers; computer pro-
grammes; books the authors of which are also nafpemkers, such books
usually consist of coursebooks and workbooks wkardents can do those
exercises which can help them understand the rahifithe coursebook
better);

2) the methods which allow to master English. Westhmotice that the
second way involves the use of means giving themeuge of definite
facts concerning native speakers’ culture. “Thedgtaf the culture, sup-
ported by this or that language, has taken pladberpractice of teaching
foreign languages since old times” [1, p. 5].

The demand to learn native speakers’ culture wlithraditions and
customs, “getting an access to the best thoughdsirestitutes of another
nation, its literature, its culture, in other words the spirit of the nation in
the direct meaning of this word” [2] is the highastn of teaching foreign
languages.

So the result of mastering a foreign language escttbmprehension of
the culture, supported by it. Consequently studshtsuld be taught not
only those facts that are directly connected whik tulture that is politics,
economics, traditions, customs, art, music, liteeatand so on but also and
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what is very important the words and phrases useddiive speakers.
That's why the knowledge of word constituents ahdapeological units of
the foreign language, which is studied, is necgsaarthese language units
contain the component of meaning, understood omlyn&tive speakers.
This component is conveyed by elementary meaniiitg [8].

As every culture consists of functional units oftare, having their
own form, meaning and distribution, which seldonincale in other cul-
tures [4], one of the main tasks while studyingoeeign language, is the
comparison of the native language and one whichudied as well as cul-
tures supported by them. Such an approach to tegadbieign languages is
called linguistical and it is based on countrystsdiSpecialists in educa-
tional methods include the following categoriesiitt vocabulary which
has no equivalents (words having no semantic qooregence in the system
of contents proper for another culture, for exampleglishdouble-decker
lunch cheeseburgeffast food second-handAm.E. brunch Russiarcamo-
20H, uacmywika, Kapaeai, ealeHKu, ywanka), connotative vocabulary
(words having the same denotative meanings in anguages but different
connotative meanings, for example, Engl&inta Clausand Russiaijeo
Mopos; EnglishChristmasand RussiaPooicoecmso); units of the language
level which includes proverbs, sayings etc., foaragle, EnglishSeven
cooks spoil the brotland Russiary cemu nanex oumsa ez anaza; English
Birds of feather flock togetheand RussianPwibax pwibaxka euoum
usoanexa); the language of gestures; the language of eagriphavior or
behavior norms; speech formulas, proper for varsittgations (for exam-
ple, EnglishGood-byé Byd See yoliand Russianjo ceudanus! Ioka!
Ho ecmpeuu!), common knowledge of countrystudies — that gahknow-
ledge about some definite country, known by repredves of this culture
(for example, Englishmen cook a turkey for Christin8cotts present their
friends with a piece of coal, a piece of bread armbin on New Year's eve
and wish them warmth, food and wealth in such a;wRyssians usually
cook a salad “Olivie” for New Year); background ebalary (words having
equivalents in another language but their backgtouncabulary doesn’t
coincide) [5].

We think that the most important thing in this aggrh is the solution
of the problem connected with the singling outledttnecessary minimum
of theoretical and practical knowledge, which shtdemust get at lessons.
What's more the semantization and learning thectsdlevocabulary must
help students to acquire the cultural componengway unit mentioned
above. But “teaching a foreign language mustniofelthe aim to teach a
student to behave like a native speaker but ittessary to teach him what
a native speaker means when he says that he hasegem this or that
way, to understand what interpretation a nativeakpewill give to these or
those acts when he/she is told about them” [400].1
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So teaching students cultural aspects of a forkEigguage allows to
give students knowledge about native speakersiiih an intensive way,
to encourage their interest not only in the histand modern life of this
country, its national culture but also in the woddltural process. This
helps to make young people be interested in thiystfiforeign languages,
consider them to be an important element in théiogiee between peoples
of different countries and representatives of défe cultures.
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THE FORMATION OF SOCIO-CULTURAL COMPETENCE
AT A PRIMARY SCHOOL THROUGH THE FAIRY-TALES

The multicultural education of a modern primary amhincludes the
learning of English as an essential item for a essful socialization in to-
day's multilingual world. English is the subjectafhilological cycle and
forms the communicative competence for childreprahary school, which
makes the multicultural education, language devetg, expanding hori-
zons, raising moral values and the formation ofadakills with Russian or
Kazakh languages and literature as well as othecabnal programs of
elementary school [3, p. 3].

The effectiveness of foreign language teachingchbals is largely
depends on how its methods and techniques focudte age characteris-
tics of pupils. Young pupils like listening to imésting stories or fairy-tales.
This natural need can be used effectively, addrgssie learning of objec-
tives in the initial phase of learning a foreigndaage [6, p. 48].

There are the different criteria in the formatidnsocio-cultural com-
petence:
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— respect formation for different views, history acwdlture of other
nations;

— the formation of aesthetic needs, values and fgglin

— development of an ethical sense, goodwill and esmatiand moral
sympathy, understanding and empathy feelings areth

— awareness of a foreign language as a means ofati@nal cross-
cultural communication, bring people together, utimg friendships and
business interaction, expanding educational oppities and the demand
for mobility in the modern world;

— formation of ideas about the world as a multilingumaulticultural
community, open for friendship, understanding, nambee and respect the
people to each other [3, p. 7-8].

The achievement of these results suggests the naremphasis on
the socio-cultural component of foreign languagencmnicative compe-
tence. This is to provide cultural studies whichl welp pupils, the inclu-
sion of pupils in the dialogue of cultures [2, f—44].

In their work on issues of social and cultural phvaena in the study
of foreign languages, E.N. Solovova and E.A. Kiovis emphasize that the
use of foreign languages in the communicative psgpprequires a certain
level of language, speech and social competenak trarefore there is a
need for learning of foreign languages in the umifth the study of the
specific social and cultural life of the countryvasll as in English-speaking
countries. There is a shift in emphasis in the g of foreign languages
with communication skills development exclusively the formation of the
introduction for the dialogue of cultures [5, p. 3]

The formation of socio-cultural competence at angry school can
use through the fairy-tales. The fairy-tale as atiyer literary text is a
source of information about certain folk and itglvoculture [4]. Fairy tales
are an important educational tool for many censuriehildren and fairy-
stories are inseparable. They are created for ethen, and therefore famil-
iar with the tales of people and nations of theldyothey must enter into
education and education of each child. The faikystalepending on the
theme and the content make the audience, theyuggestive. It should be
noted that the educational significance of faifggaapply to individual
parts of folk customs and traditions and even taeskbold stuffs [1, p. 64 —
67].

There is a theory that all the fairy-tales of therld were invented in
one place, and then they gradually began to spaeawuhd the world, ga-
thering details and features typical of their nadility and location. Initially
similar stories and plots are the very reason thatdesires of people of
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different ethnic groups are very similar to eacheot close to their way of
life, their ideas about the world and its laws.

For example, consider the issue of such well-knoharacters of Rus-
sian fairy tales as “The Kolobok” (bun). Many yeaig balls are baked in
homes when the bread was running out to make. &mains of different
flour and ingredients were set on foot. In the kethere was so delicious
bread, that the farmer explained the appearanseaf a culinary master-
piece not only as a miracle, but a fairy tale. Other time the need to pre-
pare “balls” were disappeared by people, and thginad meaning of its
appearance was also erased. There is only the gy bread round which
took the form of a fabulous speaker and being edtérto the folk tales of
the world.

In American culture, there is the image of a burcltis close to “The
Gingerbread (ginger) Man”. Despite the fact, thatshape is not round,
“The Gingerbread Man” behaves exactly like “The ¢tmdk”. At Christmas
time “The Gingerbread Man” is a favourite tale ofmérican children. In
Kazakh fairy-tales the analogue of “The KoloboktsatThe Bauyrsak”, in
English tales — “Johnny Donut”. Despite the litd#ference of the main
characters, all of these similar folk tales ride=ithe vanity and other hu-
man imperfections, and teach their young readegoofl deeds. Many sto-
ries abound nations with these similar stories.odgercan be modified in
accordance with the characteristics and habitseafim people, in which
this tale exists. Some stories can be found imaily every nation — like the
tale about the three brothers (“Two Smarts and F&@”), about the evil
stepmother and stepdaughter, the fox and the wwadf,Frog Princess etc.
During the work on the text with tales at the Esigliessons, pupils perform
tasks that contribute to the understanding of &, tsearch for the right
information and the ability to use the data in otkiads of speech activity.

The methodology with the texts of fairy-tales pigaity does not dif-
fer from the methodology of working with the textsother styles. As we
know, the learning to read texts intended for amdkof reading, takes
place in three stages: the performance of preingadind post-reading
works. At pre-reading stage is usually using sudrases like the “brains-
torming”, prediction and association with an ilkagton or the title of the
text, the identification of pupils' knowledge oretissues raised in the texts,
and then answer the questions and others.

Leading Russian teachers have always been a higloomf the val-
ue of training and education of folk tales and padnto the need for exten-
sive use in teaching. So, V.G. Belinsky apprecisbednational character in
his fairy-tales. He believed that in the talesasfthsy and fiction there is the
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real life and real social relations. V.G. Belinskyho is a deep understand-
ing to the nature of the child, believed that dfgld have highly developed
desire for anything weird that they need not arstralst ideas and concrete
images, colors, sounds. The great Russian teachdsliinskiy was so high

about fairy-tales, he also had an opinion and oetuthem in his educa-
tional system. The cause of the success in fainyest, Ushinsky saw in the
fact that the simplicity and directness of folk adrrespond to the same
properties of child psychology. He developed iradetthe question of the

pedagogical value of fairy tales and their psyciaal impact on the child,

and he put up folk tale stories published in thecational literature, espe-
cially for children.

Studying the fairy tales of the world, pupils cae she similar content,
expressing as a fantastic plot, the characterstemidtrials, but the narrative
form may be different. The distinction of fairy eal often associates with
features of another culture, with the nature argtarms of another country.
Tales bring together different people and help thenunderstand better
each other. So the work with fairy tales at forelgnguage lessons pro-
motes the social competence and the achievemegmtrebnal learning re-
sults.
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LINGUISTIC AND CULTURAL STUDIES ASPECT
IN TEACHING FOREIGN LANGUAGE

Europe has come to a consensus on the need te eregatiltilingual
person. Terms of rapprochement of cultures, actesgsternational arena
require numerous contacts between citizens of réiffe countries. These
requirements determine the importance of the sbfdyontacts of a single
language as a language of international communbitabusiness, science,
etc. Currently, the most common international laagguis English. It will

108



logically take precedence when choosing a foreggrgliage in the future.
That is why in recent years, Kazakhstan has mahgds as a foreign lan-
guage choose English. English is taught at langsapeols, as well as at
business courses [1].

In our days knowledge of a foreign language — isamy a factor of
the cultural development of the individual, butoatee condition of its suc-
cess in various areas of production. Therefordevethe goals and objec-
tives of teaching foreign languages new concepts aproaches to the
teaching of foreign languages, in practice new ®and methods of teach-
ing are included.

Significant changes in the strategy of teachingli&hgre observed in
our country — the Republic of Kazakhstan. Educatérihe children and
young people is made according to the modern remgints of the global
labor market, foreign and domestic policies of country. And in order to
Kazakhstan to become famous all over the world itécessary to prepare
competitive and highly skilled people. To this dime different concepts of
education are developed by the President, the Minisf Education and
Science, the prominent figures of politics and scée Among them are for
example “Education Development Strategy to 2020’he Multilanguage
Education Policy”, “the principium of knowledge tifree languages”. The
same should be said that the Minister of Educatibthe Republic of Ka-
zakhstan Zhumagulov Bakytzhan Tursynovich appravedoposal to enter
a foreign language and computer science in theatachwriculum from the
first grade. The decision is due to the policy aflyforeign language teach-
ing. Early foreign language teaching is teachinhiciv begins at the age of
5, or in school, beginning with the first grade.

Everything is done to make the youth of independiarakhstan can
speak state language — Kazakh, language of intenadtcommunication in
the country — Russian, as well as the English laggu- a language that
facilitates active entry into the world economyfudl recognition of Ka-
zakhstan as an active participant of the worldtigali events.

To teach foreign language is a difficult task. Biffint situations re-
quire different educational material, differenthiamjues, and different types
of activities, strategies and approaches. Somegiolanguage teacher for
many years in the classroom is using the same apprfor teaching and
considers it the most successful, the most prodeicther teachers are
constantly looking for a new and more effective moet Is there any one
and the best method of teaching foreign languatyep@rtant role in main-
taining the motivation to study a foreign languagehe classroom is the
introduction of elements of country study. Textslmguistic and cultural
studies occupy an increasingly prominent placééngrocess of teaching of
foreign languages. With the help of these texisdestts are introduced to
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the realities of a country where this languagepisken; get more know-
ledge in geography, education, culture, etc. Theerd of regional studies
texts should be meaningful for the students to heedain originality,
whether it's an overview of the educational insititus, the state structure,
children's and youth organizations, or the peditiksr of verbal behavior
and etiquette. Lessons on country study cause rdudeed to further self-
comprehension of the educational information atibatcountry. Linguis-
tics and country studies should play an importafeé m maintaining moti-
vation to master the language.

The teachers of English: Polyakova Natalia PetroiWekrasova Elena
Pavlovna define linguistic and cultural aspectdewing: “Proper use or un-
derstanding of certain words or phrases, sometimggesting a knowledge of
their origin, the situations in which they can tsedi or the basic information
from the history, literature, political reality tife spoken language”.

Tomachin G.D. determines the term in a followingywélhe aspect
of foreign language teaching methodology, whichestigates the learners’
problem of comprehension of a culture, which iseavrone for them is
called linguistic and cultural aspect”.

Gevorkyan M.L. gives the following definition: “Thierm is unders-
tood as a section of country studies and the apprta the learning of a
foreign language (observation the facts of cultim@ugh the learning the
language). Linguistic and cultural studies aspg@ direction, on one hand
it includes language teaching, and on the othegivits some information
about the country where the language is spokenguistic and cultural
studies include sociolinguistics as it is conneatéith the study of devel-
opment of the country, where the language is spoken

The language should be a mean of communicationhnddlows enter-
ing into the other culture, to determine its featuand understand the type
of behavior that is adequate for perception ofgbeple for whom this cul-
ture is a native one. Only this way further studer#n become rightful par-
ticipants of intercultural dialogue. Language asgign is a long, time-
consuming, and, it is the most important thingjratividual process. In the
English language teaching program, like in prografteaching the other
foreign languages studies of grammar, phoneticsvandbulary of the lan-
guage are included, however, the theoretical stlas not give the way to
the development of practical skills. The main paéna functional teaching.
There is need to teach students not only the leddice foreign language,
but also to teach them to communicate with intemestin a correct way not
only on a professional subject, but on the situtiof everyday life too [2].
Students should not only understand what was @ teathem foreign, but
also to build response speech, which will matchdhiéure of conversation
partner. Therefore, along with the study of therfgmeena of language, it is
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necessary to study the characteristics of cultumdsch are included into
the conversation, their similarities and differenc®bservation of cultural
traditions is an integral part of the process atlteng a foreign language.

Time makes some corrections and changes in alreplod human ac-
tivity. Learning a foreign language is no an exmaptTake as example the
methodology of teaching of foreign language in sdtian the Soviet pe-
riod, when the main components of learning wereléiéon, the transla-
tion from a foreign language to Russian. Studes&slumemorized mechan-
ically equivalents in the process of speaking ireign language. In our
days we can see how our parents' generation, pebpltler generations
make short work with the bilingual dictionariesartslation from foreign
languages into Russian. At that period little attenwas paid to such as-
pects as the history of the country, the historyadbreign language, the
psychology of the people, for whom this languagidésnative one. Without
knowledge of these components it is impossible &ster the language at
the appropriate level. If someone does not knowtatién history, culture,
traditions and customs of the country he / shematlspeak the language.

Our days are period of globalization and intenshmericanization.
International travelling is not a sensation as #sva few decades ago. In
present days young people study, work out of theiive countries, go
abroad, using various exchange programs, whichaivege opportunity to
improve the language, knowledge of culture, litgrat art, psychology of
countries they visit. The status of such subjestsaantry studies, ethnolin-
guistics, history of a foreign language is chantped These disciplines are
steadily gaining ground in curriculum of schoolslleges and universities.

Acquisition of language through culture is onelw thost effective and
best practices. Learning a foreign language is al$eaching interpersonal
communication. While working in the classroom stideshould acknowl-
edge and defend their point of view. They explaims reasons, are taught to
analyze the content of the response message ahd firay to make and un-
derstand dialogues in English. This expands thendtamies of training that
optimizes itself the process of communication betwgeople [3].

Approach of using innovations in the process othésy allows to
achieve methodical goals: formation of the commative competence of
students and teaching tolerance in the multicultsmaiety. New approach
of teaching English as a foreign language is basethe methods and tech-
niques that facilitate effective learning. We knomat some people can
learn the language at once, for others it is muohendifficult. Teacher is
looking for ways of teaching which make languageéng process effec-
tive and useful for everyone [4].

Teacher should be master of his profession wholesta make lesson
interesting and exciting. Professional knowledgeeafther should consist
of an individual set of methods, tools and techegjof teaching. This in-
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cludes the correct order of organization of thedes understanding of stu-
dents™ psychology, uncomplicated humor of teachs&ing visual and audio
materials at the lessons. Prominent educators pairthat in the process of
getting knowledge “the teacher plays the most ingdrrole, his know-
ledge of science is taught and psychology, his kedge of the methodolo-
gy of teaching, and his ability to use their créftiand generosity of his
soul, and at last his desire to master his knovdettgs impossible to teach
to love the language, teacher can only spark #arfg. But it is necessary
to know the techniques of doing this. And thiséadher professionalism of
a teacher” [5].
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THE USE OF INTERACTIVE TECHNOLOGIES IN FOREIGN
LANGUAGE TEACHING

The modern science of education became closeretditie when a
need is appeared for pedagogical techniques tbaider the most important
thing in education — personal development of eagtient and his activity.
The major component of the educational proceskisapproach is person-
al-oriented interaction of subjects of teachingwéits: teacher and student.
In this regard, teachers tested a number of vaiimsvative technologies
to explore their effectiveness in the learning pssc It is necessary to
create such learning environment, where the stadeould aspire to obtain
new results of their work and successfully applnthin practice. Informa-
tion competence increasingly determines the lefreldocation. Nowadays,
it is indisputable statement about the beginninghef transition of human
civilization into a new qualitative state (the “umgtrial” culture is replaced
by the “post-industrial” or “informational” cultuje Each stage of society

112



development corresponds to its own form and contdnthe learning

process of the new generations, and transfers #rewledge, skills and
traditions [1, c. 16]. In today's society the inf@tional and communica-
tional competences of the teacher, his abilitydives professional teaching
tasks involving information and communication teglogies, becomes an
important part of his professionalism.

An interactive learning technology is one of thadwative technolo-
gies aimed at the organization of person-motivategnitive activity of
students, based on dialogical communication.

The term “interactivity” is derived from the Engdiisvords “Inter” and
“act”, and means “interaction”. The concept of draction” appeared for
the first time in sociology and social psycholofieractivity in learning is
understood by these researchers as a special foonganization of cogni-
tive activity in which all students are activelyaived in the process of
learning between them, in the course of multildte@mmunication, the
exchange of knowledge, ideas, ways of activitynificantly affects the
perception of the effectiveness of the material t#vedformation of perso-
nality as subjects of study.

The study, described in the article by A. Zvereyd35] began with a
simple experiment conducted by American sociolsgihey appealed with
a number of questions to young people from diffe@untries and from
different training courses, who have recently geddd from school.
It turned out that students can keep in mind 10%vloét is read, 26% of
what they hear, 30% of what they see, 50% of winey see and hear, 70%
of what they discuss with other, 80% of that basedgersonal experience,
90% of what they pronounce at the time while doi®§% of what they
teach other students. On this basis the effectssenéteaching in a second-
ary school is characterized by the same 10% ofthéents. The explana-
tion is simple: “Only 10% of people are able tortesith a book”. “Thus,
only 10% of students accept methods used in toawditi schools. The re-
maining 90% of students are also able to learnnbtivith a book in their
hands, but in a different way”, “with their own &xts, actual deeds, with
all senses”. The results of this research ledéoctinclusion that interactive
teaching that the discussion of the material, tgjlstudents to each other, is
the most productive in terms of learning and menmiogi the learning ma-
terial. Psychologists pointed out the importancentéraction of students
with each other: consulting one another or muteatring is one of the
most effective ways of learning.

According to the main feature of interactive tedbgées forced to in-
tellectual activity, as the technology of the edigmaal process activates the
thinking of its participants, regardless of theiskes. Engaging in interac-
tive activities, students learn to think criticalgolve their own tasks based
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on analysis of information extracted from variowsirges, participate in
discussions, and prove the correctness of his yiewsk together to solve
important problems.

The usage of interactive technologies can createitons for setting
aims and obijectives, requiring searching and arsabfsvarious solutions,
the choice of different ways to achieve a restig development of com-
munication skills, the development of importantiabskills such as speed
and flexibility; thinking in decision making, crital approach to various
problems, respect for the opinions of other peagibdity to work effective-
ly in a group, team, more rapid adaptation to néwations, to rapidly
changing conditions [4, c. 127].

The modern teacher, regardless of the teachingstmr discipline,
must possess the necessary “arsenal” of interaigtaching methods and be
able to use them in the learning process. Traditidechniques, methods
and teaching aids when moving into a modern leskonld be appropriate-
ly modified. Besides, getting aims of educatiorugally provided by a
complex of traditional and new methods of teachifige development of
computer technology allows overcoming these probldror the reorgani-
zation of the educational process on the basisazfemn information tech-
nologies numerous teaching programs and manuals begn developed.
A great number of computer programs are workingfoutising at schools.
The most important of these programs are interadtitorials that provide
communication between at least two participanthéndialogue, as well as
developing programs that can inspire studentsttacatthem to the solution
of educational problems, and develop their intéliaclevel. Thus, the pro-
duction of interactive teaching material shouldsbeup in order to improve
the educational process at school.

Interactive teaching is based on the experienceseqgparticipants and
their direct interaction with the new knowledgddieDuring these lessons a
teacher does not give ready-made knowledge, butueages students to
independent searching of information. In the preadsorganization, direct-
ing and controlling the development of interactbeanmunication, a teacher
mainly uses indirect methods of teaching activjtgiging children autono-
my in choosing the means to achieve its objectieggropriate learning
activities, partner activities [5, c. 320]. Thusthwinteractive learning fea-
tures significantly change the main participantshi@ educational process:
teacher and student. The main role of the teacher collaborate with the
students, it takes possession of interactive coemget which includes the
following abilities: to determine the strategy otéraction with students,
organize group work (properly allocate group rolegjculate goals and
objectives of interaction, identify the problemrrgaout competent instruc-
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tion, counseling) to manage the group interactiongreate “communica-
tive” field.

For instance it could be interesting to considerdthool lesson with in-
teractive technologies on the theme “The Unitedgdom of Great Britain”
under “Geography and nature”, which is studiedchim tenth grade. The fol-
lowing communication technologies were used: “sttieitudent” (work in
pairs), “students — a group of students” (work faups), “student — the au-
dience” or “group of students — the audience” (pn¢ation of group work),
“student — the computer”. During lessons, studevisk independently in
pairs, in groups of replacement of the various sesiof information, advice
and train each other and prepared reports.

The result of lessons according to this topic,vedld making conclu-
sion that the using of interactive learning tecbg@s impacts not only on
the successful assimilation of the material, whiesulted in an increase of
good and excellent marks, but also on the attinfds#udents to the subject.
Observation of the work of students in the classrathowed that in the
using of interactive technologies change the pdggical climate in the
classroom. The lesson is no longer an act of pasgiformation from
teacher to student. It is formed a new relationshiprhich the teacher and
pupil act as partners in achieving the same gealsh of which makes an
individual contribution. At the same time, a studeas a feeling of success.

However, the use of interactive technology sigaifity increases the
time needed to prepare teachers to engage, aguiree re-structuring of
the material’s content, thinking of the learnin@gess’s organization, mak-
ing handouts etc. Thus, the interactive technologihe practice of school
foreign language requires further development asidguspecial forms of
organization of cognitive activity as a processnailtilateral, intensive
communication; a supportive, positive psychologiesinosphere in the
learning process, as well as the changing teachatisre of activity on a
more active and partner attitude to the student.
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THE USING OF PROBLEM — SOLVING TEACHING APPROACH
DURING FOREIGN LANGUAGE LESSONS BASED
ON THE CREATION OF PUPILS’ VIDEO PRESENTATIONS

We live in 21-st century in multilingual societyearning a foreign
language isn't an easy tiling. Nowadays it's egfigcimportant to know
foreign languages. Some people learn languagesibethey need them for
their work, others travel abroad, for the thirddsting foreign languages is a
hobby. Everyone, who knows foreign languages caalspo people from
other countries, read foreign authors in the oafjimhich makes your out-
look wider. Learning of any language is long armlsprocess that takes a
lot of time and efforts. That's why teachers ofefign languages must try to
involve students and to make lessons unforgettable.

During the independence of Kazakhstan it has beee considerable
work in education. If to speak about language efiloiedt is supposed to be
trinity of languages: Kazakh, Russian, and Engliskarning of English
language as a foreign language can be embarrassgayse pupils are not
in the country of the studied language. For theé yaars the foreign lan-
guage role has considerably increased in a sodetparticular English,
especially, as means of the international commtioica

Because of this the question about foreign langtegehing at school
is especially urgent now, as changes in chara¢teducation focus it more
and more obviously on “free development of the petson the creative
initiative, independence of students, competitigsnenobility of the future
experts. It is known that the purpose of teachim@ tforeign language is
formation of the communicative competence includisganguage, and the
socio-cultural competence because without knowlestgeo-cultural back-
ground it is impossible to generate the communieatompetence. There-
fore it is necessary to search for the new waythefdecision of the diffi-
culties, new types of teaching to English languagia foreign language.

There are cardinal transformations in educationgtesn of Ka-
zakhstan now. They are connected with the trangftiom of its structure
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and the maintenance, conversion to multilevel systépreparation of spe-
cialists, flexible curricula and programs, modusgstem of teaching, dis-
tance learning, the international cooperation, apglication of informa-
tional telecommunicational technologies in educal@rocess.

Innovations in the education are necessary comditif its develop-
ment in accordance with changing requirements efdciety [1]. At the
present stage a teacher is an effective doer, wigi react to requirements
and new social expectations. He must be mobilealdapfor creative
growth, professional self-improvement. He must ts® aeady for enrich-
ment of pedagogical theory and practice.

Application of technical informational means in ¢bag is the re-
quirement of time [2]. At the present stage of tlevelopment of modern
school there is the increasing value at teachingugfils by information-
communicative technologies. First of all it is cartgr and video technolo-
gies. So the form of video information telecommatien technologies is:
educational film or a video film. Creation of vidpoesentations by pupils is
necessity at the present stage of the developnieatucation.

A video presentation is not only an example of esafjinformational
telecommunicational technologies but also a wainafeasing pupils’ mo-
tivation for foreign languages studying. For depehent of creative think-
ing of pupils, teachers create video presentatinridor total development
of creative thinking of pupils, it will be bettehat pupils will create their
own video presentations. Usage of video presemtinade by pupils at
lessons promotes an individualization of teachind the development of
speech activity motivation. It brings satisfactiand desire to the further
perfection of speaking skills. It is necessaryaketinto consideration that
pupils should receive satisfaction from film creatithrough understanding
of language but not just through an interesting emgrtaining plot. A pupil
can independently get acquainted with culture ohjstgeography of coun-
try of studied language during the preparation ide® presentations.
A pupil also fastens new material during the coratf video presentations.
And finally, a pupil shows the video presentatidosother pupils, pro-
nounces material of video presentations, developp@gking skills [3].

Teachers can use video presentations at a lessdhefcseveral rea-
sons. First, in order to include technology of rimétdia in the curriculum,
secondly, teachers can combine creation of pupit®o presentation with
usage of Internet network for global participati@mmoperation. Besides,
digital storytelling represents one of ways to unt# and teach pupils of the
twenty first century the skills of technology, sua$ informational literacy,
computer and technological literacy.

It is accepted to allocate three basic types ofhieq in pedagogics:
traditional (or explanatory-illustrative), problesolving and programmed.
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Each of these types has both advantages, and disages. Today the
most widespread is the traditional variant of téaghBut for today the
most perspective and corresponding to social, eaanand psychological
conditions is problem solving teaching. What is #ssence of problem
solving teaching? It is a teaching principle, ngpet of educational process.
Problem solving teaching usually is understooduah ®rganization of les-
sons which assumes creation of problem situatioweuthe direction of
the teacher and active independent activity of Isuip solve it. Problem-
solving teaching approaches deal with “investigegjoopen-ended ques-
tions, and modeling tasks, as well as providingoopymities for students to
pose questions and explore new ideas.

Problem-solving teaching approach consists in thatmn of problem
situations, in comprehension, acceptance and thmeiggon of these situa-
tions during joint activity of students and teachest optimum indepen-
dence of the first and under the general directirapagement of the last.
Problem-solving teaching joints together procesteathing with processes
of perception, research, creative thinking [4].

The feature of problem-solving teaching consist thaspires to use
psychological data about close interrelation ofcpsses of teaching, cogni-
tion, research and thinking.

Problem-solving teaching is therefore an approactvtich teachers
see themselves as guides, listeners, and obseatkes than authorities and
answer givers. There is the shift from teacheitudent as an active partic-
ipant of education. If to speak about traditiongtem of teaching, teacher
has the leading role: he explains prepared infdonastudents only perce-
ive it. But for problem-solving teaching studenshihe main role: he works
mainly himself to identify problem and ways of daly it; teacher is facili-
tator who gives only directions.

The main and characteristic sign of problem-solviegching is the
problem situation. If we speak about a foreign laage it is impossible to
underestimate a role of problem situations whicH stimulate develop-
ment of speech activity. As it is known speech h# pupil, foreign lan-
guage communication is the ultimate goal of anyglege. A foreign lan-
guage is not theoretical discipline. Language rist fof all means of com-
munication. Foreign language teaching solves atiped@roblem of forma-
tion of ability to use language as means of comgatitn. So it means that
it is necessary to choose from all arsenals of meznproblem-solving
teaching everything that will promote the decisidithis practical problem.

Nowadays problem-solving teaching is the most prtype, especial-
ly in sphere of foreign languages. As motivationamly development is
overcoming of contradictions. And overcoming of dhecontradictions is
always connected with certain abilities which ifledhreflective abilities in
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psychology. Hence, educational process should mpdmess of occur-
rence and overcoming of contradictions, but onethecational contents.

Thus, today it is possible to draw a conclusiort thistory of the de-
velopment of education is connected with historytted development of
society. Therefore it is necessary to find new wlaysthe decision of the
problems. So the most perspective and corresporidiad] requirement of
modern society is problem-solving teaching. Theisha$ problem-solving
teaching is the problem situation. If to speak aleaching of foreign lan-
guages at school, use of problem-solving teachiitigbe to the point be-
cause pupils will have motivation to solve the giyeoblem or at least to
try to find ways of the decision of the given prainl using foreign language
as the tool of achievement of the given purpose. drkation of video pres-
entations by pupils will reflect problem-solvingatshing: there is the prob-
lem before pupils which it will be necessary tontiy and solve. Educa-
tional video presentations promote an individuadiora of teaching and the
development of motivation for speech activity opjisL

Video presentations of students can be used ataks of process of
teaching: for an explanation of a new material,fémtening of knowledge,
formation of skills, for checking of homeworks.

Thus, the application of the problem-solving teaghior teaching of
foreign languages, through creation of video pregem by pupils, will be
very efficient because the ultimate goal (fluentmoaunication) of foreign
languages teaching will be achieved. Despite nurobéifficulties, digital
video presentations promote the development oftiseeg@otential of stu-
dents, prevent plagiarism, allow pupils to acquineguage material more
intelligently and with a great interest. Besidé® treation of video presen-
tations will mobilize mental activity of pupils, terest to foreign language
studying, will reduce exhaustion, and will traireative imagination.
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il. IMHIrBOKYJNbTYPONOIrUA

beiicemoexosa T.T., Ymapoexoea I'.T., Illakemaesa M K.
O0pa3oBaTeNbHBI KOMIUICKC IIKOJIA-HHTEPHAT-IeTCKuiA can Ne 68,
r. Kaparanna

KPEATUBHOE MBIIIIVIEHUE KAK CIIOCOB ®OPMHUPOBAHUSA
HOJIMKYJAbTYPHOM JINUHOCTH

B KazaxcTtane HakoruieH OOTaThlid, UCTOPUIECCKH OECIEHHBIA OTIBIT
MHUPHOTO COCYILIECTBOBaHMS Pa3HbIX KYyJbTYyp M IMBUIIM3AIMHA, KOTOPBIN
cnocoOcTByeT (D OPMHPOBAHUIO CXOAHBIX LEHHOCTHBIX OpHEHTAIMH Y
OOJIBIIMHCTBA HACEJICHHsI CTpPaHbl, CO3[JaHUIO TOJEPAHTHON aTmocdepbl
MEXITHHYECKOTO U MEKKOH(ECCHOHANBLHOTO COTJIACHS M B3aUMOYBaKEHHS.

14 nexabps 2012rona Ipesunent Pecnyonmuku Kazaxcran H.A. Ha-
3ap0aeB BBHICTYIIII ¢ OOpAICHUEM K HapOJay, MPE3eHTOBAJ HOBYIO TPaHIH-
O3HYI0O TIporpamMmy pas3BuTus cTpasbl «Ctparerusi «Kazaxcran-2050» —
HOBEIH MOJIMTHYCCKUI KYPC COCTOSIBIIETOCS TOCYIapCcTBa». BRIABUHYT psif
CTpaTeru4eCKU HOBBIX MHUIIMATUB, HAMPABJICHHBIX HA JAIBLHCHIITYI0 KOHCO-
JTUIAIUIO TPAXKIAHCKOTO OOIIeCTBa, Pa3BUTHE NICHCTBEHHON 3THOMOIUTHKH
JOCTHKEHUSI MEXKHAIIMOHAILHOTO MUPa, MEXKKOH(ECCHOHANBHOTO COTIacHs
W pa3BHUTHUS STHOSA3BIKOBBIX MpolieccoB. [loaToMy masbHeilmas KOHCOIHUIA-
LS TPAXKAAHCKOTO OOIECTBa JOJDKHA COCTABJISATH SIAPO STHOIIOIUTUKH C
HIUPOKUM yYaCTHEM STHOCOB U 3THHYECKUX TPYIIIL.

«Bce MBI sBIsieMcsl Ka3aXCTaHIIAMH, HMCIOUIMMHU paBHBIC IIpaBa M
paBHBIE BO3MOXKHOCTH.

HoBplil ka3aXCTaHCKUH TMATPUOTH3M — 3TO TO, YTO IOJDKHO OOBEIIH-
HATH BCE OOIIECTBO, BHE STHUYCCKHUX PA3THYHIA.

MBI MHOTOHAIIMOHATIBHOE 00MIecTBO. 1 B BOIIPOCE MEKHATMOHATBHBIX
OTHOIICHUA HE TOJKHO OBITh HUKAKUX JIBOMHBIX CTAaHIAaPTOB.

Bce momkHBI OBITE paBHBI B TOCYAapcTBe. He TOMKHO OBITH XOPOIIHX
WIH IUIOXMX 10 ITHUYECKHM WIM JIPYTUM TpHU3HAKaM. J[Is MEHsS STOT
BOMPOC — HEAEKIAPATHBHBIA. ECIM KOro-TO YHIEMHIH MO 3THHYECKOMY
MPU3HAKY, TO HAJ0 CYUTATh, YTO YIIEMHJIM BCeX KazaxcTaHieB. He Oyner u
HE JOJDKHO OBITh HHKAKWX MpedepeHInidi HUKaKuM 3THOCAaM, IpaBa M 00s-
3aHHOCTH Y BCEX OJIMHAKOBBI», —O00pAIaeTCsi KO BCEM IPayKIaHaM CTPaHbI
IIpesunent H.A. Hazapbaes.

B ycioBusx cCoBpeMEHHOTO pe)OpMHUPOBAHUS Ka3aXxCTaHCKOW 00pa3o-
BaTENLHOW CHCTEMBI HAa0IIFOJaCTCs MOMCK HOBBIX IICHHOCTHBIX OPUCHTHUPOB
U TIPUOPHUTETOB, OTBECYANOIIUX TPESOOBAHUSIM MYIbTHKYJIBTYPHOTO COOOIIE-
ctBa EBpasmiictBa. B TakoM ciiyuac OCHOBHBIM COJICP)KAaHHEM T'YMaHUCTH-
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YecKOoH mapaaurMbl 00pa3oBaHUS CTAHOBHUTCS OPHUEHTALWS y4eOHOTO Tpo-
Ilecca Ha Pa3BUTHE HE TOJIBKO IMO3HABATENBHBIX, HO M JIMYHOCTHBIX BO3-
MOYHOCTEH 00yJaronIuxcs, HHTETPAIlHOHHBIN XapakTep oOydenus. HoBbie
peaiy B YCIOBHAX YHHKAIBHOTO T'EOMOJUTHYECKOTO MOJOoXeHus Pecmy6-
iy KazaxcTan nmpeapaBisioT K 0Opa30BaHMIO MPUHIMITHAIEHO WHBIE TY-
XOBHO-HPaBCTBCHHBIC M COLMAIBHO-YKOHOMHYECKHE TPeOOBaHUSA. AKIICHT
CMeIaeTcss Ha W3YYCHUE BHYTPCHHETO MHUpPa U CaMOOBITHBIX HWHTEPECOB
YeJI0BeKa, Ha PaCKphITHE €ro BHYTPEHHEro MOTEHIMAa, BCEX CYIIHOCTHBIX
cuII.

Bce 3T0 B COBOKYITHOCTH COCTaBJISIET OCHOBY 00pa30BaTEIILHOTO TIPO-
Iecca B TaKOM MYJIBTHKYJIBTYPHOM W HOJHMA3BIYHOM cooOIIecTBe, kak Ka-
3axCTaH, KOTOPOMY HY>KHBI 00Opa3oBaHHbIC, HPaBCTBCHHBIC, PEATPUIMYIH-
BBIC CIICIIUAIUCTHI, CIIOCOOHBIC CAMOCTOSTEIBHO MPUHUMATH OTBETCTBCH-
HBIC PCIICHUS B CHUTYalUsiX BbIOOpA, MPOTHO3UPYS MX BO3MOXKHBIC ITOCIIC-
CTBUSI; CIIOCOOHBIE K COTPYOHHYECTBY, OTIHYAIOMIAECS MOOWIHHOCTHIO,
JMUHAMHA3MOM, KOHCTPYKTHBHOCTBIO, KPEATHBHOCTHIO, 00JIaaroIIne Pa3BH-
TON UHIUBUIYaJTBHOCTBIO.

OO0y4eHne pyccKOMYy s3BIKYy Kak OOyYeHHE OCHOBaM KYJbTYpHOTO
nmuanora B KazaxcraHe MUKTyeTCs HE TOJNBKO COOCTBEHHO MEIarOrHYecKH-
MH, HO U TOJUTHYECKUMH, YKOHOMUYECKUMHU, MUPOTBOPUECKIUMH 3ajaaya-
MH, TaK KaK IOMHMO COOCTBEHHO JIMHTBOJUIAKTHYECKUX 3a7ad, O3BOJISIET
YCIENTHO peIIaTh BOIPOCH MO3HABATEIHFHO-TYMAHHTApHOTO XapakTepa,
BOCIIUTHIBATH TOJEPAHTHOCTh B OTHOILLIEHUU MpeACTaBUTENEeH APYTUX KyJjib-
Typ, IPEOI0NIEBaTh KCEHO(POOHIO, CYIIECTBYIOIINE CTEPEOTHIIB Yepe3 Tua-
JIOT KyJIBTYp, 00y4eHHEe MOHUMAHHIO Y>KOTO, pPeIIaTh MpoOIeMbl, KOTOpPBIE
BOJIHYIOT COBPEMEHHOE O0IIIECTBO.

OcCHOBOW TNearornueckoi AesITeNbHOCTH MPENoAaBaTeNsi PYCCKOTO
SI3BIKA W JINTEPATYPHl CTAHOBHUTCS MCIIONB30BAaHHUE MEAATOTMUECKUX TEXHO-
JIOTHH, CHOCOOCTBYIOIIMX KPEATHBHOMY OOYUCHHIO M BOCITHTAHHIO JIUYHO-
CTH, KOTOpasi OyJeT CTPOUTH CBOIO XKH3Hb IIyTEM CaMOPCATH3alUU U CaMo-
Pa3BUTHS B MYJIBTHKYJIETYPHOM COLITYME.

CeronHs MBI XOTHM paccka3aTh O MEJarorn4ecKux MEpOIpPHITHIX U
IpueMax, KOTOpble UCTIONb3YyeM B HAIlEH IIKOJIE M0 Pa3BUTHIO KPEATUBHOTO
MBITIUTCHUS U1 ()OPMHUPOBAHMUS TOJTUKYIBTYPHON JINYHOCTH:

|. B mKkome mpoBOIATCSA TpaAWIMOHHBIE MPA3THUKH, IOCBSIICHHBIC
JHto s13p1k0B, JIHIO enmHCcTBa HaponoB Kazaxcrana. Yyamuecs pa3ydnBaroT
CTHXOTBOPEHIS, IIECHH, BBIITYCKAIOT JTMHTBUCTHIECKUE U TEMAaTHUIECKUE Ta3e-
THI. B pe3ynbraTe MpoBeIeHNS TAKUX MEPOIIPHUATHI CO3IaeTCs MpsMast MOTH-
Bl y YYAIIUXCS [0 W3YyYCHHUIO S3BIKOB. 3HAUMTEIBHO YCHUIIMBACTCS Kpea-
THUBHBIA XapakTep 00pa3oBaHMs, KIIFOYEBOH 3aaueii KOTOPOTO SBISETCS pas3-
BUTHE y O0YYAOIIMXCS TAKUX KAYECTB M CIIOCOOHOCTEH, KOTOPHIC TTO3BOJIMIA
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OBl eMy B OyIyIlIeM OCYIIECTBIIATH NMPO(HECCHOHAIBHYIO M CONMANTBHYIO Jes-
TEJIFHOCTD B OBICTPO M3MEHSIOIINXCS COIHOKYIBTYPHBIX yCIOBISIX. O0Beu-
HAIOIIEH MeeH Mpa3gHUKOB CTajJ0 OCO3HAHHME HEMPEXOJSlIe [IEHHOCTH Ka-
JKIIOTO SI3bIKA M KaXKIOW KyJIBTYpPBI, IOHUMAaHUE TOTO, YTO JIFO00H SI3BIK — 3TO
YacTHIA TyXOBHOTO HACIEIMs BCETO YEIOBEUECTBA, a KYJIbTypa BCSIKOTO Ha-
poxa —3To OECIIEHHBIH BKJIaJ] B MEPOBYIO IIMBIIIH3AIIHIO.

Il. EBponeiickuii CTAHAAPT JIMYHOCTU BKIFOYACT MATH 0A30BBIX KOMIIC-
TEHINHA, HEOOXOMMBIX CETOTHS JIIOOBIM CIICIIHATUCTaM:

1. [TonmuTHyeckne W COIMAaIbHBIE KOMIICTCHIINH, CBA3aHHBIE CO CIIO-
CcOOHOCTBIO OpaTh Ha ceOs OTBETCTBEHHOCTh, YY4aCTBOBAaTh B COBMECTHOM
MPUHATHH PEUICHHUH, Y9aCTBOBaTh B ()YHKIIMOHMPOBAHWU W PA3BUTHH Jc-
MOKPATHYECKUX UHCTUTYTOB.

2. KommeTeHiuu, Kacarolyecs JXH3HA B MOJUKYJIBTYPHOM OOIECTBE
(MEXKyTBTYpHBIE KOMIIETEHIMU), MPU3BAHHBIE BOCIPEMSATCTBOBATH BO3-
HUKHOBEHHIO KCEHO(POOHH M CITOCOOCTBYIONINE KaK TTOHUMAHHIO PA3INIUH,
TaK U TOTOBHOCTH XHTh C JIIOABMH APYTUX KYIBTYD, A3BIKOB, PEIUTHIA.

3. Komnerenuuu, nperoyiararoliie BlaJeHHe YCTHBIM U MHUCbMEH-
HBIM OOIIIEHUEM, BIAJICHUC HECKOIBKIMU S3bIKAMH.

4. KommeTeHIuH, CBS3aHHBIE C BO3HHKHOBEHHWEM oOOIIecTBa WHGOpP-
MaIiH, TPEAINOJIATAIONINE BIIaJICHUC HOBBIMH TEXHOJIOTHUSMU, MOHUMAaHHE
UX MPUMEHEHHS, UX CHIIBI, CHOCOOHOCTh KPUTHYECKH OTHOCHUTBCA K pac-
npoctpanseMoii mo kananam CMU uabopmanuu u pexkiame.

5. KoMriereHum, peanu3ymomme CroCOOHOCTh W IKEIaHWE YIUThCS
BCIO XKHU3Hb, KAK OCHOBA HEMPEPHIBHOW MOJTOTOBKH B MPO(HECCHOHATHEHOM
IUIAHE, a TAK)KE B INUHOMN M 00ImecTBeHHoM xu3Hu (CoeT EBpoIbI, cHMITO-
3uym 27 — 30mapta 1996ro01a).

Jlis oBNaieHus yJanuMICs BBIIIETIEPSYUCICHHBIMA KOMITETCHIIUSIMHI
B ¢eBpane 2012rona Obia npoBeneHa | mKoJIbHAS HAYYHO-TIPAKTHYECKas
KoH(pepeHIHA Ha TeMy «PycCKHH S3BIK B COBPEMEHHOM MHpE. K BEPIIHHAM
TapMOHUU U TOJICPAHTHOCTUY». YUYACTHUKU KOH(EPEHIMH TOTOBWIH TBOP-
YecKHe JOKIaabl U MPE3CHTAIIH.

III. TIpoBoasiTCA TOK-LIOY Ha pa3jiHyHbIe JIMHIBUCTUYECKHE U COLHU-
aIbHBIC TEMEI.

IV. Bynyun Hepa3pbIBHO CBS3aHHBIMH, W OOyUYCHHE, U BOCIUTAHUE
MOJMKYIBTYPHOH JTMYHOCTH MPEIIIONAraloT 3HAKOMCTBO € MCKYCCTBOM Kak
Yyepe3 YTCHUE XYA0KECTBCHHOM JINTEpaTyphl, TaK U Yepe3 TeaTp, TEICBHIC-
uue u ap. B anperne 2012rona Ha MIKOJABHOM CIIEHE COCTOSIACh IpeMbepa
cnekTakis «JlereHasl cBsamenHo Crenu». ManeHbKHUE TPH JIETCHABI pa3-
HBIX aBTOPOB Ha TPEX A3BIKAX COCTABIAIOT OOJBIITYIO MECHB O JI00BH K Po-
nmuHe. OOpamieHne K JpamMe CocoOCTBYET Pa3BUTHIO HE TOJBKO TPAMOTHO-
CTH, HO ¥ TICUXOJIOTHH JTHYHOCTHBIX, MEKIMIHOCTHBIX OTHOIICHUH, STHKH,
KYJBTYpBI OBEACHUS, POPMHUPOBAHUIO JTYUIIUX MOPAIBHBIX KAYCCTB.
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V. Monepau3anusi COBpEMEHHOTO 00IIecTBa, 00yCIOBIEHHAS CTAHOB-
JICHHEM eIUHON HH()OPMAIIOHHO-TEXHOJIOTHYECKON CHCTEMBI, pacIIupe-
HUEM U YKPEIUICHHEM MEKTOCYJapCTBEHHBIX MOJUTUYECKUX, IKOHOMHYE-
CKUX, KYJTBTYPHBIX M INYHBIX KOHTAKTOB, B IIEJIOM — HHTETPAI[MOHAIN3AIIH-
eil Bcex ctep KM3HHM, BBIABHHYJIA HAa MEPBBIH IJIaH MpoOJeMy S3BIKOBOTO
IUTIOpaNn3Ma, cIellana pealbHO BOCTPEOOBAHHBIM MOJHMI3BIYHOE 00pa3oBa-
HUE U yCUIMIa MOTUBaLMIO K n3ydeHuro s3b1koB. FOHECKO npososrnacu-
nma XXI| Bek BekoM monuriioToB. CiieJoBaTeIbHO, MHOTOSI3BITHOE 00pa3oBa-
HUEC — BesHUE BpeMeHH. [loatomy, B mioHe 2012 Toma ams ydammxcs Ha
0a3e JIETHEr0 O3JOPOBHUTENBHOIO JIareps IIKOJBI OBUT OTKPHIT JIMHTBUCTH-
yeckuii KIy0 «EBpasusa». B mporpamme wiryba (QYHKIIMOHHPOBATH TpPHU
TPYNITEI TI0O W3YYCHWIO SI3BIKOB. Ka3aXCKOTO, PYCCKOTO W aHTJIHHACKOTO.
B npenopaBaHuy pyccKoro si3blka €ro KyJIbTypOJIOrHdecKasl COCTaBISIOIAs
SIBIJIACh OTIpeNensromniei. beir pazpaboTan mpakTHYECKUH Kypc IO H3yde-
HUIO pyccKoro s3bika «[lyremectBue no Poccun». Y4eHUKH 3HAKOMUINCH
C TaMATHBIMH HCTOPUYECKMMH MECTaMH, IydIIUMH My3esMu Poccum.
B pabGore ObUIM HMCHONB30BaHBI POCCHUHMCKHE KpaeBeAYECKHE WHTEPHET-
CaMTHI I BU3yaTH3aIi 00y YeHHS.

VI. B nosi6pe 2012 roma B mIKOJIE NPOBEIEH TOPOJCKON HAaydHO-
MIPAaKTUIECKUH CEMUHAp 10 PYCCKOMY S3BIKYy W nuTeparype «KpeaTtuBHOE
MBIIIJIEHHE KakK croco0 (opMHUpOBaHMS MONUKYIBTYPHOH JUYHOCTH.
B pamkax cemmHapa OBUIH TPEICTaBICHHI JBa ypoKa MO (OPMHUPOBAHUIO
MOJMKYJIBTYPHOH JIMYHOCTH TIOCPEACTBOM Pa3sBUTHS KPEATHBHOT'O MBIIIIIE-
Hus. TlepBoiit ypok mo smreparype B 11 kmacce «Mowm cTrxam, HamucaH-
HBIM TaK paHo, MPUIET U CBOil yepena» (mo TBopyectBy M.U. LlBeTaeBoit) —
yuutenb lllakeraeea M.K. Ha ypoke yuuTens u ywamiuecs, aHaJIU3UPYS
MPOU3BEACHUS 03T, CTApPAUCh BHINTU 3a IpeAemsl Y3KONEePEeBOAUECKUX
po0JIeM M BKIIFOUUTLCS B OOIIEKYJIBTYPOJIOTHUECKYIO mapaaurmy. Ocytie-
cTBIsIsL mepeBol ctuxorBopeHuit M.U. llBeraeBoil Ha Ka3axCKUH SA3BIK,
ydJaImmecss BBISIBISUIM TOYKH COTPHUKOCHOBEHHS B CPaBHEHWHM HAIMOHAJb-
HBIX SI3BIKOBBIX KapTUH, 00pa30B MHUpA, HAIMOHAIBHBIX MPOTOTHIIOB, T.C.
BCEro TOTO apceHaja, KOTOPHIA BBIpabOTalla JHHTBOKYJIbTypoiorus. IIpo-
YTEHHE 033UH Yepe3 NMPH3MY IPYroro si3blka oOoramaer NpeicTaBlICHHE
YYaImxcst 0 KyJIbType 000MX HapOJIOB.

Bropoit ypok mo pycckomy s3biky B 10 kmacce «Mopdonorndeckuit
pa3dop MMEeHH CylIecTBUTENILHOTO. DTHOTrpaduieckas Kaparanga» — yuu-
Tess YMapoOekosa I'.T. Yuanmecst pabotanu B KauecTBe IOHBIX 3THOTpagoB
(4enoBek, cOOMpAIONIMI 1 3aMUCHIBAIOIIIA HHPOPMALIUIO O KyIbTYpe Yelio-
BeKa W OOIIecTBa IJIs MOHUMAaHUS KyJIbTYPHOW MPAaKTHKH, 3HAYCHUS U Be-
pOBaHU OPYrHX HApoJoB). B mpomecce ypoka y ydammuxcs pa3BHBAJOCH
KPUTHYECKOE MBIIUICHUE, MCCIICI0BATENbCKAs NeATENFHOCT, (POPMHUPOBa-
jock TBOpueckoe Hadano. CPopMHpPOBaHBI KOMIIETCHIIMH, KacaroUIHecs
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KU3HA B MHOTOKYJBTYPHOM OOIIECTBE, IPHU3BaHHBIC MPEMATCTBOBATH BO3-
HUKHOBEHHIO KCEHO(POOWH; MEXKYIbTYpPHBIE KOMIIETCHIIUH, CIIOCOOCT-
BYIOIIME TOHMMAHHUIO pa3IN4di, YBaXCHHIO APYT Opyra, CIIOCOOHOCTH
KHUTD C JIIOABMH APYTHX KYJIBTYD, SI3BIKOB U PEIIUTHH.

VIl. B nHame#l mkose Mbl OPTaHU30BaIH «YTOJIOK TOJEPAHTHOCTH,
TZIe Bcerza MOKHO Haiftw mHpopmarmio 00 3THOcaX, mpoxuBaromux B Ka-
paranjie. YUYCHHKH CIIMJIM HAIMOHAIBHYIO OJICKIY MHOTHX HAapOJOB JUIS
KYKOJI ¥ TIPOBEJH BBICTaBKY. CKOHCTpyHpOBanu «/IpeBo penuruii» — cum-
BOJI MEXKOH(ECCHOHAIBHOTO COTIIACHs, T/Ie Ha BETOYKAX BBIPOCIH CHMBO-
JBI Pa3NIMYHBIX PEJHMTHA. A Ha BEpPXYIIKE 3TOTO JAPEBa MOCEIHIACH BOJ-
mebHass nTuna CaMpyk, OXpaHSIOIIas MHP W COTJIACHE HAIIEro ropoja.
VYyammecss 0OpaTHIINCh K aAMHUHHUCTPAIIIMH IIKOJIBI ¢ 00OpamieHneM O co3za-
nun [lerckoit Accambiien HaponoB Kaszaxcrana B mkose. Pazpadoranu [To-
JoXeHne u YcTaB Accam0iien, HaIenuin WieHOB AccamOien npaBoM yda-
CTHS ¥ TIPaBOM ToOJIOCa B MEJaroruueckux coBeTax mkoisl. B Coser Ac-
caMOJeH BOILIM JCTH M WX POJUTENH, XHTCIH HAIIEr0 MUKpPOpaioHa —
MPECTaBUTENI PA3HBIX HAIMOHANBHOCTEH. ONUH pa3 B MECSI] BBITYCKACT-
cs razeta «Cornacue», Tae KypPHAJIHCTHI — JIETH Pa3HBIX 3THOCOB, OCBEIIA-
IOT MEpOIPHATHS M COOBITHS, NMPOBOAWMBIC HAIMOHAJIHHO-KYJIBTYPHBIMU
ueHtpamu Kaparanmer.

CeromHs CTaHOBHUTCS OYEBHIHBIM, YTO YEIOBEUYECTBO PA3BHBACTCS II0
ITyTH B3aWMOJICHCTBUSA, B3aWMOCBS3M W B3aMMO3aBHCHMOCTH PAa3JIMIHBIX
CTpaH, HapOJOB U UX KYJNBTYp. DTOT MPOILECC OXBATWII Pa3IHIHBIC Cephl
0OIIeCTBEHHOM KHU3HHU BCETO MHpa. | TaBHBIM M €IMHCTBEHHBIM CYOBEKTOM
9TOTO B3aWMOJICHCTBHS SBISACTCS YEIOBEK, KOTOPBIA TSI 00eCTIeYeHUs CBO-
el KM3HEAEATEIHHOCTH BCTYNAeT BO B3aMMOCBS3b C JAPYTHMH JIIOJbMH,
o0Opasyss BMecTe ¢ HMUMH €IUHBIH OOIIECTBEHHBIH OPraHW3M — COLHYM.
OmHaKo 4eI0BeYeCcTBO, CTAHOBSICH BCE 00JIee B3aMMOCBSI3aHHBIM U €IHHBIM,
HE yTPayMBaeT CBOETO KYJIBTYPHOTO pa3HOoOpa3us. Pasmuums B s3bIKax,
TPaTUIMSIX, HOPMaX, MUPOOIIYIIECHHUSX SBISIOTCS OJHOBPEMEHHO M OTPOM-
HOW IIEHHOCTBIO KaKIOH KYNbTYpHI, W TJIaBHBIM MPEMSATCTBUEM Ui B3aH-
MOJIEHCTBHS.

OueBuAHO, YTO APPCKTUBHAS MEXKKYIBTYPHAS KOMMYHHKAIUS HE
MOJKET BO3HHKHYTH cama 1o cebe, ef0 HeOOXOIMMO IIeJICHANPAaBICHHO OB-
nageBath. CuctemMa oOpa3oBaHUs Mpu3BaHa (GOPMHUPOBATH COIUAIBLHO 3HA-
YHMBIC XapaKTEPUCTUKU JIUYHOCTH W OTBEYATh AKTYaJbHBIM COLMOKYJIb-
TYPHBIM TIOTPEOHOCTSM JIMYHOCTH W oOmecTBa. M omHuM w3 Hambolee
BaXXHBIX aCIMEKTOB 3TOW MPOOIEMBI SIBIISIETCS (POPMHUPOBAHNE TAKOW JTMIHO-
CTHOM XapaKTePUCTHUKH, KaK KPCAaTUBHOCTh, TaK KaK TOJBKO TBOPYCCKHE
JIFOIM CTIOCOOHBI ¥ TOTOBBI K MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIHH.
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H.K. Hlaiimepaenosa, J[.X. AkanoBa. — Acrana : Apman-I1B, 2007.

5. Hcropuko-kpaeBenueckuii caiit «lllyak».

Kaxorcanoea @ .A., 2Kymabexosa A.E.
Kaparannuuckuii rocy1apcTBEHHBIA YHUBEPCUTET
uMeHu akagemuka E.A. byketoBa, r. Kaparanna

METASA3BIK PEKJIAMBI

[TorsaTne MeTas3bIK OBIIO BIEpPBBIC BBEACHO MaTeMaTHKOM Anbgdpe-
nom Tapckum. ITo ompenenennto U.B. ApHonbn «MeTas3bIk — 3TO SI3BIK,
MIpeIHAa3HAYCHHBIM M WCHOJB3yeMBIH IS OMMCAHMS APYrOoro S3BIKa, T.C.
SI3BIK, 0OBEKTOM KOTOPOTO SIBIISTIOTCS COAEPKaHUe U (hopMa APYTOTo S3bIKA.
I'peueckuii mpedukc MeTa- o3HAYaAET Opyeol, nocie M yHNOTPEOISETCS B
HAYYHOM CTHJIE IOCTATOYHO YacTo (Cp. Memameopus — TEOPUs, U3yUaroIias
CBOWCTBA JPYTrOM TCOPHH, MemMaMameMamuka — TCOPUS MaTeMaTHYCCKIX
JIOKa3aTeIbCTB). B MeTas3bIk JTHHIBUCTHKYA BXOJUT TEPMHUHOJIOTHS, OOIIe-
Hay4YHas JICKCHKA, CBOWCTBCHHAs HAYJYHOH JUTEepatrype BooOIe B JIFOOOH
OoTpacii 3HaHUs, OYKBCHHAs CHUMBONIMKA W Tpaduka. ['paduueckuii MeTa-
SI3BIK BKJIFOYACT TAOJUIIBI, CXEMBI, Tpaduku, rpadpl, MaTpUIlEl U T.1. ['pa-
(udeckre cpeicTBa UMEIOT BCIIOMOTATEIbHBIN XapaKTep M JOJDKHBI COde-
TaThCs C BepOaNbHBIMU. HaydHBI ypoBEHH JIIO00TO HCCIIEIOBAHUS CyIIe-
CTBEHHO 3aBHCHT OT IIPUMEHIEMOT0 METAsI3BIKa, €T0 CTPOTOCTH M TOYHOCTH.
MerTas3pIK BIHMSET HE TOJNBKO HA SICHOCTH KOHIIETITYaJbHOTO ammapara u
MMOHATHOCTH €r0 JJIS YMUTATeNs], HO BIHMIET M HAa CAMOTO aBTOpA: YCIIOXKHSISA
SI3BIK, aBTOP caM cebe MeIaeT MBICTUTE. Beskas Hayka ecTh Iporiece mepe-
paboTku HHpOPMAIUK U OOMEHA €0, MOITOMY, €CJI KOJUIETH HE TOHUMAOT
TEPMHHOJIOTHH U BOOOIIE METas3bIka, KOTOPBIM MOJIB3YyeTCs aBTOpP, OOMCH
uHpOpMaNUel CTAHOBUTCSA WIM BOOOIIE HEBO3MOXKHBIM, WU CHJIBHO 3a-
TPYAHSETCS, a B pe3yibTaTe, M BKIAJ aBTOpa B HAYKY OOCCIICHHBACTCS»
[1,c. 84].

B cBoro ouepens, pekiiama — 3TO, IPEXKJIE BCETO, YMCHHE HAUTH ONTH-
ManbHyI0 (opMy BO3IEHCTBHA Ha ajapecara, IpUIEM MpPEAIIOYTHTEIHHEE
TaKkyue peKIaMHBIE CPEACTBA, KOTOPHIE CO3MAI0T B KOHEYHOM HTOTE FILTIO-
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3WI0 MPABIJIBHOTO BBIOOpA MpEIaraeMoro ToBapa (i e yCIIyTH) CO CTO-
POHBI JAHHOTO a/Ipecarta.

[lomaTne «pexnama» HCXOAWT W3 JATHHCKOTO $3BIKa OT TJlaroia
“reclamare”, 4yto o3HayaeT — KpHUYaTh, BBIKPHKHMBATH, IPOTECTOBATH.
ITo cnoBam B.B. Yuenosoii 1 H.B. Ctapeix «B aHTTHICKOM s3bIKE K Hada-
oy XIX Beka cTaj IIHUPOKO UCIOIB30BAThCA riaroi “advertise”, koTopsliii B
XV—XVI cronetnsix, kak yka3piBaeT OKC(HOPICKHH ClI0Baph, O3HaYall Mpo-
cTO coobrieHue o yeM-nubo. Pomanckue s3biku (ppaHily3cKuil, UTAIbsIH-
CKHi, MCTIAHCKH) no0aBmIM K noHsaTHio “reclame” — “publicite” (ppani.),
“publicitad” (ucm.), moguepKUBaroLIee MaCCOBOCTh PEKIAMHOIO agpecaTa»
[2, c. 10].

CoBpeMeHHas TPAKTOBKA JAHHOTO MOHATHS «peKiIaMa» — 3TO HH(Op-
MaIs, pacupocTpaHseMasl U MpeIHasHaueHHAs IS JIIOACH. A ompene-
JICHHOTO W HEONPEAEICHHOTO Kpyra JIUI, ¥ NMpHU3BaHHAsS (OPMHUPOBATH MH-
Tepec K TOBapaM, TOBAapHBIM 3HaKaM, paboraMm, yeiyram [3].

Korzma MBI TOBOPHM O pEKJIAMHOM BO3ICHCTBHH, MBI UMEEM B BHIY,
YTO OCHOBHOH IENIBI0 PEKIIAMHOTO OOpaIIeHus K MOTPEOUTENsIM U eCTh Me-
Tas3bIK PeKJIaMbl. MeTas3bIK PeKJIaMbl IMEET COOTBETCTBYIOIIECE HH(pOpPMa-
IUOHHOE W AMOLHMOHAIBHOE BO3ICHCTBHE HA MOTPEOUTENS, YEMY MOXKHO
JIaTh OTPENICICHUE «METas3bIK PEKIAMHOW KOMMYHHKauu». [Ipu momornim
KOHKPETHOT'0 KaHajla KOMMYHHKAIUU JaHHOE OOpallcHHe W HAXOJHT CBO-
€ro moTpeOuTeNs, HaNpUMep, Yepe3 pa3iINyHble MCTOYHHKH MAacC-MEJIHa.
SI3BIK, KOTOPBIH MBI UCTIONB3YeM B BepOaJbHOM OOINCHHH, €CIH IPEICTa-
BUTH B (OpMe JIECTHHIBI, CTOMT B CaMOM Hadaje, 32 HUM CJIeQyeT MeTa-
SI3BIK, KOTOPBIN SBJISETCS HEBEpOAIbHBIM, T.€. 3TO 00o0IIaromiee CBOUCTBO
SI3BIKA, €r0 <IIOAKIIAZKa». B peKkIaMHBIX 0OpameHuAX METAS3BIK HCIIONB3Y-
©TCsI IS TIPEACTaBICHUS! HCTHHHOCTH, YTO MOXKET OBITh BRIPA)KEHO, HATIPH-
Mep, IPOTUBOPEUHSIMH.

ITo muenuto I'.I'. TloyenuoBa «KOMMYHHUKAalUsi B CHWJIBHOW CTENEHU
OTIpe/IeIIeTCs. TeM KaHaJoM, M0 KOTOPOMY OHA MpoTekaeT. B 3ToM miane
0COOBII HHTEpEC MpeACTaBIsIeT BepOaTbHBIN U BU3yaldbHEIH KaHal. CoBpe-
MEHHOE OOIIECTBO TAKXKE HE MOTEPsUIO OBLIOTO MHTEpeca K pUTyallaM h3-3a
UX BBICOKO#H 3(p(peKTUBHOCTH, YTO U3ydyaeTcs B Teopuu nepdopmancos. Bee
9TH XapaKTCPUCTUKHA MOXKHO CUUTATH BHCITHIMHU.

OmHOBpEeMEHHO Ha KOMMYHHKAIIMIO BIHUAIOT U BHYTpEeHHHE (DaKTOPHI,
B paMKax KOTOPBIX PACCMOTPEHHI TaKWE THIIBI KOMMYHHKAIUi, Kak MU(O-
JIOTHYECKas W XyIO’KEeCTBeHHas. Bo3neicTBHe TOMBKO B paMKaxX HMPUHATHIX
JKECTKUX TPaBUJ HE TIPUHECET HYKHBIX PE3yNbTaToB. D(P(HEKTUBHOCTH Mald-
JUK PUJICHIINH3 U peKIaMbl TOKOUTCS Ha aKTUBHOM HCIIOJTb30BAHUN WHCT-
pyMeHTapusi MADOIOTHYECKONH M XYyJ0KECTBEHHOW KOMMYHHKAIuu. [Ipu
9TOM MUQOJIOTHICCKass KOMMYHUKAIUS OTHIOAb HE SBISCTCA MPUMETON
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TOJIBKO TPOILIOro. Y ceroits Mbl aKTHBHO MOJIb3YeMCsl HMEHHO MOJOOHBIM
npejcTaBiIeHneM coobITuii» [4, ¢. 376].

OnuH u3 INIaBHBIX (HAKTOPOB «COIMATBLHOTO BIMSHHS» PEKIAMBI, KO-
TOpBIE BBIACIACT D. APOHCOH, 3TO «KIFOUYEBbIe (haKTOPHI, CIIOCOOHBIE TO-
BBICUTH () (HEKTHBHOCTh COOOmEeHusI». «Hanbonee BaKHBIMU TPEICTaBIIS-
I0TCs cieayonie; 1) UCTOYHMK cooOmieHus (KTO TOBOPHT); 2) Xapakrep
coobuieHust (Kak TOBOPHT); 3) XapaKTEPUCTHKH ayIUTOpUH (KOMY TOBO-
pur)» [5, c. 93].

«B COBPEMEHHBIX METaNpO3an4eCKOM M PEKIAMHOM AUCKypCcax Kiac-
cHYecKas ACHOTATHBHAS KOMMYHHKATHBHAS CTPATETHS «KTO — YTO — KOMY
TOBOPHUT» CMEHSETCS] HOBOH KOHHOTATHBHON KOMMYHHUKATHBHOW CTpaTeru-
el «kTo —Kak — KoMy roBoput» [6, C. 95].

CylIecTBYyeT MHOYKECTBO Pa3IMUHBIX OMNPENEeNICHUN MOHITUS «peKiia-
Ma», MBI JIaeM OMpeJeieHue M0 KHUre «PekiiaMa: TMPHHIUITBI U MPAKTHKA»
aBTopoB Y. Yamic, C. Mopuaptu, [[x. bepHerr: «Pexiama sBisieTcs oruia-
YUBAEMOM, CIyXamel nemsiM U yOeKICHHSIM KOMMYHHKAIHeH, KoTopas
HCTIONB3YeT HENMYHbIC MAacCMEINa WITH CPEACTBa MHTCPAKTHBHBIX KOMMY-
HUKALUiT 11 0XBaTa MIMPOKOW ayIUTOPUH ISl YCTAHOBJICHHS CBSI3U MEXKIY
LeTICBOU ayJUTOPUEH U HACHTH(HLIUPYEMBIM crioHCOpoM» [7, C. 38].

Heo6xoauMo OTMETUTh, YTO peKiiaMa — 3TO KOMMYHHKAIIHSI, HCIIOJIb-
3YIOIIAsi METasA3bIK B CBOEM MPSIMOM M HETOCPEACTBEHHOM OMpPEACIICHUH H
MOHMUMAaHWHU, U TO, YTO MBI BHJUM H CJIBIIINM, — 3TO HE COBCEM OJHO M TO
xe. s MHTepIpeTalyy peKiIaMbl HAaM HEOOXOAUMO MOHUMATh METasi3bIK,
YTOOBI IOHATH UCTHHHBII CMBICIT.

PexnamMHOe oOpallieHHe JOKHO 3aCTaBHTh MOTPEOUTENs TOBEPUTDH B
JIOCTOBEPHOCTh coob11aeMoro. OueHb Ba)KHO MPUHATH BO BHUMaHHE Kella-
HHS, TOTPEOHOCTH, CTPEMIICHHsI, 3alPOCHl MOTPEOUTEICH U UCIONB30BaTh
BCE 3TO, 4TOOBI MOOYAUTH MX K jeicTBHUIO. Mcnosip30BaHue rpaMMaTHde-
CKHX (OpM, pa3IHIHBIX MIPUEMOB CIIOCOOCTBYIOT BCEMY BBILICIIEPEUUCIICH-
HOMY.

OOpatuM Hallle BHUMaHHE Ha (OPMBI, KOTOPBIC MOTYT OBITh HCIIOJIb-
30BaHbl B PEKJIAMHBIX TEKCTaX:

1) moBenuTeNbHOE HAKIOHEHHWE CSAWHCTBEHHOTO M MHO)XECTBEHHOTO
4Hcia, KOTOPOe MepenaeT TaKue 3HAUCHHs, KaK MpUIIAleHHe (IPUXOIUTe)
U GopMbl 3-TO NHIA HACTOSIIETO BpeMeHH (MpHUIIamiaeM, KIeM Bac 1o aji-
pecy, #u T.n.), MOOyXaeHne K aeicTBUIO (MO3BOHH, CIICIIH, MOPa YTO-TO
clIeNaTh U T.I1.), IpeAynpexacHue (He yIyCTHTE CBOM IIaHC);

2) CTHIMCTHYECKUE TPUEMBI, KOTOPBIC CO3MAI0T JOBEPHUTEIbHYIO at-
Mocdepy oOIeHus JoJeH, 9acTo YHOTPEOISIOTCS B PEKIAMHBIX TEKCTaX:
“Style. Comfort. Capability. Why, It's PracticalRerfect” [8, c. 1] daunnas
peKJiaMa aBTO BhIJEpiKaHa B Pa3rOBOPHOM CTHJIC M pacrojiaraet kK cede cBo-
el IpOCTOTOM.
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B peknaMe akIeHTHPYeTCsl BHUMaHUE Ha OTACIBHOM DJIEMEHTE s
TOro, 4TOOB! JaTh HParMaTH4ecKyl YCTAHOBKY MOTPEOHTEINSIM, IOITOMY
UCTIONB3YIOTCS (hpa3eosaoru3mMel, Metadopa, METOHUMHS U APYTHE TIPHEMBI.

Mertasi3blk peKsiaMbl MOKHO MPOJIEMOHCTPUPOBATh U Ha CICAYIOIIEM
npuMepe:

1) McDonalds “I'm loving it”;

2) odactdyn, BRICOKOKAIOpUITHAS TIHINA;

3) yTBepxkIcHHE 2 UCTHHHO.

Taxum o6pazom:

1. Oro peknama, KOTopas TPEICTABISICTCS HaM Ha S3bIKE TEPBOTO
YPOBHSI, JaHHasI B TIPOCTO# (hOpMYyJIUPOBKE.

2. DTO MeTasI3bIK, S3bIK BTOPOTO YPOBHS, KOTOPHIH JaeT MpeacTaBie-
HHE O TOM, 4TO HO/IPa3yMeBaeTCsi B peKiiaMe.

3. D10 MeraMeTas3bIK, T.€. YTBEP)KICHHE HAILIETO IMPEACTaBICHUS O
TOM, YTO ITOJIPa3yMEBasIOCh MO]] ITyHKTOM 2.

B 3akimoueHre HEOOX0AUMO OTMETHUTD, YTO CaM <PEKIaMHBII» SI3bIK —
9TO pe3yJbTaT paboThl CHEUUATMCTOB MHOTUX OTpacieil 3HaHWM, HAYUHAS
OT (PHIJIOIOTOB U JIMHTBHUCTOB, 3aKaAHYHMBAsI KOMUPAHTEpaMH U IICUXOJIOTaAMH,
a MEeTas3bIK PEeKJIaMbl — 3TO SI3bIK, KOTOPBIH HCIOJB3YyeTCs] B PEKIAMHON
JIeSITENIbHOCTU ISl MaKCUManbHOU 3((EeKTHBHOCTH MaHHITYJSIIAK M BO3-
neiicTBus Ha motpebuteneil. Vcronp3oBaHue MeTas3bIka peKiIaMbl KpaiiHe
B)XKHO TIPH Hepelade MparMaTU4ecKoro MoTeHIHala PeKIaMHOTO TEKCTa,
MPU 3TOM HEOOXOAWMO YUHTHIBATh (PaKTOPHI BHYTPEHHEH M BHEIIHEW JTUH-
I'BUCTHKH, TaKW€ KaK COLMOJMHTBUCTUYECKHE, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYE-
CKHE, TICUXOJMHI BUCTHYECKUE U T.1.
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Kyméaesa b./K., Ileuepckux T.@.
Kaparannunckuit rocyjapcTBEHHbINH YHUBEPCUTET
uMeHu akagemuka E.A. byketoBa, r. Kaparanna

KOMMYHHUKATUBHBIE OCOBEHHOCTH ATIIIEJATUBOB B
CONOCTABUTEJBHOM ACIIEKTE

OOpamienue sSBIsIETCSl OAHOW M3 HamOoJee YaCTOTHBIX KOMMYHHKa-
TUBHBIX €IWHUI], CBSI3aHHBIX C PEYEBBIM ATHKETOM H C CHCTEMON BEXIINBO-
ctu. Kak u Ipyrue KOHTaKTOYCTaHABJIHUBAIOIINE CPEICTBA, (OpMYIBl 00pa-
IICHUS UMEIOT CBOIO HAIIMOHAJIBHO-KYIBTYPHYIO CHEIM(HUKY. AMMEISITHBHI
CITy’)KaT MHTEPECHBIM OOBEKTOM HCCIICIOBAHUS, IOTOMY YTO COJCPKaT Cy-
IIECTBEHHYI0 MH(POPMALNIO O XapaKTepe COIHAIBHO-CTATyCHBIX OTHOIIE-
HUN B paccMaTpUBaeMOW KOMMYHUKATUBHOM KyJbType, 0 KOMMYHHKATHB-
HBIX HOpPMax M TPAagUIHAX, O CHCTEME BEXXJIMBOCTH. B maHHOH cTaThe ITy-
TEM COIIOCTABJICHUS! HAMH ONpeNelsioTes crnenudrka HeopMaabHOTo 00-
paIIeHNs B YCIOBUSAX PYCCKOTO M aHTIIMHUCKOTO SI3BIKOB, OCHOBHBIE TCHIICH-
muu  (GYHKIMOHUPOBAHUS HEPOPMATBHOTO OOpAlICHUS B COBPEMEHHOM
SI3BIKE W HanboJiee MPOAYKTUBHBIE MPHEMBI C YIETOM MX CEMaHTHYECKOi,
KOMMYHHUKaTUBHO-IIPAarMaTUYeCKOW Harpy3KH B KOHTEKCTE.

006 obparieHnH B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUM UMEETCSI MHOTO HCCIIe-
noBaHuii, Harpumep, H. M. ®opmanosckas 1 B.B. 3Barunmesa uccienoBamu
oOpareHne Kak sS3bIKOBOE SIBJICHHWE, MPUMEHS KOMMYHHKAaTHBHO-TIparmMa-
trdeckuii moaxoa. H.M. I'maromeBa ananmm3upoBana (yHKIIHOHAIBLHO-CE-
MaHTHYECKOE I0JIe 00palleHNsI B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike, M.A. Onu-
koBa, 1.B. lopodeena, JI.B. KoxxyxoBa u O.I'. MunuHa — obOpamieHue B
COBPEMCHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE B (DYHKI[MOHAJIBFHOM, KOMMYHHKATHBHO-
[IparMaTu4eckoM, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOM U COLIMOJIUHTBHCTUYECKOM
acriektax. M.K. Jlunarosa n JI.A. I'paueBa paccMoTpenu oOpalieHie u ero
CEeMaHTHKY BO (ppaHIry3ckoM si3bike, H.M. @upcoBa — cieniuduky pedeBoro
o01eHnsT B UCTIaHCKOM si3bike, b.M. UxisicoBa — oOparieHusi B KyMBIKCKOM
SI3BIKE W T.JO. B comocTaBuTeNbHOM acriekte n3ydanu oopamenue E.@. Cy-
X0Ba — PYCCKHIi peueBoil >THKeT (0Opaiienne) Ha (hoHe apaOCKOi pedeBoi
KyapTypsl, Hryen By Xeioar Tu — oOparienne kak 3JeMEHT PycCKOro pe-
YEBOTO ATHKETa Ha (JOHE BHETHAMCKOW JIMHTBOKYNBTYpHI, B. I[3uHbamH —
oOparieHre Ha MaTepualie pycCKoro M Kuraiickoro s3pikoB, K. XKrocreH —
pycckoe ofOpaleHue ¢ MO3UIIKA HOCHUTENS si3bIka kuTyOa, Capkap Mutanu —
pycckoe oOparieHue B cpaBHeHUH ¢ OeHransckuM, O.B. PomazanoBa — 06-
palieHus Ha Marepualie aHIJIMMCKOro M TaTapCKOro SI3bIKOB U Ap. Takum
o0pazoM, n3ydeHune oOpalieHnH Kak 4acTH peUeBOro 3THKETa BEIETCS KOM-
IJIEKCHO, TOJ YIJIOM 3pPEHHUS] MHOTHUX CMEXHBIX JUCIUIUIMH. MParMaTuKH,
CONMOTMHTBUCTHKH, STHOCTHINCTHKHU, JTHHTBOKYJIBTYPOJIOTHHA U MEXKYJIb-
TypHOW KOMMYHUKAITUH. Takas MHOTOACIIEKTHOCTD SIBIISIETCS 0€3yCIOBHBIM
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TpeOoBaHMEM, TaK KaK OOpalleHHe KaK JHHTBHCTUYECKOE SIBIICHHE CaMBIM
HETIOCPEICTBEHHBIM 00pa30oM CBA3aHO C Pa3IHMYHBIMH COLIMAIBHBIMH MO-
MEHTaMHU JXKU3HU oOmecTBa. OTHOCACH K COIMANBLHO-OCMBICICHHOW, STH-
KEeTHOW, WICOJIOTU3UPOBAHHON JIEKCHKE, OOpaIIeHUs XapaKTePH3YIOTCS
BBICOKOW CTENIEHBbI0 UCTOPUUECKON U3MEHYUBOCTH.

JlexxneBa M.W. B cBoe#l paboTe O COIMOIMHTBHCTUICCKOM Pa3BUTHHU
AHTJIMHACKOTO M PYCCKOTO PEYEeBOr0 ITHKETa PACCMATPUBAET CIEIYIOIINE
9TaIbl Pa3BUTHS AaHTJIMHCKOTO M PYCCKOTO PEYCBOTO ITHKETA:

| 3Tan — mepuoJ EpPEMOHHOCTH, O(POPMIIIIOIIEH COCTIOBHOE Pa3HOO0-
pasue o0mIecTBa,;

Il 3Tan — mepuo] CHMKEHHUS IIEPEMOHHOCTH, CBA3aHHBIN C MIEPEOCMBIC-
JICHHEM COIMAIILHON HepapXuH,

Il aTam — nepro MpeeMCTBEHHOCTH HAYaBIINXCS paHee U3MEHEHUH B
aHTIINHACKOM JTHKETE, OTPAKAIOMUN CTAaOMIM3aIUIO COIMANBHON uepap-
XHH, ¥ pacKojia Ha JIBE KaTeropuu GOPMYI PyCCKOTO PEYEeBOTO 3THKETA KaK
pe3yibTaTa MoJIsIpu3alnuy OOIIEeCTBa;

IV stan — mepuonx Havayia JEMOKpPATH3alMU aHTJIMACKOTO PEYeBOTO
9THKETa, COMPOBOXKIACMEII BBIIBUKCHAEM HA COIMATBHYIO aBaHCIICHY HO-
BBIX KIIACCOB, W TOSBJICHUE 0003HAUCHWIA W MPOSBICHUN HOBBIX COIMAJH-
HBIX OTHOIIICHHUH, JEMOKPATHYCCKUN XapaKTep KOTOPHIX HOCHI, OJHAKO,
HEOJTHO3HAYHBIA ¥ BEChMa TPOTUBOPEYUBBIA XapaKTep B PYCCKOM PEUCBOM
JTHUKETE;

V 3Tam — mepuo] OTYCTIMBOM AeMOKpaTusanuu Gopmyn, 6oiee ApKo
MIPOSIBUBIINICS B PYCCKOM SI3BIKE, MTOCKOJIBKY €CITM B AHTJIMU JI€MOKpaTH-
geckne pedopMbl HabMpanu CHITy IOCTENEeHHO, B Poccuu mpomsomen pes-
KW TIepeXxoj] OT COBETCKOW NEMOKpaTHH K JEMOKpATHH JIHOEpaTbHOH, CcOo-
TIPOBOXIAEMBII OTKPBITHEM PYCCKOTO 00IIecTBa ocTaabHOMY MUPY [1].

Kak crerurdeckoe KOHTaKTOYCTaHABIMBAIOIIEE CPENCTBO, oOparie-
HHUE TIPEICTABISIET COOOH OTHY M3 CAMBIX YHMOTPEOUTEIHHBIX PEYEBBIX €IIH-
HUIl B aHMIMHCKOM M PYCCKOM si3bIKax. OHO SBIISCTCA COCTABHOM YacCThIO
PCUCBOTO ITHKETA W HCIOJB3YETCSI B CAMBIX PAa3HBIX CUTYalUsIX OOILICHUS,
YIOTPEOISCTCS JTFOIPMH, UMCIOIIIMMH CaMble Pa3HBIC COIIMANBHBIC TPH3HAKH,
HAIPaBJICHO Pa3HBIM KOMMYHHKaHTaM. C MOMOIIBIO aIMEISTHBOB YCTaHAB-
JUBACTCS W TOJUICPKUBACTCS PEUCBON KOHTAKT C COOCCEIHUKOM, PETYIIHAPY-
€Tcsl TIPEJICTABIICHIE O CUTYaIluH OOIICHHS B IIEJIOM M O PEYEBBIX MO3HIIMIX
KOMMYHHKAHTOB, X COIMABHBIX M JIMIHBIX B3aUMOOTHOIICHHSX.

OnHol U3 0COOCHHOCTEH aIMeNsITHBOB B aHTJIMHCKOM U PYCCKOM SI3BI-
Kax SIBISIETCS HECOBMAJCHUE MECTOMMEHHBIX (Gopm. B anrmmiickoMm s3pIke
CyIIECTBYET €ANHCTBEHHAsI MECTOMMEHHas (opma obpamenus you. B pyc-
CKOM $I3bIKE UMEIOTCS (POPMEI mal U Bbi, Iepearoue pa3TudaHble HIOAHCHI
OTHOIIEHHI MEX Ty KOMMyHuKaHtamu [3].
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Cpenu pa3HOOOpPAa3HBIX MPArMaTHYECKUX (QYHKIUH, BBITOTHIEMBIX
PYCCKAMHU MECTOMMEHHBIMU (HOpMaMU, OCHOBHBIC CBOIATCS K TOMY, YTO
mbl ABISETCS MapKepoM MHTUMHOCTH M PaBEHCTBA, Bbi — TUCTAaHTHOCTH U
HepaBeHCTBAa. Hanmuue maHHBIX (OpPM CBHICTEIBCTBYET O TOM, YTO IS
PYCCKOW KOMMYHHKATHBHOH KYJIBTYPHI SIBISIETCS aKTyaJbHBIM IPOTHBO-
MOCTaBJIEHUE M0 TPHU3HAKAM <«CBOH — UyXON», «paBHBIA — HEPaBHBIN».
B aHrmiickoit KOMMyHHMKallUM, KOTOpas XapaKTepU3yeTcs OJAMHAKOBBIMU
OTHOIIEHHSIMH MEXy «CBOHMHU» U «IYXXHUMHU» (2 TOYHEE, TJIe HET TAKOTrO
MPOTHBOIIOCTABJICHUS) ¥ PABHBIMH OTHOLICHUSAMH MEKIY JAIAMH PA3HOTO
BO3pacTa M CTaTyca, Takas MOTPeOHOCTh OTCYTCTBYET.

Haymmane B pyccKoM SI3BIKE YBaXXHUTEIBHOTO Bbl, CHTHATN3UPYIOMIETO O
(hOpPMAaNBEHOCTH U HEPABEHCTBE OTHOMICHUN MEXIy KOMMYHUKAHTaMH, €CTe-
CTBEHHO UIS KYJIBTYPHI C OTHOCHTEIHEHO BBICOKAM YPOBHEM BEPTHKAIBHON
nuctanuuy. C ee MOMOIIBIO NTEpeJatoTcs aCUMMETPUYIHbBIE OTHOIIEHUS, KOTIa
HIDKECTOSIITAN 00paIaeTcs K BEIIIECTOSAIIEMY Ha Bbl, a B OTBET CIIBIIINAT Mbl.
B anrnmiickoii KOMMYHHKaTUBHOM KyJbTYype, I/Ie BaXKHOW LIEHHOCTBIO SIBJISI-
€Tcsl PaBEHCTBO, TMOJUYEPKUBAHME CTaTyCHON acnMMeTpuH HeTunnaHo. O6ma-
JIAloNIMeE BIACTHIO HE IEMOHCTPUPYIOT €€, & HAPOTUB, CTPEMSITCS ATy BJIACTh
CKPBITB, YTO TMPOSIBISIETCS B JIOIyCTUMOCTH OOpaIIeHNi 0 IMEHH K JIMIAM,
CTapIIMM MO BO3pacTy U COLMAIbHOMY MOJIOXEHUI0. BepTukanbHasi [uctaH-
U] TIOKa3bIBACT CTENEHb COLMAJLHOTO HEPAaBEHCTBA, pa3/eiIoNIero code-
CEITHIKOB, BEI3BAHHOTO TEM, YTO OJIUH MapTHEP M0 KOMMYHUKAIIMU 00aact
OOJIBIIIEH BJIACTHIO, U€M JPYToil. B pycckol KyJbType CTENEHb CTATyCHOTO
HEPABCHCTBA BHIIIC, YEM B aHTITHHCKOH.

AHTIUHCKANA CTHIIb XapaKTepU3yeTCs CHMMETPHYHOCTHIO B3aHMOOT-
HOILIEHUH MEXIy y4YaCTHHKAaMU KOMMYHHUKALMH, BBHICOKOW CTENEHbIO He-
(hOpMaITEHOCTH, YTO TMO3BOJISET OMPEACNATh AHTIUHCKUN CTHIIF KOMMYHH-
Kallul KaK JIMYHOCTHO-OPUEHTUpOBaHHbIA. COBpEMEHHbIE AaHTJIMICKHE
¢dopmer oopamtenus (PO) OTAMIAIOTCS, C TOUKU 3PEHHUS PYCCKUX KOMMYHH-
KAaTUBHBIX HOPM, KpaiHeH He(OopMalbHOCTBIO, UTO CBS3aHO C IPOIECCOM
JIEMOKpaTH3auy o01ecTBa. PycCckuil CTHITb SBISETCS B OOJIBIIEH CTETIEHU
CTaTyCHO-OPHCHTHPOBAHHBIM, JUIS HETO XapakTepHBI (POPMaBLHOCTB,
ACUMMETPHUYHOCTD, MOTYCPKUBAHIEC HEPABEHCTBA M TUCTAHIIMH B OTHOIIIE-
HUsX. Pycckuii KOMMYHHKATUBHBIH CTHIIb SIBIISICTCS, IO TCPMUHOJOTUU
ahGeKTUBHBIM (IMOIMOHANTLHO-MHTYUTUBHBIM), B TO BPEMS KaK aHTIIHM-
CKHH — MHCTPYMEHTAJIbHBIM. AHTIMICKOE KOMMYHHKAaTUBHOE TIPOCTPAHCT-
BO IIKpe, 4eM pycckoe. KOMMyHUKaTUBHOE MPOCTPAHCTBO PYCCKUX YKe, U
Ha TeX, KTO BHE €ro, HOPMBI BEKIMBOTO TIOBEICHUS YacTO HE PaclpocTpa-
HSIOTCA.

OcCHOBHOE pa3Hdue B IICHHOCTHBIX MPHOPUTETAX PYCCKOW M aHTIIHH-
CKO# KYJBTYp 3aKIIOYaeTCs B TOM, YTO B 3alaJHBIX KyJIbTypax B LICHTP
LIEHHOCTHBIX MEPapXUil CTABUTCS JIMYHOCTH, @ B PYCCKOM KyIbTYpe — Yelo-
BEUYECKUE OTHOILICHUSI.
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[IpocTpaHcTBeHHAs! AMCTaHIMSA, XapaKTepHas IS aHTINYaH, ¥ TPOSB-
JSIOIIAsCs B OOJBIIEM, YeM y PYCCKHX, PACCTOSHHH BO BCEX THIIAX 0Omie-
HUs, HEAONMYCTHUMOCTH, NPUKOCHOBCHHHU, OTPa)kaeTCs W Ha COONIOICHUU
BepOALHON IUCTAHIINY, TPOSIBIISIONICHCS, MPEXIE BCETO, B TaKOW Bax-
HeHIe YepTe aHmIMHCKOTO CTHIIS KOMMYHHUKAIIMH, KaK HEJIOIMYCTHMOCTh
OKa3aHWs NPSIMOT0 KOMMYHHKATHBHOTO BO3JIEHCTBHA Ha COOECETHHKA.
HesnaunTenpHasl MPOCTPAHCTBEHHAS! JUCTAHIMS y PYCCKHX OTpPaXKaeTCs B
TOM, 9TO PYCCKHE JOIYCKAIOT OKa3aHHe MPSIMOr0 KOMMYHHKATHBHOTO BO3-
neficTBUS Ha cOOCCeIHUKA, JIFOOSAT aBaTh COBETHI, JCNaTh 3aMCUYaHMs, TIe-
peOuBaTh, BMEIINBATHCS B PA3TOBOP U T.1.

HeunzoMopHOCTH S3BIKOBBIX M COIMATIBHBIX CTPYKTYP HaXOIUT CBOE
OTpakeHHE B aCHMMETPHH TUTaHA BBIPAKEHUS U IUIAHA COJCPKAHUS COILHO-
JUHTBUCTHYCCKUX TEepeMeHHbIX. ONHA W Ta JKE COIMOJIHHIBHCTHYCCKAS
IepeMeHHas, HalpuMep, BapbUPOBaHNE mbl U Bul, MOXET OBITH CBsI3aHA C
TaKUMHU COIMAJBHBEIMH pe(epeHTaMH, KaK CTaTyC, POJCBBIC OTHOIICHUS,
OTHOCHTEJIbHBIN BO3pACT, POJICTBO | 1p. BIOOp TO¥ miin mHON (OpPMEI 3a-
BHCHUT OT pa3HBIX ()aKTOPOB: CTCIICHU 3HAKOMCTBA KOMMYHHKAHTOB U Xa-
paKkTepa B3aMMOOTHOIICHHWH MEXIy HHMH, CTaTyCHO-POJICBBIX MNO3HINN
MIApTHEPOB U 0OCTaHOBKH OOLIEHUS.

B anramiickoit KOMMYHUKAIIUW TTPH OOpaICHHH K HE3HAKOMOMY afpe-
caTy HauOoJiee PacIpOCTPAHCHHOW SIBIICTCS HyJeBas Gopma oOpalieHUs.
B pycckoli peun OTCyTCTBHE €AWHON OOIICTIPUHATON (OPMBI OOpaIieHHst
BBI3BAJIO aKTHBHOC MPOHUKHOBEHHE B pPeYb MIUPOKUX CIOCB OOIIECTBA MPO-
CTOpPEYHBIX OOpameHuit. J{is aHTTuHCKON KOMMYHUKAIIMH TIOYTH HE Xapak-
TEPHBI HOMHHATHBHEIC alleJUIATUBBI MIPH OOPAICHUU K TPYIIIE aApecarToB,
MOT00HBIE PYCCKHUM JIEKCHUECKHM (OpMYyJiaM, 00pa30BaHHBIM OT HAMMEHO-
BaHUs JIUI, OOBCIMHCHHBIX KaKOH-THOO CHUTyallMel WM JESTEIbHOCTHIO,
YTO SIBIICTCS MIPOSBICHUEM KOJUIEKTHBHUCTCKON MEHTAJIBHOCTH PYCCKHX.

OO0paineHre K 3HAKOMBIM MOXKET OCYIIECTBIATHCS B CTPOTO OQUIIH-
aNBHBIX paMKaX, IPUHUMATh MeHee O(QHUIMaIbHEIN XapakTep Wi ObITh He-
(opMaTbHBIM. DTO 3aBHCUT OT CJIOKHBIIMXCS MEXKIY YYACTHHKAMH KOM-
MYHHKaIlI{ OTHOIIEHHH, UX CIyKEOHOTO IOJI0KEHHUS, BO3PACTa, CUTYallnd
oOmieHus. B 3aBHCHMOCTH OT 3TOrO ynoTpeOisitores pasusie @O: HenMeH-
Has (opma oOpalieHuss 1 UMEHHas1, B KOTOPOH pa3ndaroTcs oOpalieHue mo
(damunuu u obpamienue mo UMeHH (B PYCCKOM SI3BIKE TAaKKe M0 UMEHHU
OTYECTBY).

B coBpeMCHHOM aHIJIMICKOM OOIIECTBE TMPHBETCTBYETCS HE (op-
MaJIBHOCTh OTHOIICHHUH, a IEMOHCTpAIHsI PABSHCTBA, YTO JCNACT JOMYCTH-
MBIM OOpaIieHue 1Mo UMEHU MPH aCHMMETPHYHBIX OTHOMICHUAX. B pycckoit
TpaIuIMK TOJO0HOE 00paIlleHIE CYUTACTCS HEOMYCTUMO (DaMUITBPHBIM.

B pycckom s3pIke TOTUEepKHYTO-(aMuiIbsIpHas ¢opMma oOpalieHus,
CBsI3aHHAS CO CTCIEHBIO IPYKECKUX OTHOIICHUM, MTOAPa3yMEBacT YIIPOIIE-
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HHUE WU CTHIM30BaHHYIO MyTalUIO UMEH. B aHrmmiickom s3bIke, IO cpaB-
HEHUIO C PYCCKHM, KOJIMYECTBO YMEHBIIHTEIbHO-IACKATENBHBIX CypduK-
COB SIBJISIETCS] BECbMa OTPAaHMUYCHHBIM, 1 OHH HE MMEIOT TOTO )K€ 3HAUeHM,
YTO B PYCCKOM. AHTIUNUCKUI CTHJIb KOMMYHHUKAIIMH, OJHOM U3 4epT KOTO-
pOTO SIBISIFOTCS. SMOLIMOHANIBHASL CIEPKAHHOCTh, CAMOKOHTPOJIb, HE TOOII-
psieT KOMMYHHUKAHTOB K MPOSIBICHUIO SMOIHH.

lupokoe m 1ocTaToyHO CBOOOIHOE yHoTpeOieHHe HEeHOPMATHBHOM
JIEKCHKHU SIBJSIETCSl yIUBILIOIIEH M Opocaromiericsi B Ta3a 0COOCHHOCTHIO
COBPEMEHHOI0 KOMMYHHUKAaTUBHOTO nosefaeHusa. Kpome Toro, ckBepHOCIO-
BUE SIBIISIETCS] CPEICTBOM DKCIIPECCUBHOCTH, YTO Ba)KHO IS SI3BIKA, B KOTO-
POM NIPaKTHYECKH OTCYTCTBYIOT Cy(QQHKCAIbHBIC BHIPA3UTEIBHBIE CPEICT-
Ba. Ciepa ynorpebiieHHss HCHOPMaTHBHON JIEKCHKH B aHIIMICKOM KOMMY-
HHUKALlUH, TJI€ OHH BOCIIPHHUMAIOTCS KaK JOITYCTHMBIE, IIHPE, YEM B pyc-
CKOH. DTO SIBISIETCS CIEACTBUEM JEMOKpaTH3auy odmiectsa. B HacTosmee
BpEMs cucTeMa OOpalleHNI B PyCCKOM SI3BIKE MO3BOJISIET BECTH ceOs B CO-
OTBETCTBUH C OXXHAAHUSIMU IMApTHEPA, NPaBIJIBHO MHTEPIPETHPOBATH €rO
OTHOIIIEHHE W NEPEAaBaTh CBOE, YMETh ONPEEIATh COLHUAIBHbBIE POJIH, YTO
YPE3BBIYANHO BAXKHO IS YCIICIIHOTO MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHUS.

CHnuCoK JIHTepaTyphbl
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U HPOIIAHHs | JHC. ... Kau. ¢unonor. Hayk / 1. JlexxueBa. — Bopounex, 2001. —
163c.
2. ®opmanosckast, H.W. PeueBoe obmeHne: KOMMyHHKaTHBHO-IIparMaTHyec-
kuii moaxon / H.I. ®opmanosckas. —M. : Pycckuii si3bik, 2002, — 216.

Omaposa A.O.
E.A. bekeroB ateiHnarel Kaparanael MemileKeTTiK Y HUBEPCHUTETI,
Kaparanas! kanacsl

TYP-TYCTEPJIH CUMBOJIIBIK MOHI TYPAJIBI
(KA3AK TLITHIH MATEPHAJIBIHJTA)

Bi3mi aiiHama KoplmaraH TaOWFH OpPTa ©3IHIH acKaH JCEMJITiIMCEH,
TaHFa)XalbIll KOPKEMIITIMEH, CaH TYpre KyObUTFaH 00sy-HaKBIIIBIMCH OPBIH
amanpl. OpTaHBIH CYJIYNBIFBIMEH OaypaWTBIH KOpKi, oJI0CTTe, OHBIH alyaH
TYCTi peHKiHe OalIaHBICTHI OOJIMAK.

TaburatTa Ke3neceTiH Oap 0o0sy, TYpP-TYCTIH KYITHSCBIH JKeTe OLTy
KWbIH, ce0e0i caH amyaH 0ostyJapIbIH ©3repill, KyObUTBITT OTHIPYBIHAH Maiaa
00JaThIH TaOWFATTHIH MBIHJIAFaH PEHKiH, TYCTEpiH TYTEJICH TaHBIIN, aXKbI-
paTy OHali mapya emec. JlereHMeH, Typ-TYCTi TeK >kail ke30eH a)KbIpaThll,
Oiry OYTiHTI KYH TYPFBICBIHAH ajblll KaparaHja >KeTKimkci3. COHABIKTaH
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Oostymapabpl, TYp MEH TYCTi Oip-OipiHeH aKpIpaTyFa, OCBl Oip Kypaemi
MOCeJIeHI ey iciMeH OVJT KYH/Ie FRUIBIMHBIH 9p TYPJIi caiachkl — GU3HKa,
¢bu3roNOrHs, OHEPTaHY, IICUXOJIOTHS, XUMHS, ONTHKA, aCTPOHOMHUSI, METPO-
JIOTHS, JIMHTBUCTHKA T.0. myreuiAanyna. ConapIbelH IIIiHAE TYP-TYC
TaOMFAaTBIH apHAWBI 3ePTTETCH FHUIBIM CallaChIH TYP-TYC TaHy (lBETOBeie-
nue) gem arainas [1, 6. 3].

«Typ» keOiHece 3aTTapjblH, KYOBUIBICTAPIBIH CHIPTKBI OCHHECiH, op
ayaH (opMacsl MEH KaJIIbIH Oarmapiiaca, «Tyc» ce3i keOiHe-KeIl coll 3aT
IIeH KYOBIJIBICTBIH PEHKIH, 00sybIH, OHIH OlaipeTiH cusakThl. «Iyp» ce3iHiH
MaFbIHACBIHIA MaTEPHAIBIK, 3aTTHIK YFBIM 0acbIM, «TYC» MarbIHACHIHIA
CUNATTAYBIIITHIK, aHBIKTAYBIIITHIK OCITi alKBIH KOPIHEI.

Typ-Tyc araymapsl — Ka3ak TuTiHAE, Oacka TULIEpAETI CHSKTHI,
Gipmama 3eprreiren kateropus (I. Kenec6aes, H. Caypan6Gaes, A. blcka-
koB, M. banakaes, C. AmamxkoioB, ©. Kaiimapos, F. Mycabaes, 3. AxTam-
Oepauesa, b. OMip6ekos, XK. [lokenos T.6.) [2, 6. 22].

Typ-TycTep MeH onapAblH PEHKTEPiH agaM 0ajachl €Ki TYpJIi )KOJIMEH
TaHbIN, Oine amanel ekeH. OmapabiH Oipi — FBUIBIMHU KOJ Ja, eKiHIIICI —
XaIIBIKTBIK JOCTYP, TOKipruOe. Typ-Tyc oneMiH FEUIBIMH JKOJIMEH TaHy OCHI
KYOBLIBICTBI 3€PTTEYTe KaTBICTHI FRUIBIM CallallapbIHBIH JaMyblHA OalTaHbI-
cTBI OoJIca, TIOCTYpIIiK TaHy Oenriii Oip KaybIMHBIH Y3aK Joyip OOMBIHIAFbI
eMip ToxipuOeciHe cydeHeni. XPOHOJIOTHIIBIK JKAaFbIHAH ajbIl Kapacak,
OpHHE, TOCTYPJIiK TaHY FRUIBIMH TaHyIaH OYpBIH TYpYbI Kepek [3, 6. 5].

Typ-TycTep opmaiibiM ©Oip 3aTThIH, S KYOBUIBICTHIH TYpP-TYJIFAachiH,
TYCiH, PEHKIH, CBHIPTKBI MIIIiHIH FaHa AMKBIHIAYMEH IIEKTEIMEK eMec.
CoHbIMEH KOCa, TYP-TYC YFBIMAAPhl MYJJIEM TYP-TYCKE KAThIChI OOJIMai,
HeMece OJaH OyriHri KyHA€ THIM Y3aK TaHBIM-TYCIHIKTEpIi, MoH-
MarbIHATApAbl aWKBIHAAHIBI. MiHe, ochUTapIbIH Oipi — TYCTEpAiH CHMBOJIH-
KaJbIK KACHETI.

CuMBonMKa 0 0acta KeHE TPEKTEPIiH «CHMBOJ» CO3IHEH IIBIKKaH,
OyriHae op Typii WAESHBI, TYCIHIKTI, YFBIMIBI, OWIbI, CE3iMIi, iC-OpeKeTTi
OiNaipeTiH mapTThl OENTUIEPAiH JKUBIHTBIFBI JIETeH MaFbIHaHbI Oepeni. Typ-
TYCTEpIiH J¢ KOFaM OMIpiHJE, XaIBIKTHIH IICTYPl MEH OIeT-FYpPIBIHIA,
CaNThl MEH CaHACBIHAA, OCNTiINI STHOCTHIH, TINTI JXEKE aJaMIap.bIH
TYCIHITIH]IE e OCBIHIAai CUMBOJIMKAIBIK MOHI OapIIbIFel Oaiikaiabl.

Typ-Tycke KaTBICTBI OCBIHAAH CHMBOJUKAIBIK HAaHBIM-CEHIMICD
OapiblK xanmbIKTapaa kesmecemi. COHIBIKTAH Aa OJAapIbIH KaJlbl, OPTaK
KacheTTepiMEeH KaTap, XKoHe epeKLIeTIKTepi Ae OapIIbUIBIK.

Typ-TyC CHUMBOJIMKACBHIH, SIFHM TYpP-TYCTEpJiH IIApTThl TYpAeri
CHUMBOJIIapPbIH KOJJaHy IIeHOepiH, TaKbIPBINTHIK-MaFbIHAJBIK, YJITTHIK,
TICUXOJIOTHSUTBIK, PU3HUOJIOTHSIIBIK, TIIMIK, TaFbl 0acka Ja epeKIleTiKTepiHe
Kapaii e3apa OipHelne TONTapFa. TYP-TYCTEPAiH VIJITTHIK, XaJbIKapasblK
CHUMBOJTUKACHI, dJIET-FYPbINKa OalIaHBICTHI CHMBOJHMKACHI, T€OCHMBOJIMKA
T.0. Geuimn Kapayra 6oyapl.
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Typ-Tycke OaimaHBICTBI op JopeXKeAeri, op aiyaH, op ydarigeri
CHUMBOJIIap/IBIH Maiina O0oyslHa 0 Oacta ceOenm OOJFaH HE JCTCH CYpPaKKa,
€H aJIIbIMEH, KeKe aJaMIap/ablH 63iH KopIlaraH TaOuFu TYpPJi TycTep MEeH
PEHKTEpre OHBIH KO3Kapachl, OJNIApIbI CE3iHyl MEH KaOBUIAAyBl JEH JKayarl
OepreH Ooap efik.

Typ-Tycke OalIaHBICTHI ~ CHMBOJHUKAJIAPIBIH  XalbIK  ©MipiHe
OonraHbIH 013 (ONBKIOP, JTOC, aHBI3-epTETUIEPICH, KOPKEM IIbIFapMaliap-
JlaH jKaKchl Oinemis [1, 6. 67].

OpOip 3THOCTHIK TOI TycTepniH Oenriymi Oip Typiepine Oenrimi Oip
YFBIMIAp MEH TYCiHIKTepAi Oanayra, onapra ©3iHIIK MoH-MarblHa Oepyre
TEIpEICaAbl. MiHe, OCHI Opaiiia ax TYC IeH Kapa TYCTiH, Kbl3bl1 MECHEH KOK
TYCTIiH, Jfcacwull TYC TIEH capvl TYCTIH Tarbl 0acka TYCTEpIiH O OacTaFrbl
HOMHHATHBTIK (TYCTiK) MarblHaChIHAH MYJIIeM 0acka CyOCTaHTHBTIK, SFHU
3aTTHIK, MAaTCPUANABIK, AOCTPAKTBUIBI aybIC MAarbIHA-MOHJCPI IaMBIII,
OJIapIBIH TYPMBICTa KOJMAAHBLTY IIETi KeHele Tyceni. MaceneH, ax Tyc meH
Kapa TYCTEpIli aJiblll Kapacak, OJlapsl TeK Ka3akK TONBIpaFbIH/Ia FaHA HEIe
alyaH CHMBOJIMKANBIK MOHIE KOJAAHFAHIBIFBIH Kepemi3. AK Tyc OCHI
opaiila — <«ra3ajbIK», <OAUICTTIK», MEHIpOAHIBIK», «OCHKYHAIIK»,
ITOKTIK», <«KOHII OMIp CaNTh», <@FBIHAH JKapBUIKAY>», @IFAIIKbI ajal
HUET» TaFbl 0acka MarblHaHBI aHFapTca, KAPA — «alfFel-Kaciper», @ybIp
TYPMBICTBIH ~ TayKBIMETI», <KaTalIbIK», <KaTire3mik», TaFbl Oacka
MaFbIHATapAbl OUTHipeNi. Al KOFaMIBIK-QJICYMETTIK CHMBOJMKAHBIH MOHI
TYP-TYCTEPAiH MiHE OCBIHIAH epeKIIeNikTepine OalIaHbICTBl JTaMBbITT
oteipansl [1, 6. 65].

Ochl opaiima, alTa KeTeTiH JKaWT, TYPMBICTAa KE3IECETiH, KOPKEeM
onebueTTe KONTAHBUIATBIH TYP-TYCKE OailaHBICTBI  ()Pa3COIOTHSIIBIK
TipKEeCTEPIiH JIe VIIBIPACYbl 3THOCTHIK CHUIATKa Me OONybI Jen TyCiHeMmis.
Mpeicanbl, 1) TaburaTka OaiiaHBICTBI: aK TYMaH, aK >KayblH, aK TYTEK
OopaH, aK Takelp, aK Kap; 2) Alamra KaTBICTHI: aK Ky0a, aKk MamHIai, aK
KapKbIH, aK caycak, aK Tep, KoK Tep, KOCaFbIMEH Koca arapy, aFblHaH
aKTapBUIABI, ay3bl akka skapbiMaibl; 3) KoramubslK TYpMbIC, QJIE€YMETTIK
JKaFaliFa OaiiJIaHBICTHI: aK KHi3Te OTBIPFBI3Y, aK OpJia, aK CYHEK, aK TYHeHiH
KapHbI KapeUiasl; 4) Canr-mIocTypre KaThICTHI: aK 0ara, aK KayJjblK, ak
6ocara, aK Heke, aK oJiM, ak nacrapkat; 5) CaybiT-caiiMaH, Kapy-Kapak: ak
caybIT, aK ceMmcep Jen OipHelle TypliepiHe MbIcanaap KenTipyre OoJassl.
byn dpazamapapiy e3iHae Oip FaHa TyCKe, SFHU «aKKa» OalIaHBICTHI
OipHele aTaynap/ sl KenTipyre 0oJasl.

Typ-Tycke OaiaHBICTBI OJECYMETTIK, KOFAMIBIK CUMBOJIHKAJIAP/IBIH
O31HIIK XYy#eci, ToCTypii KOJIaHBICBIMEH KaTap maima 0oy sKOibl, Jamy
Tapuxbl na 6ap bipmrama Typ-Tyc atayiapbiH 0i3 Tac MyCiHIEpre chIHAIam
xazpurrad V — VI raceipiapaaret OpxoH-EHucel eckepTKiMTepiHeH, KOHE
YHFBIp, MaHUXeH, Opaxma, apabd opinrepiMeH ka3pulraH 0ail Tapuxu-9/1e0oun
MypaJapbIMbI3IaH Ke3nectipeMiz. Onmapabl OipHelie TaKbIPBINTHIK TOIKA
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Oemin kKapacThIpyFa Aa 00maThiH CUSAKTHI. CHMBOJHMKAIBIK aTpUOYTTapIbIH
(ty, oMOnema, ackepu (Gopma, MEMJIEKETTIK enTaH0a, Kaja FuMaparraphbl-
HBIH COHi, CBIPTKbI KOpiHici T.0.) TONBIN KAaTKaH TYpJEpiHAE TYP-TYC
JKarblHaH Oip TeKTUTK (MoceieH, KbI3bUI, aK, KOK, »achll, Kapa, T.0.
JKajayjap) CHpEKTey Keslecemi 1e, KeOiHece oyiap op TypJi TYP-TYCTIH,
00sTy-HaKBIIITHIH apajacybl apKbUIbl jkacaiajpl ekeH. OCBIHBIH HOTHXKe-
CiHIE KOFaMIbIK CHUMBOJIMKaHBIH, aTpUOyTTapaslH HeOlp  Kypaemi
TYpJICpiHIH IYHHEre KeJeTiHiH KopeMi3. MaceieH, 0ip MEMIIEKETTiH ©31HIK
epeKILeNiriH OlmmipeTiH entaHba MeH sMOiemanaH 0i3 keige OipHerre
3aTTHIK OCHHEIEPMEH KaTap TYP-TYCTIK CHMBOJIMKAJIApAbI 1a KE3ACCTipeMis.
3eprreymni A. JluBaeBTHIH €HOEKTEpiHIE Ka3ak IocTypi Oo#bIHIIA
Kapa, aK, KbI3BUI TYCTEpIiH Ka3ara OalIaHBICTBI CHHKPETHUKAIBIK
KOJIIAaHBICHIHBIH OOJIFAaHBIH KepeMi3. by Tycrepmin 0opi Kazak eMipiHze
KaWFBUIBI Ka3aHBIH, Kapa TYTBHIHYIBIH CHMBOJBI OOJBIN KEJITCH, OCHI
TycTepre OOsUIFaH MaTa, KHIM-KelleK, YH »Xuha3mgapbl MEH TYPMBICTBIK
OyfbIMIapaelH  Oopi A€ cuUMBOJIMKA aTpuOYyTTapbl OOJIBIN  CaHAJFaH.
A. JluBaeBTHIH ’ka3yblHa KaparaHIa epTEepPeKTe Kykeyli oJreH Ka3ak
oifenepi bacTapbIHa Kapa »oHE KbI3bUT TYCTI OpaMal, KeJICH KaMbLIFaH.

Kaifrputel Ka3a CHMBOJBI peTiHAE KeHOip JKepiepiae ak TYCTi e
naiinanasran. MocelneH, Ky#eyi, He JKaKbIH TYBICTaphl ©JTCH OHeNl YCTiHe
Kapa TYCTi KeHJeK KHil, OachklHa Kapa opamall )KaMblIIFaH, ajl Kei sxepiepie
aK JKaMblTy canTel aa Gonran. Ocelran opail, . Mycipenos e3inin «Kar
KOJIBIH/Ia» JlereH pomanbiHna. «Kapa KyHik Temrep Kapa »KaMbUIFaH
olfenmepni ecke Tycipenmi. MrimikTiH ofieni A¥FaHIIaHBIH OCBIHAAW Oip
Ke3eHiH kepreH Oap eni. MbIHA Kapa skaMbUTFaHAApAbH Oipi conm AiraHrma
OonbIn mibIFa KenMmeciH...» (2836et) mem cypeTrrece, OChI LIBIFAPMAaHBIH
eHpi Oip xepinge: «Haswikenr OachiHa aK JKaMbUIBIT OTHIp. Kazak ofeminiy
0acklHa Kapa »KaMBUIFaHBI OCBHL. aK »KaMbuiaabl... OH XKakK KaObIprara
IIBIMBUTIBIK, KYPBUTBIITHL. byt na kapansraeiy 6enrici. LIBIMBLIABIK imTiHIe,
OpHWHE, OJIIK JKaThIp» Jien ka3ansl. CoHa Ka3akTap YII TYCTI — Kapa, KbI3bLI
JKOHE aK TYCTi KaWFbUIBI Ka3aFa, a3ara OaillaHBICTBI KOJIAAHFaH FOM.
MyHaaii  KYOBUIBICTBI ~ FBUIBIMA ~ TUIIE  TYP-TYCTiH  CHMBOIHUKAJBIK
CHHKpeTu3Mi neiini [5, 6. 37].

XaNbIKTBIH TYP-TYC JKaWBIHIAFBl JOCTYPJIK YFHIMBIHA, TaHBIMBIHA
Heri3 OoNapiblK Typili TaOWFM KYObULIBICTAp OapIUbUIBIK. bipak XaibIk
oJlapAbIH O9piH JKaNIbl TYpZe, €H 0acThl KacHeTTepiH FaHa KaOblImaraH.
MacerneH, Kazakrap Kbi3bli alMa, KoK KayblH, capul KbIMBI3, Kapa Xep, dk
HaH, Jicacwll OpMaH, cyp Oer nen aiita 6epemi. AJl eHIi ©3iMi3Tre TaHBIC OCHI
3aTTap MEH KYOBUIBICTApIBIH TYCTEpiHE 3ep Calblll Kapacak, oJap
LIBIHBIHAA J1a 9] COH/all eMec CHSKThI. MacesieH, Kol ajiMaHbIH illiHeH
HAFbI3 Kbi3bll JETCH AJIMATBIHBIH aNlOPTHIH TAHJAIN ajbIll KapaHbI3AapIbL.
AnMa enr yakpITTa Ta3a Kbl3bli OOJIMAaiabl, TINTI 90IeH MiCKeH aJIMaHbIH op
Kepl kexkwinoey, kokuiin Kuizoin 6onsin keneni. Conpaii-ak atanran Oacka
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TyCTepIi A€ CONl TYCTepPAiH FBUIBIMH JOJNCIIACHICH YIT1 3TaJIOHBIMCH
CaNBICTBIPa KapacaHbI3, YIKCH aifbIpMAIIbLUTBIK OapbIH OalKaNChI3.

BynaH mbFaThiH KOPBITBIHIBL TYP-TYCTi TaHYAa FBUIBIMH TOCUT MEH
XaIIBIKTBIK JIOCTYp apachlHOa Oenrin aWblpMambiiblk  0ap.  OcbiFan
OaillaHBICTBl TYP-TYC TaOWFaThl MEH TYp-TYC arayliapbl apachIHAaFbl
COMKECTIK epeKIlle Ha3ap ayaapTajbl.
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Povickenvouna A.A
Kaparannunckuii rocy1apcTBEHHBI YHUBEPCUTET
uMeHu akagemuka E.A. bykertoBa, r. Kaparanna

B3AVMMO/JIEUCTBHAE KAK ®OPMA
COLHUAJIBHOI'O CYHIECTBOBAHUA

MeTtoauka Kak HpUKIagHAs 9acTh IEJarorHdaecKoil TeOpUH HHTETPH-
pyeT Hay4dHBIC 3HAHHUA O pa3BUBAlOIIEHCs NTU4HOCTU. [loaTOMY MBI ee pac-
cMaTpUBacM B KadecTBE IpOIecca B3aWMOJCHCTBHSA CyOBEKTOB 00Opa3zoBa-
TEIbHOU CUCTEMBI.

Kareropust «B3aumMomeicTBHE» SBISIETCSA OMHOW M3 0a3WCHBIX (UIIO-
coCKUX, OHTOJOTHIECKUX KaTeropuii. OTo HeHOMEH CBS3U, BO3IACHCTBUYSI,
nepexo/ia, pa3BUTHsS Pa3HBIX 00BEKTOB IO BIUSHUEM B3aUMHOTO JEHCTBHS
IOpyr Ha apyra, Ha apyrue o0wsekts [1, ¢. 367]. Jloboe siBneHuEe, 0OBEKT,
COCTOSIHHE MOYKET OBITh MOHATO (IT0O3HAHO) TOJNBKO B CBS3U M OTHOIICHUH C
JPYyTUMH, 10O BCe B MUPE B3aUMOCBSI3aHO U B3aMMOOOYCIIOBIICHO.

JleontseB A.H. [2, ¢. 346]moquepKuBacT, 4TO B COLUAIBHOM B3aUMO-
JIEeHCTBUH, Pa3HOBHUAHOCTHIO KOTOPOTO SIBISIETCSI yUeOHBIN IpoIiecc, BCeraa
MIPUCYTCTBYET aKTUBHOCTh O0EMX CTOPOH, XOTS Mepa €€ MPOSBICHUS pa3-
JUYHA. DTa aKTHUBHOCTH MOXKET OBITh WHHUIMAJIHHON WM PEaKTHBHOW B
IJTaHe areHTa JEeHCTBUS, WU ero cyobekTa. OCOOEHHO CYIEeCTBEHHA CyOh-
€KTUBHOCTH IS COLMAJIBLHOTO B3amMmomercTBusa imoneil. C MHUIIMAIBLHON
MO3WIHAN aKTUBHOCTH MOXKET OBITh MpeoOpas3yromed WM COXpaHSIOMIEH;
OHa MOXET OBITh CO3UAIONIEH, pa3BHUBarOIeH WK paspymatomeii. C peak-
TUBHOH IO3ULNH, C TO3ULIUH TOTO, HA KOTO OKa3bIBaeTCS BO3JCHCTBHE, MO-
KeT OBITh aKTMBHOCTH MPHHSATHS WM HETIPUATHS €T0, OpraHM3aluy OTBET-
HOTO BO3JCHCTBHS, NMPOTHBOCTOSIHUE HEKENATEIbHOMY BO3JCHCTBHIO WIN
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ydacTHe B COBMECTHOM JCWUCTBHHU. 3/1€Ch BAXHO YTOUHHTH MOHSITHE Ha-
MPaBJICHHOCTH, BEKTOPA PEaKTUBHOCTH. PEaKTHBHOCTh 03HAYAET OTBETHYIO,
BBI3BAHHYIO aKTUBHOCTB, T.€. 10 OTHOIICHHIO K CaMOMY JACHCTBHUIO peak-
TUBHOCTH €r0 CYOBEKT BCEr/a akTUBEH. B TO e BpeMsl [0 WHUIHATHBE
B3aUMOJICHCTBUS OJJMH M3 areHTOB JIEHCTBUsS HAYMHAET, HHULUHPYET €ro,
JIpYyroil OoTBeUaeT Ha ATy WHULIMATUBY CBOMMHU JAeHcTBUsAMH. Takasi cuTya-
IUS CITY’)KAT OCHOBAaHHUEM HETPABOMEPHOCTH OTOXKIICCTBICHHS TOJIEKO WHH-
LUMPYIOILETO areHTa ¢ CyOBEeKTOM, a pearupyromero — ¢ o0bekroM. OHK
00a aKTHBHBI B T€X JEHCTBUAX, HCITEIBHOCTH, KOTOPYIO OCYIICCTBISIOT,
oHM 00a — CyOBCKTHI B3aUMOJICHCTBUS.

OO0pazoBaresbHBII Tpoliece MPEACTaBIseT CO00H MHOTOIUIAHOBYIO H
nouMopdHyo chepy B3aMMOACUCTBHUSI. DTO M COOCTBEHHO y4cOHOE WU
TOYHee y4eOHO-TeAarornueckoe B3auMOJCHCTBUE CTyJeHTa U TperoiaBa-
TeJIs; 3TO M B3aUMOJICHCTBUE CTYACHTOB MEX1y COOOM; 3TO U MEKIIMIHOCT-
HOE B3aUMOJICiiCTBHE, KOTOPOE MOXET MO-pasHoMy Bo30yxaaTh yueOHO-
MeJlaroruyeckoe B3auMoeicTBUe. B pasHble Mmepuobl 4eIoBeYeCKOW Hc-
TOPHHU TIPOLECC YUEHHs OCYIISCTBISUICS B pa3HOH (opMe — 3TO U MHAWBU-
nyaneHas pabora ¢ Macrepom, Yuurenem (Coxpar, Apucrorens U mp.),
KiaccHO-ypouHast cuctema (S.A. KomeHckuii); cBOOOAHOE KOHCYIBTHPO-
BaHWE C YYdTeJIeM NpH HHIUBUAyalbHOW pabore yuenuka (I. [brow,
V. Kupknatpuk) u T.1.

OpHako B TFOOOM BapHaHTE KakJas U3 B3aUMOJICHCTBYIOIIMX CTOPOH
peanu3oBaiia CBOIO CYOBEKTHYIO aKTHBHOCTh. B HamOombimeil mMepe oHa
MOTJIa TPOSIBUTECSA Yy 00YYArOIIErocsl B YUCHUH IO METOJY COKPATHYCCKIX
Oecell, B MHINBHIYATLHOW pa0d0OTe, KOHCYJIbTUPOBAHHH.

B nacrosmee BpeMs ydeOHO-TIeIarornieckoe B3auMoAecTBHE 00pe-
TaeT OpraHMW3alMOHHBIE (DOPMBI COTPYAHHYECTBA (AKTHBHBIC (GOPMBI —
JIeNIOBbIC, POJIEBBIC UIPhI, COBMECTHO-PACIIPEIEIUTEIbHAS ICATEIbHOCTD H
T.I.) B TpHAJAax, TPyImax, TpeHuHr-kiaccax. COTPYAHHIECTBO BKIFOUACT B
ceOs1, IpeXkIe BCEro, B3aNMOJICHCTBHE CaMHX CTYAEHTOB. B oOpasoBates-
HOM IIPOIECCE CO3/IAETCsl CUTyalusi MHOXECTBEHHOCTH IUIAaHOB U (GopM
y4e0HOTO B3aMMOCHCTBHS.

COOTBETCTBEHHO YCIIOKHSETCS M €ro o0miast cxema. YueOHoe B3auMo-
JIeHiCTBUE YacTO paHee OMUCHIBAIOCH cxeMoil S — O, e S —3T0 aKTHBHBIH
CyOBEKT, MHUIUHPYIONUA 00ydeHHe, Mepenarolinii 3HaHue, (hOopMHUPYIO-
U YMEHHS, KOHTPOJIUPYIONMUHN 1 orleHUBaronuii ux. O0ydaromuiics pac-
cMaTpuBaeTcs Kak 00BEeKT 00ydeHus n BocuuTaHus. OCHOBBIBAsCH Ha Ta-
KOM XapaKTepHCTHKE B3aMMOJIEHCTBHS, KaK aKTUBHOCTh BCEX €ro y4acTHH-
KOB, CXeMy Y4eOHOT0 B3aMMOJCHCTBHS B TOCIEIHHE TObI TPAKTYIOT Kak
IIByXCTOPOHHEE CyOBEKTHO-CYOBCKTHOE B3ammojeciicteue S1 — S2 |, rae
S1 —yumrens (npemnomasareins); S2 —ydeHUK (CTymeHT) 00pasyroT o0Iuit
COBOKYNHBIH 00bekT S1, S2, &, xapakTepu3yIomuics 0OMIHOCTBIO 1IEIH.
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B cuity Toro, uto mpenogaBaTens paboTaeT B TPYIIE, WICHBI KOTOPOH Takke
B3aUMOJACHCTBYIOT MEXIy COOOH, B €ro MEeJarorm4ecKyio 3amady BXOIUT
(hopMupoBaHHUE ATOM TPYNIHI KaK COBOKYITHOTO CYOBEKTa, YIeOHBIE YCHITHS
KOTOPOTO TaKXKe JOJDKHBI OBITh HAIIPaBJICHBI HA JOCTHXEHUE OTHOI LeITH.

CkIaIbIBarOINAsCs cXxeMa y4eOHOTO B3aMMOICHCTBHYS, TAKUM 00pa3oM,
IpeacTaBisieT co00i MHOTOSIpyCHOE 00pa3oBaHUE, NMPOYHOCTH KOTOPOTO
OCHOBBIBACTCS, B YACTHOCTH, HA YCTAHOBJICHUH TICHXOJOTHYECKOT'O KOHTAK-
Ta MEKAY YIaCTHUKAMH B3anMOJICHCTBHS.

KoHTakT oco3HaeTcs W HepekuBacTcs CyOBEKTaMU B3aUMOJICHCTBUS
KaK TOJIOKUTEIBHBIN, MMOAKPEIUISIONTNi ero GakTop. B ycmoBusx koHTaKTa
HanOoJiee TOJHO TPOSBISIOTCS BCE JIHMYHOCTHBIC CBOWCTBA CYOBCKTOB
B3aMMOJEHCTBHSA, caM (PaKT ero yCTAaHOBJICHUS NMPUHOCUT MM WHTEIJUICKTY-
albHOE M 3MOIMOHATIBHOE yIOBICTBOPECHUE. JIpYIrHMU CIIOBaMH, BHYTpPCH-
HUMH MEXaHH3MaMH KOHTAaKTa SBISIOTCS SMOIMOHATIHHOE W MHTEIUICKTY-
aNBHOE COTICPEIKUBAHKE, COMBIIILICHHUE, COICHCTBHE.

B ocHOBe IMOIMOHAIBFHOTO COIEPEKUBAHUS JIEKHUT MCHXUIESCKOE SIB-
JICHHUE <GBapaKCHUSI», MEXaHU3M KOTOPOTO PACCMATPHBACTCS B COLMAIBLHOM
TICUXOJIOTHH KaK CII0CO0 WHTETPAlldyl TPYIIIOBOH NEATEIHHOCTH. SIBIAACH
JIPEBHUM TIPO CBOEMY MPOHCXOKACHUIO U MHOTOOOPA3HBIM IO MPOSBICHUIO
(T M. Aunpeesa [3, c. 248]),3apaxkeHre BBICTYIAET Kak (hOpMa CIIOHTAHHOTO
BHYTPEHHETO MEXaHU3Ma IOBEACHUS YENIOBEKa. 3apa)KCHUE XapaKTEePH3yeT
BO MHOTOM 0€CCO3HATENbHYIO, HEBOJIFHYIO MOABEPKCHHOCTh MHIWBHIA OTI-
PCIENCHHBIM TICHXMYECKUM COCTOSHUSM, depe3 Tepenady MCHXHISCKOTO
HACTpos, 00JIa/IafoImero OONBIIMM 3MOLIMOHANBHEIM 3apsaoM, depe3 Hakall
YYBCTB M CTpacTed. DMOIMOHATIBHOE COMEPEKUBAHUE CYOBEKTOB YYSOHOTO
B3aUMOJCHCTBHUS SBISCTCA OTHOBPEMEHHO U (DOHOBBIM, U OCHOBHBIM MeXa-
HU3MOM KOHTakTa. CleyeT OTMETHTh, YTO SMOIHOHAIBHOE COMCPEKUBAHME
KaK MCXaHM3M KOHTaKTa BBI3BIBACTCS B MEPBYIO OYEpeib JIMYHOCTSIMH B3aH-
MOJICHCTBYIOIINX CYOBEKTOB, TMIHOCTHON 3HAYMMOCTBIO MPEAMETa B3aMO-
JICACTBYS, OTHOIIICHHEM CTOPOH K 3TOMY IpoIieccy. DTO 00SCIIeUnBacT B3au-
MOIIOHUMAaHHUE U OOIIHOCTH, COTIIACOBAHHOCTH B3aMMOICHCTBIIS.

BTopbIM MeXaHU3MOM MOJUIMHHOTO KOHTAKTa B3aMMOACHUCTBYIOIIMX
CTOPOH SIBJISIETCSI MBICTTUTEIHHOE COACHCTBIE, COMBIIIICHHE, OIIpeaesieMoe
BKITIFOYCHHOCTBIO 00CUX CTOPOH B OJHY M Ty K€ aKTHBHYIO JCATCIBHOCTH
[0 PAaCCMOTPEHHUIO TOW WIIM MHOM MpoOJIeMbl U HaIllpaBICHHOE Ha PEIICHHE
OTIPE/ICTICHHBIX MBICIUTEIBHBIX 337ad. DTOT MEXaHHM3M TaK Ha3bIBAEMOTO
HMHTEJUIEKTYaJIbHOTO COACHCTBHS ONPENENIETCS] COBMECTHOCTHIO MHTEIIICK-
TyalbHOM JESTENBHOCTU CyOBEKTOB B3aMMOICHCTBHS, HATIPUMED, Ipenoa-
BaTels M CTYICHTOB.

BHyTpeHHHM yCIIOBHEM BO3HHUKHOBCHUS KOHTaKTa MEKIY B3aUMO/ICH-
CTBYIOITMH CTOPOHAMH SIBIISICTCS TNPOSBICHHE HCKPEHHETO, MOIHHHOTO
YBa)KEHUS JPYT IPyTa, SMOATUHHOCTh U TOJNCPAaHTHOCTh. BHEITHUM TpOSIB-
JICHHEM KOHTAaKTa SBISETCSA MOBEJCHNE B3aUMOICHCTBYIOINX CYObEKTOB.
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KoHTakT sBnsieTcs yCIOBHEM M CIEIACTBHEM B3aUMOACWCTBUS €ro
CyOBEKTOB, TOBHIIAIOIMNM 3P (HEKTUBHOCTH 3TOTO TIpoIlecca U pe3yabTaTa.
B yueOHOM B3anMOIEHCTBHN IICHXOIOTHIECKH KOHTAKT OMpPEIEIseT Mpex-
JIe BCETO BO3MOXHOCTh €CTECTBEHHOTO, HE3aTPYAHEHHOTO OOIIEHUS, — €ro
HaJIMYHME BaYKHO W VIS MPOAYKTUBHOTO COTpyaHHWYecTBa. J[7s Hamero mc-
cieoBaHUS 0coOoe 3HaUEHHE NPHU Pa3BUTHH MPOQEeCcCHOHATBHON Hampas-
JICHHOCTH CTYAEHTOB SI3BIKOBBIX CHENHAIBLHOCTEH MMEET COTPYAHUYECTBO.
JHoxkazano (I'.A. Llykepman, H.A. 3aBanko u Ap.), 9YTO MPU COBMECTHOM
y4eOHOH NIeSITEeNEHOCTH:

— Bo3pactaeT 00beM ycBamBaeMoro (Martepuana) W TIyOHHA MOHH-
MaHUS;

— pacTeT Mo3HaBaTelbHas aKTHBHOCTh M TBOpYECKash CAMOCTOSTENb-
HOCTB CTYZICHTOB,

— MeHbIIIe BpeMEHH TPaTHTCA Ha (pOopMUpOBaHHE 3HAHUNA U YMECHHUH,

— CHIDKAIOTCS JIUCIUIUIMHAPHBIE TPYTHOCTH, OOYCIIOBIICHHEBIE [ie-
(hexraMu yueOHON MOTHBAIIHH;

— CTYICHTHl NOJYYaloT OOJNBIIEE YOOBOJBCTBHE OT 3aHATHH, KOM-
(opTHEil 4yBCTBYIOT ce0s B By3€;

— MEHSETCs XapaKkTep B3aUMOOTHOILICHUI MEXIY 00yUYaroIMUCS;

— PpE3KO BO3pacTaeT CIIOYEHHOCTh I'PYIIIbI, IPU 3TOM CaMo- U B3aH-
MOYBa)XCHHE PACTET OJHOBPEMEHHO C KPUTHYHOCTHIO, CIIOCOOHOCTBIO ajie-
KBaTHO OIIEHUBATH CBOM M UY)KHE BO3MOKHOCTH;

— CTYICHTHI NPHOOPETAIOT BaXHEUIIME COIMAJIHHBIC HABBIKHM. TaKT,
OTBETCTBEHHOCTh, YMEHHE CTPOWUTH CBOE IOBEIEHHE C YYCTOM IO3HIUHU
IPYTHX JIO/EH, TyMaHUCTUYECKHE MOTHBBI OOIICHIIS;

— TMperojaBaTeNb IONy4aeT BO3MOXKHOCTh WHIWBHAYAIN3HPOBATH
oOydeHue, yIuTHIBas MPH JCICHUN Ha TPYIIIHI B3aNMHbBIC CKIIOHHOCTH CTY-
JIEHTOB, UX YPOBEHb MOJTOTOBKH, TEMIT paOOTHI.

Taxum o6pa3oM, B yueOHOM mHporecce MpeaCTaBICHb! JIBa PaBHOLICH-
HBIX CyOBEKTa: IPErnoaBaTelld U CTYJICHTHI, OTHOIECHUS MEXLy KOTOPBIMU
CTPOSITCS Ha B3aUMHOM YBa)KEHHH, [TAPTHEPCTBE, COTPYIHUIECTBE.
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Hllenenxoea U.B.
®I'BOY BIIO «Tam00BCKHi TOCYAapCTBEHHBIA TEXHUYECKUAN
yHUBEpCcHTET», T. TaMOOB

HEPEHOC OTBETCTBEHHOCTH B BBICKA3BIBAHUSIX HA
AHIVIMUCKOM S3bIKE U EI'O BO3JTEMCTBHUE
HA PEYEBOE B3AUMO/JIEUCTBHUE

OnuH U3 crnocoOOB CHATHSA € ce0sl CEMAHTHYECKOI OTBETCTBEHHOCTH B
nporecce OOIICHUS 3aKITI0YACTCS B UCTIONB30BaHHUH A3bIKA, KOTOPBIA HCKa-
’KaeT peajbHO CYIICCTBYIOIIYI0 OTBETCTBEHHOCTh MHIMBUIA 33 CBOEC TOBE-
ICHUe, BHYTpeHHee cocTosHMe M cutyauutro B neiom (M.A. Parks,
Th.G. Grove).MoxHO BBIJEIUTh TPH S3BIKOBBIE MOJEIH, BKIIOYAIOIINE B
ce0st HECKOJIBKO THIIOB BBICKA3bIBAHHI C TIEPEHOCOM OTBETCTBEHHOCTH.

IepBast MOJIENb MPEACTABISICT COOOM neperoc omeemcmeenHocmu Ha
Heumo HeooyuiesnenHoe. OHA XapaKTEpU3yeTCsl BBICKAa3bIBAHUSIMH, KOTO-
pble YTBEP)KAAIOT WM MOAPAa3yMEBAIOT, YTO KaKOE-TO BHEIIHEE HEOIYIIIEB-
JICHHOE BO3IEHCTBHE (Kakoe-mnbo coObITHE, 0OCTOATENBECTBO) HECET OTBET-
CTBEHHOCTb 3a HaIlle TIOBEJCHNE, COCTOSIHAE HITH CIIOXHUBIIYIOCS CUTYAIIHIO.
OTH BBICKa3bIBAHUS JEIATCS HAa HECKOJIBKO TUIIOB. YTO-TO HECET OTBETCT-
BEHHOCTH 3a MoBeaeHne roBopsiero (1); urto-To oTBevaeT 3a pu3nuecKoe
COCTOSIHHE, YyBCTBA, OTHOLICHHS U MOpPAJbHBIC ICHHOCTH TOBOpsLIEro (2);
YTO-TO B OTBETE 3a CHTYAIIHIO, B KOTOPOU OKa3aJcs roBopsuiuii (3).

Bropas Mozens mpeacTaBisieT co00i nepeHoc omeemcmeeHHOCmU Ha
6HeulHee 6030elicmeue uenogeyecko2o gaxkmopa. B Takoro poaa BhICKa3bl-
BaHUSX MOAPA3yMEBACTCS WITH YTBEPKAACTCS, YTO KAKOW-ITHO0 OPYyToi WH-
JUBHJ] WM JIaKe Ieiasi TPyIa JIUI OTBEYAeT 3a MOBEICHHUE, BHYTPEHHEE
COCTOSIHME HITH CJIOKHBIIVIOCS CHTYAIlHIO, B KOTOPOH OKasaJjcs TOBOPS-
muii. Ota MOJIENb IPE/ICTABICHA B CICAYIONIUX TUITAX BBICKA3bIBAHHIA: KTO-
TO HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a TIOBEICHHE TOBOPAIIETo (4); KTO-TO B OTBETE
3a (U3MYECKOe, MCUXHYECKOE M HMOIUOHATIBHOE COCTOSHHUE TOBOPSILETO
(5); kTO-TO OTBEYAET 3a CUTYALIUIO, B KOTOPO HAXOJUTCS roBopsiuii (6).

TpeThst MOZIENTb UILTIOCTPUPYET NEPEHOC OMBEMCMEEHHOCMU HA CeO3l.
DTa MOIENIb OTIIMYAETCS OT BBIIICTIEPEUHUCICHHBIX TEM, YTO UMEHHO TOBO-
psinmit 6epeT OTBETCTBEHHOCTh Ha celsl 3a ube-IMO0 MOBEICHUE, BHYTPCH-
HEEe COCTOSHUE WITH CIIOKUBINYIOCS CHTYyanuio (7). DTOT THIT BHICKa3bIBAHUS
3aCIy’KMBaeT 0COOOr0 BHUMAHHUS TEX W3 HAC, KTO YacTO MBITACTCS PEIIUTh
qyKHe TIPOOIEMBI WJIH CKIIOHCH BHHHUTE Ce0s 3a TO, K Y€MY HE UMECT HHKa-
KOT'O OTHOIICHHSI.

PaccmoTpum Gostee TopOOHO KaXKIBIA U3 3THX THUIIOB BHICKA3bIBAHHMA.
IpuBencHHBIC HAMY MPUMEPBI MOTYT CITYXKHTh OCHOBOW IS pacro3HaBa-
HUS BBIMICTIEPCYHNCIICHHBIX MOJICIICH PEUeBOTO IMOBEICHHUSI CcOOeCeIHUKa,
MOMOTYT BHECTH SICHOCTh B OOIICHHE M KOHTPOIUPOBATh ero. [Ipumepsl
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HUCXOJHBIX BBICKA3bIBAaHHH CO CMCHICHUECM OTBCTCTBCHHOCTH HANOTCA B Ka-
BBIYKaX “...", BapHaAHTHI peaKlMU Ha BhICKa3bIBaHUE COOECETHHKA C IICIBIO
MTOBEPHYTH Pa3roBOp B HYKHOE PYCIIO BBIIEICHBI 3BE3J0UKaMH *...*, a Mo-
JCIIN BBICKA3bIBAHUI C CEMAHTHYECKON OTBETCTBECHHOCTBHIO TOBOPAIICTO —
B KPYIJIBIX CKOOKax (...).

1. Ymo-mo omeeuaem 3a moe nosedenue. B Takux BBICKA3LIBAHHMIX
I‘OBOpS{HlI/Iﬁ 1100 HaIlpsAMYIO CHUMACT C ce0sl OTBETCTBEHHOCTD 3a mnmpouc-
xojsmiee, 00 TOJpa3yMeBaeT MEPEeHOC OTBETCTBEHHOCTH. CyImecTByeT
HeJ’ILIﬁ PpAd A3BIKOBBIX CTPYKTYP, KOTOPBIC XapaKTCPU3YIOT 3TOT TUII BbICKA-
3BIBAHHM. Hpemﬂe BCEro, 5TO HCIOJB30BAHHUEC CTPAXATCIIBHOTO 3ajiora B
NPEAIOKCHUAX, TAC HEC YTOUHACTCA, KTO OTBEYACT 3a COBCPIICHHLIC ILGI7[CT-
BUsA, MCIOJb30BAHUEC HCOAYIICBJICHHBIX IIPECIAMETOB B KAa4€CTBEC ITOJJICIKA-
mero B HpeL[J'IO)KeHI/II/I; MPUMECHCHUC DPACIUIBIBYATBIX HOHHTHﬁ, HCIOJIb3Ys
ciosa “it's”, “things” wu mp.

a) “My new jeans coloured everything blue.”

*If you used cold water for washing new things...*

(Sorry, | put my new jeans in the hot water wasthwther things.)

b) “It's getting crazy around here.”

*You didn’t handle it very well.*

(I didn't handle that very well.)

¢) “My textbook is lost over the holidays.”

*I’'m sorry you lost your textbook.*

(I'lost my textbook.)

2. Ymo-mo 6 omseme 3a moe sHympennee cocmosinue. Q0Iei 4epToit
BBLICKA3BIBAHUI JAHHOT'O THUIIA TAKXKE ABJIACTCSA HMCIOJB30BAHUC CTPAAATC/Ib-
HBIX KOHCTPYKILIMM, KOTOpbIE MPEBPAIalOT HEOAYIIECBJICHHBIE MPEIMETH B
UCTIONHUTENeH AeiCTBHIA; MO3HUIMOHUPOBaHUE TakuX (pa3, kak “supposed
to”, “make me”, “makes yousamena nepsoro juna ‘I’ u “my” Ha BTOpoe
nuio “you” u “your”; ucmosp3oBanue Metadop (“under pressure”, “fall into
place”u ap.).

a) “My new managerial position makes me feel likeeav man.”

*Sounds like you feel good about yourself and yoew position.*

(I feel good about myself since | took this new amgerial position.)

b) “You feel good when things fall into place lik@s”

*You put them in place; they didn't just fall.*

(I feel good about the work | am doing here.)

3. Umo-mo 6 omeeme 3a cumyayuro, 8 KOMOpPou si Haxoxicycy. B nan-
HOM THIIE BBICKa3bIBAaHUH 660HOMOHIHLII>1 FOBOpHIIII/Iﬁ MpeaACTaBIIACTCA
JKEPTBOH OOJBIIIOTO KOJUYECTBA MPEAMETOB M COOBITHH. OTBETCTBEHHOCTD
I‘OBOpS{HlI/Iﬁ MCPEKIaAbIBACT Ha CaMHU IO cebe MMpoUuCXoad1Iune COOBITHA U
SIBJICHWSI. DTOT THUI BBICKA3bIBAHUN TaKKe XapaKTCpU3yeTCsa 4acTbIM HC-

" ou

MOJIb30BAaHUEM MTACCUBHOTO 3aiiora, obesnuueHnsix “things”, “it's” u ap.
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a) “Everything is going downhill around here.”

*Choose one thing and tell what you are going t@adout it.*

(I am unhappy with several recent developments.)

b) “It's going to be a bad party.”

*What can you do to make it better?*

(’'m not starting out the party very well today.)

4. Kmo-mo omeeuaem 3a moe nogedenue. B oTamuue OT BhIIICTIEpE-
YHCJIICHHBIX, B OJAaHHOM THIIC BBICKA3bIBAHUM IEPEHOC OTBECTCTBCHHOCTHU
MMPOUCXOAUT HEC Ha HCOAYUICBJICHHBIC BCIIH, 4 HA APYTUX JIIOI[eﬁ. Ucnons-
30BaHHE TOBOPSIIMM IIEPBOTO JIMIIA MHOXECTBEHHO 4HCIIa “We” pacmpo-
CTpaHACT OTBETCTBCHHOCTH Ha OOJIBIIIOE KOJIUYECTBO moz[ei/i, TEM CaMBbIM,
OTHamssl OTBETCTBEHHOCTh OT cebs. [[pyras xapakTepHas OCOOCHHOCTh —
HCITOJb30BaHUE TUIMOTETHYECKNUX BBICKA3BIBAHHI C “if” B Ka4y€CTBC 3aMCHBI
onucaHus CBOero BooyHe peansHoro nosexenus (“If somebody...”, “If a
person...").

a) “If a person doesn't get lunch, he needs ary etnher.”

*Did you or didn’t you have lunch?*

(I didn't have lunch this morning; could | take early dinner?)

b) “We are not sorry about what we did.”

*Let’s discuss what you did.*

(I am not sorry about what | did.)

5. Kmo-mo 6 omeeme 3a moe BHYMpeHHee cocmosinue. B »THX BBICKA-
3bIBAHUAX YYBCTBa TOBOPAMICTO CYHMICCTBYIOT OTACIBHO OT HETO, OMOLUUN
TAKXKEC XUBYT CBO€El COOCTBEHHOM JKU3HBIO, a OAHMH YCJIOBCK MOXKCT 3acTa-
BUTH JAPYTOro MEPCKMUBATH TC HUJIKM MHBIC YYBCTBA U COCTOAHUSA IO CBOCMY
xenanuio (“Make me”, “managed to ... me”).

a) “He’s managed to give me a headache again.”

*I'm surprised he has that kind of power over ybealth.*

(I don't feel good, because | haven't managed to ...)

b) “Why do they annoy me?”

*| don’t know. Why are you annoyed?*

('m annoyed, because | ...)

6. Kmo-mo ¢ omgeme 3a cumyayuto, 6 KOmopou s HaxoJxcyco. B aToM
THIIEe TIEPEHOCA OTBETCTBEHHOCTH, TIOXKAIYH, OOJIbIIIe, 9eM BO BCEX OPYTHX,
FOBOpS[HlI/Iﬁ HaXO4UTCsA B POJIK KEPTBBI, BCCLCIIO 3aBHCﬂH1€ﬁ OT MUJIIOCTH
OIHOTO HMJIM HECKOJIBKUX moz[eﬁ, IMOJTHOCTBIO KOHTPOJHUPYIOIMUX CUTYallHIo.
B MNPEAJIOKCHUN TO3ULH TOBOPAIICTO YaCTO BbIPAKACTCA MNPCATOKHBIM
JOTIONTHEeHHEM, 0003HAYaKOIIUM afapecata AeicTeus (“someone puts burden
on me”, “... does things to me”, “... creates work foe”).

a) “I'm really tired of people taking advantagenoé.”

*Why do you allow that?*

(I allow people to take advantage of me.)
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b) “I earned a B in Maths; but | received a D from English teacher.”

*You say you earned the B and received the D. Matybws the other
way round. Or maybe you earned both grades or mgghedidn’'t earn
either of them.*

(I earned a B in Maths, but | earned a D in Englah| didn't work
hard.)

7. A 6 omeeme 3a uve-mo noee()eﬂue, BHYMpEeHHee COCMOAHUe uiu
CNOIACUBIUYIOCA CUmMYayuro. B JaHHOM THIIC BBLICKA3bIBAaHUHI FOBOpHHII/Iﬁ
BUHUT WJIKW NPEBO3HOCUT MMCECHHO cebs 3a IIOBEACHUC, 00CTOATENBCTBA U
COCTOSAHHE APYTOro 4Y€JI0BCKA NI HECKOJIBKUX J'IIOL[Cf/i cpasy.

“I neglect my commitment to give you a lift to wodn the day your
car is in the shop, stranding you out without tpamgation and causing you
to be very late and bear the cost of an expenaixiefdre. | will understand
you disgust and indignation. | will apologize, seéprecate, and grovel.”

OmnacHOCTH TaKOro PE€YCBOro MOBECACHUA 3aKIIIOYACTCA B TOM, YTO CO-
6eceIIHI/IK MOXCET NEPCIIOXKUTH CBOIO CO6CTBCHHy}O OTBCTCTBCHHOCTh Ha
TOTO, KTO C TOTOBHOCTBIO IIPUHUMAET e¢ Ha ceOs1. B maHHOM ciydae, Kak U B
MIPEABAYIINX PEUCBBIX MOJECIAX, OOIIeHHEe OYIET BECTUCh IO HEKOHCTPYK-
TUBHOMY IYyTH.

I/ITaK, HaMU ObUIH PacCMOTPECHBI CEMb PEUCBBIX MOL[CJ'ICf/i TOro, KaxKk MbI
HaMCPCHHO U HCOCMOTPUTCIBHO HCHOJIB3YEM SA3BIK JJId HCKAXXCHUS WIIN
ILG(i)OpMPIpOBaHI/IH B3aUMOCBA3HU «ILCﬁCTBPIe — MHCIIOJIHUTCIIb LleﬁCTBI/IH>).
Biusune BBIIICTICPCUYUCIICHHBIX MOL[CJIeﬁ Ha yIpaBJICHUC 06III€HI/ICM, 0CO03-
HaHue COOCTBEHHOU >(QEKTUBHOCTH B Tpoliecce OOIIEHNUs, Ha TBOPUYECKOE
BSaHMOHQﬁCTBHC 1 MaKCUMAJIBbHYIO SACHOCTb B BCIACHHH JUajJiora MOXCET
OBITh Pa3pyIIUTETHHBIM.

OCHOBHEIE CTpaTeruu, CIIOCOOHBIE YMCHBIIUTH 3TOT HETATUBHOC BO3-
JIEHCTBUE, BKITIOYAIOT B ce0s pacrio3HaBaHWE PEUEBBIX MOJENEH C mepero-
KCHHUEM OTBCTCTBCHHOCTH, CHHMKCHHEC TEMIIA 06H.[eHI/IH JUIST OITMCAaHUA I10-
BCIOCHUA CO6eceIIHI/IKa, pC€aKkun Ha BBICKA3bIBAHUE C HMCIIOJIB30BAHUEM PE-
YeBOH MOJCJIHU C CEMaHTHYECKOH OTBETCTBEHHOCTEIO.

CeMaHTHYECKast OTBETCTBEHHOCTE B 06HI€HI/II/I OTKPLIBA€T HOBLIC BO3-
MOXHOCTH MBbIIIJICHUA U ILGf/iCTBI/IH, BBI3BIBACT YYBCTBO KOHTPOJIA HAI 00-
NI€HUEM, IIoMoract H30aBUTHCS OT 3allyTaHHOCTHU B UACAX U YyBCTBaAX, pas3-
BUBACT YMCHUC YIIPABJIATH CIOKHBIMU PEUCBBIMHU B3aHMOI[eﬁCTBHﬂMH.

Tsay E.N., Khan N.K.
Karaganda State University named after E.A. Bukhdf@araganda

TO THE PROBLEM OF ART BILINGUALISM OF G.AITMATOV

Relation of a person to national culture is manidsat all the levels
of language: cognitive, language, emotional andivedevels — in the na-
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tional character, national mentality, at the lesebody language, gestures.
Thus, the culture is distributed among all the lewd a language personali-
ty. Due to the national or ethnic culture a humamd forms the picture of

the world. In this sense the formation of the laamgpi personality and the
author’s individual style have become the subjécesearch.

Works of Genghis Aitmatov have always been of gie@rest due to
the universal character of his creative work, but @ttention is attracted by
the peculiar style of his writing reflecting his seb view of a person with
an oriental mentality brought up under the inflieraf the Russian lan-
guage.

As it is known language influences the formatiod aevelopment of
national culture “which is realized in the persdyal[l, p. 28]. It seems
especially interesting in connection with G. Aitos words during the
interview “The line of life” broadcasted by the cmeel “Kultura™: “lI have
been coming to the conclusion that the word ise$®ence of human exis-
tence. In other words, in the human existenceuimdn life, there is noth-
ing but the word: any action, any discovery, anyement is performed
through a word. And this is the only way to conérthe conceptualization
of the essence of life and the opening up of thevéige”.

G. Aitmatov was grown up in multicultural and miitgual environ-
ment where the Russian language was dominant. ©hsepsion of both
native Kyrgyz and Russian languages played a $gmif role in the lan-
guage development of the writer. A great deal efvimorks has been written
in Russian, but they reflect the author’s oriemtaintality. On the one hand,
it was his grandmother who fostered in Chingizifegffor his native lan-
guage. Later he wrote: “A mother tongue! How muels been told about
it!.. Only a native word learned and understoodrfrchildhood may feed a
soul with poetry born by the experience of the peoprouse the first
sources of national pride and make aesthetic pleagith semantic diversi-
ty of the ancestors’ language”.

The results of the research of outstanding psycbulsts L.S. Vy-
gotsky, J. PiagetA.A. Leontyev proved that childhood is the time oftieul
vating in a child a feeling of belonging to a natb culture. Aitmatov re-
called: “The main hero of my childhood was my gnawadher... | shall nev-
er forget her telling me fairy-tales or her dresansl then making me retell
them. She must have been checking if | were listprdarefully. And it
turned out that | could not imagine myself withdlubse stories and fables.
These entertainments became the beginning of mgticee activities.
Grandmother has gone away but her tales and drasenstill alive in me,
they have always been helping me to write”.

On the other hand, parents introduced Aitmatov tesdRan literature
and cultivated in the boy interest to creative vgod€ Pushkin, Tolstoy,
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Dostoyevsky, Chekhov. Genghiz Torekulovich alwaggpbasized the sig-
nificance of both languages for him. To illustrétés, let us cite instances
of his works: “A Man Between Two Languages», «D8arce the Child-
hood, Dear for the Whole Life”, “In Russian andkigrgyz», «The Orbit of
Interaction”, “Language Universe”, “The Miracle diiother Tongue”, etc.

Aitmatov said his bilingualism had been formedtesresult of the in-
fluence of Russian and Kyrgyz. In his works it @snected with the forma-
tion of literary ideas which “enable to realize B#if in a very peculiar and
unique way” [2,p. 14]. A well known linguist Suleimenova statesttteny
communicative process, being historically determiibg concrete life prac-
tice of the society, cannot be isolated from curmancrete social condi-
tions and factors, which define communication”g312].

Therefore literary peculiarities and original lingfic philosophical
conception of the world in G. Aitmatov’s works aft as well as the lan-
guage personality of the writer should be investidafrom three stand-
points:

— Valuable and philosophical as the component of teaamce and
conditions of behavior, based on the language m@aifithe world;

— Culturological as a social component; the leveldanfjuage pos-
session as the means of culture cognition areuhéaimentals of this com-
ponent;

- Individual component, determined by every persosubjective
cognition of the world and an author in particular.
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